\«

NN

>
(J
@
()

N

)
N g

PRAIHA
*

x
( PRA|GUE x *
. FILOZOFICKA FAKULTA

PRA[GA Dl el

UNIVERZITY KARLOVY prAlG
V PRAZE EVROPSKA UNIE



Cestina pro prekladatele

Zaklady teorie, interpretace textd,
prakticka cviceni

Univerzita Karlova v Praze, Filozoficka fakulta, 2012






Milena Houzvickova
Jana Hoffmannova

Cestina
pro prekladatele

Zaklady teorie, interpretace textd,
prakticka cviceni

Univerzita Karlova v Praze, Filozoficka fakulta, 2012



Priprava a vyroba této publikace byla financovana z grantu
OPPA CZ.2.17/3.1.00/32137

Inovace a rozvoj studijniho programu

Prekladatelstvi a tlumocnictvi

na Ustavu translatologie FF UK v Praze

o P P PRA|HA *****
PRA|GUE * *
A PRA|GA *,***
PRA|G -
EVROPSKA UNIE

Evropsky socialni fond
Praha & EU: Investujeme do vasi budoucnosti

© Univerzita Karlova v Praze, Filozoficka fakulta, 2012
ISBN 978-80-7308-405-9



e o ||

Obsah

Predmluva

1.

Fonetika a fonologie

1.1 Systém ceskych hlasek

1.2 Vy3si zvukové celky

1.3 Nékolik ortoepickych zasad
Cviceni

Morfematika a slovotvorba
2.1 Morfematika
2.1.1 Klasifikace morfém?
Cviceni
2.2 Slovotvorba
2.2.1 Odvozovani (derivace)
2.2.2 Skladani (kompozice)
2.2.3 Zkracovéani (abreviace)
Cviceni

3. Tvaroslovi (morfologie)

Cviceni

3.1 Podstatna jména (substantiva)
3.1.1 Gramatické kategorie substantiv (a jmen obecn¢)
Cviceni
3.1.2 Skloriovani substantiv
Cviceni

3.2 Pridavna jména (adjektiva)
3.2.1 Sklonovani adjektiv
Cviceni

3.3 Z&jmena (pronomina)
3.3.1 Skloriovani pronomin
Cviceni

3.4 Cislovky (numeralia)
3.4.1 Skloriovani numeralif
Cviceni

3.5 Slovesa (verba)
3.5.1 Gramatické kategorie verb
Cviceni
3.5.2 Casovani sloves
Cviceni

3.6 Prislovce (adverbia)

Cviceni

12
13
14

18
18
18
21
22
22
24
25
26

30
31
32
32
35
37
41
44
44
45
48
48
49
52
53
54
57
57
59
61
63
65
66



Clonsn

3.7 Predlozky (prepozice)
Cviceni

3.8 Spojky (konjunkce)
Cviceni

3.9 Castice (partikule)
Cviceni

3.10 Citoslovce (interjekce)
Cviceni

Skladba (syntax)

4.1 Valen¢ni syntax
Cviceni
4.2 Zavislostni syntax
Cviceni
4.3 Vétné cleny
4.3.1 Vétné cleny zakladni
4.3.2 Shoda prisudku s podmétem
Cviceni
4.3.3 Vétné cCleny rozvijejici
Cviceni
4.4 Interpunkce ve vété jednoduché
Cviceni
4.5 Interpunkce v souveéti
4.5.1 Souvéti parataktické
4.5.2 Souvéti hypotaktické
Cviceni
Souhrnna cviceni na interpunkci
4.6 Odchylky od pravidelné vétné stavby
Cviceni

Stylistika
5.1 Uvod do stylistiky, zakladnf pojmy
5.2 Stylistika jako védni obor

5.3 Rozvrstveni (stratifikace) ¢estiny jako narodniho jazyka
5.4 Mluvenost a psanost, texty mluvené a psané

5.5 Dialog

5.6 Styl prosté sdélovaci

5.7 Styl administrativni

5.8 Styl odborny

5.9 Styl publicisticky

5.10 Styl reklamni

5.11 Styl recnicky

5.12 Styl umélecké literatury

6

63
69
71
71
73
73
74
74

76
76
78
79
81
81
82
83
85
87
92
94
96
98
98
99

102

105

108

108

111

111
115
119
123
127
134
144
151
159
167
173
181



e o ||

5.13 ,Vékové styly”

6. Vystavba textu
6.1 Text, jeho vlastnosti a znaky
6.2 Sémantika textu
6.3 Clenéni textu
6.4 Syntax textu
6.5 Koherence, koheze
6.6 Pragmatika textu
6.7 Teorie mluvnich (fecovych) akt
6.8 Neverbalni (mimojazykové) prostredky komunikace
6.9 Intertextualita, intertextovost
6.10 Procesy produkce a recepce textu
6.11 Typologie text(

Dopliujici cviceni
Terminologicky slovnicek

Doporucena literatura

188

194
194
197
201
206
210
216
223
227
233
236
238

241
249
263



| | PREDMLUVA

Predmluva

Tento ucebni text je koncipovan jako prakticka ptirucka pro studenty Ustavu translatologie - jako
privodce vyukou ¢estiny, kterou absolvuji v prvnich letech svého studia. Mél by slouzit k utfidénti,
upevnéni a prohloubeni znalosti a predevsim praktickych dovednosti z oblasti hlaskoslovi, slovo-
tvorby, tvaroslovi, skladby, stylistiky a nauky o textu. Autorky vychazeji z materialt a postup, jez
sc jim pii dosavadni vyuce nejvice osvédcily; shromazdéné texty a cvideni jsou zde k dispozici jak
pro praci v seminarich, tak pro vlastni studium posluchacu.

Prvni ¢tytfi oddily (autorka M. Houzvickova) jsou rozvrzeny podle klasického schématu za-
kladnich rovin jazykového systému; dalsi dva rozsahlé oddily (autorka J. Hoffmannova) se vénuji
stylistice a vystavb¢ textu.

Kazdé kapitola u¢ebntho textu sestavé ze dvou ¢asti. Uvodni pasaz podava struény, kondenzovany
uvod do teorie probirané latky s déirazem na odborné nazvoslovi. V prvnich ¢tytech oddilech pak
nasleduji praktické ilohy zamérené na procvicovani jevi, s nimiz se studenti jako profesionalni
uzivatelé ceského jazyka budou setkavat. Ve dvou dalsich oddilech (vénovanych stylistice a vystav-
bé textu) nasleduji po teoretickém prehledu predevsim texty uréené k interpretaci; interpretace je
tzena pripojenymi otazkami a dopliujicimi tkoly.

Vétsina cviéeni v prvnich ¢tyfech oddilech vychézi z redlné existujicich texté publikovanych na
strankach éeskych médii, také naptiklad z dokumentt Evropské unie; podkladové materialy tak
maximalné koresponduji s aktudlni podobou ¢estiny a s jejimi soucasnymi proménami. V oddile sty-
listickém a textovém se nabizeji k interpretaci texty rtizného staii a z riiznych zdroju: texty odborné,
publicistické a reklamni, Gredni pisemnosti, fe¢nické projevy, ukazky z umélecké literatury, dopisy
vyznamnych osobnosti. V souladu s vyvojem soucasné jazykovédy se v téchto oddilech vénuje velka
pozornost specifice mluvenych projevia a soucasné mluvené ¢estiny (k tomu jsou uréeny prepisy
nahravek z riznych situaci) a rovnéz oblasti clektronické komunikace (e-maily, chaty, internetové
diskuse aj.), kde dnes dochazi k bohatému kifzeni mluvenosti a psanosti. Nékteré vybrané texty
pripomenou studenttim i star$i faze vyvoje ¢estiny; idealni moznost k pozorovani vyvojovych
odli$nosti nabizi napt. srovnani riznych casové odlehlych prekladii téhoz textu.

Nedilnou soudasti cvicebnice je také terminologicky slovnic¢ek: mél by studentim poskytnout
zakladni vybavu lingvistického nazvoslovi a umoznit jim, aby si osvojili nebo utvrdili vztahy mezi
terminy ciziho pavodu a jejich ¢eskymi ckvivalenty.

Autorky by rady upozornily na to, ze tento ucebni text neprinasi kompletni informace ani soustav-
ny vyklad ¢eské gramatiky a stylistiky. Teoretické prehledy maji podobu hutné zkratky; neni tedy
mozné pristupovat k predkladané latce jako k dostacujicimu zakladu pro Gspésné slozeni zavérec-
nych atestaci. V tomto ohledu miize studentim pomoci zavére¢ny seznam doporucené literatury;
ncobsahuje tidaje o veskeré odborné literature, s niz autorky pfti tvorbé u¢ebnice pracovaly nebo
kterou se inspirovaly, ale nabizi poslucha¢im predevsim zakladni prirucky (véetné téch kodifikac-
nich) a snazi se pokryt véechny zavazné problémy, jez autorky povazuji za profilové v souvislosti
se zaméfenim budoucich prekladatelti a tlumocnikd. S doporucenou literaturou je tfeba pracovat
vybérové, teoretické prehledy v ivodu jednotlivych kapitol uéebnice by mély tento vybér usmérnovat
a plnit funkei orienta¢ni. Rovnéz nestejné rozsahlé soubory cvi¢eni a textt u jednotlivych kapitol
jsou uréeny k vybérovému vyuzivani, s ohledem na zajmy a potieby studentt.

Autorky



FONETIKA A FONOLOGIE

Kapitola 1
Fonetika a fonologie

Studiem a popisem zvukové stranky lidské komunikace se zabyvaji dvé védni discipliny, fonetika
a fonologie.

Fonetika studuje zvukovou stranku jazyka, a to z rliznych aspektd: zkoumé fyziologii vzniku zvuku, jeho
akustické kvality, percepci zvukovych projevi, zmény pri spojovani hlasek do vétsich celkd apod. Zakladni
jednotkou fonetiky je hlaska (fén).

Fonologie se zabyva systémovymi vztahy a funkcemi zvukovych prostredkd, zaméruje se na takové zvukové
signaly f'eci, které majf distinktivni (rozliSovaci) funkci (pere vs. bere; Pijdes tam? vs. Pijdes tam!). Zakladni
jednotkou fonologie je foném.

Zvuky se realizuji pomoci koordinované ¢innosti mluvnich organd, a to ve trech fazich:

respirace — fonace — artikulace.

Mluvni organy (mluvidla):

e Ustroji respirac¢ni (dychaci) = plice, dychaci cesty, hrudnik, branice (zde dochéazi ke vzniku vydecho-
vého proudu)

o Ustroji fonac¢ni (hlasové) = hrtan, hlasivky (zde vznika tén hlasu, dochézi k propousténi vydechového
proudu hlasivkovou stérbinou, tzv. glottis)

o Ustroji modifikaéni (artikulacni, ¢lankovaci) = rezonanéni dutiny (Ustni, nosni, hrdelni, hlavova, prsni),
hrtan (larynx) a artikula¢ni organy (zde vznika vysledna podoba zvuku)
= artikulaéni organy aktivni = jazyk (lingua), rty (labia)
= artikulaéni organy pasivni = zadni patro (velum), predni patro (palatum), dasné¢ (alveoly), zuby

(dentes)

1.1 Systém ceskych hlasek

Samohlasky (vokaly):
o tény, nositelé sily, vysky a barvy zvuku
e jadro slabiky
o artikula¢ni podstata = otevrenost (apertura)
o repertoar Ceskych vokala: 5 kratkych (a, ¢, 7, 0, u) + 5 dlouhych (4, ¢, 7, 4, it) vyjad¥enych 14 grafémy
(navicy /%, ¢, 1)
o klasifikace:
= podle vodorovného pohybu jazyka (predni, stiedni, zadni)
= podle svislého pohybu jazyka (vysoké, stfedové, nizké)
= podle postaveni rtl (nelabializované, labializované)
= podle kvantity (kratké, dlouhé)
e spojeni dvou samohlasek = dvojhlaska (diftong): ou (¢esky diftong) + eu, au (v interjekcich a slovech
ciziho ptvodu)



FONETIKA A FONOLOGIE

Klasifikace c¢eskych vokali

Podle vodorovného pohybu jazyka
predni stiedni zadni

Podle vysoké i u
svislého stfedové e Lo

pohybu

jazyka nizké a

nezaokrouhlené (nelabializované) | zaokrouhlené (labializované)
Podle postaveni rtl

Souhlasky (konsonanty):
o Sumy
e vyjimecné tvoii jadro slabiky (tzv. sonanty — 7, [, m)
e artikula¢ni podstata = prehrada (striktura), vydechovy proud naraZzi na prekazku, prip. prochazi
uzinou kolem prekazky
o repertoar ¢eskych konsonant: 25 souhlasek (4, ¢, ¢, d, d, f, g, h, ch (sprezka), j., k, [, m, n, 1, p, r, 7, s,
$i bt v, 2, %) + 3 grafémy navic (x, ¢, w — v cizich slovech)
o Kklasifikace (detailné viz tabulka na nasledujici stran€):
= podle mista artikulace:
» labialy (bilabialy, labiodentaly): p, b, m, f; v
» dentdly (prealveolary, postalveolary): ¢,d, n,s,z,¢, 3,51, 1,5, % ¢
» palataly: £, d, 1, j
» velary: £, g, ch
» laryngaly: h a rdz
= podle zplsobu artikulace:
» okluzivy (Gstni, nosni, hlasivkové): p, b, ¢, d, ¢, d, k, g
» semiokluzivy / afrikéty: ¢, ¢, 3, 5§
» konstriktivy (vlastni, laterala, vibranty): f; v, 5, 2, 5, 2, . ¢h, h, 1,7, |
= podle stavu dutiny nosni:
» oraly:m, n, 1
» nazaly: ostatni konsonanty
= podle Ucasti hlasivek:
» znélé: b, d, d, g, 2, %, 3, 3 h, v+ jedinecné znélé (, r, m, n, 1, )
» neznélé: p, ¢, £k, 5,5 ¢, ¢ ch, [
= podle artikulujiciho organu:
» retné: p, b, m, f; v
» piedojazyCné: t,d,n,s,z,¢,3, 351, 1,5, % ¢
» stiedojazyéné: £, d, 7, j
» zadojazy¢né: £, g, ch
» hlasivkové: & a rdz
—  pozi¢nivarianty: neznélé  (ker* [ke ']) a y (abych byl [abiy bil]), zadopatrové y (branka [bray ka])

m 10
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Klasifikace c¢eskych konsonantt

nuegio oypilnjmyiie sjpod

2A0MAISEIY upAzelopez upAzelopais oupAzelopayd FIGEY]
snowins y . . SAO)AISE|Y
(fupuids) 1 (fupaqin) aneywy AnnyLIsuoy
Annpyuy | nwins zaq
| (Ajp1210]) 9A0%0q 2/0UIZN
nwfop Uy ’ o 1U3J0A)
7 n0WINg A Yo [ A ! .
oyanoyn|s nqosndz
. 2neyAs z s z s (uisjn) In0pans Sip6
IEod 2neAsojod £ 3 € B (MpxyLyp / Aniznpyjoiwas) “anezojod 1Pod
VY d.
(Wzojdxa i AOMAISE|Y P
Juazel [0 u u w Jusou
EINIEV:F4
3 b P ) P 1 q d usn c
z u z u z u z u z u z u z u oAIse|y nsen a|pod
ALipjan Apjpoipd Ajpaoipd Aipjoanpisod Aipjoanpaid Ajpauapoanp Apiqopg
2n0URLY anonedopez anonedopayd | ‘usepoqnz jupez | ‘usepoqnz jupaid auqgnzoal 2U124n0q0

1U2J0A) BIS|W I|pod
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FONETIKA A FONOLOGIE
1.2 Vyssi zvukové celky

Slabika (sylaba) = nejmensi jednotka souvislé reci.
Stavba slabiky:

e jadro (vokal, diftong, pfip. sonanta)

 slabi¢ny svah (konsonant, shluk konsonantt), neni vzdy pfitomen (p¥. 4 - le - na)
Klasifikace slabiky:

o otevrend (zakoncena na vokal)

e zaviena (zakoncena na konsonant)

Slovni prizvuk (akcent) = zvukové zvyraznéni nékteré slabiky.
Typy pfrizvuku:
e hlavni - melodicky, silovy, staly; umistény na prvni slabice
o vedlejsi - slabsi charakter, vyskytuje se u delSich slov, a to na lichych slabikach
Pr: *Neméla by ses mu *posmi’vat! UZ *zmizte!
priklonky predklonka

Pozor: V proudu reci Ize najit tzv. neprizvuéna slova. Sama nemaji slovni prizvuk, a proto se pripojuji za
prizvuéné slovo (tzv. piiklonky/enklitika: jsem, jsi, bych, mi, té, -li, ...), popt- se pripojuji k nasledujicimu
prizvuénému slovu (tzv. predklonky/proklitika: tak, uz, mij, i, ...).

Prizvukovy (mluvni) takt = ¢ast véty s jednim prizvukem, tzv. fonetické slovo.
PE: / diky *sponzorim / *probéhla / *akee / *bez pro’blémi

lika prizvukovych taktd. Hranice mezi jednotlivymi Gseky je naznacena pauzami. Clenéni textu na vétné

Useky je do zna¢né miry individualni zaleZitosti, souvisi mj. i s tempem mluvy.

P¥.: / Mezindrodni veletrh 1/ ktery se konal minuly tjden v Brné /) bohuzel nezaznamenal tolik olekdvany zdjem //
nebo // Mezindrodnd veletrh ktery se konal minuly tyden v Brué /" bohuZel nezaznamenal tolik ocekdvany zdjem )/

Vétny prizvuk = pfizvuc¢na slabika centra vypovédniho jadra, ktera oproti béznym prizvu¢nym slabikam
disponuje silngjsim dlrazem (v objektivnim poradku slov byva umistén na konci vypovédi). Intenzita
dlrazu se zvysuje v pripad¢, Ze se jednéa o subjektivni usporadani vypovédi.

Pt.: Petra je stdle nemocnd. Petra je stdle nemocnd. Petra je stdle nemocnd.

Intonace (melodie) = pribézna vyskova zména tonl ve vypovedi. Jeji podoba zavisi na konkrétnim typu
vypovédi (oznamovaci, tazaci, rozkazovaci, ...).

Kadence = samotné zvukové ukonceni vypoveédi. Taktéz souvisi s typem vypovédi.
MozZnosti ukon&eni vypovédi:
« kadence klesava (1) — typickéa pro vypovédi oznamovaci
« kadence stoupavé klesava (1) — typické pro vypovédi zvolaci, rozkazovaci, praci, p¥p. v otazkach
doplnovacich

m 12



FONETIKA A FONOLOGIE

o antikadence stoupava (1) — typicka pro zjistovaci otazky
o antikadence stoupavé klesava (1) — typicka téz pro zji$tovaci otazky

Pr: Uz aby ses vrdtil! — — = — _ Dali byste si svickovou? — — — _— —
1.3 Nékolik ortoepickych zasad

Vyslovnost slov domaciho ptavodu

o dodrzovani kvality a kvantity vokalt (obzvlast na konci a uprostred slova)

* nesplyvava vyslovnost stejnych vokal& na rozhrani dvou slabik (modrooky)

¢ asimilace (spodoba) znélosti = prizpdsobeni znélosti ve skupiné parovych konsonantd, probiha na
zacatku, uprostred i na konci slova, popr. mezi predlozkou a slovem
= asimilace regresivni (zpétna): [prozba, skouska, bes téla] - v Cesting Castéjsi
= asimilace progresivni (postupna): [schoda]

* nesplyvava vyslovnost stejnych skupin souhlések na hranici slov [ngjasriejsi], na Svu [oddact, pillitr]

 splyvava vyslovnost stejnych nebo podobnych skupin souhlasek na $vu piipony [7is7, vitestvi]

Pozor na vyslovnost tvart byt: [sem, si, sou], pouze pti dtrazu [jsi to ty?]! U skupin s, ds, dc 1ze vyslo-
vovat nesplyvavé i se ziednodusenou vyslovnost: [licky i litsky ]!

Pozn.: Kromé asimilace znélosti existuje asimilace vyslovnosti: [mango] prealveolarni n se pod vlivem
velarniho ¢ ménfi na velarni »!

Vyslovnost slov ciziho pivodu

e zachovéani plvodni vyslovnosti u slov neprejatych a vlastnich jmen (tedy slov s nepocesténym pra-
vopisem): [poenta, Zin Rusd]

o vyslovnost vokald se vétSinou prejima podle vychoziho jazyka, ale ¢asto dochazi ke kolisani, prip.
dvoji vyslovnosti [kultura, kultira]

e vyslovnost konsonantd s a z:
* psana podoba /% — [resort i rezort]
= kurz, pulz v N sg. [5] - v daldich padech a odvozeninach [z]
= slova na -ismus,/~izmus pouze [pluralizmus]
= predpona dis- [disfunkce]

Pozn.: Podrobné informace o ortoepickych zasadach Ize najit v piirucce |. Hairkové Ceska vyslov-
nostni norma.

13 |



FONETIKA A FONOLOGIE
CVICENI

)

2)

3)

4)

5)

6)

8)

Rozdélte slova a slovni spojeni na slabiky. Popiste strukturu slabiky (jadro slabiky, typ slabiky).
Tréet doma, dvoutisicovy zastup, drzet straz, vléi mlha, nejjednodussi, excelentni vrh, neoce-
kavana smrt, osm dcer, dost dobry frk, zdmlka, zakrvaceny obvaz, strmy sraz, vina smichu.

Rozhodnéte, ve kterych pripadech je ve slové, prip. slovnim spojeni pouzit diftong a kdy se jedna
o dvé samohlasky patfici do raznych slabik. Jaka je spravna vyslovnost?

Poucit se z netispéchu, Daniel Ourednik, pneumokokové nakazy, naucit se empatii, neutralni
pole, padoucnice, automobilovy zavod, uondan cestou, deoxyribonukleova kyselina, zao-

krouhleny vysledek, poukazka do supermarketu, nouzovy vychod, pravouhly trojihelnik.

Prepiste niZe uvedena slova a slovni spojeni pomoci fonetické transkripce. U kazdé hlasky uvedte
alespon tfi distinktivni rysy.

V bance, ptijd k nam v sedm, z ortoepického thlu pohledu, zkouska ohném, béz do ban-
ky, pandemie chtipky, zavére¢né shrnuti, cisar'sky fez, examinatortv verdikt, nebezpecné
kiehky, neutuchajici nadseni.

Oznacte hlavni, prip. vedlejsi prizvuk. Jaka pravidla plati v ¢estin€ pro distribuci slovniho a vét-
ného prizvuku?

Zelenkavy kabatek, mezi nami, byli jsme tam o prazdninach, bliz méstu, nejneobvyklejsi
prib¢h, mohl to udélat kdokoli, ve vedlejsi ulici, otorinolaryngologické oddéleni, Sparta
versus Slavia, po navratu se okamzité hlaste u reditele.

V nasledujicich spojenich vyhledejte neprizvucna slova. Urcete, jedna-li se o enklitika ¢i proklitika.
Dej mi to! Zrovna tobé to budu povidat! Pozada-li mé o ruku, zblaznim se stéstim. Co si
to dovolujete? Az se uklidnis, tak ti néco feknu. Na tebe si vzdycky ¢as udélam. Prijd ve
tii. Ta opatfeni jsme piijali za Gcelem zefektivnéni vyroby. Nez se nadali, byl zlodéj fuc.
Upekla jsem ti dort. Ani mi to nerikej!

Vyznacte slovni a vétny prizvuk. Pokuste se rozclenit véty na prizvukové takty a vétné tseky.

Na jihu izemi o¢ekdvame obcasné prehanky, které by mohly prechazet v dést. Kvuli zménam
sazeb DPH se oc¢ekava rtst cen. Nasi fotbalisté dosahli nejvétsiho tspéchu za poslednich
pét let. Mezi hity leto$ni sezony najdeme cervenoderné kombinézy, ale i trendy chlupaté

kozacky nad kolena.

Prectéte nasledujici vypovéd tak, aby se obsah jejiho sdéleni lisil. Jakymi zvukovymi prostiredky
Ize ovlivnit smysl vypovédi?

Nechci pijéit Ivané mij novy iPad.

Naznacte graficky vétnou intonaci a pojmenujte typ zvukového ukonceni vypovédi.

Uz tam budeme? Kdy uz tam budeme? Okamzité se ji béz omluvit! Zitra se na vas prijdu

zase podivat. No tak to je husty! Uz abych to méla za sebou! Das si taky? Na to se vam
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9)

mutzu... Coze? Drite se! To nemtizes myslet vazné! Jesté se musim zastavit v ¢istirné. Vazeni
pratelé, dékuji vam, ze jste dnes prisli. Nebudu to vickrat opakovat.

Provedte kompletni foneticky rozbor nasledujici véty. U kazdé hlasky urcete co nejvétsi pocet
distinktivnich rysd, oznacte slovni prizvuky a vétny prizvuk. Vyznacte prizvukové takty a into-
nacni pribéh vypovédi.

Policie obvinila fidi¢e z neptizpiisobent jizdy stavu vozovky a dopravni situaci.

10) V nasledujicim textu najdéte priklady asimilace. Popiste, o jaky typ spodoby se jedna.

Cesk4 republika patfi k zemim, jez nejvice chybuji pii ¢erpani z Fondu soudrznosti. Zprava
prichazi uprostied debaty vedené v Cesku iv celé EU o tom, kam a zdali viibec se maji pe-
nize presunout a kdo z nich ma ¢erpat predevsim. Vétsina chyb ma administrativni povahu,
ale vyskytuji se tam téZ i mnohem zavaznéjsi nedostatky. Procento chyb doséhlo u Fondu
soudrznosti 7,7 procenta, pticemz celkova chybovost dosahla za rok 3,7 procenta. ,Politika
soudrznosti je oblast, na niz se letos jesté podivame,“ uvedl svédsky europoslanec Christofer
Fjellner, jmenovany zpravodajem pro projednavani zpravy tc¢etniho dvora. Dalsim na radé
je totiz Evropsky parlament, jehoz rozpocétovy vybor se bude ptipadem zabyvat.
(http://www.ihned.cz/)

11) Prectéte nasledujici text. Zamérte se na peclivou vyslovnost kvality a kvantity vokalt.

Vzhledem k rozmahajicim se pripadiim drobnych kradezi, k nimz doslo v posledni dobé¢,
jsme nuceni pristoupit k nasledujicim preventivnim opatfenim. Pocinaje pristim tydnem
zakazujeme noseni cennych pfedmétt (jako napt. notebooky, chytré telefony, tablety, mp3
pichravade, fotoaparaty, $perky apod.), pokud nejsou souéasti vyucovactho procesu. Totéz
se vztahuje na vy$s$i finanéni obnosy. V ptipad¢, Ze se jedna o penize slouzici k thradé skol-
nich akci, ptip. obédi, je kazdy zak povinen prinesenou ¢astku bedlivé strezit a odevzdat ji
v co nejkrat$im mozném case prislusnému odpovédnému pracovnikovi $koly. Zaroven jsme
nuceni zavést omezeny rezim vstupu do budovy $koly, a to v dobé od 8 do 13.30. V tomto
¢asovém rozmezi nebudou fungovat ani zakovské, ani rodic¢ovské ¢ipy.

(Gryvek z 0znameni Z5)

12) Prectéte jednotliva slovni spojeni podle ortoepickych zasad. Kdy je nutné zachovat zdvojenou

vyslovnost a kdy Ize vyslovnost zjednodusit?

Meékké patro, oznamme to, popel rozsypal lopatkou, plossi hrud, nejjasnéjsi dtikaz, Emma se
rozzafila, hlubinny dil, leccos, vyssi $arze, poddistojnicky plat, bez zlého umyslu, véta dvoj-
¢lenna, rozsah hlasu, mam malo oleje, pfed domem, dvouaptillety syn, rodinné stiibro.

13) Prepiste slova a slovni spojeni fonetickou transkripci. Vysvétlete diivod rozdilu mezi jejich gra-

fickou a fonetickou podobou. Jak byste charakterizovali ¢esky pravopis?

Lidska touha, Prazska vodka, ranni zpravodajstvi, prelou¢ské slavnosti, sladké bonbony,
matcina dcera, iizka lavka, slezsky region, v blizéim okoli, ranni ¢innost, ctnost, obchodovali
jsme Cestné, méstsky urad, bezkonkurenéni vitézstvi.

15 |



FONETIKA A FONOLOGIE

14) Prectéte slovni spojeni. Zamérte se na spravnou kvantitu samohlasek ve slovech prejatych. Je-li
to mozné, uvedte dubletni vyslovnost.
Evropska unie, unijni vybor, schvalovaci procedura, rozpoctové provizorium, strukturalni
fondy, finan¢ni struktury, sama pozitiva, nova sezona, olympijské hry, wimbledonska $am-
pionka, zdravotni tematika, milionové tniky, propagaéni brozura, schematicky ptistup,
masivni zaruky statu, vSechna aktiva a pasiva, transgresivni konstrukee, leitmotiv, plynny
chlor, odborné symposium, fungujici ofenziva, davova hysterie.

15) Prectéte slovni spojeni podle ortoepickych pravidel. Jaké jsou zasady spravné vyslovnosti hlasek s a zve
slovech ciziho pdvodu? Je-li to mozné, uvedte dubletni vyslovnost i pravopisnou podobu.
Meziresortni jednani, nové nastaveny mechanismus, personalni zmény, diskusni férum,
obhajoba diserta¢ni prace, divadelni rezisér, designovany premiér, Gymnasium Jizni Mésto,
impulsivni jednani, propadnout deziluzi, konkurs na misto feditele, dysfunkce jako dysgrafie,
konsonanty znélé a neznélé, disocia¢ni konstanta, filmovy kompars, disidentsky duchovni,
desaktivace radioaktivniho zamoreni, konkursni podstata.

16) Prectéte nasleduijici cizi slova.
Chargé d’affaires, Provence, James Joyce, corpus delicti, menu, Captain Morgan, Gilbert Becaud,
timbre, New York Times, junta, Manchester United, curriculum vitae, methanol, Tullamore
Dew, foie gras, soirée, Nike, paella, Chateau Mcely, casus, gay, Deutche Bank, gnocchi, José
Barroso, stand-up comedy, haute couture, Karl von Bahnhof, Lamborghini, Lacoste.

17) Prectéte text podle platnych ortoepickych zasad.
Musi byt ministr odbornikem?
V médiich probiha v souvislosti s vyménou ministra zemédélstvi diskuse o tom, zda ministr
by mél byt odbornikem na problematiku svého resortu. Neda mi, abych k tomu nepftipojil
né¢kolik poznamek. Ministr je politik a jako takovy je nominovan. Nominace je politicka
hra o obsazeni ministerstev pravovérnymi. A ¢im dilezitéjsi ministerstvo, tim vice by
m¢él byt nominant zavazan své strané. Tak je to historicky v celé Evropé a asi to nikdy uz
ncbude jinak. Piikladem mize byt Winston Churchill, ktery za svou politickou kariéru
vystridal nékolik riznych ministerstev. Coby ¢len raznych politickych stran nikdy nebyl
ni¢im jinym nez politikem, nemél zadnou vyhranénou odbornost, a presto byl ministrem
vétsinou Uspésnym.
Takze v ¢em je vlastné ¢esky problém? Pokud respektuji, ze ministr je politik, mél bych
ale pozadovat, aby vsichni ostatni zaméstnanci byli profesionalové a byli profesionalné
vedeni. V civilizovanych zemich administrativni vedouci funkci vétsinou vykonava statni
tajemnik a on zodpovida za kvalitni praci zaméstnanct ministerstva a za to, aby politicky
ministr mél nezavisle pripravené kvalitni podklady pro rozhodovani. A schopny ministr
pak rozhodne, co predlozi vladé.
Ne v$ak u nas. Nasi politici délaji vsechno mozné pro to, aby statni Grednik zil v nejistoté,
co bude, kdyz nastoupi jina politicka garnitura, a ten se proto snazi za kazdou cenu vyhovét.
Systém, kdy probiha politické rozdélovani funkei az po vedouctho oddéleni, o dozor¢ich
radach statnich firem ani nemluvé¢, vede potom k demotivaci urednika ¢i k jeho politizaci.
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Ani jedno, ani druhé neni v zajmu statu, ktery by mél byt fadné spravovan, a uz vitbec ne
v zajmu obcant.
(Mlada fronta Dnes)

Poznamka na zaveér

Pro rozmluveni (které by mélo predchazet kazdému verejnému projevu, tedy i simultdnnimu a konseku-
tivnimu tlumocent), Ize pouzit jazykolamy nebo logopedické rikanky, ale de facto si vystacime s jakymkoli
textem, v némz budeme dUsledné aplikovat ortoepické zasady.

Priklady nékterych jazykolamd:

1) Drbu vrbu, drbu vrbu, drbu vrbu, drbu vrbu, drbu vrbu...

2) Vlky plky, vlky plky, vlky plky, vlky plky...

3) Ta teta to tam mete, mete to tam ta teta...

4) Pan kaplan v kapli klapal...

5) Kolouch, kohout s mouchou mnohou s hloupou chloubou houpou nohou, plovou dlouhou
strouhou ouzkou, chroupou oukrop s pouhou houskou.

17 |



MORFEMATIKA A SLOVOTVORBA

Kapitola 2

Morfematika a slovotvorba

2.1 Morfematika

Morfematika je specidlni disciplina zabyvajici se strukturou tvaru slova z hlediska kombinaci morfém,
tedy nejmensich ¢asti slova s distinktivni (rozliSovaci) funkci. Pri morfematickém rozboru dochézi k roz-
¢lenént slova, resp. slovniho tvaru na morfémy, prvky, jez samy o sobé& nesou né€jaky vyznam (gramaticky,
lexikaln).

Neékdy muze byt slovo tvofeno jen jednim morfémem (napf. predlozka pred, spojka a), ale ve vétsing
pripadd se jedna o kombinaci nékolika morfému s rozdilnou funkci. Morfém muze byt tvoren hlaskou
(kol-o, uc-i-tel), shlukem hlasek (dom-ec-¢k), slabikou (ngj-slad-57), ptip. nékolika slabikami (proto).

Jeden morfém (obzvlasté koncovka) byva nositelem nékolika vyznamd (napr. padové koncovka vyjadruje
nejen pad jména, ale i ¢islo a jmenny rod).

Zvlastni typy morféma:
 nulovy morfém = morfém bez formainiho vyjadreni (presto nese vyznam), napit: N sg. prezident-g,
G sg. prezident-a
e prazdny morfém = morfém bez specifického vyznamu nebo funkce, napt.: sed-iv-y
e alomorf = hlaskova varianta jednoho morfému (vznika pri derivaci, pfip. ohybani), napf.: stil-g,
stol-ek-o; pes-o, ps-tk-o
e morfematicky ev: hranice mezi jednotlivymi morfémy, napt.: ne/jas/n/y

» morfematicky uzel: zastfena hranice mezi jednotlivymi morfémy, napt.: prus-sky — prusky
2.1.1 Klasifikace morfému

¢ tvarotvorné sufixy (pripony) - podileji se na stavbé tvaru slova, stoji zpravidla na konci tvar( oheb-

nych slov a slouzi k vyjadrovani gramatickych vyznamu:

= tvarotvorné sufixy findlni (koncovky): nachazeji se na konci slov, podle druhu slov je dale délime na:
» padové koncovky (u jmen): pdn-g, pdn-em, nov-¢ho
» osobni koncovky (u indikativu prézenta, imperativu): dél-d-m, nes-e-te, nes-e-g, dél-d-g, dél-¢j-me
» rodové koncovky (u p¥icesti a prechodnik(): dél-a-l-a, dél-a-I-g, u-dél-a-v-§i, pri-nes-o-p
» infinitivni koncovka (u infinitivu): béh-a-t, lov-i-ti

= tvarotvorné sufixy nefinélni (pripony): nachazeji se pred sufixem findlnim a podle tvaru slovesa
je dale délime na:
» sufix picesti ¢&inného: dél-a-l-a, pri-nes-l-y
» sufix pricesti trpného: pri-nes-e-n-o, u-dél-d-n-y
» sufix pfechodniku minulého: u-dél-a-v-5i, pri-nes-o-g-se

o kmenotvorné sufixy (pripony), tzv. téma: morfémy slouzici k prirfazeni slova (nejcastéji slovesa)
k urcitému typu ohybani (viz klasifikace sloves do 5 prézentnich trid), tyto morfémy disponuiji velkou

variabilitou v rdmci slova:
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* usloves: u-dél-a-l-y, dél-d-o, dél-¢j-o; ber-¢-o, br-a-l-i
= U substantiv: kur-g-¢, kur-et-e, kur-at-a

o slovotvorné sufixy (derivacni, odvozovaci pripony): morfémy podilejici se na tvorbé nového
lexému, napt:: uc-i-tel-o, mldd-é-o, nos-i-¢-o, umyv-a-dlo, zred-tko

o korenné morfémy (koren, tzv. radix): nositel jadra lexikélniho vyznamu slova (néktera slova se
skladaji pouze z kofene jako pod, pred, a, i), napt.: kup-uje-me, kur-at-a, u-dél-a-v-se, ryb-o-lov-o,

cerv-en-o-modr-0-bil-y

o slovotvorné prefixy (predpony): morfémy podilejici se na obméné lexikalniho vyznamu slova, napf:
pra-les-o, ne-od-klad-n-yj, pri-del-a-t

e tvarotvorné prefixy (predpony): morfémy ménici gramaticky vyznam slova, napf. pri stupnovani
(n¢j-rychl-¢jsi), prip. se podileji na tvaru indikativu futura omezené skupiny sloves pohybovych
(it = pii-jd-u), popt. pfi tvoreni imperativu (béZ-e-t — po-béz-0)

o postfixy: morfémy umisténé az za padovou koncovku slova, obménujici jeho lexikaini vyznam, napf:
t-omu-to, t-oho-to, t-om-to, t-¢ho-%, t-ym-%, t-ém-%, ¢-emu-si

o konektémy (spojovaci morfémy): morfémy spojujici jiné morfémy (ve slozeninéach vlastnich), napfr:
vel-¢-toc-@, velk-0-0b-chod-o, rop-0-vod-o

Pozor: Ve sprezkach typu ok-a-mZik-o je morfém a padovym sufixem, nikoli konektémem!

o lexikalni morfémy: slova, jeZ nelze déle ¢lenit na mensi ¢asti (nejcastéji slova neohebné), napt. v,
na, pod, a + nékteré ohebna slova jako: jd, kdo

Priklad morfematického rozboru (vzdy se zac¢ina od konce slova):
I) Kdjemci o stdtni zakdzky predlozi cenové nabidky.
Zaljem|cli o stat|n|i za|kaz|k|y pred|loz|i cen|ov|é na|bid|ky.

Zdjemci: i tvarotvorny sufix finalni, padovéa koncovka
-C- slovotvorny sufix, derivaéni pripona
-jem-  korenny morfém
Z&  slovotvorny prefix

o: o} lexikalni morfém

statni: - tvarotvorny sufix findlni, padova koncovka

-n- slovotvorny sufix, derivac¢ni pripona
stat-  korenny morfém
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zakdzky: -y tvarotvorny sufix finaIni, padové koncovka
-k- slovotvorny sufix, derivacni pripona
-kaz-  korenny morfém
za- slovotvorny prefix

predlozi:  -0- tvarotvorny sufix findlni, osobni koncovka
-i- kmenotvorny sufix

-loz- korenny morfém
pred- slovotvorny prefix

cenove.  -é tvarotvorny sufix findlni, padova koncovka
-ov-  slovotvorny sufix, derivaéni pripona
cen-  korenny morfém

nabidky: -y tvarotvorny sufix finadlni, padova koncovka
-k- slovotvorny sufix, derivacni pripona
-bid-  korenny morfém
na-  slovotvorny prefix

vevs

1) Cheeli jsme brzy spustit nejnovéjsi aplikaci.
Cht|é|l|i jsime brzy s|pust|i|t nej|nov|&js|i aplik|ac]i.

Chteéli: -i tvarotvorny sufix findlni, rodové koncovka
-l- tvarotvorny sufix nefinalni, sufix pric¢esti ¢inného
-&- kmenotvorny sufix

Cht-  korenny morfém

Jjsme: -me  tvarotvorny sufix, osobni koncovka
js- korenny morfém
brzy: brzy lexikaIni morfém
spustit: -t tvarotvorny sufix finalni, infinitivni koncovka

-i- kmenotvorny sufix
-pust- korenny morfém
s- slovotvorny prefix
nejnovéjst: -i tvarotvorny sufix finaIni, padové koncovka
-€js-  tvarotvorny sufix nefindlni, pripona 2. stupné
-nov- korenny morfém
nej-  tvarotvorny prefix, predpona 3. stupné
aplikacr: - tvarotvorny sufix findlnf, padova koncovka
-ac-  slovotvorny sufix, derivaéni pripona
aplik-  korenny morfém
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CVICENI

1) Provedte morfematicky rozbor slov.
Touto, byla schvalena, doporudili by, vysemenény, nad, narodohospodarsky, jimz, do-
rucovateli, ledaskomu, byvsi objevena, dvojmo, krveziznivé, Sedomodry, zeleznicarsky,

podjatost, neptizptisobitelnd, prezivsi, ¢imsi, nejvice, preposilany, oskenoval, ziskuchtivy,
informatika, prodiskutujte.

2) Vytvorte slova, popft- slovni tvary odpovidajici nize uvedenym kombinacim morféma.
a) tvarotvorny prefix - korenny morfém - kmenotvorny sufix - osobni koncovka
b) korenny morfém - kmenotvorny sufix - sufix pricesti trpného - rodové koncovka
©) slovotvorny prefix - korenny morfém - slovotvorny sufix - padova koncovka
d) korenny morfém - konektém - korenny morfém - padové koncovka
e) tvarotvorny prefix - korfenny morfém - tvarotvorny sufix - padova koncovka
f) korenny morfém - kmenotvorny sufix - sufix prechodniku minulého - rodové koncovka
g) korenny morfém - padova koncovka - postfix

h) slovotvorny prefix - korenny morfém - slovotvorny sufix - slovotvorny sufix - padové koncovka

3) Uvedte co nejvice alomorfii korennych morfému u nize uvedenych slov a slov s nimi pribuznych.
K jakym zménam dochazi?
PY. ruka: ruk-, ruc-, ruc- (zména finalniho konsonantu v kofenu slova)
Maly, rtst, ptitel, chvile, mydlit, byt, moct, dtim, prosit, bieh, suchy, stat, Cech, setnout, drahy.

4) Rozliste slovotvorné a tvarotvorné prefixy. Svoji volbu odiivodnéte.
PE pojedu: po- prefix toarotvorny (infinitiv slovesa = jet, nikoli pojet)
Povezu, ponese, nejméné, popobéhnu, poleze, podotknou, posedi, poobédvame, pojdte,
nejsnazsi, poletis, prekrasny, pozenou, poletucha, popostréte, popluje, prepluje.

5) Najdéte tvarotvorné morfémy, urcete jejich typ.
Pt. Poslanci schvdlili novelu. Poslanc-i (-i: padova koncovka) schvdli-I-i (-i: rodova koncovka, -I: sufix
pficesti ¢inného), novel-u (-u: padova koncovka).
Byvse pristizeni; prejdéme k dalsimu bodu; pachatelé byli zadrzeni; soudic; mladata sko-
tacila na dvorku; premiér odrocil jednani; byli jste tazani; udélejme to tymz zpisobem;
vyresivsi rébus.

6) Urcete kmenotvorné morfémy. Co vyjadfuji?
PE trpél: -¢- (kmenotvorny sufix)
Nesen, prelozeno, dilemata, nastavena, diskutujici, pracoval, zmrazeny, ucitel, nevychovany,
navraceny, feditelsky, zavalen, vytéen, morcete, zatknut.
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2.2 Slovotvorba

Slovotvorba (derivologie) se zabyva tvorenim jednoslovnych lexikélnich jednotek (lexému), které vznikly
z jiz existujicich pojmenovani (slov, prip. slovnich spojenf). Zkouma jejich formu a vyznam. Tvoreni slov
je nejrozsirenéjsim zplsobem obohacovani slovni zasoby (SZ) Cestiny.

Pozn.: K dalsim zpUsoblm obohacovani SZ (lexikonu) ¢estiny patri:

1) sémantické tvoreni - rozsifovani (generalizace), zuzovani (specifikace), preneseni vyznamu
(metafora, metonymie, synekdocha), zeslabovani/zesilovani vyznamu;

2) vytvareni viceslovnych (sdruzenych) pojmenovani, tj. frazémd a souslovi;

3) prejimani slov a slovnich spojent, a to z cizich jazykd nebo v rdmci narodniho jazyka.

Rozlisujeme 3 zpUsoby tvoreni novych lexikalnich jednotek:
e odvozovani (derivaci)
o skladani (kompozici)
e zkracovani (abreviaci)

2.2.1 Odvozovani (derivace)

Pri odvozovani se ze slova zakladového (fundujiciho, pivodniho) vytvari pomoci slovotvorného formantu
slovo odvozené (fundované). Tomuto procesu se fika fundace (diim > dom-ek). Slovo funduijici je z hledis-
ka vyznamu slovem motivujicim. Obé lexikalni jednotky (pGvodni i odvozena) maji shodny slovotvorny
zéklad, z néhoz Ize odvodit vyznam nového slova. Vyznam slova fundovaného ovliviiuje slovotvorny

formant (slovotvorny prostredek).

Typy slovotvornych formant( a slovotvorné postupy

slovotvorny formant priklad slovotvorny postup
slovotvorny prefix pra-stary prefixace
slovotvorny sufix prodavac-ka sufixace
koncovka list-/ sufixace (transflexe)
kmenotvorny sufix vesl-ova-t sufixace
cirkumfix pri-troub-ly prefixa¢né-sufixaéni postup

Pri derivaci ¢asto dochazi k hlaskovym alternacim (méni se napf. kvalita vokalu: szl > stol-ek; kvantita
vokalu: vdzat > vaz-ba; vypousti se hlaska: pes > ps-i; vklada se hlaska: jddro > jadér-ko; dochazi k palatalizaci:
Praha > praz-sky; méni se celé souhlaskové skupiny: polsky > polstina).

Mezi slovem fundujicim a fundovanym rozlisujeme tyto slovotvorné vztahy:
e mutaci: vyznam mezi obéma lexikalnimi jednotkami se méni (zima > zimnik, cvicit > cvidisté, lovit > lovec)
o modifikaci: neméni se vyznam ani slovni druh, ale jen néjaky priznak, napr. expresivni zabarven,
e

rodova piisludnost apod. (klic > klicek, ridic > ridicka, psat > napsar)
e transpozici: vyznam z{istava zachovan, méni se slovni druh (¢erny > cernota, béhat > béh)
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Pozn.: Kromé téchto 3 vztaht se jesté vyclenuji 2 okrajové pripady, a to adaptace (dochazi k prizpQ-
sobeni slova ¢eskému systému, napt. scan > sken) a konverze (dochazi ke zméné slovniho druhu, ale
forma zUstava stejna (adj. poddany > subst. poddany).

Na zaklad€ slovotvorného vztahu pak rozliSujeme slovotvorné kategorie: mutacéni, modifika¢nf a trans-
pozi¢ni. Kazdéa kategorie zahrnuje rézné slovotvorné typy majici spoleény obecny vyznam.

Nékteré slovotvorné typy u substantiv

e kategorie mutacni:
= jména konatelské (odvozend od substantiv): popel-dr, lyz-ar, zed-nik
= jména Cinitelska (odvozend od sloves): cvidi-tel, hlida-¢, vldd-ce, lov-ec
= jména obyvatelska (odvozena od substantiv, pfip. adjektiv): Afric-an, Korej-ec, Slov-dk

Pozor na casté hlaskové alternace, které se objevuiji i v adjektivech mistnich (Kongo - KonZan - kongsky/
konZsky)! Pozor na po&ateéni pismeno!

= nazvy nositeld vlastnosti (odvozené od adjektiv): lakom-¢c, star-ik, vias-dc, dlouh-dn, kysel-ina
= nazvy prostiedkd (odvozené vétsinou od sloves): spina-¢, razi-dlo, razi-tko, stérk-ka, ced-nik

o kategorie modifikacni:
L L P . , L L .y vy
= jména prechylenad (odvozend vétdinou od maskulin, prechylovani = méce): cvicen-ka, Zdk-yné,
tredn-ice, Svagr-ovd

Pozor na prechylovani zenskych prijmeni!

Pozor na zdvojena prijmeni (vyvdané + divci)!
Soucasna praxe doporucuje psat obé slova bez spojovniku (lva Lemanovd Novoind, Vendula Aus
Svobodovd), a to v poradi vyvdané a pak divéi prijmeni.

* jména zdrobnéla (deminutiva) a jména domaci (hypokoristika) odvozena od substantiv: mam-ka,
mam-ca, mam-inka, mam-inecka, Natdl-ka, Nat-ka, Natdl-inka

= jména zveliceld (augmentativa) a jména zhrub€lad (pejorativa) odvozené od substantiv nebo
sloves: chlap-isko, Splh-oun, cheip-dk

e kategorie transpozi¢ni:

= nazvy dé&ji (odvozené od substantiv): my-ti, plete-ni, hon-g, chvdl-a, léc-ba, odpocin-ck, jds-ot
= nazvy vlastnosti (odvozené od adjektiv): lidsk-ost, pratel-stot, drah-ota, 2l-0ba
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Nékolik poznamek k vyraznym slovotvornym typim u adjektiv
e jména vztahova (odvozené od substantiv):
= odkazujici k ndzviim osob: pdn-iiv (klobouk)
= odkazujici k nazvim druhovym: pan-sky (klub)
= odkazujici k nazviim mist nebo véci: skol-ni (hiis5te), srdec-ni (piithoda)
o jména latkova (odvozend od substantiv): drat-ény (kos)
e jména Ucelova (odvozena od sloves, vyznam: slouZici k né¢emu): dstici (avivdz)
e jména dé&jova (odvozena od sloves, vyznam: pravé probihajici dé&j): dovék dstici néco

Pozor na sémanticky rozdil ovliviujici i pravopisnou podobu: adjektivum tcelové (pecict) vs. adjekti-
vum déjové (pecici)!

Pozor na sémanticky rozdil ovliviiujici i pravopisnou podobu: adjektivum oznacujici vlastnost (éivelnj
pristup) vs. adjektivum vztahové (Zivelni pohroma)!

Nékolik poznamek k tvoreni sloves
o slovesa odvozend od substantiv: noc-ova-t, hnizd-i-¢
¢ slovesa odvozena od adjektiv: vesel-i-t se, bohat-nou-t
e slovesa odvozené od sloves:
= opétovaci (iterativa): kup-ova-t, vyléz-a-t
= opakovaci (frekventativa): dodél-dva-t, chodi-vdva-t
= okamZitd (momentanni, momentéan:pz’x/c-m-t
e slovesa odvozend z prislovci: Q-pozd-z-t se
« slovesa odvozena z citoslovci: blurik-nou-t, haf-a-t

2.2.2 Skladani (kompozice)

Podstatou skladani (dalsiho ze zplsobd tvoreni novych pojmenovani) je spojovani dvou a vice korennych
morfémd do jednoprvkové lexikalni jednotky.
Z formalniho hlediska se kompozita déli na:
o sloZeniny nevlastni (tzv. sprezky) = pouhé syntaktické spojenf slov, napt. kdovijaky, bohuzel,
mermomoct
e slozeniny vlastni = jednotlivé ¢asti kompozita neni mozné rozlozit na samostatna slova (bez dalSich
aprav), napt. svitiplyn, cesko-rakousky, dvojhlas, slovnédruhovy

Kompozita vlastni se ze syntaktického hlediska ¢lenf na:
o sloZeniny koordina¢ni (souradné), napt¥. Indoecvropané, lutozeleny (tj. Zluty s nddechem do zelené
barvy) vs. Zluto-zeleny (tj. pruhovany), politicko-ekonomicky (tj. politicky a ekonomicky)
« sloZeniny subordina¢ni (podradné), napt. politickockonomicky (tj. vztahuijici se k politické ekonomii),
vétnéclensky (tj. vztahujici se k vétnym ¢lendim)
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Pozor na pravopis kompozit koordinac¢nich a subordina¢nich! Zopakujte si zakladni zasady o psani
spojovniku v Pravidlech ¢eského pravopisu.

Kompozita subordinacni se z vétnéclenského hlediska mohou dale délit na:
o podmétna (vztah podmét - piisudek): vodopdd
o predmétova (vztah piisudek - predmét): teplomér
e pfislove¢na (vztah pfisudek - pfislovedné urcéeni): dalekohled
e dopliikova (vztah jméno - prisudek - dopInék): samouk
o piivlastkova (vztah priviastek - jméno): rychlocistirna

Néktera kompozita (vlastni) obsahuji spojovaci morfém (konektém), napt. wvelk-o0-obchod,
vel-e-to¢, osm-i-vdlec.

Specifickym typem kompozit jsou tzv. hybridni slozeniny, v nichz se spojuje doméci korenny morfém se
slovem prejatym (biofarma, mikrovldkno, elektrospotiebice).

Chceme-li zintenzivnit vyznam lexikalni jednotky, je mozné zdvoijit zaklad slova ((ernocernd tma, dennodenni
drina). Tomuto typu skladani se Fka reduplikace.

2.2.3 Zkracovani (abreviace)

Zkracovani patfi k typickym projevim tzv. jazykové ekonomie. Jedna se o slovotvorny zpUsob, pri némz
z plvodni lexikalni jednotky (¢asto viceslovné) vznika jednoslovna zkratka (abreviatura).

Klasifikace zkratek:
o abreviatury inicidlové (akronyma), tzv. vlastni zkratky:
= pismenné (hlaskuji se): USA, UK, DVD, BBC, Ph.D.
= hlaskové (vyslovuii se jako slovo): DIC, MUDTF,, Ing.
o abreviatury skupinové, tzv. zkratkova slova (z réizné velkych ¢asti souslovi): Cedok, Spofa

Pozor na jmenny rod abreviatur! VEtsinou se rod prejima od zakladového slova, prip. podle zakonceni
(ty USA - staty, ten CEZ - byt se jedné o ty zavody, bez CEZw).

Pozor na formu zkratek (mezery, umistovani tecek, velka pismena) u akademickych a védeckych tituld,
linearnich zkratek (p7, fa) a réiznych grafickych zkratek (s., apod.), pfip. znacek (km, kW)!

Vedle zkratek a zkratkovych slov existuji tzv. slova zkracena (vétsinou utvarena od jednoslovnych lexi-

kalnich jednotek). Kromé zkraceni tvaru pojmenovani jesté prochézeji procesem derivace (napf. cigo,
depka, matros, polda, dovca, iica).
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1

2)

3)

4)

Urcete vztahy fundace u nasledujicich skupin slov. Pojmenujte, jakym slovotvornym zptisobem
byla jednotliva slova utvorena.
PT. mésto mést-sky (derivace) —————mést-sky soud (vytvareni viceslovnych pojmen.)

mést-an (derivace) ———>mést-an-sky (derivace)
méstan-ka (derivace)
velk-0-mésto (kompozice) —— velk-0-mést-sky (derivace)

a) Politika, politicky, politik, politikarit, apoliticky, politickoekonomicky, politicka.

b) Doma, domov, domacky, domovni, podomaécku, zdoméacnét, diim, podomni, domovnice.
c) Herni, vyhra, hrat, hracsky, prohrany, herna, vyherni, zahrat, hrac, obehrany, herné€, prihra.
d) Dobrota, dobrodinec, predobre, dobrodruzny, dobry, dobrorecit, dobre, dobrod¢j, dobra.

K nasledujicim sloviim dopliite slovo fundujici, uréete slovotvorny zaklad a slovotvorny formant.
Jaky typ slovotvorného formantu byl pouzit?

Hiejivy, pisemnost, zpoplatnit, mladoch, souhrn, béhat, patlavost, libovy, japonstina,
vynosny, sbér, usednout, lingvisticky, kobyla, listi, obhajoba, vyro¢ni, domnénka, lozni,
zalozni, pruvodce, kvasek, Novak.

Jakym slovotvornym postupem byla utvorena nasledujici slova? VSimnéte si, zdali v procesu fun-
dace doslo k né€jakym hlaskovym alternacim. Pokud ano, popiste je. Uvedte slovo fundujici.
Uplatek, vybrané, zasyp, nerozhodny, sbératel, zeslabnout, umyvadlo, predpokladat, az-
técky, lisak, prehmat, 1zivy, cestujici, vyhra, ucivo, bélici, dolovat, pradélko, mimosoudni,
prelézt, sliné, nakladak, monstrézni, Karli¢ek, cinkani.

Dopliite predpony s-/z-. Své Feseni vysvétlete. V pripadé nutnosti si zopakujte potirebné
pravopisné zasady.

V brzké dobé¢ neplanujeme -leviovat, se -levami chceme vyjet az na konci prosince. Kde
jsi to jen mohla -tratit? Hledanim -cizeného telefonu -travila hlidka spoustu ¢asu. Pri
-pate¢nim letu jsme nabrali obrovské -pozdéni, takze jsme ve Frankfurtu nestihli -béhat
zadné duty free shopy. Dnesni -pravodajska relace pfinesla podrobné informace o tragickém
-troskotani vyletni lodi u ¢ernomortského pobiezi. ~-korumpovany politik se na natlak spo-
lustraniki vzdal svého mandatu. Verejna -prava se potyka s nedostatkem odborné -béhlych
urednikt. -pracovatelsky primysl v obdobi krize -tézi preziva. V souvislosti s rostoucim
poctem teroristickych uitokd se obecné -prisnuji veskera bezpecnostni opatfeni. Chovej se
-ptsobné, nebo té -tlu¢u! Béhem vikendového promitani se nam podatilo ~hlédnout vechny
-kusebni projekce. Chtéla bych jen podotknout, ze -tazeni ~komprimovanych dat -tizilo
-kompletovani archivalii, ¢imz se cely proces dost ~komplikoval. Tento luxusni vyrobek
Vam zajisti -pestieni stereotypu ve Vasi loznici.
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5)

6)

8)

9)

Urcete slovotvorny vztah mezi nasledujicimi slovy fundujicimi a fundovanymi. Vymyslete dalsi
priklady mutace, modifikace, transpozice, prip. konverze.

Chodit - chtize, svitit - svitilna, breh - pobrezi, bratr - brasule, chirurg - chirurzka, zpivat
- zpév, vrchni ¢i$nik - vrchni, ptak - ptace, rychly - rychlost, rychly - rychlik, hop - hopkat,
Jitka - Jita, Jitka - Jituna, baletka - baletak.

Tvorte substantiva dle niZe uvedeného zadani. V pripadé, Ze vytvorite od jednoho zakladu riizna

slova, popiste, ¢im se lisi.

a) Jak se jednim slovem pojmenuje ¢lovék, ktery je plesaty, mlady, bohaty, chytry, hubeny, podnikavy,
tupy, drsny, blby?

b) Jak se jednim slovem pojmenuje ¢lovek, ktery néco ridi, nosi, umi, vymaha, nékoho zaluje, drbe,
(n€co) mluvi, vypravuje, pije, investuje, pracuje?

c) Jak se jednim slovem pojmenuje ¢lovek, ktery ma néco spolec¢ného se surfem, pivem, volejbalem,
bankou, zpravami, brigddou, psem (psy), sborem, oc¢ima, knihovnou, bytem (byty)?

Utvorte jména obyvatelska (v maskulinu) a jejich prechylené protéjsky. V pripadé, Ze existuji
dubletni podoby, popiste, ¢im se lisi.

Mésto, Gruzie, Karlovy Vary, Syrie, Rakousko, Hradec Kralové, Nitra, Kasperk, Thajsko,
Usti nad Labem, Provence, New York, mimozemsky, anglicky, Teplice, Novy Zéland,
Amsterodam, hory.

Od nize uvedenych slov vytvorte jména prechylena, prip. jejich rodové protéjsky.

a) jména obecna: magistr, Sachovy velmistr, svagr, psychiatr, pokladnik, bratranec, rekordman,
vdova, straznik, zaméstnanec, manager, kongresman, docent, poradce, zet, zeman, pes,
geolog, IT technik, sirotek, zaskodnik, komik, soukmenovec, $vec.

b) jména vlastni, a to p¥ijmeni: Vlasaty, Poldauf, Zeman, Tacheci, Wozniacki, Stfibrskych,
Poupé, Drobilek, Petrii, Glaser, Elefteriadu, Svec, Jagr, Berezovskij, Michopulus,

Schuster, Drahota, Joyce, Kubice, Tkadlec.

Vyhledejte v textu slova s expresivnim zabarvenim. Popiste, jakym zplsobem byla utvorena.
Zaradte slovo ke konkrétnimu slovotvornému typu.

Pardon, chybicka se vloudila. V parku pobihalo takové nazrzlé psisko, ale panicka nevidét,
tak jsem poprosila kolemjdouciho policajta, aby s tim néco koukal udélat. Pojd, zlaticko
moje, maminka té¢ pochova a viechno bude dobry. Co si to dovolujete, vy sprostaku jeden?!
Lidicky, nebudte tak zapskli, oteviete svoje srdicka! Vypadal jako vrahoun, ale v jadru to
byl dobrak od kosti. Co zase chtéla, babizna jedna? Broucinku, beberusko, hvézdicko nase
nejjasnéjsi, zizalicko krasna, copak ti ten vsivak odpornej, hnusota hnusna, hajzl nad hajzly,
zase udélal? Hele, bracha, nech si ty kecy, jo? Milé déti, chcete slySet pohadku? Ve tridé
mame jednoho piiserného splhouna, no hnus brus!
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10) Tvorte slova podle nize uvedenych instrukci. Bude-li mit utvorené slovo vicero vyznamd, popiste je.

a) Jak se nazyva misto, kde se ji, néco podava, prodava, spravuje, kresli, hraje, tanci, kam se 1éta?
A jak se nazyva misto, které ma néco do ¢inéni s kravou, vinem, ¢ajem, senem, snémem, lozem,
Saty?

b) Jak se nazyvé prostredek, kterym se néco Cisti, hrabe, pere, podklada, na kterém se vari, topi,
pece, susi, houpe, ve kterém se néco vozi, nosi?

c) Jak se nazyva vlastnost, kdyz je n€kdo bohaty, chudy, kriticky, hruby, smutny, podrézdény, t€hot-
ny, dobry? A jak se nazyva vlastnost, kdyz je néco teplé, hluboké, husté, suché, ostré, cervené,
zatazené?

11) Tvorte vidové protéjsky. Popiste, jaké slovotvorné prostredky Ize pouzit.
Lit, myslet, sepisovat, b¢hat, vetovat, prekladat, stavét, probirat, hlasovat, zit, delegovat,
pracovat, diktovat, bourat, mazat, diskutovat, polykat, propagovat, chvalit, ven¢it, progra-
movat, jit, smat se, tlumocit.

12) Jakym zpisobem vznikla nasledujici prislovce? Vytvorte vhodny kontext, v némz by mohla
byt pouzita.
Vysoce, placky, kdesi, stézi, kolmo, tézko, letmo, kradi, denné, chté nechté, otrocky, obzvlast,
soudé, kupodivu, prachsprosté, zrana, jasné, jasno, nala¢no, horem, polovi¢até, brzicko,
ultramoderné, zkusmo.

13) Zamyslete se nad sémantickym rozdilem niZe uvedenych skupin slov. Jaky obecny slovotvorny
vyznam maji jednotliva adjektiva? Pouzijte je ve vhodném kontextu.
Vrcholny - vrcholovy, sluneény - sluneéni, chladici - chladici, smluveny - smluvni, matersky
- matcin, domaci - domacky, télovy - télnaty, pohybovy - pohyblivy, Mozartiv - mozar-
tovsky, srde¢ny - srde¢ni - srdcovy - srdcovity, korunni - korunovy, zabavny - zabavni,
oddaci - oddavajici, o¢ni - okaty, psi - psovity, trenérsky - tréninkovy.

14) Rozliste kompozita vlastni a nevlastni. Z ¢eho byla utvorena? Pojmenujte typ sloZeniny vlastni.
Sebedestrukee, veletod, dobrosrde¢ny, kamenolom, hluchonémy, zlozvyk, svétadil, draho-
cenny, velkoobchod, odividny, zvérolékar, zmrtvychvstani, jihovychod, listopad, plynovod,
literarné-historicky, literarné¢historicky, glukomér, Afroameri¢an, drahokam.

15) Prectéte nize uvedené zkratky a zkratkova slova, urcete jejich jmenny rod. Jak zni jejich pavodni
(tedy nezkracena) podoba? Vymyslete dalsi priklady.
EKG, PSC, Bc., EK, Setuza, MV CR, PedF UK, VSCHT, DIC, PhDr., HDP, ORL, Ing.,
DPH, MHD, CHKO, UJC AV CR, BIS, MTV, PC, SMS, CRo, RNDr., CD, NATO.

16) Jak se zkracuji nasledujici slova a slovni spojeni? PouZzijte je ve vhodném kontextu.
Pan, strana, strany, a tak dale, eventualné, spole¢nost s ru¢enim omezenim, dolar, firma,
napiiklad, takzvany/takzvané, sle¢na, pani, a podobné, diplomovany specialista, hodina,
gram, sckunda, stupen, stupen Fahrenheita, akciova spole¢nost, euro, minuta, nanometr,
bakalar, Hewlett-Packard.
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17) Opravte chyby v nasledujicim textu. Své reSeni objasnéte.

Radi bychom Vis pozvali 1g.listopadu na dalsi kolo III. oblastni soutéze elévii ve florbale,
které se uskutec¢ni ve spartské hale na Podvinném mlyné. Prvni zapas sobotniho turnaje se
hraje od g hod. 45 min a jako 1. nastoupi F.C. Sparta Praha proti Billy Boy Mlada Boleslav.
(Upozornéni pro trenéry: kompletni soupisku hra¢a je nutné dodat nejpozdéji do g : 30h.
organizatortm turnaje.) Posledni vzajemny zapas téchto tymi skoncil o : 1, z vitézstvi se
radovali mlado-boleslavsti hraci, kterym se podafilo v infarktové koncovce 2 pile nejdiive
vyrovnat a pak si vytvorit 1-gélovy naskok. Jak dopadne vzajemny duel tentokrat? Prijdte
podpotit mladé borce a borkiné v sobotu 19.11.2011! Celodenni vstupné ¢ini 10,- k¢ pro
dospélé, slevnéné vstupné pro 4.¢lenné rodiny je 20K¢. Jana Pokutova-Kroupova (za
organizatory turnaje).
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Kapitola 3

Tvaroslovi (morfologie)

Morfologie je jednou ze zdkladnich mluvnickych disciplin; zabyvéa se tvary slov jednotlivych slovnich
druhd, jejich formou a funkci (formélni a funkéni morfologie).

me 10 slovnich druhd: 1. substantiva, 2. adjektiva, 3. pronomina, 4. numeralia, 5. verba, 6. adverbia, 7.
prepozice, 8. konjunkce, 9. partikule, 10. interjekce.

Pri tridéni slov do jednotlivych slovnich druhl se uplatniuji tfi zakladni kritéria:
¢ hledisko sémantické (vyznamové): vychodisko = co slovo vyjadruje
= autosémantika (slova plnovyznamova):
» substantiva = nazvy substanci, jevy chapané jako samostatné
» adjektiva = nazvy vlastnosti substanci, statické priznaky jevd
» verba = néazvy d¢jd, dynamické priznaky, vazané na cas
» adverbia = nazvy vlastnosti déj nebo vlastnosti jinych vlastnosti, priznaky vlastnosti statickych
nebo dynamickych
= néstavbové slovni druhy (na pomezi autosémantik a synsémantik):
» numeralia + pronomina = slova se zastupnym vyznamem
» interjekce = slova vystupuijici jako autosémantika, napr. slova zvukomalebna (onomatopoia -
pisk, buch)
= synsémantika (slova neplnovyznamova):
» prepozice = slova s okolnostnim priznakem (vzdy ve spojeni s dalSim slovem)
» konjunkce = slova vztahova vyjadrujici vztahy mezi slovy nebo vétami
» partikule = slova textova
¢ hledisko morfologické (tvaroslovné): vychodisko = ohybani (flexe)
= slova ohebné (flektivni):
» slova, ktera se sklonuji (deklinuji) = jména (substantivni, adjektivni, zdjmennéa deklinace)
» slova, kterd se casuji (konjuguji) = slovesa (slovesna konjugace)
+ okrajovy priklad = stupriovani adjektiv a adverbif
= slova neohebné (neflektivni): adverbia, prepozice, konjunkce, partikule, interjekce
o hledisko syntaktické (skladebné): vychodisko = funkce slova ve vété
= slova ve funkci vétného ¢lenu: substantiva, adjektiva, pronomina, numeralia, verba, adverbia
= gramatické vyrazy: prepozice, konjunkce

Partikule a interjekce ve vétsin€ pripadd vytvareji samostatné vypoveédni celky (nejsou soucasti vety).

Pozn.: V nékterych mluvnicich byva jako samostatny slovni druh vyclenovana skupina tzv. predikativ
(prislovci ve funkci predikatu, napt. Je mi smutno. Venku je osklivo.).
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Pozor: Vyse uvedena tridici kritéria nelze slep€ uplatriovat na vsechna slova bez vyjimky.

U jmen mtizeme najit piiklady slov, kterd se neohybaiji (KOO, chargé d’affaires, Dagmar).

Ciselny charakter vyjadfuji i slova, ktera z formalniho hlediska nejsou numeralii (proto v mluvnicich
najdeme nejednoznaéné hodnoceni slov jako jednicka, mnoho).

U néekterych slov nardzime na tzv. slovnédruhovou homonymii (prechody mezi slovnimi druhy, napr.
kolem - substantivum, adverbium, prepozice).

1) V nasledujicich textech urcete slovni druhy. PouZijte vSechna tFi klasifikaéni kritéria.

a) Herni konzole PlayStation 3 a Nintendo Wii predneddvnem oslavily pétileté vyrodi své
existence na trhu. Jejich vyrobci ale moc diivodt k boutlivym oslavam nemayji, cely herni
trh se propada. Hlavnim ddavodem pro ochlazeni zajmu hra¢t je nastup smartphont,
tablet a her zdarma ¢i za par desitek korun, zatimco tradi¢ni hry pro konzole stoji vice
nez tisic korun. K tomu se pridava i jejich ,zastaralost®. Presto nelze hernim konzolim
posledni generace uptit fadu zasluh: zasadné zménily svét videoher i celou oblast spotiebni
elektroniky. Staly se naptiklad jednim z prvnich zdroji kvalitniho obrazu pro velkoplosné
obrazovky s vysokym rozlisenim. PlayStation 3 i pfes vysokou tvodni cenu byla zaroven
dlouho nejlevnéjsim prehrava¢em blu-ray diskd na trhu.

(http://www.ihned.cz/)

b) Evropska unie navrhne dalsi opatteni, ktera by ji méla prinést vétsi pravomoce ohledné
narodnich rozpoétt jednotlivych zemi eurozény. Navrh bude zahrnovat, aby jednotlivé
vlady predlozily své plany v oblasti nastaveni dani a vefejnych vydaji nejdifve trednikiim
EU a az potom svému parlamentu. Navrh, jehoz znéni zna list The Financial Times, za-
roven umozni Evropské komisi, aby vyslala do nékterého z hlavnich mést statt eurozény
své komisare, a to v piipadé, ze ziska dojem, ze se zemé potyka s rozpoctovymi potizemi.
Nova regulace ptichazi v dob¢, kdy stale vice sili kritika EU v souvislosti s podkopavanim
narodnich fiskalnich politik. Brusel je také kritizovan za to, zZe tladil na Italii a Recko,
aby zde byly zvoleny tfednické vlady, které by zavedly reformy pozadované Unii. Podle
predsedy EK vsak Komise zakro¢i jen v tom pripadé, nebude-li konkrétni zemé plnit své
zavazky.

(http://www.ihned.cz/)

2) Zamyslete se nad tim, kterymi slovnimi druhy mohou byt nasledujici tvary slov. Své reSeni dolozte
pouzitim slova ve vhodném kontextu.
Tti1, mezi, ma, véda, jeho, panenko, veselo, ridici, jasné, kolemjdouci, misto, kdyz, jim, otcovi,

loudil, vzhledem, pila.
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3.1 Podstatna jména (substantiva)

Substantiva jsou zakladem pojmenovani osob, zvirat, véci, predmétl, déjd, stavd a vliastnosti, které jsou
chapany jako nezavislé entity. V ramci vétné stavby nejcast€ji zastavaji funkci podmétu, prip. predmétu
déjem zasazeného, ale mohou vystupovat i v ostatnich vétnéclenskych pozicich.

Substantiva mdzeme tridit

e podle druhu pojmenovani:
= substantiva obecna (apelativa): lékar, notebook, smich, vidda, more
= substantiva vlastni (propria): Adam, Balt, Pariz, Bordeaux

e podle hmotné existence:
* substantiva konkrétni (konkréta): jeZek, diim, Tvana, jablko
* substantiva abstraktni (abstrakta): spanek, trpélivost, vareni

e podle schopnosti vyjadFovat mnoZstvi:
= substantiva pocitatelna: pes, nos, reka, sidlo
= substantiva nepocitatelna: jména pomnozna (pluralia tantum), singularia tantum (abstrakta,

jména latkova, unika, kolektiva)

3.1.1 Gramatické kategorie substantiv (a jmen obecné)

Jmenny rod (genus)

Jmenny rod se zformoval na zdklad€ biologického rodu (tzv. sexus), tedy prirozené opozice pohlavi
u Zivych bytosti. Tento princip se pak aplikoval na jména obecné€, a to na zékladé protikladu rod muzsky
vs. zensky vs. jejich absence, tj. rod stiedni. Genus slouZzi jako tridici a organizujici princip pro skloriovani
(deklinaci). Vyjadruje se (stejné jako ¢islo a pad) souborem padovych koncovek a ve vété se projevuje
shodou s tvary priviastkd shodnych a prisudku.

Klasifikace:
e rod muzsky (maskulinum, m.): Zivotny (animatum, ma), nezivotny (inanimatum, mi)
e rod zensky (femininum, f.)
e rod stiedni (neutrum, n.)

Kolisanf v rodu:
e substantiva s dvojim rodem:
= néktera pluralia tantum: kejkle (mi/f.), Budéjovice (mi/f.)
= substantiva na -¢, —¢: smec (mi/f.)
®* substantiva na —el: kycel (mi/f.)
= substantiva na -j: spoj (mi/f.)
= substantiva na -z: rez (mi/f.)
o rodové dublety: #ddek vs. Fddka, pantofel vs. pantofle, ndruci vs. ndru¢
¢ jména obouroda/dvouroda: chot' (ma/f.), Stdiia (ma/f.)
e jména vespolna: celebrita, nekriuba, jedindcek

B 32



« kolize gramatického a biologického rodu: kniZe (formalné neutrum, sémanticky animatum, z grama-
tického hlediska v sg. - ma, v pl. - n.)

Pozor: Nesklonna substantiva se ¢asto obtizn€ zarazuji ke jmennému rodu, vesmes jsou zaclenéna
k neutram (klis¢, nivd), ptip. prebiraji rod podle slova nadrazeného (hyperonyma)!

Zivotnost

Tato gramaticka podkategorie se urcuje pouze u maskulin. Projevuje se rozdily v padovych koncovkéach
(atovAsg. (Petravs. ditm), v D sg. a L sg. ma dlouhou dubletou (Petru, Petrovi vs. domu, domé) av N pl.
(pdni, lidé, panové vs. domy, stroje)). Nemusi se shodovat s prirozenou Zivotnosti (viz kolisant).

Kolisani v zivotnosti:
e nékterd maskulina na -tel, -ec: ukazatel (ukazatelé/ukazatele), ledoborec (ledoborce/ledoborci) — shoda
podle formy
o nékterd maskulina na —tel, -¢: énatel (Cinitelé/Cinitele), shérac (sbéraci/sbérace) — shoda podle vyznamu
o den, hdj, hrob: dny/dni (mi), dnové (ma)

Pozor: bacil, mikrob, kordl (ma, mi) X neboztik, snéhuldk (ma) X hmyz, dav, lid, ndrod (mi)!
o nazvy rostlin (mi): jetel, smrk, dub

Pozn.: nézvy hub, her, napojd, znacek v A sg. jako ma: najit satana, ddt si friana, poridit si peugeota (hovor.).

Cislo (numerus)

Cislo je definovano jako schopnost jména vyjadFit svym tvarem vztah k mnoZstvi (a to jednotliving nebo mnohosti
jednotlivin, popr. souboru jednotlivin). Substantiva, ktera disponuji schopnosti pravidelného vyjadrovani proti-
kladu singularity a plurality, tj. vyskytuji se jak v jednotném ¢isle (singuldru), tak mnozném cisle (pluralu), jsou

.y

oznacovéna jako jména pocitatelna. Substantiva, jez primérné tuto schopnost nemaji, jsou nepocitatelna.

Klasifikace nepocitatelnych substantiv:
e jména pomnozna (pluralia tantum): plurdlem oznacuji jeden predmét, prip. jednu entitu, napr.
mluvidla, dvere, nizky, varhany, gumdky, Vinoce, kulatiny
Pozn.: Mnozstvi se u pluralii tantum vyjadiuje pomoci &islovky druhové (dvoje kamna). Pro oznaceni
poctu druhti se pouziva dlouhy tvar této &islovky (dvoji kamna).

e nepocitatelnd jména v sg. (singularia tantum): vyskytuji se priméarné pouze v singularu
= abstrakta: ldska, rychlost, Siti (v pluralu se méni v konkréta)
= jména latkova: vzduch, pisek, pivo
* unika: gotika, vesmir, PaiZ
= jména hromadna (kolektiva): bratrstvo, Zactvo, listi, mldde?, lid

33 1



Pozn.: U jmen latkovych Ize mnoZstvi, popt. miru vyjadrit opisem (dvé krabice micka, dva litry mléka).
PFi béZzné komunikaci dochézi k elipse opisu (Prineste ndm dvé pival).

Dvojné ¢islo (dual) se v souc¢asné cestine dochovalo pouze okrajové, a to v nékterych paddech u pojme-
novani parovych organd (oko — odi, ocima; ruka — ruce, rukama) a u &islovek dva/dvé, oba/obé.

Pozor na pfizptsobenti privlastkl shodnych: malinkatjma baculatima rucickama vs. obéma mymi détma!

Pad (casus)

Pad je zakladnim prostredkem vyjadreni syntaktické funkce jména ve véte, tj. jeho vztahu k jinym slovam ve
véte. Z formainiho hlediska disponuje ¢estina sedmi pady v singularu a pluralu, ze syntaktického hlediska
se jedna pouze o Sest padl (5. pad neni soucasti vétné stavby, nema vétnéclenskou platnost).

Repertoar pada: 1. p. (nominativ, N), 2. p. (genitiv, G), 3. p. (dativ, D), 4. p. (akuzativ, A), 5. p. (vokativ,
V), 6. p.(lokél, L), 7. p. (instrumental, I).

Klasifikace padd:
o primé (N, A) vs. neprimé (vSechny ostatni syntaktické pady)
o prosté (bezpredlozkové) vs. predlozkové (L = pouze predlozkovy pad)
o podle syntaktické funkce (podle vétnéclenské platnosti)
e podle sémantické funkce (podle vyznamu)

Prehled nékterych syntaktickych a sémantickych funkci padd v ¢estiné

pad syntakticka a sémanticka funkce priklad
1) podmét - nominativ prosté jmenovaci Opona spadla.
2) jmenna cast prisudku: trvaly stav (konkurence s I) Petr je bakaldr.
N nominativ vlastnosti Byl ochota sama.
3) pfivlastek neshodny: nominativ jmenovaci v hotelu Praha
4) prislove¢né uréeni: nominativ adverbialni Sel do toho hlava nehlava.
5) dopInék Jako dité se bdla slepic.
1) pfivlastek neshodny: G ¢asti a celku stiecha domu
G posesivni (privlastriovact) skladby Francise Clarka
G partitivni (vyznam podilnosti) taliy téstovin
G subjektovy (ptvodce déje) vfklad ucitele
G objektovy (cil déje) odsouzent zlocince
G G vlastnosti Zena kyprych tvari
numerativ pét Svestek
2) predmét: G cilovy a dotykovy dosdhnout vysledkii
G partitivni ubral teploty
G zéporovy (dnes nahrazen A) nemdm slov
3) prislovecné uréeni: G prirovnavaci rdno moudrejsi vecera
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1) neprimy predmét (2. predmeét u slovesa): D objektovy Podala matce utérku.
2) pfimy prfedmét (jediny u slovesa): D objektovy Ublizoval zviratiim.
3) privlastek neshodny dopis otci
D | 4) pfislove¢né urceni navzdory teploté
5) dativ volny: D prospéchovy Objednal si pandka.
D zfetelovy Byl ji bohem.
D sdilnosti (D eticky) 7o jsou mi zpiisoby.
1) predmét: A objektovy sekat drtot
A A vztahovy Boli mé hlava.
2) privlastek neshodny: A privlastkovy pokus o vrazdu
3) prislove¢né uréeni: A adverbialni Prijela minuly tyden.
Vv neni syntakticky pad, ale ma své formalni vyjadrent Pane poslance! Novdku!
POZOR na sklonovani maskulin animat! Pane Vopénko!
1) pfislove¢né urceni: L adverbidlni (rGzné priznaky) v okoli, pri védomi
L | 2) predmét: L objektovy Nemluv uZ o tom!
3) privliastek neshodny xprdva o nehodé
1) prislove¢né urceni: | prostredku a nastroje psdt perem
1 | zfetelovy Wmykal se muzikdlnosti.
2) jmenna ¢ast prisudku: priznak aktuaini nebo docasny Ruolili ho poslancem.

1) Vyhledejte v textu substantiva. Urcete jejich druh a gramatické kategorie.

a) Ceské drahy od nového jizdniho fadu omezi n¢které dalkové spoje. Redukee vychézi z niz-
$tho objemu objednavky, kterou v dalkové dopravé urcuje ministerstvo dopravy. Snizeni
se dotkne méné vytizenych spoju zkraje dne nebo méné vytizenych casti tras. Kraceni
rozsahu dopravy se podle CD dotkne napitiklad trati mezi Prahou, Ptibrami a Cesk)’lmi
Budéjovicemi, kde bude zrusen posledni veéerni spoj z Prahy do Bfeznice a prvni ranni
spoj v opa¢ném sméru. Vyrazna redukce nastane na trati z Prahy do Tanvaldu, kde se
v iscku mezi Turnovem a Tanvaldem omezi pocet dalkovych vlaki na dva pary spoji ve
vSedni den a ¢tyti o vikendech. Dalsi omezeni potkaji traté mezi Bohuminem a Brnem,
totéz se dotkne trasy Sumperk - Olomouc. ,,Rozsah spojt, které objednava ministerstvo
dopravy, od zmény jizdniho fadu poklesne zhruba o sedm procent,” fekl vedouci tiskového
oddéleni.

(http://ihned.cz/)

b) Rybniky maji kromé rybolovu fadu dalsich funkeci. Pfedevsim jsou schopny zadrzet vodu
pii povodnich, poskytuji zasoby pro obdobi sucha, ¢isti se v nich zcela ptirozenou cestou
voda a stovky spolecenstev i jednotlivych druhii prezivaji jen diky nim. Vyhodnost rybnikt
si uvédomovali uz mnisi, kteff je u nds zacali v 11. stoleti zakladat. Zlom nastal az v 15. sto-
leti, kdy se oddé¢lenym chovem pladki, nasady a dospélych ryb podatilo dramaticky zvysit
produkci. Rybniky se nahle staly tak vynosnou investici, ze se jejich plocha ztrojnasobila.
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2)

3

4)

5)

6)

Za tricetileté valky se vsak masové vypoustély (aby méli vojaci co jist), travily (aby nem¢li
mistni co jist) a botily (aby vojaci nezahubili mistni). Pfi povodnich v roce 2002 zadrzely
rybniky asi 150 milionti kubiku vody, kdyby vsak byly vsechny vy¢istény, mohlo to byt
vice. Toto zjisténi spolu s moznosti ¢erpat dotace z evropskych fondt nastartovalo v roce
2007 ,renesanci® ¢eského rybnikarstvi.

(Respekt)

Urcete jmenny rod nasledujicich substantiv. Zamyslete se nad pripadnymi tvarovymi zvlastnostmi
(dublety, kolisani apod.), popiste je.

Vanoce, hysterka, Mila, precedens, precedent, Bubenec, rukojmi, kupé, dité, status quo,
kedluben, kedlubna, Olomouc, nicka, bufet, atasé, Thilisi, budizkni¢emu, osobnost, neglizé,
Jesenice, hrabé, trouba, kapo, milacek, Ceské Bud¢jovice, blazen, brandy, narug, kvartet,
kvarteto, image.

U nasledujicich maskulin urcete Zivotnost. Ve kterych pripadech dochazi ke kolizi prirozeného
a gramatického rodu? Uvedte dalsi pripady kolisani v Zivotnosti.

Cinitel, narod, rodié, vySettovatel, skot, htib, den, koral, modtin, hmyz, délitel, Superb
(Skoda), nosi¢, TJ Slavoj Kynsperk, neboztik, Albert (supermarket), uzena¢, kan, Louis
Vuitton (médni znacka), séitanec.

Urcete cislo substantiv. Jednotliva slova zaradte k prislusnému druhu substantiv podle jejich
schopnosti vyjadrit mnozstvi. Jak Ize v ¢estiné vyjadrit kvantitu?

Velikonoce, spanck, kombinacky, b¢h, varhany, dfevo, diivi, Saturn, kalhoty, cukrovi,
Romeo, dritbez, kradez, Domazlice, jehli¢i, priusnice, zlato, tficetiny, vino, ntizky, pratelstvi,
alimenty, muzstvo, jmeniny, ¢lenstvi, Antverpy, leginy, mléko, ob¢anstvi.

Skloriujte nasledujici spojeni v pluralu.
Vyvikland noha zidle, utlé rameno, sikovna ruka, vnadné prso, vyvinuty prs, psi ucho, oko
rybarské sité, ru¢icka metronomu, odfené koleno, rychla noha, rozesmaté oko.

U zvyraznénych slov urcete pad. Pojmenujte jeho syntaktickou a sémantickou funkci. Najdete
v textu priklad(y) konkurence padt? Pokud ano, popiste aktualni tendence v jejich uziti.
Lékar byl obvinén, ze pacientovi nepodal vcas protilatku. Siemens podepsal minuly ty-
den smlouvu o dodavce novych lokomotiv. Ja se mu s tim Zehlim, ale vdéku se nedockam.
Pojisténi proti krachu Némecka zdrazilo za posledni mésic o polovinu. Pred zimou je vhodné
upravit prerostlé vétve kiovinorezem. Momentalné neni v narodnim tymu rychlejsiho titoc-
nika. Do pripravené smési prilijeme vodu, az vznikne stfedné tuha hmota. Rozhodla jsem
se odjet s pritelem na hory. Vyuzijte svého ¢asu trochu smysluplnéji! Spojeni nadstandard
ve zdravotnictvi se objevilo v médiich jen za posledni palrok 3,5tisickrat. Pro¢ mi to délas?
Neni divu, ze se nékteti lidé leknou prilisné kreativity bytovych designérii. Dominiku,
kolikrat ti to mam opakovat? Bohuzel musime konstatovat, ze ve mésté opét ubylo zelené.
Mij manzel kone¢né povysil, byl jmenovan reditelem masokombinatu. Nesttham, sraz
v pét hodin. Snaha o smirné reseni vysla naprazdno.
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3.1.2 Sklonovani substantiv

Skloriovani (deklinace) = prirazovani padovych koncovek (finalnich tvarotvornych sufixd) ke kmeni slova.
Paradigma = soubor vsech tvar(i substantiva v singularu a plurélu, ktery je reprezentovan konkrétnim
vzorem (pripadné podvzorem).

Typy skloriovani a deklina¢nf vzory substantiv:
e jmenné (substantivni):
= konsonantické (zakoncené na souhlasku):
» tvrdé: pan, hrad
» mekké: muz, stroj, pisen, kost
= vokalické:
» tvrdé: predseda, zena, mésto
» mékké: soudce, rlize, more, staveni
» smiSené: kure
e slozené (adjektivni):
= tvrdé: hajny, bytna, vstupné (tj. mlady)
= meékké: privoddi, hovézi (tj. jarni)

Maskulina animata (vybérové pasaze)
o G sg.: substantiva na -s, -z, -/ vétdinou podle péan (ale mriiousa/mriouse, straspytla/straspytle; tvary
na -a pomalu ustupujf)
o D sg.alsg.: dubletni tvary (panu/pdnovi, muzy/muzovi, soudci/Soudcovr), distribuce kratkého a dlou-
hého zakonceni podle pravidla:
= proprium samostatné — dlouhé zakonceni (Petrovi, Krdlovi)
= apelativum — obé& moznosti (krdli/krdlovi)
= pristavkové spojeni — dlouhé zakoncenf az u posledniho slova spojent (panu docentu Slavomiru
Dostdlowr)
o Vsgu.
= substantiva na -k, -g, —ch, ~h: —u (synku, geologu, Spehu, hochu, ale clovéce, Boze)
= substantiva na -r: —¢ (predchazi-li r konsonant — palatalizace: mistr'e; predchazi-li r vokal — bez
palatalizace: Jaromire)

Pozor na casté chybovani u animat na -ec a —ce: otec — otce, blbec — blbce vs. soudce — soudee,
privodce — privodce!

e N pl.: zakonéeni -, -¢, —ové, distribuce zakonceni podle pravidla:
= kratké slovo — dlouhé zakonéeni (Fanové, pdni/panové, krdlové)
= proprium — dlouhé zakonc&eni (C’ap/cove’, Karlové, Mathesiové)
* jména na —tel, -an — zakonceni na -¢ + postupné pronikani —i (Americané/Americani (hovor.),
obyvatelé, vychovatelé, ucitelé)
* iména na -it, -at + —ita, -ista, -ta, -da — zakon&eni na -¢/~i (bandité/banditi, Chetité/Chetiti - hod-
noceni spisovné/hovorové)
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* jména na -ota, —eta — zakonceni na -ov¢/~i (despotové/despoti, asketové/asketi - hodnoceni spisovné/
hovorové)
o Lpl.:substantiva na -, -g, -ch, -h: palatalizace konsonantu + zakoncenf ~ich (kolezich, hosich, divdcich,
ale u deminutiv chlapeccich/chlapeckdch)

Maskulina inanimata (vybérové pasaze)
e G sg. (vzor hrad): -u/~a
= zakonceni na -a u slov podle ostrov /les (rybnika, mbjna, venkova, dvoru/dvora, popelu/popela/popele,
lichobé&niku/lichobéinika)
= zakonceni na -a u ndzv dnll a mésich (pondélka, dterka, ctortka, ale pdtku; ledna, iinora, ale
listopadu)
= zakonceni na -a u nazv zemépisnych (Bochova, Mélnika, ale Boru, Mostuw)
e L sg. (vzor hrad): -u/~¢/-¢, distribuce zakonéeni podle pravidla:
* slova na -£, -g, -ch, -h, -1, =d, -, -n — zakoncenf na -u (aby nedochézelo k palatalizaci: koZichu,
prachu, Hamburkw)
= slova -ov, -in — zakonceni na —¢/~¢ (Habartové, Bohuminé)
= zakonceni téz podle syntaktické funkce (neplati 100%): slova ve funkci predmétu — zakoncenf
na -u, slova ve funkci pfislov. uré¢eni — zakonceni na -¢/~¢
e L pl. (vzor hrad): -ech/~dch:
= slova na -k, -g, -ch, -h (¢asto deminutiva) — zakonceni na -dch/~ich (koZichdch/kozisich, teplakdch/
tepldcich, kouskdch,/kouscich)
e inanimata na -en: kdmen, jecmen, femen, kmen, plamen, pramen, den (n-kmeny) se sklofiuji podle hrad
i stroj (kamene/kamenu, kameni/kamenu, o kameni/kamenw)
o inanimata na -/: kidel, plevel, tmel, rubl se skloriuji podle hrad i stroj (bez rublu/ruble, o rubl/rubli, ty
rubly/ruble, s rubly/rubli)

Pozor na pravopis inanimat na -¢ v N pl.: kecy, hecy, trucy, cancy, froy, tdey, ...!

Nepravidelnosti u maskulin: lovék (pl. lidé), b/Bih (b/BoZe, bozi/bohové), kini (pl. koné, koni/korid, konim/
kordim...), loket (lokte/loktu, o lokti/loktu, na lokté, ale na Loktr), bratr (bratri/bratrt, s bratry/bratiimi), knéz
(knéZi, knéZim), host (hosté/hosti (kosti), hostii/hosti), manZel (pozor na sémanticky rozdil: vidéla manZele
Novdkovy vs. meéla dva manzely), peniz (penize, penéz (platidlo), ale penizii (minci)), pritel (prdtelé, pratel),
den (0 dnu/dni, ve dne, dni/dny/dnove).

Feminina (vybé&rové pasaze)
o samohlaskové alternace (vzor Zena):
= vkladani vokélu v G pl.: chodba — chodeb, jehla — jehel, metla — metel (ale mlha — mih, slza — slz,
chrpa — chrp)
= kréaceni, popf. zména kvantity vokalu ve G pl.: sila — sil (zde i silow/5ilow), houba — hub, lipa — lip,
mira — mér (zde i mérou/mirow), v D, L a | pl. dubletni délka: skaldm/skdldm, skalami/skdlami
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Pozor na sémantické nuance: Podlehl randm osudu. vs. Obvaz priklddala k randm.

= zmény se netykaji slov ciziho pavodu: kdva — kdv, kiira — kir, sféra — sfér, méda — mdd
o prechod Zena - rze: gejsa (bez gejsi, gejse/gejsi), skica (bez skict), séja (bez sdje/5dji, k sdji, ty sdji), Levoca,
Prievidza
e substantiva na -ice, -yné (vzor rize) v G pl.:
= bez koncovky (ulic, popelnic, ale Zdkyri/Zdkyni)
= dubletni tvary u slov ciztho plvodu: edice — edici/edic, definice — definici/definic
e prechody kost - pisen (nékolik skupin podle miry prizplsobeni tvard), napr.:
= lest, mast, pamét, ...~ lsti, Istem/Istim, Istech/Istich, stmi
= moc, velmoc, pravomoc, ...— moct, mocem/mocim, mocech/mocich, mocemi
= nit, (ort, 2d5t, ...—> niti/nité, nitim, nitich, nitémi

Pozor na feminina prdce (riize) a rec (kost) — pracim, Tecem, o pracich, recech!

Nepravidelnosti u feminin: berla vs. berle (pozor na sémanticky rozdil), deera (deery, o deert), nedéle (bez
nedél (tydn() vs. nedéli (dni)), Vinoce a Velikonoce (Vinoc, Vanociim, o Vanocich, Vanoci/Vanocema), lidicky
(jako zeny: lidicek, lidickdm, o lidickdch, lidickami), lez (se [Zemi).

Neutra (vyb&rové pasaze)
e Lsg. (vzor mésto): -u/~¢
= slova na ko, —go, —cho, ~ho — zakonéeni na -u (aby nedochéazelo k palatalizaci: v Jerichu, Sohu,
Fevicku, jablkw)
= zakonceni téZ podle syntaktické funkce: slova ve funkci predmétu — zakonceni na -, slova ve
funkci pfislove¢ného uréeni — zakon&eni na —¢/~¢ (0 oknu,/v 0kné, o autu/v auté, o slovesu/ve slovese,
0 létu/v lété)
o G pl. (vzor mésto): hlaskové alternace
= vkladani vokalu: clo — cel, pdsmo — pdsem, pismo — pisem
= kraceni vokalu: jddro — jader
e L sg. (vzor mésto): —ech/~dch/~ich, distribuce zakon&eni podle pravidla:
= slova na ko, -gv, ~cho, ~ho + -isko + deminutiva — zakonéen( na —dch (stinitkdch, dévidtkdch, tangdch)
* slova na -isko — zakonc&eni na -dch/~ich (stfediscich vs. viesoviskdch, loZiscich/loZiskdch)
o G pl. (vzor more, podtyp bojisté): bez koncovky (bojist, kluzist, cvicist)
e vzor kure: roziteni kmene o -et (v sg.) a -at (v pl.): mlddéte, mlddata; kniZete, kniZata

Nepravidelnosti u neuter: 7dmé/rameno (rozsireni kmene o -en, pronika i do N sg.: bfimé/bremeno,
simé/semeno, pismeno), rameno (ramen/ramenow, o ramenech/ramenow), koleno (kolen/kolenou, o kolenech/
kolenow), oko + ucho (duélovy |: ocima, usima), léto (let jako rokd vs. lét jako ro¢nich obdobi), stoleti
(pl. stoleti/staleti).
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Substantiva ciziho pavodu

Rozhodujicim hlediskem pro zarazeni slova ciziho plvodu do ¢eského deklinaéniho systému je mira jeho
prizptsobeni, a to jak po strance vyslovnostni, tak i pravopisné. Existuji slova, které jsou pouZzivana ve
své pavodni podobé (lady, whisky, jury, know-how, harakiri, tabu). Tyto nepfizpsobené lexikalni jednotky
zCstéavaiji nesklonné. Rada slov se v3ak piizptisobi ¢eskému systému, tj. zacleni se k jednomu (pfip. dvéma)
typtm skloriovani. Pro zarazeni substantiva ke konkrétnimu paradigmatu hraje stézejni roli vyslovnost,
pravopis, dale pak prislusnost ke jmennému rodu a zakonceni slova v N sg.

Nékolik vybranych typt skloriovani
o slova reckého a latinského pGvodu:
= odsouvani sufixu:
» u maskulin na -us, -os, -¢s, -is: rytmus — rytmu, Rhodos — Rhodu/ Rhodosu, génius — génia
(v sg. podle pén, v pl. podle muz)
» u feminin na -is: epizeuxis — epizeuxe
» uneuter na -um, -on: album — alba, moratorium — moratoria, epiteton — epiteta

Pozor: Ne vzdy se koncovky odsouvaji (luxus — luxusu, korpus — korpusu), nékdy dochazi k odsunuti sufixu
uz v N sg. (virus i vir, tyfus i tyf), prip. je odsouvani/neodsouvani sufixu podminéno sémantickou diferen-
ciaci (fik jako plod vs. fikus jako rostlina; tangens jako goniometricka funkce vs. tangenta jako kfivka)!

= rozsifovani kmene u slov na -ma: dogma — dogmatu, drama — dramatu (panorama — panoramatu
(n.) vs. panoramy (f.))
= hlaskové alternace: pan/mms — ]mn/matu, pre’zens — pre’zentu, anion — aniontu
e maskulina zakonéenda na psany a vyslovovany vokal:
= fuli, regenschori, yetti, pony — smisené sklorovani (v sg. adjektivni sklonovani, v pl. podle muz)
= kakadu, nandu — nesklonné, pfip. podle pan
e substantiva s rliznou psanou a vyslovovanou hlaskou:
= interview, bufet, foyer: plvodni vyslovnost — nesklon., po¢esténd vyslovnost — deklinace
= odsouvani nevyslovovaného vokalu: image (kolisani ma/f.: bez image, imagi, s image/imagi), software
(bez softwaru, softwarem)
e propria:
= prijmeni na konsonant, ktery se v N sg. nevyslovuje, se v nepifimych padech do vyslovnosti zapojuje:
Dumas [dyma] — Dumase [dymase], Delacroix [delakroa] — Delacroixe [delakroaze]
= pifjmeni zakoncend na nevyslovované -¢ (neovliviiujici vyslovnost): Pierre — Pierra, Shakespeare
— Shakespeara
= prijmeni zakon¢ena na -¢, které ovliviuje vyslovnost: White — Whitea, Whiteovi, Whiteem
= pifjmeni zakon¢ena na vyslovované -¢: Goethe — Goetha/Goetheho, Dante — Danta/Danieho
»
¥

= pifjmeni na -, -y: smisené sklotiovani (Verdi — Verdiho, Rossini — Rossiniho)

= prijmenf slovanského ptvodu: adjektivni skloriovani (Zolstoj — Tolstého, Slowacki — Slowackého)

Pozn.: Vlastni jména zakoncena na ¢ Ize pfi sklonovani zapsat dvéma zptisoby, a to Québec — Québecu/
ku, Balzac — Balzaca/Balzaka, Marco — Marca/ka.
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CVICENI

D

2)

3

4)

5)

6)

Doplnite nalezité tvary substantiv v zavorkach. Kde je to mozné, uvedte i dubletni tvary.
Odesla od (pritel, Boris, ten vil, Eddie, manzel, Joe, prudas, Fabrice, Jiff, Franco). Pod¢kujte
(pan inzenyr Ivo Endys, faraf, feditel ustavu, Biih, vas pes, Petr Siler, primat Sko¢dopole,
otec). Hraje sina (Herodes, Lionel Messi, spasitel, Picasso, Ikarus, Ionesco, nas velky Tony,
boss). V ¢lanku se psalo (o Woody Allen, velky guru, spisovatel Milan Uhde, Wolfgang
Amadeus Mozart, Gspé$ny paparazzi, Jimi Hendrix, Haruki Murakami).

Vytvorte nalezité tvary vokativu. Jakou funkci tento pad pIni? Jaké gramatické zasady plati p¥i
uZivani 5. padu?

Pan premiér, pan velvyslanec, pan zastupce, Daniel Wehle, pan poslanec, pan ministr,
Lud¢k Brezina, vazeny pan obhéjce, borec, pan Sovak, mij dobry radce, pan Némec, Ales,
pan primator, knéz, zachrance, bratr, doktor Havlena, cizinec, syn, profesor Zieleniec, pan
soudni znalec, magistr Johanides, Jan Langer, otec, zlosyn.

Vytvorte nominativ pluralu, uvedte i dubletni tvary. Pokuste se vysvétlit pripadné rozdily v uziti
jednotlivych tvara.

Polsky knéz, odporny patolizal, Arab, dobrodruh, slizky tvor, uznavany ckonom, grafoman,
véény morous, rozpustily svatebcan, obavany jezuita, neuvéftitelny primitiv, nas host, fanaticky
komunista, obvinény ortopéd, mistr, ¢len klubu, nadéjny doktorand, vdéény divak, posledni
vitéz, moravsky knize, lenoch, tenisovy $ampion, odporny despota, naslednik trtinu, aspésny
gymnasta, valecny invalida, oblibeny majordomus, mij muz, miij manzel, vérny husky, rodic.

Dopliite nalezité tvary substantiv v zavorkach. Kde je to mozné, uvedte i dubletni tvary.
Rozhodli jsme se zajet do (Tesco a Globus). Z dovolené jsme se vratili v noci ze (¢étvrtek) na
(patek). Do (rok) a do (den) spolu ztactujeme! Jesté nikdy jsem nebyla v (Dvar Kralové).
Neni mozné doslovné prekladat z (jazyk) do (jazyk)! Nase vyprava se nejdiive zastavila
v centru (Grenoble) a pak jsme se zasli podivat do (kostelik) za méstem. Do (listopad) musi
byt odevzdan rukopis, aby se do (dnor) stihly udélat korektury. Na treti kolej prijizdi vlak
¢. 25321 ze (Sokolov), ktery dal pokracuje do (Kynsperk a Cheb). Pes nadsené aportoval
micek z (potok). Nemél v sob¢ ani (kousek) cti, aby se ji pfisel omluvit.

Vytvorte lokal singularu, uvedte i dubletni tvary. Pokud existuji rozdily v uziti jednotlivych dublet
(sémantické, syntaktické, pravopisné apod.), doloZte je ve vhodném kontextu.

Jazyk, most, cirkus, ostrov, pramen, pondélek, chléb, sklep, hubertus, zaklad, provoz, pul-
rok, urad, domov, pripad, kozich, ptilden, kontinent, Zivot, strom, ring, Kacerov, den, jih,
zapad, stul, senat, kdmen.

Doplite nalezité tvary substantiv a slovnich spojeni v zavorkach. Kde je to mozné, uvedte
i dubletni tvary.

V poslednim tydnu doslo k velkému propadu na (akciovy trh - pl.). Dokonceni projektu je
ted na (muj kolega - pl.). Na sluzebnich cestach pfespaval jen v (ten nejluxusnéjsi hotel - pl.).
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8)

9)

Skladala si mozaiku vzpominek jen po (kousek - pl.). V (kuzel - pl.) reflektort se mihl stin.
Text si dohledejte ve (zpévnik - pl.). Radi bychom Vas pozadali, abyste v (prilozeny dotaznik
- pl.) vyplnili vSechny polozky. Setkali se po roce opét v Chuchli na (dostih - pl.). Nestdj
na (ten schiidek - pl.), prekazis tam! Pozemni péchota, prevazné v (tank - pl.), necekané
zautocila v rannich hodinach. Bud té dobroty a nemluv pfede mnou o (ten kultivovany hoch
- pl.) jako o (debilni kluk - pl.). Ve v8ech (ptispévek - pl.), které byly odvysilany k tématu
o ckonomické krizi, zazniva stale totéz. Zminky o (¢insky kuli - pl.) v evropskych koloniich
lze dohledat v dobovém tisku z 19. stoleti.

Vytvorte a) genitiv pluralu a b) lokal pluralu, uvedte i dubletni tvary. Popiste, k jakym zménam

v ramci deklinace u nékterych jmen dochazi.

a) Dobra investice, kvalitni silnice, platebni karta, statni dotace, Grokova mira, zdravotni
sestra, chybna propozice, hluéna ulice, vystavni expozice, klidna chvile, strategicka pozice,
polévkova lzice, vysoka skala, kontroverzni koalice, korpulentni dama, nutkava touha.

b) Zdrava plice, sezénni prace, cizi fe¢, jeho ruka, zajimava idea, tramvajova draha, sklené-
na lahev, Cerstva rana, devéna berla, magicka sila, kiecova zila, staré sané, zakerna lest,
velka bida, pokroc¢ila metastaze, posramocena povést.

Doplrite nalezité tvary substantiv a slovnich spojeni v zavorkach. Existuji-li dubletni tvary, uvedte je.
Situaci vyuzil ke (dvé véci). V (sva pamét - pl.) protkanych (vypovéd - pl.) pfimych tcastniki
udalosti je velmi uptimny. Odjizdi za (prace - sg.) na sever. Dofeseni dopravni situace uz
neni v (nase pravomoc - pl.), obratte se pfimo na magistrat. Bohuzel musime konstatovat,
ze si (sva nemoc - pl.) ptimo hyckal. Uz mi (ta sva lez - pl.) leze na nervy! (Zelezni¢ni
trat - pl.) v Cesku patii k evropskému priméru. K (jedina radost - pl.) jeho zivota patiila
uz jenom dobra ¢eska (kuchyn - kuchyné - sg.). (Tato stat - pl.) si, prosim, okopirujte
a prineste na pristi hodinu. Nikdo (jeho te¢ - pl.) uz nevéril. K (nejstarsi ¢ast - pl.) histo-
rického centra patii (obytna ¢tvrt - pl.), jez v dnesni dobé slouzi jako prostory mistniho
uradu. Tato opatieni se dotknou (néktera pravomoc - pl.), jez budou muset (velmoc - pl.)
prenechat jednotlivym mistnim vladam. Stovky truchlicich se dnes ptisly poklonit (obét -
pl.) teroristického utoku.

Vytvorte genitiv pluralu. Pokud je to mozné, uvedte i dublety. Popiste, k jakym zménam v ramci
deklinace u nékterych jmen dochazi.

Nemocni¢ni lazko, japonské jezirko, $pic¢até koleno, zkreslené méritko, neottelé hledisko,
zaplnéné hledisté, rameno teky, vychodisko ze situace, né¢jaké deko navic, obrovské riziko,
urazlivé slovo, nové slovicko, profesionalni o¢ko, nezdarné ditko, bfimé osudu, kureci prso,
zajedi ousko, kilo nadvahy.

10) Doplrite nalezité tvary substantiv a slovnich spojeni v zavorkach. Uvedte i dubletni tvary.

Hygiena na ¢eskych (odpocivadlo) jesté v mnohém zaostava za evropskym standardem.
O (piano) jsem snila uz od détskych (rok). V nékterych zimnich (stfedisko) o tomto vikendu
odstartovala nova sezéna. Na dnesnim (zastupitelstvo) bylo schvaleno nové vedeni. V ma-
terském (mléko) jsou obsazeny viechny ziviny, jez kojenec pottebuje ke zdarnému vyvinu.
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Archeologtim se podarilo odkryt nékolik novych (nalezisté). V disledku snéhové kalamity
byl v fadé¢ evropskych (letist¢) omezen provoz na minimum. Lékati ndm oznamili, Ze nej-
drive odeberou z jeho (jatra) Stép a poté stanovi dalsi postup. Na nékterych (tizemi) Ceské
republiky lze oc¢ekavat zhorsené rozptylové podminky. Rychly profesni rist byl zalozen
pouze na (kouzlo) jeho osobnosti. Cela flotila se rozbila o ttesy neptistupnych (skalisko).
Vsechna svétova média informovala o nejvétsich (ohnisko) boji. Svoji pedagogickou pra-
xi zacal na gymnaziu ve (Znojmo). Na tiskové konferenci se premiér o (stanovisko - pl.)
vyplyvajicich z jednani grémia uz nezminil.

11) Skloriujte nasledujici substantiva. Popiste pripadné nepravidelnosti v jejich deklinaci.
Hranice na Moravé, Cechy, Beskydy, Velikonoce, teplaky, Luhacovice, Sudety, prezkace,
puncochace, penize, rubl (pl.), Vitkovice, Kralupy, jatra, kasarna.

12) Opravte chybné tvary substantiv ciziho plvodu. Své reseni objasnéte. Existuji-li v konkrétnich
pripadech dublety, uvedte je.
Parlamentni vybor jednal o navrhu zruseni dané¢ z dividendt. V Hyundai pojmenovali
svoji posledni novinku Sonata. Pti kazdém interview musel odpovidat na tytéz otazky.
CTi veera vysilala dokument o Papue-Nové Guinee. Umélecka akta Roberta Vana budou
vystavena od pif§ttho mésice v prazském Manesu. CSA v zimé prerusi nebo omezi lety do
Marseille, Bordeauxu a San Francisca. V Borussiy Dortmund odehral Rosicky celkem pét
sezon. Utvar pro hospodarskou kriminalitu se zacal zabyvat podivnymi praktikami spo-
le¢nosti z Dunkerquu, kterd se dle dostupnych informaci napojila na ¢innost sledovaného
Cechokanadana Johny Smitha. Emotivn{ a misty vasniva filosofie Friedricha Nietzsche je
silné poznamenana jeho zivotnim osudem. V prazském Savoy délaji vyteéné café o lait.
Ackoli to s dcerou neustale opakujeme, porad se ji ty datumy pletou. Na ATP World Tour
Masters 1000 nahradil Janko Tipsarevic Andy Murrayho, ktery odstoupil kvili zranéni trisel.
Zajezd ,Velkd jihoamericka mozaika® zahrnuje nejkrasnéjsi mista v Peru, Chile a Uruguayy,
podivame se mj. do Buena Aires nebo Rio de Janeira.

13) Skloniujte substantiva ciziho piivodu. Popiste pripadné nepravidelnosti v jejich deklinaci.
Mimikry, madam, Tréja, play off, Samoa, hepatitis, Povazska Bystrica, angazma, revma,
Chantal (Zenské jméno), komuniké, Nikaragua, biendle, glottis, individuum, radius, po-
litikum, Hagia Sophia, gyros, herpes, orchidea, graffitti, tanga (pradlo), Kjasu, Porto,

schéma, hardware.

14) Provedte korekturu textu. Opravte pravopisné a tvaroslovné chyby. Je-li to mozné, uvedte
dubletni tvary.

a) Vétsi panelovy byt jako nezbytné reseni bydleni, mensi na prondjem jako pfilezitost,
jak smysluplné ulozit peniz. Oboji na dobré adrese, a to v prostorach pokud mozno po
rekonstrukei. Tak se daji shrnout doporuceni pro ty, kdo uvazuji o koupy bytu v panelo-
vém domu. Nejcastéji si je potizuji mladé rodiny jako startovaci bydleni a poté se st¢huji
do vétsich cihlovych bytt, pripadné skondi v rodinnych domkach na vesnici v dosahu
méstské dopravy. Ceny téchto bytti v poslednich dvou trech rocich ve viech lokalitach

43 N



klesali v praméru o deset az dvacet procent roéné, pfi¢emz mezi regiénami byly pomérné
velké rozdily. Na priklad v Klatovach se cena pramérného ttipokojového bytu snizila od
roka 2008 z 1,9 milionu na 1,3 milionu korun. Az o ¢tvrtinu spadly ceny panelakového
bydleni v Brné, ale tfeba v C‘esk)’/ch Budgéjicich se snizily ,jen“ o deset, nejvyse o patnact
procent. Ceny bytti v panelakach se samoziejmé hodné lisi podle mista - zatimco v Praze
¢i Brné neni vyjimkou cifra presahujici dva miliony korun za tfi pokoje, v dalsich kraj-
skych méstach cena zadina na necelém milionu, a to i na dobré adrese.

(Mlada fronta Dnes)

b) Svatek nakupovani, takzvany cerny patek, oslavilo utracenim v obchodech rekordni
mnozstvi Americanii. Za slevamy se vydalo 226 miliont lidi, kazdy v praméru utratil 7 8oo
korun. V zoufalé snaze ziskat levné zbozi dochazelo i ke konfliktdm mezi zakazniky. Loni
do obchodii pres vikend zavitalo 151 milionu lidi a odbornikové jesté minuly tyden odhado-
vali, Ze letos se od ¢tvrtku do konce vikenda otevie o milion penézenck vic nez v lonském
roku. Americ¢ani také v obchodech a e-shopach utraceli vice nez loni. Kazdy z kupujicich
podle prvnich odhadi utratil za uplynulé ¢tyfi dni za darky a riizné dalsi zbozi v primé-
ru zhruba 399 dolarti (7 8oo korun). Zahajeni Vanoc¢nich nakupit spojenych se slevovou
horeckou podle mistnich médiich poznamenalo hned nékolik neptijemnych incidentt.
Naptiklad v jednom obchodé v Los Angelesu byla sleva na clektroniku tak vysoka, ze si
jista tiicetileta Zena vymohla prednost ve fronté na pokladnu s pouzitim peprového spreye.
Zdravotnikové museli jenom béhem ,,¢erného patka® osetfit desitky lidu. V méstu New
York se porvali zakaznici jednoho klenotnictvi, kteti projevili zajem o stejné drahokami.

(http://idnes.cz/)

3.2 Pridavna jména (adjektiva)

Adjektiva vyjadruji vlastnosti substanci, tedy osob, zvirat, nezivych jevd a nékterych druhl vztahu. Ve
vété pini primarné funkci privliastku shodného (novy proces), mohou byt také casti prisudku jmenného
se sponou (by! nemocny), prip. dopliiku (dobéhl vycerpany). Sama adjektiva byvaji dale rozvijena adverbii
(naprosto vylerpany) &i substantivy (mlady duchem).

Ze sémantického hlediska mizeme adjektiva délit na
o jakostnf (kvalitativni): maly, Sikovny, novy
o vztahova (relacni): mor'sky, drevény, jarni

e pflivlastiiovaci (posesivni): Petriv, Fanin

Pozn.: V nékterych mluvnicich jsou posesiva razena jako podskupina adjektiv relacnich.

3.2.1 Skloniovani adjektiv

U pridavnych jmen uréujeme tytéz gramatické kategorie jako u substantiv (rod, ¢islo, pad), ale konkrétni
tvar vyplyva ze syntaktické zavislosti na fidicim jménu.
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Typy skloriovani a deklina¢ni vzory adjektiv:
o slozené (adjektivni):
= tvrdé: mlady, mlad4, mladé
= mekké: jarni
e jmenné: pouze od tvrdych adjektiv (nap¥. zdrdv, rdd)
e smisené (u posesivnich adjektiv):
= privlastiovani muzské osobé¢: otclyv
= privlasthovani zenské osobé: matcin

Pozn.: | v ramci adjektiv (ohebného slovniho druhu) Ize najit priklady nesklonnych pridavnych jmen.
Jedna se o slova ciziho plvodu (sexy, prima, chic, fajn, ...).

Neéktera pridavna jména jsou schopna vyjadrovat troji stuper miry nebo vlastnosti. Stupriovani (kom-
parace, gradace) se primarné tyka predevsim adjektiv jakostnich. Existuji dva zpUGsoby stupriovani, bud'
pomoci derivace (pridavanim afixd, a to pravidelné, popt. nepravidelné - tedy od jiného zakladu: dobry
> lepsi - nejlepsi), nebo opisem (pomoci prislovci vice, méné, nejvice, nejmené apod.).

Pozor: Oba zplisoby komparace nelze kombinovat (vice mladsi, méné efektivnéjsi)!

Rozlisujeme tfi stupné:
o 1. stupen (pozitiv) = zakladni stupen vlastnosti (¢fektivni)
o 2.stupen (komparativ) = vét3i / men3i stupen vlastnosti (efektivnéjsi, vice efektivni)

vevs .

o 3.stupen (superlativ) = nejvétsi / nejmensi stupen viastnosti (nejefektivnéjst, nejvice efektioni)

1) Vyhledejte v textu adjektiva. Urcete jejich druh a gramatické kategorie.

a) Stat si letos tvrdé doslapl na podvodniky, ktefi obchoduji s palivy. Zavedl povinnou
a verejné pristupnou evidenci vech velkoobchodniki, povinnost hlasit na finan¢ni tra-
dy nakoupené a prodané litry paliv na pumpach nebo spoleéné zatahy na hranicich ze
strany berni a celni spravy. A striktni opatreni, ktera v boji proti roky bujicim danovym
podvodiim s pohonnymi hmotami zavedl, zda se, zabiraji. Podil ¢erného trhu, jenz
pripravi stat roéné¢ minimalné o pét miliard korun, podle tvrzeni obchodnikd s palivy
klesa. Nékteti petrolejari dokladuji omezeni vlivu ¢erného trhu nartistem vlastnich zisk.
»Nechci tvrdit, ze se daff omezovat ¢erny trh jen diky zavadénym opatfenim. Ale pravdou
je, ze spoluprace s dal$imi irady u nés i tfeba v Rakousku odhalovani podvodi vyrazné
pomaha,* reagoval na dotaz z médii $éf Generalniho finanéniho feditelstvi.

(Hospodarské noviny)

b) Spole¢nost Tatry Mountain Resorts, kterd je nejvétsi firmou v oblasti cestovniho ruchu na
Slovensku, zahajila s (Y]esk)’rm svazem télesné vychovy (CSTV) predbézné jednani o svém
vstupu do lyzaiského arealu Spindlerav Mlyn. CSTV po zméné dotaéni politiky ¢eského
sportu ze strany ministerstva Skolstvi a faktické ztraté vlivu v loterijni spole¢nosti Sazka
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2)

3)

4)

5)

nyni fesi budouci financovani své ¢innosti. Firma Tatry Mountain Resorts, mezi jejiz
predni akcionate patii firmy ze skupiny J&T, md zajem provozovat v Krkonosich kromé
lyzar'ského arealu Spindlerﬁv Mlyn také horska strediska v Harrachové a Peci pod Snézkou.
»Diskutovany rozsah budouci mozné spoluprace je zatim velmi Siroky. Se slovenskym in-
vestorem se na toto téma budeme bavit v horizontu nasledujicich mésicti. V avahu prichazi
vice velmi zajimavych variant, uvedl optimisticky naladény generalni sekretar CSTV.
(http://www.ihned.cz/)

Je-li to mozné, nahradte substantiva adjektivy privlastiiovacimi. V jakych pripadech nelze utvorit
posesivum?

V prazské Narodni galerii je mozné vidét n¢kolik dél Toulouse-Lautreca. Mluvei prezidenta
ve svém kratkém vystoupeni tlumocil nazor Hradu. Poradce naméstka ministra byl usvédéen
z brani uplatkd, jedna se tak o dalsi ptipad korupce odhalené diky usili novinart. Véhlas
lékatky prekrocil brany mistni nemocnice. Trenér Kvitové se odmitl vyjadrit k poslednimu
vystoupeni své svéfenkyné. Styl tohoto autora nelze zaménit. Bylo velmi obtizné mlcky poslou-
chat nazory $vagrové. Konkurence uchazec¢t vyvolala tlak na vysi nabidkové ceny. Narozeniny
zeny jsem letos pojal v méné okazalém duchu. Pres velkou marketingovou podporu v radiich,
televizi i na strankach bulvarniho tisku se comeback zpévaéce nepovedl. V piipravném kole
inkasovala Slavia trenéra Razicky na domacim led¢ g gély, a to uz v prvni tfetiné zapasu.

Vytvorte nalezity tvar adjektiva privlastiiovaciho. Dopliite spojeni do vhodného kontextu.
Pavlov - reflex (D sg.), ministr - navrh (N pl.), Helena - rozhodnuti (I sg.), prezident - pro-
hlaseni (L sg.), Havel - drama (I pl.), dcera - sesit (L sg.), Renata - kabelka (G sg.), Newton
- zakon (L sg.), Medvedév - priznivec (N pl.), premiérka - cesta (L pl.), odbornik - oko (I pl.),
manzel - pravo (N pl.), gynckolozka - ruka (G pl.), Bach - fuga (L sg.), Anna - pes (D pl.).

Uzijte kontextové vhodny tvar pridavného jména. Jaké tendence v uzivani kratkého a dlouhého
tvaru adjektiva Ize pozorovat?

Kolik jsem vam (dluzen - dluzny)? Budte tak (laskava - laskava) a obratte se na mého kolegu.
(Obzalovana - obzalovana) byla zcela (nevinna - nevinna). Jaké prvky jsou (obsazeny - ob-
sazené) v této slouceniné? Doktorka Novakova je dlouhodobé (neptitomna - neptitomna).
Bohuzel nam v tuto chvili nebyl (ochoten - ochotny) poradit. Vratili se ze soustfedéni maxi-
malné (nads$eni - nadseni). Politik (usvédcen - usvédéeny) z brani tplatku odmitl rezignovat
na svou funkci. Nejsem (presvédcena - presvédcend) o tom, Ze nas postup byl dostate¢né
korektni. Déti se vratily notné (unaveny a hladovy - unavené a hladové). Tato ptthoda je
stale (vdééna - vdéénd), pokazdé zaznamend velky tspéch. Jsi uz (zdrav - zdravy)? Vecerni
zpravy byly opét (plny - pIné) informaci o ranni tragédii. Hleda se (schopen - schopny)
editor sportovni rubriky. Dnes byli u soudu (rozvedeni - rozvedeni) manzelé Horakovi.
Prosim o zpravu, zdali mohou byt dodané podklady takto (oti§téné - otistény).

Je-li to mozné, stupnujte nasledujici adjektiva. Uvedte i dubletni tvary.
Vielé prijeti, tichy souhlas, mékka hmota, kiehké kosti, dfevéna ohrada, dlouha cesta, bil latka,

tidky nélev, prkenné pohyby, plochy hrudnik, tuhy odpor, tézky naklad, tzké boky, cokoladova
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6)

8)

9)

chut, idealni vzdalenost, drahy darek, smrtelny traz, éisty stal, lidsky ptistup, vysoka droven,
vysoky zmocnénec, zly pes, jednoduchy tikol, trpky napoj, tichy zvuk, ¢asty vyskyt, morské
plody, nizka stavba, mlady muz, kruty vladce, chudy kraj, husta konzistence, hluché misto,
krotka povaha, mokré tricko, kratky usek, vratka zidle, $patny priklad, optimalni piilezitost.

Vytvorte od jmen zemépisnych adjektiva. Popiste, k jakym zménam pri vzniku adjektivnich
toponym dochazi.

Adr$pach, Anjou, Banska Bystrica, Barma, Bzenecko, Bilbao, Blansko, Cambridge, Columbia,
Cechy, Dallas, Frydek-Mistek, Grenoble, Hamry, Helsinky, Horsovsky Tyn, Hostinné, Chile,
Jablonné, Jizni Korea, Karlovy Vary, Kladno, Kongo, Konstantinovy Lazné, Kralav Dvdr,
Krus$né hory, Kyrgyzstan, Lipnik nad Be¢vou, Lucemburk, Malta, Mont Blanc, Newcastle,
New York, Nova Paka, Nusle, Oslo, Peking, Pisck, Pfedni Kopanina, Reading, Samoa,
stfedni éechy, Tripolis, Usti, Usti nad Orlici, Volha, Vyssi Brod, Zabtch, Zbiroh.

Pouzijte ve vhodném kontextu adjektiva tcelova a dé€jova. Vysvétlete sémanticky rozdil mezi
témito typy pridavnych jmen. Vymyslete dalsi priklady.

Hasici - hasici, ¢istici - &istici, honici - honici, bélici - bélici, balici - balici, méfici - méfici,
tidici - tidici, kyptici - kyptici, pecici - pedici, plnici - plnici.

Opravte nekodifikované tvary adjektivnich kompozit. Své Feseni vysvétlete. Jakymi pravidly se
ridi psani téchto sloZenin?

Hygienickoepidemiologicky tstav, latinsko-americké staty, zahrani¢népoliticky vybor, ¢esko-an-
glicky vykladovy slovnik, vysokoskolsky pedagog, primyslové-vyspélé zemé, sladkokysely nalev,
¢erno-bilé vidéni svéta, literarné védna prirucka, literarné-hudebni vlozka, francouzskonémecka
delegace, prekladatelsko-tlumoénicka katedra, obsahové-vyznamové hledisko, modro zelené
o¢i, modro-zelené Saty, ob¢anskopravni spor, palivo-energeticky komplex, odbornézaméreny
pohled, ¢asové ohranic¢eny horizont, ob¢anskodemokraticky voli¢, vétné-clenska platnost,
socialnéslabsi obyvatelstvo, védecko-technicka revoluce, vychodo-¢eské energetické zavody.

Provedte korekturu textu. Opravte pravopisné a tvaroslovné chyby. Existuji-li dubletni tvary,

uvedte je.

a) Casopis Ekonom vychazejici s tydeni periodicitou bude mit od fjna novou, vice modernizo-
vanéjsi podobu odpovidajici pozadavkiim na prestizni ekonomicky zpravodajsko analyticky
tydenik. ,Magazin bude kompaktnéjsi a - jak doufame - i vice elegantnéjsi nez dosud,”
vypoditava $éfredaktor Ekonomu. Vnitini struktura ¢asopisu se zjednodussi z dosavadnich
¢trnacti na pét hlavnich rubrik. Naptiklad v rubrice ,Zoom® ¢tenati naleznou analyzu toho
nejpodstatnéjsiho, co hybe ckonomikou, piipadné vlasni investigativni kauzu Ekonomu.
~Top“ prinese prehled aktualnich udalosti z tuzemského i zahrani¢niho byznysu, popt. spe-
cielni strany tykajici se novinek v pravu, technologiich a spole¢nosti. Autorem nové grafické
podoby sledujici moderni svétové trendy je Jan Vyhnanek. Diky zméné formatu bude Ekonom
prvnim casopisem na Ceském trhu s kompaktnim formatem, jehoz nespornou vyhodou je
nejen efektivnéjsi redakéni zpracovani, ale také podstatné vétei ¢tenarsky komfort.

(tiskova zprava vydavatelstvi Economia)
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b) V Kralovédvorské zoo se narodilo jiz druhé mladé pralesni zirafy okapi. Nepatii zrovna
mezi notoricky znama zvirata, kvali nimz lidé navstévujici zoologické zahrady stoji dlouhé
fronty pred pokladnou. Jakmile v$ak na vlastni o¢i spatti tohoto tvora ve vybéhu, jsou
ohromeni jeho pozoruhodnym zbarvenim. ,Navzdory tomu, ze bilo-hnédé pruhovani
na stchnech pripomina spise zebru, jedna se o nejblissiho zijictho ptibuzného africkych
ziraf,* tika hlavni zoolog kralové-dvorskych kopytnika. Okapi ztistala dlouho tajemstvim
i pro ptirodovédce a badatele. Byla objevena a popsana relativné pozdé, a sice az v roce
1901. Fascinujicim na tomto zvireti je neobvykle dlouhy jazyk dosahujici délky az ¢tyficeti
centimetrd, s jehoz pomoci si dokaze ocistit nejen odi a razky, ale 1 usi.

(Tyden)

3.3 Zajmena (pronomina)

Pronomina ve vété€ zastupuji substantiva a adjektiva, odkazuji k nim, nebo vyjadfuji vztah mluvéiho k nim,
tj. maji zastupnou funkci, jejiz vyznam je znacné rlznorody. V konkrétnim textu plni zajmena Glohu auto-
sémantického slovniho druhu, ale stoji-li samostatné, lexikalni vyznam postradaji. Jejich syntakticka role
ve véte zavisi na tom, jaky slovnf druh zastupuji (tj. mohou byt podmétem (jd jsem prisla), predmétem
(dej mi to), priviastkem (mdj icet) apod.).

Pronomina ¢lenime

e podle vétné funkce na
» z4jmena substantivni: jd, kdo, nékdo, nic
= zajmena adjektivni: ten, jaky, kazdy

e podle vyznamu a funkce na
= z4jmena osobni (personalia): jd, ty, on, ona, ono, my, vy, oni, ony, ona + reflexivum se
= zajmena privlastiiovaci (posesiva): mdj, tvij, jeho, jeji, nds, vds, jejich + reflexivum svilj
= zajmena ukazovaci (demonstrativa): ten, tento, tenhle, onen, takovy

+ podtyp zdjmena vymezovaci (limitativa): ¢, tentjz, sam

= zajmena tazaci (interogativa): kdo, co, ktery, jaky, ¢t
» zajmena vztazna (relativa): kdo, co, ktery, jaky, ii, jeni
* zajmena neurcita (indefinita): kdosi, cosi, néjaky, ledajaky, ledaskdo, kdokoli, ...
= totalizatory + zdjmena zaporna (negativa): vsechen, oba dva + nikdo, nic, nijaky, nict, Zddny, mzddny

3.3.1 Sklofiovani pronomin

U z&jmen urcujeme tytéz gramatické kategorie jako u substantiv (rod, ¢islo, pad). Zalezi na tom, jaky slovni
druh zdjmeno zastupuije, tedy jestli se chova jako substantivum (pak jsou gramatické kategorie nezavislé
na jinych vétnych ¢lenech), nebo adjektivum (pak gramatické kategorie vyplyvaji z ridiciho jména).
Jmenny rod Ize urcit pfimo z tvaru pouze u zajmen rodovych (milj, md, mé). U zdjmen bezrodych (54, ty,
my, vy, se) vyplyne az z konkrétniho kontextového zapojent.

Typy skloriovani a deklina¢ni vzory pronomin:
e vlastni skloovani (nepravidelné): jd, y, my, vy, se (tj. zdjmena osobni bezroda)
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Pozor: Reflexivum se nema nominativ (G: se, sebe; D: si, s0bé; A: se, sebe; L: sobé; |: sebou!

e zajmenné:
= tvrdé: ten (tento, onen, kdo, nékdo, ...)
= mékké: nas (vds, on, ona, ono, jenz, co, ...)
= smiSené: vsechen

e adjektivni:
= tvrdé: mlady (kaidy, Zddny, jaky, ktery, ...)
= meékké: jarni (jejz, ¢t, néct, nict, ...)

Pozn.: | v rémci pronomin existuji priklady nesklonnych jmen: jeho, jejich + jehoZ, jejichZ (jedna se
o ustrnuly G zajmena on).

1) Vyhledejte v textu pronomina. Urcete jejich druh a gramatické kategorie.

a) Z prib¢hi, které pacienti pripojuji k podpisu petice za 1é¢ebné konopi, je vidét, ze 1é¢eb-
né vyuziti konopf je za souc¢asného stavu u nas rozsireny, ale skryty jev, jenz tabuizuje
a kriminalizuje pacienty a jejich blizké. Kazdy, kdo nyni v libovolném mnozstvi poridi
marihuanu pro nemocného ¢lovéka, ktery k tomu nema podminky nebo toho neni kvuli
svému stavu schopen, se dopousti trestné¢ho ¢inu. Prihlizejici sousedi, pokud pacienta
sami neudali, na néj s prekvapenim hledi jako na uzivatele drog. Toto ponizeni se déje
lidem s diagnézami, které uz samy o sob¢ ohrozuji lidskou distojnost. Existuji oviem
1 odpurci této legalizace. Ti se domnivaji, Ze je to uméle vyvoland debata. ,Tito lidé,
kteti bojuji za takzvanou legalizaci, bojuji za prolomeni plné funkéniho stavu a ja mohu
jen spekulovat, co je k tomu vede. To je pro mne naprosto nepiijatelné,” fika jeden

z odpurci legalizace.
(Reflex)

b) Prazsky primator oznamil, Ze chce zavést protikorupcni opatfeni. V reakci na to za-
cala cast koali¢nich poslancti v kuloarech diskutovat o nutnosti jeho odvolani. Je to
jenom jakysi standardni folkl6r? Sam primator odpovida: ,UzZ si na to pomalu zvy-
kam. Vzdycky, kdyz se rozhodnu, Ze je nutné pfijit s né¢im novym, tak se tyto famy
objevuji. Nevénuji tomu ale prilisnou pozornost, protoze rozhodné chci uskuteénit
to, co jsem svym voli¢im slibil. Mj tym uz néjakou tu dobu pracuje na modelu tzv.
rozklikavactho rozpoctu. Jeho podstata spociva v tom, ze vSechny vefejné zakazky
budou mit povinné takovy sviij rodokmen, takze kazdy hned bude védét, jaké byly
podminky soutéze nebo jaky je aktualni rozpocet. A véechny tyto informace by byly
volné ptistupné na nasich internetovych strankach. Neni to néjaky nas objev. Inspirovali

jsme se tim v zahranidi.
(http://www.reflex.cz/)
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2)

3)

4)

5)

Dopliite kontextové vhodny tvar zajmena v zavorkach. Cim se Fidi distribuce kratkych a dlouhych
tvart personalii jg a ty?

Postav se vedle (ja), at na (ty) poradné vidim. (Ja) vsichni fikaji Pepo. Co proti (ja)
mas? Nesahej na (ja). (Ty) to budu rikat, jesté bys (ja) natkl, Ze si vymyslim. Mila Jano,
prijmi ode (ja) srdecné prani véecho dobrého. Otec to nechce dat (ja), ale (ty). Kvali (ja)
se nemusi$ trapit. Rekni (j4), co si o (j4) skuteéné myslis, a ja (ty) feknu, co si myslim
o (ty). Dnes (ja) opravdu neni do feci! Dej (ja) to, prosim. (Ty) to rozhodné nedam! Ve
skole se o (j4) nezminuj! V té zélezitosti (ty) plné davérujeme. Co od (ja) vlastné cheete?
Potésilo (ja), ze mas k (ja) davéru. Bylo by mozné, aby do (ja) firma investovala alespon
jedno skoleni?

Doplnite nalezité tvary zajmen v zavorkach. Pokud existuji dublety, uvedte je.

Vsichni od (on, ona) oéckavali, ze se umisti do prvni desitky. Nevidéli jste (on, ono) na-
hodou? Vzdycky se kolem (on, ona) vyskytovaly podivné existence, které (on, ona) dost
negativné ovliviiovaly. Psychologicky poradce (oni) nedoporudil, aby (on, ona) ptihlasili
na tento typ skoly, protoze by stresové zatizeni bylo pro (on, ona) natolik silné, ze by se
s (ono) nedokazal/a bez dalsich nasledkii vyrovnat. Prominte, zapomnéla jsem vase jméno,
mohl byste mi (ono) zopakovat? Byl na (on, ona, ono, oni) pé¢kny pohled. Vsichni krom¢
(on, ona) odjeli na soustfedéni uz minuly tyden. (On, ona, ony) se to povida, kdyz se (on,
ona, ony) to ptimo netyka! Nemusis se viibec bat, dim na (on, ona, ono) pozor.

Dopliite do textu spravny tvar sebou, nebo spojeni s sebou. Svoji volbu objasnéte.

Rozumi se samo .................. , Zze to nepujde jen tak. Nezapomente si.................. vzit
doklady potfebné k fizeni motorového vozidla. Pes .................. trhl ze spani, nejspis
se mu néco zdalo. Byl si.................. natolik jist, Ze pohrdl jakoukoli pomoci. Nenoste
.................. zadné jidlo a piti, bohaté obcerstveni bude zajisténo pfimo na misté. Silny
proud rozvodnéné feky .................. strhaval v$e, co mu stdlo v cesté. Pfivedla ..................
své dvoumésiéni dité, které .................. neustale hazelo. Nechal .................. porad
manipulovat.

Doplrite nalezité tvary privlastiiovacich zajmen uvedenych v zavorkach. Pokud existuji dublety,
uvedte je.

V (nas) titulech se né¢kolikrat do roka vénujeme tématu zivotniho pojisténi. Nemam ¢as ¢ekat
na (tvj) sestru! O vysledcich (jejich) pokust se psalo na strankach zahrani¢nich ¢asopist.
Setkani bude zorganizovano pouze s (vas) dovolenim. (Nag) cilem je poskytovat kvalitni
sluzby (vas) klientdm. Dlouhou dobu jsem neméla zadné zpravy o (mt)) ptibuznych. S (nas)
kolegou je posledni dobou tézké potizeni. Velmi si vazi (jeji) trefnych posticht. (Tvij)
pratelé se tady prili§ nebavi, ze? (Nas) politickou scénou otfasa jeden korup¢ni skandal za
druhym. S (tviij) rukama bych se do toho radsi nepoustél. (Mij) stanoviska jste snad vsichni
pochopili! Podrobnéjsi informace o (nas) vyrobcich najdete na (nas) stanku v hlavni budové
vystavisté. (M1j) prioritou v nadchazejicim volebnim obdobf je snizeni kriminality v (n4s)
ulicich. V (jeji) zapisech nebylo o té udalosti ani zminky. S (mtj) aktualnim handicapem
ana tomto hristi (vas) sazku tézko vyhraju.
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6)

8)

9)

Vyberte kontextové vhodné zajmeno privlastiiovaci. Svoji volbu zdlivodnéte. Jakymi pravidly se
ridi uzivani privlastiiovaciho zajmena svdy?

Herec v rozhovoru prohlasil, Ze ma za sebou (jeho - sviij) nejtézsi nataceni v zivoté.
Nepresvédcuj mé o (tvly - sviij) pravdé, ja uz si (mij - svij) nazor udélal! Pristihla ho mluvit
s (jeho - sviij) znamym. Diky (nas - svij) kontaktim se mtzZete podivat do mist s omezenym
pristupem. V (jeho - sviij) pamétech se o (jeho - sviij) politickych rivalech vitbec nezminuje.
Je mi to lito, ale na (nas - sviij) pozadavku musime trvat. Zavodnik si v poslednim kole
vytvoril pred (jeho - sviij) soupefi velky naskok. Policie podeztivala skupinu delikventi ze
zabiti (jeho - sviyj) $éfa. Prekontrolujte si (vas - sviyj) penize thned, na pozdéjsi reklamace
nebude bran zietel. Chceme, aby se stat postaral o (jeho - svij) socidlné slabé spoluobca-
ny, ale 1 (jeho - sviij) rodiny. Na leti$té jsme prijeli véas, dokonce i (nas$ - sviij) delegatku
jsme bez obtizi nasli. Jak dlouho jesté budes vykladat o (muj - sviij) matce? Nevsimej si
(muj - sviij) problémd, starej se laskavé o (tvij - sviij) zalezitosti! Miizete potvrdit, Ze jste
si (vas - svlij) zavazadla balil sam? Mnozi se ptipady, kdy rodice v dostate¢né mife nepecuji

o (jejich - sviyj) déti.

Doplnite nalezité tvary zajmena tyZ/tentyz. Je-li to mozné, uvedte i dubletni tvary.

Nevstoupis dvakrat do .................. teky. Potkali jsme se na .................. misté
Vo, CaSCAV evvinininnnnn, slozeni. Odborova organizace se na vedeni spole¢nosti
obratilas.................. pozadavkem. Ministr se opakované odmitl vyjadritk ..................
dotazu. Z vyro¢ni zpravy vyplyva, ze v daném regionu jsou porusovany .................. zakony.
Na..ooooerieninn. strané najdete i dalsi priklady. Musim bohuzel konstatovat, ze stale chy-
bujete v........ooool prikladech. Muzstvo nastoupilo do zapasus .................. obranou
A brankarem jako v poslednim vzajemném duelu. .................. chybu by uz
nikdy neudélala. Musime si uvédomit, Ze vSichni maji .................. pravaa..................
povinnosti. Divalasenato.................. o¢ima. V méstské radé¢ zasedajistale ..................
zastupitelé. Bude-li to nutné, budeme prosazovat .................. kandidatas ..................
vytrvalosti jako doposud. Rad bych se vyjadiil k.................. otazce, protoze se domnivam,
ze neni ptinosem, kdyz se k .................. vyjadiuji pouze .................. odbornici. Stalo
SC O v, dne, jen o nékolik blokd dal.

Vyberte kontextové vhodné zajmeno. Svoji volbu zdivodnéte.

Sdélte nam obratem, o (ktery - jaky) typ vyrobku mate zdjem a za (ktery - jaky) cenovych
podminek jste schopni vyrobek na vasem trhu distribuovat. Pro (ktery - jaky) uchazece jste
se nakonec ve vybérovém fizeni rozhodli? (Ktery - Jaky) je maximalni rozmér kabinového
zavazadla? (Ktery - Jaky) parametry musi spliovat Gspé$ny zadatel o tento dota¢ni program?
Uz se vi, (ktery - jaky) skupina vyhrala Zlatého slavika? Na (ktery - jaky) model vozu se
vztahuje anoncovana akéni nabidka? Klientovi byla poskytnuta stejna sleva, (ktery - jaky)
mél v lonském roce. Rozhodli jste se, na (ktery - jaky) $kolu se prihlasite?

Doplrite nalezité tvary zajmena jenZ.
a) Ovliviovani Iékart farmaceutickymi firmami musi skondit. Firmy, .................. jednot-
livym lékatim dosud platily i¢ast na odbornych konferencich, by své penize mély nové



vkladat do specialniho vyukového fondu. ,Vyhlasili jsme opatfent, .................. by méla
omezit interakci mezi jednotlivymi lékari a firmami, .................. se je snazi ovliviiovat,*
uvedl ministr zdravotnictvi. To se ale rozhodné nebude libit farmaceutickym firmam, pro
.................. jsou tyto marketingové naklady danové vyhodné. ,S myslenkou potirat
nezdravy vliv téchto firem na Iékate, .................. vede k nechospodarnosti s vefejnymi
prostfedky, rozhodné souhlasime,“ hodnoti plan prezidentka Platformy zdravotnich
POjisSténcl, ......oeeinnnnnn. se jednani také zucastnila.

b) VMoskvé, ...ooeveninnni. je proslula velmi chladnym pocasim, zemrelo od fijna 223 osob
na nasledky podchlazeni. Vétsinu obéti zimy tvori lidé bez pristiesi a osoby, ..................
pozily nadmiru alkohol, .................. k pozivani vitbec neni vhodny. Podle specialistti
je vnekterych oblastech Ruska spotfebovano az pétkrat vice ,samohonky®, ..................
vyroba probiha v domécich podminkach. Tento alkohol vsak ptisobi neé¢ekané rychle:
¢loveék namisto zahrati upadne témér do bezvédomého stavu, v .................. na trice-
tistupniovém mrazu brzy umira. Od poloviny go. let funguji v Moskvé specializovana
CENIA, V evvvveninnnnnn. vsak prijimaji pouze ty, .................. vlastni doklad o totoznosti.
PostiZena zimou jsou i celd mésta, .................. kotelny prosté nemaji ¢im topit.

10) Provedte korekturu textu. Opravte pravopisné a tvaroslovné chyby. Je-li to mozné, uvedte

dubletni tvary.
Malo kdo z nés zna ¢ervenou fepu v jiné Gpravé nez naloZenou ve sladkokyselém nalevu.
Pritom jde o skvélou sezénni zeleninu, jenz se hodi jak pro teplou, tak studenou kuchyn. Pry
jiznali uz stari Rimané, i kdy?z tito na ni cenili hlavné mladé listy. Vitaminovou bombou je ale
1 bulva, jez roste pod zemi. Jen je potfeba mit trochu trpélivosti, abyste zvladli jeji spravnou
Gpravu a neposramotili si vade kulinatské sebevédomi. Neni to tak jednoduché. Séfkuchat
prazského Alcronu radi: ,,Uréité doporucuji fepu varit i péct veelku a loupat az nakonec.“
»Pokud se rozhodnete pro peéeni, radim vam péct ji v nadobé, jiz vysypete moiskou soli,*
doplnuje jeho zkusenosti §éfkuchat konkurenéni Zlaté Prahy. Klasikou z fepy je samoziejmé
bors¢, ale z tohoto zeleninového pokladu se dé pripravit i lehka zeleninova polévka nebo krém.
cha je navic velmi dobfe skladovatelna, takze s ni mizZete experimentovat celou zimu.
(Lidové noviny)

3.4 Cislovky (numeralia)

Numeralia slouzi k vyjadreni kvantovosti. Nemaiji jednotnou slovnédruhovou podstatu, jejich spole¢nym
znakem je pouze &iselny vyznam. Cislovky maji nékteré shodné rysy s adjektivy (proni trida), pronominy
(jedny kalhoty), adverbii (pétkrat souzeny) i substantivy (dvojka). Z tohoto dlivodu mohou ve vété zaujimat
rdzné vétnéclenské pozice.

Numeralia Ize délit

podle zplsobu vyjadreni kvantity na
= Cislovky urcité: pet, tisic, tretina
= (islovky neurcité: mdlo, nékolik, moe, fiira, nékolikandsobny
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e podle vyznamu a formy na
= (islovky zakladnf (cardinalia): jeden, jedna, jedno
= (islovky fadové (ordinalia): proni, druhy, tisic
= (Cislovky druhové (specialia): dvoje, troje, ctvero
= (islovky nasobné (multiplicativa): jednou, dvakrdt, dvojndsobny
= nazvy Cislic, zlomkd a &islovkové slozeniny: pétka, polovina, desetilety

3.4.1 Sklonovani numeralii

V pripadg, Ze se jedna o ohebné typy numeralii, uréujeme u nich stejné gramatické kategorie jako u sub-
stantiv, adjektiv a pronomin (rod, &slo, pad). Cislovky neohebné (¢tyfikrdt) se chovajf jako adverbia
(nemaji tedy jmenné gramatické kategorie).

Typy skloniovani a deklinaénf vzory numeralif:
e substantivni: podle rtznych substantivnich vzorQ, napt. hrad (milion), stroj (tisic), zena (miliarda),
kost (¢turt, t11, ctyit), mésto (sto)

Pozn.: Cardinalia dva, oba si zachovaly plvodni dudlové tvary (G: dvou, obou; D: dvéma, obéma; A: dva,
oba; L: dvou, obou; |: dvéma, obéma).

Pozn.: Cardinalia pét - devadesdt devét maji ziednodusené sklofiovani (N + A: nulové koncovka, v ostat-
nich padech: -7).

e adjektivni:
= tvrdé: mlady (nékolikandsobny, druhy, ...)
= mekké: jarni (prond, tieti, tisici, ...)

o zdjmenné: ten (jeden, ...)

Pozor na psani slozenych cislovek zékladnich: pfi linedrnim rozlozeni se vSechny ¢asti piSou zvlast
(rok tisic devét set sedmdesdt 111 vs. devatendct set dvaadevadesdt). Jedna-li se o ¢&islovku Fadovou, pak je
spravna podoba tisic devitisty sedmdesaty tieti, devatendctisty dvaadevadesaty.

Pozn.: Tvar sloZené Cislovky a jména pocitaného predmétu Ize resit nékolika zpUsoby:

1) sklonovat viechny ¢asti ¢islovky i jméno pocitaného predmétu (k tfem tisiciim dvaceti dvéma korundm);

2) sklorovat viechny ¢asti &islovky a jméno pocitaného predmétu nechat v numerativu (£ ¢fem tisiciim
dvaceti dvéma korun);

3) sklonovat pouze desitky a jednotky a jméno pocitaného predmétu (k ¢4 tisice dvaceti dvéma
korundm),

4) ¢iselny tdaj ponechat v nominativu a skloriovat pouze jméno pocitaného piredmétu (k 47 tisice
dvacet dva korundm) - tato varianta je oviem nejméné vhodna (uvadi ji PFru¢ni mluvnice &estiny,
na Internetové jazykové prirucce tuto moznost nenajdete)!



CVICENI

1

2)

3)

Vyhledejte v textu numeralia. Urcete jejich druh a gramatické kategorie.

a) Sest miliard korun za cyklostezky v poslednich ¢tyrech letech? Vzhledem k tomu, ze
Cesi portidi jeden kilometr cyklostezky primérné za ¢astku okolo ¢tyt miliont korun,
pisobi celkové &fslo tetyhodné. Cyklostezky v Cesku jsou ze dvou tietin budovény za
evropské penize, o zbyvajici tretinu se déli Statni fond dopravni infrastruktury a obce
a kraje. Céstka proinvestovana za vystavbu kilometru stezky u nds je o polovinu levné;jsi
nez v Dansku (7,8 mil. K¢), avSak o milion drazsi nez ve Finsku (3 mil. K¢). Jen za lonsky
rok délka ceskych cyklostezek narostla o o2 kilometrii a protdhla se na celkovych 1gog
kilometrai. Nejvice se proti cyklopolitice tradi¢né ozyvaji Prazané, ale pravé jejich mésto
se na celkové délce cyklostezek podili nejvyssi mérou (224 km).

(Tyden)

b) Zda se, Ze stavajici kabinet dotahne to, co nedokazal ani jeden z jeho predchtdci: ma-
jetkové vyrovnani statu s cirkvemi a nabozenskymi spole¢nostmi. Jak bude vypadat?
S vyplacenim se za¢ne v roce 2013. Bude trvat 30 let (tedy do roku 2043), ale k definitivni
odluce statu a cirkve by mélo dojit uz v 2030. roce. Béhem tficeti let vyplati stat cirkvim
59 mld. K¢ (Groky budou pouze kopirovat inflaci - celkova ¢astka se dle odhadi odbor-
nikd dostane mezi 70 az 107 mld. K¢) jako kompenzaci za 44 procent majetku, ktery se
vracet nebude. Zbylych 56 procent majetku (budovy, lesy, pole, rybniky apod.) se vrati
v naturalnich restitucich. Prvni tfi roky bude stat na platy duchovnich pfispivat plnou
castkou z rozpoctu (1,445 mld. K¢ ro¢né). Od ¢tvrtého roku se ¢astka kazdoroéné snizi
o pét procent. Hodnota ptivodniho majetku cirkvi a nabozenskych spole¢nosti zabaveného
komunisty byla stanovena na 134 mld. K¢.

(Respekt)

Doplnite nalezité tvary cislovek zakladnich. Pokud existuji dubletni tvary, uvedte je.

Zda se, ze nejpozdéji do (2 - rok) se nam podati vybudovat fungujici infrastrukturu. Radi
bychom Vam nabidli luxusni mezonet rozkladajici se v (3 - patro) nové zrekonstruovaného
domu, jehoz dispozice s (2 - prostorna hala), (5 - loznice), (3 - koupelna) a (3 - WC) uspokoji
vakcinu doporucuje (8 z 10 - pediatr). Od (1) do (3) jsem zcela k dispozici ve své kancelari,
pak mam jednani a od (4) do (9) budu k zastiZeni pouze na mobilu. Je naprosto normalni,
ze se uz v (10 - rok) zacinaji projevovat prvni ptiznaky puberty.

Sklonujte nasledujici spojeni. Uvedte vSechny kodifikované tvary. Jakym zplGsobem se vyjadfuje
mnozstvi u substantiv nepocitatelnych?

Oba - poslanec, 43 - ucastnik konference, 3 - nizky, 22 - ruka, 2 - mouka, 121 - hlas, 7 -
prazdniny, 297 - zakladni $kola, 350 - posluchac, 5 - jesle, 4 - oko, 205 - z4jemcti o dotace,
16 - noha, 2 - mistnost.
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4) Doplrite nalezité tvary cislovek a jména pocitaného predmétu. Uvedte vSechny kodifikované tvary.

a) Pres (4 0oo - pracovni misto) zrusi ministerstvo vnitra, dalsich témér (1 8oo) by jich

mélo byt na ministerstvu $kolstvi - vlada totiz pocita pro pristi rok s propousténim
(8 000 - statni zaméstnanec). Ovsem ministerstvo spravedlnosti ma na rozdil od vétsiny
ministerstev zi{dit (539 - nové misto). Vézenska sluzba potrebuje kvtili nartstajicimu
poctu odsouzenych dalsich (345 - prisludnik) a témér (200 - obéansky pracovnik). Vlada
predpoklada, ze na platy vsem pracovnikiim vyda (128,5 - miliarda korun), tedy o (845
- milion) vic nez letos. Statni zaméstnanec tak bude v praméru brat (23 833 - koruna),
o (602 - koruna) vice nez nyni. V samotné statni spravé by mél plat vzrist zhruba o (300
- koruna) na (26 244 - koruna) mési¢né.

b) Occkava se, ze zati bude pro americky automobilovy pramysl nejlepsim mésicem od

dubna. Nejvétsi americky vyrobce General Motors vykazal narast o (22 - procento) na
(207 145 - viiz). O (34 - procento) vzrostly prodeje jeho velkych pickupti a vozi typu
SUV. Prodej Chrysleru vzrostl meziro¢né o (27 - procento) na (127 334 - osobni a lehky
uzitkovy viiz). Naopak neptiznivé zpravy prisly z Francie a Spanélska, kde opét nastal
pokles prodejt. Ve Francii se prodej v zari meziroéné snizil o (1,4 - procento) na (167
631 - viiz). Ve Spanélsku klesl o (1,3 - procento) na (55 572 - viiz). V zapadni Evropé se
oc¢ekava propad o (2,5 - procento) na (14,2 - milion) vozi.

¢) Hintertux je jedinym skute¢nym celoro¢nim lyzarskym arealem v Rakousku s perfektnim

prasanem od fijna do kvétna. Na (86 - kilometr) sjezdovek na zdejsim ledovci vas zavede
do lyzarsky proslulych oblasti, jako je Tuer Fernerhaus v (2 660 - metr) nebo magicka
Gefrorene Wand v (3 250 - metr). V celém tdoli si mizete zajezdit na neuvétitelnych
(668 - kilometr) pist. Dospéli zaplati (43 - euro) na den, déti (19,50 - euro), déti narozené
po (1. - leden) (rok - 2006) jezdi zdarma. Jen (1go - kilometr) z Mnichova, (8 - minuta)
v podzemni lanovce Pitzexpress s prevy$enim (1 200 - metr) a jste nejvyse, jak jen v ty-
rolském lyzarském raji mtzete byt. Ledovec Pitztal je jednim z nejdokonalejsich teréni
v Alpach. Lyzuje se nejvyse v Rakousku - do (3 440 - metr). Dospéli zaplati (39,50 - euro)
na den, déti (24 - euro), déti do (10 - rok) s jednim rodi¢em lyzuji zdarma.

5) Je-li to nutné, dopliite v nasledujicim textu tecku. Své reseni vysvétlete.

6)

P11 oznacovani zptsobu chovu podle ¢lanku 7 a ¢l. 10 odst. § nafizeni ¢. 1907/90 na vejce
a baleni obsahujici vejce nelze pouzit jinych adaji, nez jsou tdaje uvedené v priloze II -
jedna se o nafizeni ze dne 16 srpna 2001. V 5 kapitole na str. 44 jsou detailné popsany pii-
znaky tohoto virového onemocnéni. Operace zaéne v g hodin na 2 sale. Budova se uzavira
v 19 hodin, po 19 hodiné¢ uz nebude nikdo vpustén. Jeho nejplodnéjsi obdobi se datuje do
30 a 40 let 20 stoleti. Blizsi informace budeme mit béhem prvnich 14 dni v f{jnu. Mistni
sdruzeni oslavilo 2 vyroci své existence.

Prectéte cisla jako ¢islovky zakladni a Fadové. Doplrite je do vhodného kontextu.
782; 15935 555; 2 364 174; 2 013; 1T 439; 3 496; 3 000 00T; 10 000; 54T; 205; 8 718
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7

8)

9)

Viytvorte spravny tvar neurcitych ¢islovek mnoho a mdlo. Jak se tato numeralia sklornuji? Bude-li
to nutné, véty preformulujte.

Nechapu, jak to d¢la, ale ona prosté vystadi s (malo). Jednim z (malo) resortti, kde se nebude
propoustét, je ministerstvo spravedInosti. Jeho odchodu velmi litujeme, nebot pattil k (mélo)
odborniktim na problematiku bazénové chemie. Z (mnoho) zajemcti o nabizenou pozici
odpovidal- pozadovanym profesnim predpokladiim jen (malo) z nich. (Mnoho) lidem se
jeho novy film nelibil. Pouze (malo) z nich neodesl- jesté pred zavére¢nymi titulky.

Opravte v nasledujicim textu chyby. Jaké zasady plati pfi tvoreni a psani sloZenych ciselnych vyrazi?
Dnes byl u okresniho soudu obzalovan z pokusu o loupez nékolikrat trestany 23-lety mla-
dik z Nového Boru. CNB avizuje 5 % nartist HDP. Do vysilani hlavniho zpravodajstvi byl
na posledni chvili zarazen 15vtefinovy spot ze snémovny. K dostate¢nému osvétleni této
mistnosti se 75 W zarovka skuteéné nchodi. Nékolikanasobny mistr svéta v hodu ostépem
momentalné pisobi jako trenér nasi 30j nasobné olympionicky. Vzhledem k odcizeni 5m
optického dratu prerusila spole¢nost UPC poskytovani svych sluzeb. Bohuzel musime kon-
statovat, ze 5-timetrova hranice skoku o ty¢i ziistala v tomto zavodé neprekonana. Znovu
se rozhorel boj o sniZeni 20% DPH.

Provedte korekturu textu. Opravte pravopisné a tvaroslovné chyby. Je-li to mozné, uvedte

dubletni tvary.

a) Devatenacti nasobny vitéz anglické Premier League, jemuz se proti lonskému roku zvysila
hodnota znacky o 11%, preskocil dosud vedouci Real Madrid, jehoz obchodni znacku studie
Brand Finance ocenila na ¢tyfista jedna miliént liber. Tteti skonéila Barcelona s hodnotou tfi
sta dva a devadesét miliont liber. Zebiicku, ktery mapoval tricitku nejcennéjsich fotbalovych
znacek, vévodi ty z britskych ostrovii. Do srovnani se jich dostalo hned sedum. 2. nejvice
zastoupenou zem{ je Itdlie. Nejcennéjsim klubem z této zemé sice byl az na osumnactém
misté AC Milan s hodnotou sto sedmdesat miliént liber, presto se kromé né¢ho do zebticku
dostalo jesté dalsich 6 italskych klubti. Celkova hodnota obchodnich znacek viech tficiti
ocenénych klubti dosdhla hodnoty 3, 63 miliardy liber (zhruba sto dva miliard korun).

(Tyden)

b) Prvni obzaloba za miliénovou korupci mezi solarniky

Tt muzi Celi obzalobé za to, ze predali milionovy uplatek pracovnikovi Energetického
regula¢niho uradu. Pottebovali totiz, aby dvé nové elektrarny v Ceském Dubu a v Ceské
Lipé dostaly licenci jesté pred koncem 2010 roku. Do té doby stat garantoval o mnoho
vyssi vykupni ceny za sluneéni energii, a to zhruba o polovinu. Pracovnik Energetického
regulaéntho tradu se obratil na policii a detektivové z Utvaru pro odhalovani organi-
zovaného zloc¢inu byli pfimo pfi pfedani penéz. Doslo k nému 27.1. v Praze. 1 dalsiho
muze zadrzeli na misté, pro dalsi dva si prijeli na jih Cech. Dva muzi skonéili ve vazbé,
tieti byl stithan na svobodé. Hrozi jim az 6tileté vézeni. ,Podle zjisténi z pripravného
tizeni ¢ini celkovy rozdil ve vykupnich cenach za dvacetileté obdobi u obouch elektraren
celkem 583,9 milionu korun,” uvedl mluvei Okresntho zastupitelstvi v Liberci.

(Mlada fronta Dnes)
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3.5 Slovesa (verba)

Verba vyjadrfuji d€j, ¢innost, proces, stav a zmény stavu substanci. Tvori zaklad ceské véty. Neni-li ve
vypoveédi pritomno sloveso v urcitém tvaru, nejedna se o vétnou, nybrz nevétnou vypoved. V urcitém
tvaru (verbum finitum, VF) vystupuji verba ve funkci prisudku, ve tvaru neurcitém (verbum infinitum,
Vinf) mohou zastavat pozici i jinych vétnych ¢lend. Po formalini strance se slovesa od ostatnich slovnich
druhd lisi tim, ze se ¢asuji.

Verba mizeme délit
e ze sémantického hlediska na
= slovesa plnovyznamova: chodit, nést, precist, leZet ladem
= slovesa vyznamoveé pomocna:
» vlastni pomocna: byt, byvat, mit, mivat
» sponova: byt, byvat, stdt se, stdvat se
» zplsobova (modalni): mit, moct, muset, smét, chtit, nechat
» fazova (pocinava - inchoativa, vyjadiujici konec déje - terminativa): zacit, prestat, zistat, ustat
e 7 hlediska vztahu k predmétu na
= slovesa bezpredmétova: leZet, muset, chodit
= slovesa predmeétova:
» prechodna (tranzitivni): ¢ist, loupat, psdt
» neprechodnd (intranzitivni): pomdhat, divit se, kochat se

3.5.1 Gramatické kategorie verb

Osoba (persona)

Gramaticka kategorie osoby vychazi z orientace na Ucastniky promluvy. 1. a 2. osoba vyjadruji primé
Ucastniky komunikace, 3. os. oznacuje nékoho (n€co), o kom (¢em) se mluvi. VSechny tfi osoby Ize vyjadrit
jak v singularu, tak pluralu - tyto dvé gramatické kategorie jsou z formainiho hlediska Uzce provéazéany
(jednim sufixem, a to osobni koncovkou).

Cislo (numerus)
Cislo u sloves vyjadFuje nikoli mnoZstvi déje (nasobenost, pop¥. opakovanost), nybrz pocet subjektd (1.
pl. = ja + dalsi tcastnici promluvy, 2. pl. = ty + dalsi icastnici promluvy...).

Pozn.: V ramci téchto dvou kategorii mdze dochazet k posuntim, a to bud'v uziti osoby (mluva rodic
s ditétem, oslabeni vyznamu mluvciho, udileni pokynd, onkani), nebo v uziti &isla (vykéani, onikéni,
plurdl majestatni, plural skromnosti) apod.

Zpusob (modus)

Slovesny zplsob slouzi k vyjadreni vztahu déje ke skute¢nosti. Ten mdze byt hodnocen jako déj realny
(ktery se uskutecnil v minulosti, odehréva se v pritomnosti nebo se odehraje v budoucnosti), nutny (slouzi
k vyjadreni apelu, vyzvy, prosby, ...) nebo mozny (vyjadfuje nereélnost déje, tedy hypoteti¢nost).
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Rozlisujeme tfi slovesné zpUsoby:
o oznamovaci (indikativ, ind.): sedim, koupes se, divame se
o rozkazovaci (imperativ, imp.): ¢t, béite, sednéte si
e podminovaci (kondicional, kond.):
= piitomny: Kdybych mél penize, hned bych tam jel.
= minuly: Kdybych byl (byval) mél penize, nemusel bych zistat doma.

Pozn.: |ednotlivé zplsoby se mohou zastupovat (napr. indikativem Ize vyjadrit apel, rozkaz).

Cas (tempus)
Slovesny ¢as je jako gramatické kategorie podfizen zptisobu (urcéuje se pouze u indikativu). Casem vyjadiu-
jeme bud vztah déje k okamziku promluvy (¢as objektivni), nebo vztah déje k jinému d¢ji (¢as relativni).

Klasifikace:
e Cas objektivnf:
= pritomny (prézens, préz.): ¢tu
* minuly (préteritum, prét.): cetl jsem
= budouci (futurum, fut.): budu ¢ist (od sloves nedokonavych), prectu (od sloves dokonavych, tvar
prézentni ve vyznamu budoucnosti)

Pozn.: Prézens mUZe vyjadrovat nejen déj probihajici v okamziku promluvy, ale i mimocasovost
(prézens gnomicky: Fak se do lesa vold, tak se z lesa 0zjvd.), popt. aktualizaci minulého dé&je (prézens
historicky: Ve druhé minuté strili Baros gol.).

Pozn.: Pro vyjadreni casu, ktery predchazel ¢asu minulému, se ve staré cestin€ pouzivalo plusquam-
perfektum/antepréteritum (préteritum + l-ové participium slovesa byt: byl jsem prisel). Dnes je tento
tvar hodnocen jako archaicky.

e Cas relativni: pred¢asnost, soucasnost, naslednost déjd

Pozn.: Casy relativni nejsou v soucasné ¢estiné vyjadiovany specialnimi slovesnymi tvary, nybrz lexi-
kalnimi prostredky, videm, prip. pomoci prechodnikovych konstrukeci.

Slovesny vid (aspekt)

Vid stoji na pomezi gramatickych kategorii a lexikalnich vyznamU verb. Vyjadruje, zda dé€j oznaceny
slovesem je vniman jako ukonéeny, nebo ne. Jedna se de facto o schopnost slovesa vyjadrit tyz d¢j
z hlediska jeho pridbéhu, a to bud jako ukonceny, ohraniceny, celistvy (napr. slovesa momentanni/
momentalni, jednorazova: kliknout), nebo neukonceny, neohrani¢eny, nasobeny (napf. frekventativa,
slovesa opakovaci: nosivat).



Klasifikace:
« slovesa dokonavé (perfektiva, pf.): povecerime, prectu
¢ slovesa nedokonava (imperfektiva, ipf.): budeme veceret, budu (ist

Pozor: Ne vechna slovesa jsou schopna vyjadrovat vidovou opozitnost (vidovy par: psdt - napsat), existujf
i takova verba, ktera mohou vyjadiovat pouze jeden z vidd (imperfektiva tantum: chtit, smét,... vs. perfektiva
tantum: prospat, nadchnout), popt. svym tvarem vyjadiuji oba vidy (slovesa obouvidova: obétovar)!

Slovesny rod (genus verbi)
Tato gramaticka kategorie vyjadruje pomér mezi plvodcem déje a podmétem véty.

Na zakladé tohoto poméru se rozlisuji dveé formy:
o rod ¢inny (aktivum, akt.): prinesla dort
e rod trpny (pasivum, pas.):
= tvar opisny (opisné pasivum): dort byl prinesen, dostal vyhubovdno
= tvar zvratny (zvratné pasivum): dort se uZ nese

1) Vyhledejte v textu verba, urcete jejich druh a gramatické kategorie.

a) Vyrobci limonad testuji nové nizkokalorické sladidlo stevia. Coca-Cola jej chce zadit po-
uzivat uz pristi rok,atoiv Cesku. Sladidlo z jihoamerické byliny, které cerstvé schvalila
EU, muze z¢asti nahradit cukry ve slazenych napojich. Hlavni vyhoda: zadné kalorie.
Ani zadné um¢lé chemikalie. Stevii testuji vSichni vyznamni vyrobci potravin. Coca-Cola
ji pouziva od roku 2008 ve Spojenych stitech jako sladidlo do né¢kterych napoji, hlavné
dzust. V Evropé ji zatim zkousela jen ve verzi Fanta Still ve Francii, kde bylo mozné
pouzivat zkusebné nové sladidlo uz od roku 2009. V této verzi fanty klesl obsah cukru
o g0 procent. Light ndpoje tvoti u napojarskych firem v Evropé zhruba tfetinu trzeb,
v Cesku je to zatim mnohem méné. Coca-Cola hlasi 22% podil a mirné roste. Kofola je
zatim pod deseti procenty. ,,S vyuzitim sladidla stevia pri vyrob¢ nasich napoji do bu-
doucna ur¢ité pocitame, oviem o jaké znacky konkrétné piijde, vam v tuto chvili nejsem
schopna fict, sdélila tiskova mluvei Coca-Coly CR.

(http://idnes.cz/)

b) Prazané mohou v nejblizsi dobé zapomenout na rozsiteni metra o trasu D, chyb¢ji fi-
nan¢ni prostredky. Prazsky dopravce chtél investovat do stavby metra v nejblizsich letech
46 miliard korun. Tento plan byl ale nyni odsunut na neurcito. Kvtli nutnym Skrtim
v rozpoctu mésta, jak naznacil primator, bude nutné najit v hospodateni dopravniho
podniku tspory, a to i za cenu ruseni linek. ,NemtZu podporovat néco, co ve skute¢nosti
vyuzije jen hrstka ob¢anii, prohlasil primator. Na feseni nejpalcivéjsiho problému se uz
s feditelem dopravniho podniku dohodl: splatnost miliardovych pohledavek spole¢nosti
se prodlouzi a zkouma se, zda se daji oddalit splatky za nové tramvaje. Pravé nakup
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2)

3)

4)

5)

6)

vozového parku je dalsi polozkou rozpoctu, ktera se dostala pod drobnohled magistratu.
Z dostupnych materialti totiz vyplynulo, Ze do roku 2020 ma dopravce v planu utratit za
nové tramvaje, autobusy a vlaky metra celkem pres 40 miliard korun. Pfitom na vozovou
techniku za témér go miliard jsou uz sepsany smlouvy, jez u tramvaji nelze vypovédét.
(Hospodarské noviny)

V nasledujicich spojenich urcete osobu a Cislo. Popiste jednotlivé tvary a vysvétlete, k jakym
posundim v ramci uZiti téchto kategorii doslo.

Do vrouci vody pridame jisku a nechame deset minut povarit. A mlada pani si da? Byl byste
tak laskav a mohl za sebou zavfit ty dvere? Maminka uvari Evic¢ce kasicku. Clovék se tak
snazi a uznani nikde! My uz se umime sami napapat. Kdo jinému jamu kopa, sam do ni
pada. Natalka udéld haji. Na dnesni prednasce se budeme vénovat zaludnostem interpunkce
ve vété jednoduché. Jakpak se dneska citime, pane Adamek? Vojin Vosatko hlasi prichod.
Podej certu prst, peklem se ti odméni. My, z bozi vile kral, jsme v této véci rozhodli takto.
Co nadélas? Udeélali si tu poradek, pane straznik!

Urcete slovesny zplsob. Zamyslete se nad tim, jaky vyznam vyjadfuje.

Kdyby se mi tak ozval! Tomasi, ptipoj se k nam! Vzala bys ten dnesck za mé? At se uz
maminka vrati doma! MI¢is?! Kolegové, drzme se radéji faktd a emoce nechme stranou.
Kdybych byla na jeho misté, uz bych se z toho urcité¢ davno zhroutila. Pozdravujte tam
vechny znamé. Mél by se nad sebou vazné zamyslet. Pane vrchni, platim. Jen co se ohte-
jem, hned zase ptijdem.

Co mizZe vyjadrovat indikativ?

Neopisujeme! Otevres to okno? No jak chees! Muzu zaplatit? Moviti vlivni se na prichazejici
krizi v tichosti pripravuji. V zadném pripadé jsem vas nechtéla urazit. Pajc¢ku bez rizika si mtzete
sjednat na kterékoli pobocce nasi banky. Nekecame, délame, kolikrat to mam opakovat?!

Jakymi prostredky je vyjadiren rozkaz, zakaz, pokyn, vyzva, popr. prosba? Vsimnéte si intenzity
pouzitych tvari. Popiste je.

Nebavte se! Nebavit se! Nikdo se nebavi! Nikdo se nebude bavit! Nebavime se! Kdybyste
se radsi nebavili! Ne abyste se bavili! At se mi nebavite!

Popiste, z ¢eho se sklada kondicional a co v konkrétnich pripadech vyjadruje.

Ze bychom vecer zasli do kina? Byla bys tak hodna a ptjéila mi tu tvou kabelku? Byli by-
chom se na to pripravili Iépe, kdybychom byli védéli, ze to bude tak tézké. Zitra odjizdim,
1 kdyby trakare z nebe padaly. Kde bychom bez vasi pomoci byli? Spala bych, az bych
brecela. Kdybys uz pfisel k rozumu, to by se vSem moc ulevilo. Nebude-li Vam to vadit,
dovolil bych si Vas kontaktovat zase za mésic. Kdo by mi s tim tak mohl pichnout?

Zamyslete se nad uzitim slovesnych tvart z hlediska ¢asu. Popiste, co jednotlivé priklady vyjadfuji.
Ve své knize autor vzpomina, jak se seznamil se svou Zenou. Velryba je savec. Jablko ne-

vy .

pada daleko od stromu. Zitra se té$im na vidénou. Asi bude nemocny. No jasné, ty budes
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8)

9)

kibicovat a ja abych se tu sedfela! Budu prosit vas obéansky priitkaz. Snad nebudes brecet!
Ruce fotbalistti leti do vzduchu, na tribuné jasaji dvé stovky fanouski. Jedinym stiskem
tlac¢itka ziskate aroma, pénu i vasen pravé italské kavy. Jedu si takhle brzy rano v auté, véude
bozi klid a najednou se ozve priSerna rana. Kolik ted asi bude? V soucasné dobé¢ probiha
konkurs na misto reditele divize. Ptisedsi domd, prevlékla se a okamzité se pustila do vareni.
Od pristiho mésice prechazim na ¢aste¢ny tvazek. Stalo se to presné tak, jak byl ve svych
vypoctech predpovédel.

Urcete slovesny rod, vysvétlete jeho uziti. Bude-li to nutné, text prestylizujte. Své reSeni zdlivodnéte.
Hleda se student na vypomoc do knihovny. Tvé dny jsou se¢teny. Oznamuje se, ze byl vy-
hlasen VII. ro¢nik Piekladatelské soutéze Filozofické fakulty Ostravské univerzity. Soutézni
preklad je tfeba odevzdat nejpozdéji do 1. ledna 2012. Od 1. 1. 2012 se tituly do cestovnich
dokladt zapisovat nebudou. Tento film neni vhodny pro déti a mladistvé. Vyuka za minuly
tyden bude nahrazena. Nadale ztistava povinnost mit obcansky pritkaz u ob¢ant s trvalym
pobytem v CR stardich 15 let. Cekalo se napjaté na oznameni vysledkui. Pfijme se kadernice
a manikérka - spécha! Od 18. 11. bude omezeno prijimani zadosti a vydej e-past. Timto jste
vyzyvan k okamzitému podani vysvétleni. Areal se uzavira kazdy den v 17.00 hodin.

Bude-li to mozné, dopliite vidové dvojice. Najdéte priklady sloves neparovych, urcete, zdali se
jedna o perfektiva nebo imperfektiva tantum. Popiste, jakym zplisobem se tvori slovesa nedo-
konava z dokonavych a naopak.

Absolvovat, minout, diskutovat, splacet, nadepsat, debatovat, rici, zfidit, jmenovat, obétovat,
rekonstruovat, piijit, zalyzovat si, chtit, dat, umét, jit, jist, stat, navstivit, probrat, prospat,
skladat, piskat, hlasovat, tvrdnout, krmit, rozhodnout se, pomoct, utéct.

10) Utvorte slovesa nasobena od perfektiv a imperfektiv. Jak se tvori?

Otevrit, dist, pit, snit, chodit, mluvit, létat, spat, kupovat, slyset, chodit, znat, vézt, vést, tésit.

11) Urcete slovesa podle fazovosti a miry dé€je. Popiste, jakym zplisobem se tvori. Své Feseni doloZte

ve vhodném kontextu. Vymyslete dalsi priklady.
Rozplakat se, dospat, zabit se, popojit, prospat, prospat se, docist, rozstonat se, vyjet, roz-
zlobit se, dosnidat, prerusit, nafotit, odhlasovat, uzobnout, nadélat se.

3.5.2 Casovani sloves

Casovani (konjugace) = ohybani sloves, p¥i némz dochazi ke zméné jejich gramatickych kategorif.

Slovesné tvary lIze z formalniho hlediska délit na
e jednoduché (syntetické):

sy v

= indikativ prézentu aktiva: pisi/pisu, pises, piseme, pisi/pisou
= indikativ futura aktiva perfekta: napisu
= imperativ aktiva: pis, piste
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= infinitiv aktiva: psdt

= piicestl (participia): psal, napsdn

= prechodniky aktiva (transgresivy): pie, pisic, pisice; napsav, napsavsi, napsavse
e slozené (analytické):

= indikativ préterita: psala jsem, psal o, byl jsem psal

= kondicional: psal bych, psali bychom

= indikativ futura imperfekta: budu psdt

= vSechny tvary opisného pasiva: byt psdn, je psdn, byv napsan, bude napsdan

Podle gramatickych kategorif rozliSujeme slovesné tvary
o urcité (finitni, VF): vyjadfuji osobu a ¢islo, napt. indikativ prézentu, futura, imperativ
e neurcité (infinitni, Vinf.): vyjadruji jen vid, slovesny rod
= infinitiv: chodlit
= pricesti (participium):
» pricesti &inné / minulé / I-ové: chvdlil, chvdlila
» pricesti trpné / n/t-ové: chvdlen, chudlena
= prechodnik (transgresiv):
» pritomny (od imperfekt): chvdle (m. sg.), chvdlic (. + n. sg.), chvdlice (pl.)
» minuly (od perfekt): pochvdliv, pochvdlivsi, pochvdlivse

Jednotlivé slovesné tvary se tvori pomoci afixi od slovesnych kmend, a to
e pritomného (prézentniho): nes-e, tiskn-e, kryj-e, pros-i, dél-& (indikativ prézentu, imperativ, pre-
chodnik pritomny)
e minulého: nes-l, tisknu-l, séze-l, prosi-l, déla-l, kupova-I (indikativ préterita, participia, prechodnik
minuly)
o infinitivniho: nés-t, tisknou-t (infinitiv, indikativ futura imperfekt)

Konjugacni typy podle kmene prézentniho (vybérové pasaze)

1. slovesna tifida (nese, bere, maze, pece, umre)
e vzor bere: pronikani tvart podle 5. t¥idy, napt. ditme/diimd; Skube/Skubd
e VvZOr maze:
= dublety v 1.sg.a3.plind. préz.: tdz se/tdzu se
= pronikani tvart podle 5. tfidy: tesu/tesdm, kouse/kousd
e vzor pece: napf. moci/moct — mohu,/mizu, mohow/miiZou

2. slovesna t¥ida (tiskne, mine, zacne)
e vzor tiskne:
= pronikéani sufixu -nu do participia minulého maskulina: dral/drhnul
= hlaskové alternace ve tvaru participia: s@hnut vs. obsazen; nedotknut vs. nedotcen
e vZzor zacne:

= hlaskové alternace ve tvaru participia: najal, najat/najmut, najmutt; vynial/vyjmul, vynéti/vyjmuti
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Pozn.: V nékterych pripadech se dubletni tvary lisi i vyznamem (Motor byl vypnut. vs. Situace byla vypjatd.).

3. slovesna tfida (£ryje, kupuje)

o dublety v 1. sg. a 3. pl.ind. préz.: kryji/kryju, kryji/kryjou; kupuji/kupuju, kupuji/kupujou (s tendenci
postupného Gstupu tvard na -z, -7)

4. slovesna tiida (prosi, trpi, sdzi)
e VZOr prosi:
= hlaskové alternace ve tvaru participia trpného: obohacen, fazen/Fadén, vyklestén
= tvary imperativu: pros, ohlas/ohlas, netoui/netuz
e vzor sdz: dubletni tvary ve 3. pl. ind. préz., napt. sazeji/sdzi (pod vlivem vzoru trpi)

5. slovesna t¥ida (déld)
e bez komplikaci

Pozor na nepravidelné ¢asovani u izolovanych sloves: by¢ (zmény uvniti tvaru slova, tzv. supletivismus:

Jsem, budu, byl), jist (oni jeds; jeda, jedouc, jedouce), védét (oni véds; véda, védouc, védouce), vidét (viz!, vizte!;
vida, vidouc, vidouce), mit (maji; maje, majic, majice), chtit (oni chii/chtéji; chic/chiéje, chiic/chiéjic, chtice/
chtéjice), jit (jda, jdouc, jdouce; prised, prisedsi, prisedse)!

1) Dopliite nalezité tvary sloves podle niZze uvedeného zadani. Existuji-li dubletni tvary, uvedte je.

Popiste pripadné zmény, popr. nepravidelnosti, k nimz pfi konjugaci dochazi.

a) 1. sg. + 3. pl. ind. préz. akt.: koupat se, stézovat si, bydlet, vlat, péct, komentovat, moct,
pomoct, obléct, zautomatizovat, distribuovat, kopirovat, kopat, stonat, kousat, pochy-
bovat, sypat, omyt, dokazat, odepsat, kovat, pamatovat, lit.

b) 2. sg. imp. a 3. pl. ind. préz. akt.: ukrast, rozumét, branit, bydlet, nalézt, souviset, vzit,
myslet, $ilet, zachazet, poprosit, ucinit, pokazit, zmizet, bolet, prihlasit se, fidit, slyset,
smat se, snaset, vyrazit.

2) Vytvorte nalezité tvary imperativu v pluralu od sloves v zavorkach.

(Zajistit) si uz dnes dostate¢nou zivotni troven v dichodovém véku! Nejdrive (rozmrazit)
maso, poté (ocistit) zeleninu, (nafezat) ji na tenké platky a pak vse zprudka (osmazit) na
olivovém oleji. (Zabezpecit) financovani studia vasich déti! Prominte, ale (pomoct) si sam!
(Odvézt) mé uz z toho blazince pry¢! (Zvysit) svoji cenu na trhu prace absolvovanim re-
kvalifika¢niho kurzu! (Plavat) okamzité odtud! (Mit) o¢i pordd oteviené. Pokud chcete byt
skute¢né in, (opatfit si) nejnovéjsi model iPadu. (Pfemoci se) a (vybudit se) k nejlepsimu
vykonu! (Nepokazit si) svou vybornou reputaci takovymi zbyte¢nymi chybami. (Rozumét)
mi, délam to jen pro vase dobro. (Nalézt) teplo domova diky nasi siroké nabidce kompakt-
nich topnych téles.
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3)

4)

5)

6)

Nahradete infinitiv pri¢estim ¢innym, a to v maskulinu a femininu. Je-li to mozné, uvedte i dubletni
tvary. Vytvorené tvary pouZijte ve vhodném kontextu.

Promrznout, drhnout, blbnout, vyjmout, omladnout, zestarnout, smlsnout, pisknout,
dotknout se, ukrast, dopadnout, uschnout, vrhnout, sepnout, vyrknout, nadchnout, splask-
nout, zatnout.

Nahradte tvary infinitivu pricestim trpnym a podstatnym jménem slovesnym. Uvedte i dubletni
tvary. Popiste pripadné tvarové nepravidelnosti a sémantické rozdily. VSe doloZte uzitim ve
vhodném kontextu.

Pritisknout ke zdi, vytisknout knihu, stisknout ruku, narknout z nekalych amysld, vyvrhnout,
nahradit $kodu, vyhradit prava, vypnout svétlo, vypnout se k vykonu, zapnout bundu az
ke krku, prohlasit absolutnim vitézem, obejmout pfitele, pfijmout hosta, zajmout nepfite-
le, zaujmout stanovisko, prosit o odpusténi, obohatit zkusenostmi, najmout nové posily,
prehradit pozemek, preradit pracovnika.

Opravte chybné tvary pricesti. Své FeSeni objasnéte.

Nov¢ zrekonstruované budovy jsou takika zcela pronajmuty. Pozice byvalého $éfa CEZuyv &ele
dozor¢i rady je, zda se, ohrozena. Parcely za méstem byly do posledniho mista rozprodany
a z¢asti téz zastaveny. Vykopové prace byly vzhledem k vyraznému poklesu teploty pozastavény.
V poslednich tydnech jsme s trenérem hodné pracovali na tom, aby ma forma byla vylazena
na maximum. Rezoluce byla nakonec bez vétsich problému prijmuta. Vydaje na zvy$ovani
platti ve zdravotnictvi byly z dtivodu prohlubujici se krize do¢asné zmrazeny. Dlouho hledany
zlo¢inec byl nakonec dopadnut, zatknut a vzejmut do vazby. Pied pfiletem $panélského tymu
bylo prazské letist¢ doslova oblehnuto televiznimi $§taby a nedoc¢kavymi fanousky.

Od niZe uvedenych sloves vytvorte vSechny kodifikované tvary prechodniku. Pokud je to mozné,
uvedte i dublety.

Chtit, vést, nemoci, nalézt, védét, mit, bat se, mlit, byt, jist, jit, stisknout, poblednout,
jmenovat se, smat se, probrat, stanout, vykoupat se, nalézt.

Je-li to mozné, poutzijte v nasledujicim textu prechodnikové konstrukce. V pripadé nutnosti
dopliite nebo upravte interpunkci.

Tisice student se shromazdily v ulicich a zadaly zlepseni situace ve vysokém skolstvi. Ministersti
urednici se seznamili s pozadavky demonstrantt a piislibili, Ze se touto problematikou budou
v nejblizsi dobé znovu zabyvat. Vazeni obchodni pratelé, vzhledem k tomu, Ze nase spole¢nost
prechdzi na novy informacni systém, radi bychom Vas pozadali o shovivavost. Tomas Berdych
si nezahraje finale turnaje, nezvladl totiz semifinalovy zapas s Francouzem Tsongou. Odptrci
zakazu koufeni v restauracich protestuji proti regulacnim opatfenim a argumentuji tim, Ze
tento zakaz neni legitimni. Prichazi doba, kdy prezijou jen ti skute¢né silni a ptipraveni. Banky,
které prekracuji limit, budou muset prestat poskytovat nové uvéry. Clenské staty povoli dovoz
zasilek korysi, k nimz nejsou pfilozeny vysledky analytické zkousky, pokud dovazejici ¢lensky
stat zajisti, Ze kazda zasilka bude podrobena vsem ptislusnym kontrolam pti dodani na hranice
Spolecenstvi, aby bylo zaru¢eno, Ze neptedstavuji nebezpedi pro lidské zdravi.
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8)

9)

Doplrite spravny tvar slovesa v zavorce. V pripadé, Ze existuji dubletni tvary, uvedte je.

Pokud (chtit - 3. pl. ind. préz. akt.) odjet jesté dnes, maji nejvyssi cas. Ti nasi kluci (jist - 3.
pl. ind. préz. akt.) jako nezavieni. (Nechtit - 2. pl. imp.) o tom radsi nic védét. (Mit - transgr.
prit. m. sg.) véech pét pohromadg¢, z ,neodolatelné” nabidky vycouval. (Védét - 3. pl. ind.
akt.) o tom tvoji rodi¢e? Dékuji za optani, (jist - substantivum verbalni) mu zatim rozhodné
nedéla zadné problémy. (Dozvédét se - transgr. min. f. sg.), jak dopadla jeji predchiidkyné,
rohodla se na nic necekat a okamzité sedla na autobus, ktery ji odvezl do bezpe¢i domova.

Preskrtnéte nekodifikované tvary sloves. Své Feseni odivodnéte.

Odpocinul si - odpocal si - odpoénul si; zamhouti o¢i - zamhut odi; sejmul - snal; co by jsi
si dal - co by sis dal - co bys si dal - co by si si dal - co by jsis dal; jeda lanyze zakuckal se
- jedouc lanyze zakuckal se - jedic lanyze zakuckal se; nerozlej to - nerozlij to; ¢esi - ¢esou
- Cesaji; bylo mu pohrozeno - bylo mu pohrozeno; zbozi procli - zbozi procleji; plav odsud
- plavej odsud; abyste se nedivili - aby jste se nedivili - aby ste se nedivili; co jsi das - co si
das; byvsi zajmuty - byvse zajaty - byvsi zajaty - byvs$e zajmuty; viz. str. 5 - viz Str. 5.

10) Provedte korekturu textu. Opravte pravopisné, tvaroslovné a interpunk¢ni chyby. Je-li to mozné,

uvedte dubletni tvary.
Cesi nevidéji svou budoucnost zrovna v riizovych barvach a jsou presvédcenti, Ze se jejich
ekonomicka situace v pristim roce jesté zhorsi. Navic si mysleji, ze vlada bude dal skrtat. Lepsi
nahled na stav financi maji hlavné mladsilidé a muzi. Vice nez tii ¢tvrtiny lidi o¢ekava zhorseni
situace v zemi, obavajic se, Ze 1 oni osobné se budou mit hiife nez letos. Vyplyva to z prazkumu
spolecnosti Ipsos pro jedenacté Férum Zlata koruna. Podle feditele Zlaté koruny se neni lze
vysledkim divit. ,,Ukazuje se, ze lidé se chti divat na budoucnost optimisticky, ale boji se dopadu
vladnich reforem,” rika. Pro politiky mtzZe byt studie prizkumu prinosné éteni. Korupcee je
inadale atraktivni téma, témér polovina respondentii v jejim zamezeni zpatfuje moznost, kde
ziskat penize chybéjici ve statnim rozpoctu. Tretina lidi by $etfila tim, ze by zestihlela statni
spravu. I pres velky zajem o dluhopisy pro domacnosti Cesiv prizkumu nepovazujou statni
obligace jako atraktivni investici. Radsi by zainventovali do zlata nebo nemovitosti.

(Mlada fronta Dnes)

3.6 Prislovce (adverbia)

Adverbia vyjadruji blizsi okolnosti d€ji vyjadrenych slovesy nebo okolnosti vlastnosti vyjadrenych pridav-
nymi jmény, pripadné okolnosti jinych okolnosti vyjadrenych prislovci. Ve véteé nejcastéji zaujimaji pozici
prislove¢ného uréeni (dorazil véera), priviastku neshodného (uvjhod vlevo), popt. jmenné Easti piisudku

se sponou (bylo mrazivo).

Adverbia Ize tridit

podle formalné-sémantického hlediska na
= pfislovce zajmenna: kde, jak, tady
= prislovce deadjektivni:
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» jakostni (kvalitativni): pitjemné, sladce, rychle
» vztahova (relacnf): prdtelsky, bdéle, skodlivé
= piislovce modalni a stavova (predikativa): mozZno, nutno, radno, lze, Zivo, mrtvo
e podle typu okolnosti, jez vyjadfuji, na
= pfislovce mista: dole, predem, okolo, zprava
= pfislovce ¢asu: brzy, ddvno, odnepaméti, viera
= pfislovce zpUsobu:
» vlastniho zplsobu: vyborné, rozumné, micky, potichu
» miry (intenzity): velmi, nadobro, zcela
» zietele: prostorové, funkcné, politicky
= pfislovce priciny (ddvodu, pripustky, Gcelu): schvdlné, omylem, vzieky

Adverbia odvozena od adjektiv disponujicich schopnosti vyjadrovat tfi stupné vlastnosti se mohou také
stupnovat. Zpusob, jimz se komparace adverbii realizuje, je de facto identicky s komparaci adjektiv, tj.
bud derivaci (pomoci afixd), nebo opisem (pomoci vice, méné, ...). V ramci stupriovani se téz setkdvame
s nepravidelnostmi a dubletnimi tvary (mdlo — méné/mint — nejméné/nejmir).

Adverbia vznikaji:
o transpozici adjektiv: ridové, bledé, Cesky, teplo/teple
o transpozici zajmen: kde, tudy, kdy, jak
e ustrnutim padu jmen:
= bez predlozky: kolem, letmo, vecer
= s predlozkou (pfislovecna sprezka): dohromady, potmé, nacisto
e ustrnutim tvaru slovesa: vleze, takiikajic
o sufixaci: skrémo, placky

Pozor na psani prislove¢nych sprezek. Neexistuje jednotny systém (hranice mezi predlozkovym
spojenim a prislovec¢nou sprezkou jako jednim slovem nenfi vzdy zcela jasnd), proto ¢asto dochazf
ke kolisani, jehoz vysledkem (v optimalnim pripad€) je existence dublety (napt. beze sporu i bezesporu;
na priklad i napriklad; od mala i odmala; za své i zasvé vs. ustalené vyrazy typu doleva, vpravo, zticha).

Vv

Podrobnéjsi informace viz Pravidla ¢eského pravopisu, popt. http;//prirucka.ujc.cas.cz/.

1) Vyhledejte v textu adverbia. Urcete jejich druh a ptivod.

a) Mozna jste to jako déti také zazili. Zamilujete si hracku, mazlite se s ni, chodite s ni veder
spat - a najednou zmizi. Slzy tecou proudem, ale hracka je nadobro fu¢. Podobné¢ se
museli citit ¢esti fotbalisté, kdyz je véera skolili mistii svéta. Cely Zivot se Rosicky a spol.
ucili hrat fotbal, postupné se zlepsovali, z ceské ligy vesmés prestoupili do ciziny... Jenze
ted zjistili, ze fotbal vlastné neuméji, protoze proti Spanélsku se témér nepotkali s mi-
¢em. ,Spanélé nés vitbec nepustili k balonu. Méli prosté navrch,“ smutné ptiznal trenér
Bilek. ,A kdyz uz jsme se k mi¢i dostali, tak jsme ho do tif vterin zase ztratili a véechno



2)

3

4)

se na nas valilo zpatky,“ pravil obrance Hubnik. Rozdil byl nebetyény: zatimco Spanélé
kombinovali uprostred htisté, ladné si tukali mi¢ z nohy na nohu a témér nefaulovali (za
cely zapas pouze ¢tytikrat!), béhajici Ceéijen marné vykryvali volna mista. Celou dobu
vlastné honili jen stiny, které nelze dohnat.

(Mlada fronta Dnes)

b) Pomaleji klesaji ceny byt v atraktivnich lokalitach, coz v pripadé panelakd znamena
predevsim mista s dostatkem zelené, v blizkosti $kolek a $kol a dobt'e dopravné dostupna.
Nejvice naopak padaly a ddle padaji ceny bytii v domech, které prosly celkovou rekon-
strukci. Zajimavym tipem pro ty, kdo plati hotové, je koupé druzstevniho panelového
bytu. Jeho cena je az o dvacet procent nizsi ve srovnani s byty v osobnim vlastnictvi.
Kromé lokality samoziejmé hraje roli i stav bytu. ,,I nejlépe zrekonstruovany byt v neo-
praveném domé bude mit pravdépodobné niz§i hodnotu nez primérné, ale trvale udr-
zovany byt v zachovalém domé, fika maklér jedné realitni spoleénosti. Ceny cihlovych
byttt ptijdou pravdépodobné kviili vyssim cenam novostaveb trochu nahoru a dojde
i na dostupné panelové byty. Ty po kompletni rekonstrukci mohou zaznamenat zvyseny
zajem, takze se klidné mutze stat, ze jejich cena mirné stoupne. Ale spise lze o¢ekavat, ze
se zvySena DPH v cendch novostaveb zase tolik neodrazi.

(http://idnes.cz/)

Urcete, jakym zplsobem byla utvorena nasledujici adverbia, provérte jejich pravopis, uvedte
dubletni tvary. Jejich uZiti doloZte ve vhodném kontextu.

Kdy, dlouho, vesmés, nevédomky, horko tézko, bezesporu, letmo, portugalsky, potom,
stézi, kuptikladu, dramaticky, omylem, chté nechté, zima, mozno, potajmu, taki'ka, prescas,
posvém, dohromady, odkudkoli, vyjma, pokazdé, napti¢, naplocho, vlevo, zajisté, smutno,
jaksepatti, pokazdé, lito, takhle, mnohdy, naschval, vzteky, mlcky, zticha, potichu, docista,

nadosmrti, naptiklad, odmala.

U zvyraznénych slov urcete slovni druh.

Neucdte se ten text zpaméti! Z paméti mi uplné vypadlo, kdy se mame znovu setkat. Vedle
nas vyroste nové obchodni centrum. Uvédomujes si, ze jsi totalné vedle? K nchodé doslo
nechtic. Kolem chystanych zmén v novele zakona se v parlamentu rozhotela boutliva diskuze.
Je mi fajn. Tak fajn, domluveno! Byla moc fajn holka. Cetla si sedic v otevieném okné. Pravé
proto se k vasemu dotazu neminim vyjadrovat. Vas dotaz je nemistny, proto se k nému nemi-
nim vyjadfovat. Nebudu ti to opakovat porad dokola! Néco se mi zfejmé ptipletlo do kola.
Rozhodl se ku podivu velmi rychle. Nestoji mi to zato. Za to se neomlouvej. Nejméné budou
dostavat pracovnici v prispévkovych organizacich, zato jejich platy porostou o 4,4 %.

Vymyslete vhodny kontext, v némz by bylo mozné pouzit nasledujici dvojice adverbii. Vysvétlete,
v ¢em spociva jejich rozdil. Pokuste se najit dalsi obdobné priklady. Jak byste charakterizovali
tzv. predikativa?

Vesele - veselo, draze - draho, vysoce - vysoko, hluboce - hluboko, dlouze - dlouho, Zivé
- Zivo, teple - teplo, horce - horko, mrazivé - mrazivo.
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5)

6)

Je-li to mozné, stupnujte nasledujici prislovce. Uvedte i dubletni tvary. Jakymi pravidly se ridi
stupriovani adverbii?

Cesky, brzy, malo, blizko, elegantné, dobre, mozno, snadno, sofistikované, dlouho, barvité¢,
mnoho, mnohem, srdceryvné, $patné, jisté, vysoko, spolehlivé, placky, smyslné, jednoduse, $i-
roko, zle, draze, tézko, daleko, bezpe¢né, problematicky, idealné, pracné, obtizné, hodné.

Pouzijte v nalezitém kontextu predlozkova spojeni a prislove¢né sprezky:

V tom - vtom, do hromady - dohromady, po té - poté, po tichu - potichu, pro to - proto,
po pravdé - popravdé, na hore - nahote, z vecera - zvecera, na spéch - naspéch, bez toho
- beztoho, do konce - dokonce, v celku - vcelku.

Provedte korekturu textu. Opravte pravopisné a tvaroslovné chyby. Je-li to mozné, uvedte
dubletni tvary.
Obchodni fetézec Tesco prestane nejpozdéjc odzitrka rozdavat igelitky z darma ke kazdému
nakupu. Poslednim velkym retézcem, ktery takto jesté ¢inf a nemini to vzdat, tak zistane
Globus. Tesco si timto krokem muze vylepsit obraz u ¢asti vefejnosti, zaroven také usetii. Do
nedavna pti tom firma tvrdila, ze tasky zdarma rozhodné rusit nehodla, protoze se obavala,
ze by ztratila ¢ast vérnych zakaznikd. Nakonec se vSak musela zachovat ekonomicky rozu-
m¢é. Podle firmy Van Gillern, ktera vyrabi obaly véetné igelitovych tasek, mize jedna tagka
rozdavana v fetézcich ptijit pii nejmensim na 50 az 8o haléti. Tasky za darmo se pokouseji
v ruznych zemich méné ¢i vice ispésnéji regulovat i vlady. Na ptiklad v Irsku na tasky byla
uvalena specialni dan, zakazat je chce 1 Evropska komise. V Cesku nakonec nebylo zakona
potteba, vétsina tasek zdarma zmizela diky snaze obchodniki Setfit.

(Mladé fronta Dnes)

3.7 Predlozky (prepozice)

Prepozice se podileji na vytvareni syntaktickych a nesyntaktickych vyznamu jmen, a to jako soucast jejich
padovych podob. Podobné jako adverbia vyjadruji okolnostni priznaky, ale nikoli samostatn€, nybrz pouze
ve spojeni se jmény. Nejsou tedy samy o sobé vétnym clenem, tim se stavaji az ve spojeni se jménem.
Pak mohou vystupovat ve funkci pfisloveéného uréeni (nad morem), méné Casto privlastku neshodného
(skok do vysky) nebo predmétu (s¢jit se s pritelem). Predlozky jsou (spolu se spojkami) oznacovany jako
slova gramaticka.

Prepozice Ize tridit

podle ptvodu na

= vlastni (primarni), pvodni: v, bez, na, pri

= nevlastni (sekundarni), odvozené: kolem, kvili, diky, vzhledem k

podle spojitelnosti (podle vazby): N (kontra, versus), G (za, bez, od, do), D (k, proti, vici, diky), A (za,

pro, pres, mimo), L (mezi, pri, 0, na), | (s, nad, pod, mezi)

podle poctu ¢lenl na
= jednoclenné (jednoslovné): k, kolem, diky
= vicec¢lenné (viceslovné): vzhledem k, bez ohledu na, na rozdil od
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Pozn.: Z vyslovnostnich ¢i rytmickych dlvodd dochézi u kratkych (neslabi¢nych nebo jednoslabic-
nych) prepozic k tzv. vokalizaci (se situaci, ode dneska, ve vysce, ke kraji). Pozor na ustalené pripady: ku
prikladu, ku podivu, jedna ku dvéma!

1) Vyhledejte v textu prepozice. Urcete jejich ptivod a pad, s nimz se poji.

a) V ramci 120. Zofinského féra, které se konalo 19. zati v prostorach palace Zofin pod zasti-
tou Hospodarské komory CR, se uskute¢nila diskuse prednich odborniki o perspektivach
zemniho plynu ve sttednédobém i dlouhodobém horizontu a 0 novych moznostech v jeho
vyuziti. Nejvice zajmu vzbudil ministr primyslu a obchodu CR v souvislosti s informace-
mi o probihajicim vyhodnocovani né¢kolika scénatii predpokladaného vyvoje energetiky
vzhledem k dopadu na HDP. Takzvané ,scénare budoucnosti“ pocitaji i s podrobnou
strategii do roku 2040 a strategickou vizi do roku 2060. Na kone¢nou podobu této
strategie si budeme muset pockat do konce roku. Hodné se diskutuje ohledné moznosti
proloment tézebnich limitd, o nartstajici tloze zemniho plynu a také o Gtlumu podpor
pro obnovitelné zdroje. Ve viru souc¢asnych diskusi se zda byt v rdmci chystané koncepce
neotresitelna pouze role jaderné energetiky.

(Hospodarské noviny)

b) V souvislosti s feckou dluhovou krizi a predevéim nakladnymi zachrannymi plany se
méni pohled i na véritelské staty. Pojisténi proti krachu Némecka, statu povazovaného
za nejsolidnéjsiho vétitele v eurozéné, zdrazilo za posledni mésic o polovinu. Zajisténi
proti platebni neschopnosti Némecka na pét let nyni stoji 1,18 procenta z investované
castky. Véera v disledku horsiho vyhledu recké ekonomiky trend dal pokracoval, coz
odrazi obavy investorii z ceny, jakou Némecko bude muset za zachranu Atén zaplatit.
Navzdory optimistickym vyjadfenim evropskych politiki trhy reagovaly pesimisticky.
Jenom bé¢hem pondélka klesaly vSechny evropské burzy s vyjimkou Irska. V Praze se
smérem dolii vydala naprosta vétsina akcii.

(Mlada fronta Dnes)

2) Nahradte predlozku primarni predlozkou sekundarni a naopak.

Pro nemoc zavieno! Sckretariat je otevien kazdy den kromé sttedy. Diky dobrym rozptylo-
vym podminkam je dnesni bio zatéz na stupni 1. Nékde listky o néco podrazi v souvislosti
se zvySenim sazby DPH. Pfi stfetech muslimii s egyptskymi kfestany zemtely desitky lidi.
V disledku horsiho vyhledu ekonomiky snizila agentura Moody’s rating Madarska do
spekulativniho pasma. Béhem brezna lze o¢ekavat razantni zménu podoby Udalosti na CT.
Vzhledem k vysledktim prtijimaci zkousky Vam oznamujeme, ze jste ke studiu nebyl pfijat.
Cyklus prednasek se konal u ptilezitosti stého vyroci zaloZeni nasi organizace. Nemuizu si
pomoct, jsem vici nému prosté ponékud zaujata.

69 W



3)

4)

5)

6)

S jakou vazbou (pfip. vazbami) se poji nasledujici predlozky? Své tvrzeni dolozZte konkrét-
nimi priklady.

Na, kontra, mimo, dle, vedle, pro, vyjma, mezi, od, skrz, ohledné, k, stran, versus, diky,
u, v zavislosti na, vzdor, pfi, ohledné, kromé, s ohledem na, zpod, s, zpoza, po, a la, pred,
vidi, podle, kvili, bez.

U zvyraznénych slov urcete slovni druh. Pokuste se vymyslet dalsi priklady, z nichz bude patrny
rozdil v slovnédruhové prislusnosti.

Navzdory nejriznéjsim protestim bude historicky skvost nejspis zboten. Pochopitelné
ze mu to udélala navzdory. Od pocatku se nam situace nezdala optimalni. Zpocatku
jsem velmi vahala, jestli mam nabidku pfijmout. Pred nékolika dny navic dosahl dalsiho
primatu - nakoupil nejvétsi pekarny na ceském trhu. Navic letos expanduje do dalsiho
odvétvi. Naproti tomu 20 procent podnikatelt soudi, ze korupce je jesté horsi nez drive.
Nedaleko vodni nadrze se panuje vystavba zabavniho parku. Nedélejte si se mnou starosti,

bydlim nedaleko.

Dopliite prepozici s nebo z. Jakymi pravidly se Fidi psani téchto predlozek?

... velkou radosti vSem oznamujeme, ze jsme dne 5. zafi vstoupili do svazku manzelského.
Nebyla ... to se na test soustredit. Zamitnuti jeho zadosti mu Gplné vzalo vitr ... plachet.
Spole¢né ... pamétni medaili obdrzite certifikat pravosti. ... rezervaénim listkem neposilejte
penize. Setiel si pot ... cela. Jaké predlozky se poji ... nominativem? Registrujeme pouze
né¢kolik zakaznikd, ktef nejsou spokojeni ... kvalitou signalu. Sejde ... o¢i, sejde ... mysli.
No ty jsi snad spadla ... visné¢, ne? Klasickym poskytovatelim placené televize prichazi
nova konkurence ... pocitacovych firem. Budeme vecetet, uklid si ty véci ... stolu. To se
jesté uvidi, kdo ... koho!

Bude-li to nutné, vokalizujte prepozice v nasledujicich spojenich. Na ¢em zavisi vokalizace
predlozek?

Motory ztstaly témét bez zmén. Test dodélala bez spéchu. Rad bych si od vieho odpocinul.
Ale jisté, posluzte si bez vécho! Vezméte si s sebou nahradni obleceni. Bez v§i pochyby
je to jeho prace. Julie mi byla nad vée, to myslim bez srandy. Tento objev lze bez sporu
ocenit jako nejvyznamnéjsi pocin jeho dosavadni védecké kariéry. Koukej to udélat, bez
diskuzi! Skrz sténu se ozyvaly podivné zvuky. Musime konstatovat, ze udéleny trest, ktery
byl obzalovanému vymeéten, byl k prospéchu celé véci. K mné to mél bliz nez k ni. Policie
se zabyvala ptipady mladych Zen, které zmizely bez stop.

Zvazte vhodnost pouzité prepozice. Bude-li to nutné, text prestylizujte. Své opravy zdivodnéte.
Zamyslete se také nad slohovym zabarvenim nékterych predlozek.

Kazdy sacek s ¢ajem byl kvili Cerstvosti peclivé zabalen do hygienického prebalu. Se sta-
hovanim hudby skrze iTunes prisel pred lety Steve Jobs. Diky zhorsujicim se povétrnost-
nim podminkam byl start zavodu odloZen. Vlada by chtéla dostat Cesko mezi dvacitku
primyslové nejvyspélejsich statti. K nabidce pracovat v Kataru jsem se dostala vzhledem
k zaméstnani ve spole¢nosti ABB. Rakouska banka Erste skondi v leto$nim roce proti
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ptvodnimu oéekavani ve ztraté. Nokia se i¢astnila na vyvoji nového operac¢niho systému.
Dle mého nazoru je tento postup uz zastaraly. Nase pediatricka ordinuje kazdy den mimo
patku, to jezdi po navstévach. Za tcelem rekonstrukce je dnes zavieno. Vie bude zaviset
od toho, zdali nam budou poskytnuty dotace, v dtisledku ¢ehoz se rozhodneme, jak bude-
me postupovat dale. Pfes pocitace, to on je teda machr! Vazeni rodice, zasluhou vyskytu
zloutenky ve 2. B je az do odvolani zrusen plavecky vycvik, a to i ve 2. A. Milostiva, tak
jsem tady skrz tu vodu.

3.8 Spojky (konjunkce)

Konjunkce vyjadruji obecné vztahy mezi vétami nebo vétnymi ¢leny. SlouZzi jako gramatické konektory
k jejich vyznamovému spojovani, a to ve vztahu souradném (koordina¢nim), nebo podradném (subordi-
nacnim). Konjunkce nezastavaji zddnou vétnéclenskou funkci. Spolu se vztaznymi pronominy a nékterymi
adverbii funguji jako spojovaci prostredky.

Konjunkce délime

e podle vztahu mezi vétami nebo vétnymi ¢leny na

= spojky souradici (parataktické): «, i, bud - nebo

= spojky podradici (hypotaktické): proto, Ze, aby, ackoli
e podle plvodu na

= spojky pavodni (primarni): Ze, a, nebo

= spojky neplvodni (sekundarni): v disledku toho - Ze, s ohledem na to - Ze
e podle formy na

= jednoclenné (jednoslovné): kdyz, ba, trebaze

= viceclenné (viceslovné): i kdyz, ba dokonce

= opakované: ani - ani, nebo - nebo

» dvojité: bud - anebo, jak - tak

Pozn.: Podrobn¢ji k parataktickym a hypotaktickym spojenim a zdsadam interpunkce ve vété jedno-
duché a souvéti viz 4. oddil (Skladba).

1) Vyhledejte v textu konjunkce a dalsi spojovaci vyrazy. Urcete jejich druh.

a) Poprvé v historii jsou v Cesku povinné zimni pneumatiky. Je to velka revoluce, a ptes-
toze se to mnohym nelibi, jejich zavedent je naprosto spravny krok. Kritici tvrdi, zZe za
plosnym zavedenim ,zimdkd“ je pry gumartska lobby, protoze vyrobci pneumatik na
ném vydélaji nejvice. Neni ale divod se to domnivat, nebot podle statistik uz zimni
gumy pouzivaji asi dvé tfetiny ridic¢t. Pneumatiky jsou dnes jiné, nez jaké starsi ridici
pamatuji. Smés, ktera se dive pouzivala, byla kompromisem, gumy mély oproti dnesku
pramérné vlastnosti. Moderni gumy jsou specializované: zatimco letni gumy maji tvrdsi
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2)

3)

4)

smés, aby nemékly pii kontaktu s horkym asfaltem, zimni gumy jsou naopak mékdi,
aby pfilnuly ke studenému. Vyhodou je, ze diky takovym gumam jsou dne$ni auta na
silnicich nesrovnatelné stabilnéjsi nez ta stara. A jesté jeden argument: budete-li mit
dvoje pneu, vydrzi vam kazdé o polovinu déle na tu spravnou sezonu, protoze pul roku
budou zahalet.

(Mladé fronta Dnes)

b) Ufady prace letos na podzim nezaznamenaly ocekavany masivni titok absolventu. I diky
tomu se pocet nezaméstnanych v zati prekvapivé snizil, a to o slusnych 6,4 tisice. Ke
konci zari se tak na uradech prace tlacilo celkem néco malo pres 475 tisic lidi, coz je
viibec nejméné od cervna 2009. To, ze mladi ,prvouchazedi® o praci statistiky oproti
oc¢ekavani vyrazné nezhorsili, je dano podle odborniki nékolika faktory. V prvni fadé
uz vétdina mladych nenechava hledani prace az na obdobi po svych poslednich prazdni-
nach - tedy na zari, ale praci si zacinaji hledat hned po zavére¢nych zkouskach. Proto je
vétsi napor mladych patrny spiSe v kvétnu a ¢ervnu, chtéji byt co nejdiive evidovani na
uradu prace, aby nemuseli platit pojistné. Mira nezaméstnanosti tak v zari klesla o dvé
desetiny procentniho bodu na rovnych osm procent. Jesté v pristich dvou mésicich by
mobhly z pracovniho trhu znit dobré zpravy, nez je s ndstupem pravé zimy utne ukonéeni
sezénnich praci.

(http://idnes.cz/)

Rozliste konjunkce parataktické a hypotaktické. Vymyslete jejich vhodné kontextové zapojeni.
Az, nebot, kdyby, jak, aby, jakmile, dokonce, i kdyz, avsak, dfive - nez, oviem, pokud, jako,

navzdory tomu - ze, i, ancbo.

Zvolte nalezity tvar slova v zavorce. Dopliite interpunkci. Své Feseni vysvétlete.

Jsem tady a zlobim se (jakoby - jako by) fikal jeden ze tii nejbohatsich ceskych podnikateli.
(Zatimco - zatim co) za morem probiha konkuren¢ni valka operatori v ¢eskych konéinach
je stale ticho po pésiné. (Zatimco - zatim co) spal stacila nakoupit a uvatit obéd. Vypada
to (jakoby - jako by) se nového tkolu lekl. (Zatimco - zatim co) zijeme normalni zivot
v nasem téle zutf neustald valka. Kdo v televizi sledoval americké politiky jak obhajuji
zdanéni bohaci (jakoby - jako by) se najednou ocitl doma. (Zatimco - zatim co) ve svété
vévodi zebricku nejoblibenéjsich hrac¢ek DVD hra o Harrym Potterovi u nas déti nejradéji
sahnou po legra¢ni postavi¢cee tzv. ,,HInusaka®. Pripadalo mi (jakoby - jako by) mi viibec
nedtvéroval. Ona to snad délala (jakoby - jako by) naschval! (Zatimco - zatim co) se mé-
dia zabyvala vladni krizi odsouhlasil parlament kontroverzni novelu zakona o zdravotnim

pojisténi. Vypadala (jakoby - jako by) mu z oka vypadla.

Spojte véty vhodnymi spojovacimi vyrazy. Dopliite interpunkci.

Celkem g57dnitrvalo.................. prazska ODS zjistila .................. spole¢na vlada nad
méstem se socialnimi demokraty neni to pravé ofechové. .................. se rozhodla jednat
onové koalicis TOP og .................. ta je pripravena diskutovatis CSSD. Situace v prazské
politice je tak znovu v bodé .................. vysla po lonskych komunalnich volbach. O tom
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.................. chce ODS vypovédét koalici s CSSD se stavajici primator dozvédél mezi

poslednimi. .................. oficialnim divodem ukonéeni spoluprace je ,strach z dluhové
pasti® jednou z verzi .................. prosakly ze zakulisi Marianského namésti je téz snaha
zbavit se primatora. .................. cela situace dopadne by mélo byt jasné béhem pristiho
tydne ................. probéhne zasadni hlasovani.

3.9 Castice (partikule)

Partikule vyjadfuji postoj mluvciho k vypovéedi (ke sdélované skute¢nosti, adresatovi, obsahu ¢i ¢lenéni
textu), uvozuji véty a obohacuji je o né€jaky specificky pragmaticky rys. Nezapojuji se do syntaktické
struktury, netvori samostatnou vypovéed (na rozdil od citoslovci). Z formélniho hlediska se ¢asto shoduji
s jinymi slovnimi druhy (adverbii, konjunkcemi, substantivy), proto vzdy zalezi na konkrétnim kontextu,
do néhoz je lexikalni jednotka zaclenéna.

V ramci mluvnic se mlzete setkat s rlznou klasifikaci ¢astic. Vychodiskem je vzdy sémanticko-syntak-
tické hledisko.

Priru¢ni mluvnice ¢estiny déli partikule takto:

o Castice modalni: asi, snad, moznd, pravdépodobné

o (astice intenzifikaéni: dost, hodné, nadmiru, strasné

e (Castice vytykaci:
= omezujici (restriktivni): jen, pouze, vyhradné
= piicleriovaci (aditivni): také, rovnéz, jen
= (¢astice modifikacni: ale, prece, vlastné, zrovna
= (astice odpoveédové: ano, Jisté, jo, ne, hm, O. K.
= astice negaéni: ne, nikoliv (u ¢asteéného/lexikalniho zaporu)
= (astice praci: at, kéZ

1) Vyhledejte v textu partikule, urcete jejich vyznam. Pokuste se je zaradit ke konkrétnimu druhu.
No to si snad délate legraci?! Kdyby sis poiad nevymyslel! Ze té pusa neboli. Jestlipak do-
razili v poradku?! Dne$ni program jsme vzhledem k aktualni situaci bohuzel museli zrusit.
Snad to nebude nic vazného. Vyvoj situace budeme samoziejmé i nadale monitorovat. Lze
ocekavat, ze se k celé kauze vyjadii patrné i nékdo z vladnich kruhii. Budte prosim tak laskav
a neprerusujte mé porad, kdyz uz po mné chcete néjaké vysvétleni. At té to ani nenapadne!
Jejich navrh je v tuto chvili bezesporu nejelegantnéjsim zptisobem, jak cely problém fesit.
Pry bude lepsi, kdyz nas nebude néjakou dobu vibec kontaktovat. To je, myslim, velmi
trefné prirovnani. Ze mé nevidi3? At se stane, co se m4 stat. Budeme se vénovat jen vécnym
pripominkam. Bohudik vse dopadlo dobre. Do zari reflektorti vstoupila, kdyz ji nebylo
ani deset let. Opravdu je nutné podstupovat tak velké riziko? Patf{ k nasim nejlepsim in-
terpretim vibec. Predstavenstvo na svém poslednim zasedani dale projednalo strategické
plany pro nasledujici obdobi.
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2) U vyznacenych slov urcete slovni druh.

Ale to je mi prekvapeni! Bylo to necekané, ale velmi milé setkani. Klidné si jdi, kam té
srdce tahne! Stij klidné, neposkakuj porad! Tak zatim nashle. Dosla ji slova, a tak jen
némé prihlizela. A popojedeme! Neboj vlka nic. Nic, doma budes, zadny trajdani! Od
tebe nic nechci! Kdyby uz tak byly Vanoce! Kdyby ptisel, jak slibil, nemuselo se nic stat.
Ze se ti chce! Povidala, ze prijde zitra. Zaplatila jsi to, Ze? Kdepak by ho néco tak geni-
alniho napadlo! Kdepak se schovavas? Udélam si to radsi sam! Byl radsi s matkou nez
s otcem. Je to, Feknéme, velmi jednoduchy clovék. Reknéme si to otevieng, byl Gplné tupy.
Otec mé drzel vzdycky zkratka. Tohle ti zkratka tolerovat nebudu! Byl pravda ponékud
nevrly. Je to jen a pouze pravda. Tobé¢ to rozhodné vysvétlovat neminim. Postavila se
k tomu rozhodné.

3) Dolozte na konkrétnich prikladech rtiznou slovnédruhovou prislusnost nasledujicich slov.
Ani, tusim, aby, co, vSak, mozna, jesté, prosté, fakt, dale, iplné, namoudusi, tedy, i, dokonce,
jestli, pfimo, copak, taky, nepochybné, nastésti, pon¢kud, zaprvé, nakonec, vlastné.

3.10 Citoslovce (interjekce)

Interjekce vyjadruji rGizné typy postoji a emoci mluvéiho k vypovédi. V komunikaci tvori samostatné
nevétné vypoveédi, jez jsou od okolniho textu oddé&lovany interpunkci. Rada citoslovci vznikla z jinych
slovnich druhd, a to ustrnutim tvaru, zaroven s tim doslo postupem c¢asu ke ztraté pavodniho vyznamu
(Bozi! Panecku!l). Expresivita téchto vyraz(i je umocriovana i pfiznakovym skladem hlasek (Pehd! Jupiii!

Hald!). Ve vétsiné pripadd nezastavaji vétnéclenskou funkei. Vjimku tvoif uziti zvukomalebnych citoslovci
(onomatopoif) na pozici piisudku (Zdba Zhluiik do rybnika.), ptip. jiného vétného ¢lenu.

Interjekce lze tridit

e podle plvodu na
= citoslovce pavodni (prvotni): ach, fuj, au, haf
= citoslovce odvozena: boZicku, jezkovy voci, no nazdar

e podle sémantické funkce na
= citoslovce pocitova (emocionélni, subjektivni): sakra, a jéje, kruci, do pytle
= citoslovce vybizeci (kontaktova): na, nate, vid, cus
= citoslovce zvukomalebna (onomatopoickd): prdsk, buch, tuky tuky

1) Vyhledejte v textu citoslovce, urcete jejich vyznam a vétnéclenskou platnost. Doplrite interpunkci.
Fuj tajksl to jsem se lekla! Ano prosim kdo vola? A ted uz alou do postele! Brr to je ale
hnusné! Jauvajs nech toho jo? Do haje zase to nestihneme! Ivanku cink! Hahaha to jsem se
teda pobavil. Z jeho pokoje se ozyvalo veselé chichi chacha. Sakra to je natrez! Vid ze na mé
nikdy ale opravdu nikdy nezapomenes! Vtom za dvetmi buchy buchy oteviete neposluchy.

v 7y

Aport Lejlo prines mi¢ek! No super uz se nemuzu dockat! Bylo ti to ¢éée fakt désné ulitly.
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Uz mame to martyrium chvalabohu za sebou. Barusko udélej haji. Hernajs pro¢ ti to tak
dlouho trva? Hm to to krasné voni! Na ochutnej. Hej hola Mikovce jsi doma? Smankote co
ted? Tumas vem si to a koukej vysmahnout! Ty kraso vidéls to taky? Pronikavé au se neslo
celym domem. Sparta do toho Sparta do toho!

2) Dolozte na konkrétnich prikladech riiznou slovnédruhovou pfislusnost nasledujicich slov.
Hezky, skvély, pozor, Boze, pendrek, vida, ven, pani, divej, pry¢, vole, houby, pro rany
bozi, prask.

3) Utvorte slova odvozena od interjekci. PouZijte je v konkrétnim kontextu.
P¥. mitau: Kocka mioukala celow noc na stiese. Jeji mitoukdni se rozléhalo nocnim klidem. Nase Micka je

prisernd mitoukalka. Jeji mitoukavy projev byl k nevydrient.

4) Pouzijte nasleduijici interjekce v rtiznych vétnéclenskych pozicich.
Mnam, fuj, chrrr, bzz, ouvej, hura, hal6, bac, hm, cupity dup.
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Kapitola 4
4. Skladba (syntax)

Syntax je jednou ze zékladnich mluvnickych disciplin; zabyva se vystavbou a popisem véty, vétnych struktur
(jejich formou i vyznamem), a to z hlediska 1) popisu skladebnich vztaht mezi vétnymi ¢leny: formou
a vyznamem vétnych clend, skladebnimi vztahy mezi vétami (tzv. zavislostni syntax, forméalné-sémanticky
pristup); 2) popisu tzv. zékladovych vétnych struktur, v jejichZ centru stoji urcity slovesny tvar disponujici
valenénim potencialem (tzv. valencni syntax, valencni pristup).

Zakladni jednotku syntaxe tvorf véta (v€tna struktura), které je povazovana za zakladni (nikoli vak jediné)

gramatické vyjadreni vypovédi (jakozto jednotky komunikace).

Rozlisujeme tedy dva terminy:
o véta = strukturni jednotka (oblast langue),
= abstraktné minéna jednotka jazykového systému, ktera neni zakotvena v konkrétni komunikaénf
situaci
= ma4 svou stranku formalni (gramatickou strukturu) a vyznamovou (sémantickou strukturu), jez
se daji zaznamenat pomoci vétného vzorce
= zékladem (jadrem) véty je prisudek (predikat, resp. predikator), tj. takovy ¢len véty, kterym se
o nékom/nécem néco rika (sémantické hledisko), ma formu VF (urcitého slovesného tvaru),
pomoci néhoz Ize vyjadrit, v jakém redlném case se d€j odehrava
o vypovéd = zékladni jednotka promluvy (oblast parole)
= realizace veétné nebo nevétné vypovedi v konkrétni komunikacni situaci (tj. véta existuje ve vypove-
dich, vypovédi jsou konkrétni realizace vétnych / nevétnych struktur v komunikacnich situacich)
= je vzdy zakotvena v konkrétni komunikacni situaci
= ma propozic¢ni (vécny) obsah vyznacujici se komunikativni funkci (KF), napr. KF oznameni, vy-
strahy, rady, navrhu, varovani, vycitky, slibu apod. (nékdy mize postradat konkrétni obsah, ale
nikdy KF (No toto?!))
= gramaticka forma vypovédi:
» vétna (s predikdtorem), a to
+ se syntagmatickou (mezislovni) predikaci (véta dvoj¢lenna)
+ s nesyntagmatickou predikaci (véta jednoclennd)
» nevétna (tzv. vétny ekvivalent, bez predikatoru, neobsahuje gramatickou, ale situacni / kon-
textovou predikaci).

4.1 Valenéni syntax

Podle valen¢ni syntaxe je zdkladem véty verbum finitum (predikat, resp. predikétor) disponujici urcitym va-
len¢nim potencidlem (poctem pozic, které je nutné obsadit, aby vznikla smysluplna vétna struktura).
Valenci se rozumi schopnost slovesa (pfip. substantiva nebo adjektiva) vazat na sebe dalsi vyrazy (vétné
¢leny), a to v konkrétnich tvarech.



Klasifikace predikatord z hlediska valence

Typ slovesa Typ struktury Priklad Vétny vzorec
s nulovou valenci | véta jednoclenna | Dnes venku priserné mrzne. VF imp.
. véta jednoclennd | Nejde o Zivot. VFimp. - N,
jednovalen¢ni - —
véta dvojclenna | Zjistilo se, Ze podvddeéla. ze SENT - VF
. véta jednoclenna | Pichd mé v zddech. VF-N, - Adl
dvojvalenéni -
véta dvojclenna | Boli mé hlava. N, -VF-N,

trojvalencni

véta dvojclenna

Teroristé sdélili vlddé své podminky.

N, - VF-N, - N,

Stdt prispivd soym obcaniim na sta-

Ctyfvaleneni véta dvojclenna | vebni sporent jednordzovou idstkou

az 4.500 K¢.

N, -VF-N,-prep.N, - N,

Jsou-li obsazeny v8echny pozice vyplyvajici z valencniho potencialu predikatoru, hovorime o tzv.
zékladové vétné strukture (ZVS) - tedy gramaticky a vyznamové spravné konstrukci. Ta mize byt
rozvijena dal§imi vétnymi cleny, které ovSem nejsou nezbytnym doplnénim vyplyvajicim z valenéniho
potencidlu predikatoru.

Priklad rozboru:

Slovenskd ministerskd predsedkyné podala ve vierejsich odpolednich hodindch na :dkladé hlasovdni parla-
mentu demisi.

ZVS: Predsedkyné - podala - demisi.

Prepis ZVS: N, - VF - N,

Zbyvajici ¢leny nejsou soucasti ZVS, jedna se o pouhé doplniujici informace, jez upresnuji sdéleni.

Klasifikace valenénich vyrazi
e podle pozice, resp. funkce, kterou zastavaji:
= levovalenéni vyrazy: podmét (u objektivniho poradku stoji nalevo od VF), ovliviiuje gramatickou
formu VF
= pravovalen¢ni vyrazy: predmét (primy, neprimy), event. prislove¢né uréeni nebo doplnék; tyto
vyrazy souviseji se sémantikou predikatoru
e podle zapojeni ¢lenu do ZVS:
= konstitutivni ¢leny ZVS (vyplyvaji z valen¢niho potencialu predikatoru) - podmét, primy a neprimy
predmét, vyjimecné prislove¢né uréeni, prip. doplnék:
» Cleny obligatorni (musi byt ve vété explicitné vyjadreny)
» ¢leny potencidlni (nemusi byt vyjadreny, vyplyvaji z kontextu)
= nekonstitutivni (fakultativni) ¢leny (pouze upresnuji, dopliuji, ale nepatfi do valen¢niho poten-
cialu predikatoru)

77



L)

2)

3)

4)

5)

Urcete gramatickou formu a komunikacni funkci nize uvedenych vypovédi. Doplitte vhodna
koncova interpunkéni znaménka.

At té to ani nenapadne_ Co to délate_ Dostavte se laskavé ve stfedu v odpolednich hodi-
nach_ Pozor_ Neklepat_ Dohodnéme se na presnych pravidlech hry_ Zakaz kouteni_ Na
shledanou__ Aby se mu tak néco stalo__ Takovych penéz_ Pomtizete mi_ Rychle doktora_
Budu té¢ ¢ekat zitra po paté_Husty_ Vite, ze se to k vasemu véku vitbec nehodi_ Budete

spolupracovat_

Urcete, jedna-li se o vétu jednoclennou, tedy s nesyntagmatickou predikaci, nebo dvojé¢lennou
(se syntagmatickou predikaci).

To jsem se lekl! Mrznou mi ruce. gpatné se mi spi. Psali o tom v novinach. Znenadani kousck
odtud zahrmeélo. Preskocilo ti? O prazdninach se promitalo za kazdé¢ho pocasi. Odjizdi se
zitra v pul paté. Chce se ti spat? Pes - pritel ¢lovéka. Na hiisti je pravé tieti pétka. To zase
napadlo sn¢hu. V lednici se najde par jogurtd. Casové znameni pravé ohlasilo osm hodin.
Je pravé osm hodin. Uz se o té kauze vi. Hop na zem! Moc se mi styska.

Urcete valen¢ni potencial nize uvedenych sloves. VSimnéte si rozdilu v obsazeni valencnich pozic
slovesa v zavislosti na jeho vyznamu. Vytvorte véty.

Padat, zabavit, prolomit, zajistit, dodat, bavit, zanést, vénovat, pfejit, smélovat,
mrznout.

Najdéte zakladovou vétnou strukturu, zapiste jeji vzorec. Urcete vétné cleny podle jejich zapo-
jenido ZVS.

Venku dnes nechutné prsi. Vzhledem k neo¢ekavanym okolnostem bude odpoledni program
konference poné¢kud zredukovan. Zacalo mé bolet v krku. Domnivame se, ze k nehodé
doslo bez ciziho zavinéni. Véera bylo Josefa. V rannich hodinach o¢ekavame zatazeno
s obcasnymi prehankami. Bylo znat, ze se uz blizi Vanoce. Letadlo bez prekazek zamitilo
k pristavaci plose. Venku bylo, ze by psa nevyhnal. Neni nutno s jeho rozhodnutim slepé
souhlasit. Jde do tuhého. Parlament rozhodl, Ze poslance trestnému stthani nakonec nevyda.
Je mi fakt dost bidné.

K niZe uvedenym vétnym vzorciim vytvorte alespon tfi rizné vétné, popfr. souvétné celky.
a) N -VF-N,-N,

b) SENT - VF;

¢) VF - N, -Adv,;

d) N1 - VF - N3 - aby SENT;
e) VFimp.
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4.2 Zavislostni syntax

Véta je ze sémantického hlediska tvorena vztahovymi vyznamy autosémantickych slov, ktera jsou v dané
strukture pouzita. Tyto vyrazy oznacujeme jako vétné ¢leny. Vyznamovy zéklad véty (tedy vztah mezi
pojmenovanim néceho, o ¢em se néco tvrdi, a pojmenovanim tohoto tvrzeni) tvori tzv. zakladni skladebni
dvojice (podmét a prisudek). Vysledkem tohoto vztahu je pak véta dvoj¢lenné (se syntagmatickou predi-
kacf). VEtu ve vétSin€ pripadd doplriuji jesté dalsi ¢leny, tzv. vétné ¢leny rozvijejici (predmét, prislovecné

uréeni, privlastek, doplnék).

Syntaktické vztahy mezi autosémantickymi slovy se realizuji ve dvou rovinach:

¢ vroviné vyznamové (sémantické):

predikace (prisuzovani): vétotvorny vztah, pri némz dochézi ke vztazeni znaku prisudku (pre-

dikatu) na jiny znak, prip. skute¢nost:

» syntagmatickd (skladebnfi) predikace = vztah prisudku a podmétu (z vyznamového hlediska
je ridicim ¢lenem prisudek, po formalni strance se ale podrizuje podmétu), vysledkem je véta
dvojclenna

» nesyntagmaticka predikace = zvlastni vztah neskladebni predikace (do vztahu nevstupuje
subjekt), vysledkem je véta jednoclenna

determinace (urcovani): zavislostni vztah, pfi némz dochazi k vyznamovému zpresriovani jed-

noho ¢lenu druhym ¢lenem:

» hypotaktickd determinace = jeden z ¢lend skladebni dvojice je fidici, druhy je zavisly (tj. nejsou
na stejné syntaktické trovni), napt. ¢st knihu (ptisudek - predmét), kfik ditéte (jméno - piviastek
neshodny), citit se skvéle (prisudek - piislovecné uréent), citit se zdravy (piisudek - doplnék),
vesele poskakuje (piisloveéné urceni - piisudek), stastnd Zena (ptiviastek shodny - jméno)

» parataktickd determinace = vztah mezi ¢leny, které na sobé nejsou formalné zavislé, souradné
spojené vyrazy blize uréuji spole¢ny vyraz nadrazeny, napt. novd koZend bunda (p¥ivlastek po-
stupné rozvijejici - jméno), stdla pred skolou u vchodu (ptisudek - dvé piislovedna urceni)

koordinace (priradovani): vztah mezi slozkami nékolikandsobného vétného ¢lenu nebo mezi

souradné spojenymi vétami, a to v pomeéru slu¢ovacim (kopulativnim), stupriovacim (gradac¢nim),
odporovacim (adverzativnim), vylu¢ovacim (disjunktivnim), prip. ddsledkovém

apozice (pristavovani): vztah Siroké totoznosti, pri némz oba ¢leny vyjadruji rdznym zplsobem

tutéz skute¢nost nebo predstavu

o v roviné vyrazové (formalnésyntaktické):

hypotaxe (podradnost, zavislost ¢lenska): vztah formalni podrazenosti zavislého ¢lenu vyzna-

move nadrazenému c¢lenu ridicimu:

» kongruence (shoda) = formalni prizpsobenost z&vislého vyrazu ¢lenu fidicimu (v gramatickych kate-
goriich), napft. prezident odcestoval (podmét - piisudek), nds prezident (atribut kongruentni - jméno)

» rekce (Fizenost, silna zavislost) = ridici ¢len vyzaduje doplnéni v konkrétnim tvaru ¢lenu zavis-
Iého, napf. koupila chleba (prisudek - predmét)

» adjunkce (slaba zavislost) = fidici ¢len nevyZaduje dopInéni v konkrétnim tvaru, napft. odjet na
vylet, za dobrodruzstvim, k teté (prisudek - prislove¢né urceni)
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= parataxe (souradnost): vztah mezi vétnymi ¢leny nebo vétami, které jsou na stejné syntaktické
drovni:
» parataxe koordina¢ni (nékolikanésobnost) - napt. maly, ale Sikovny; Petr a Pavel
» parataxe apozini - napf. Petr Sidlo, zdstupee sendtu
» parataxe determinacni - napf. zdstupce sendtu Petr Stdlo

Syntaktické vztahy ve vété Ize vyjadrit riznym zptsobem:

o morfologickymi prostredky - tj. pomoci deklinaénich a konjugacnich pripon, popf. slovnédruhovou
prislusnosti ¢lend skladebni dvojice

o lexikadlnimi prostiedky - tj. pomoci gramatickych slov (prepozic a konjunkcfi), relativ (vztaznych
pronomin a adverbif) a odkazovacich slov

o syntaktickymi prostredky - tj. pomoci slovosledu (predevsim v pripadech, kdy hovorime o tzv.
gramatickém slovosledu)

o zvukovymi prostredky - tj. pomoci intonace a pauzy (v mluvenych projevech)

o grafickymi prostiedky - tj. pomoci interpunkénich znamének (v psanych projevech)

e nonverbalnimi prostredky - tj. pomoci mimiky, gest apod. (v mluvenych projevech)

Priklad rozboru:
Jeho projev velmi zapiisobil na domdci i zahranicni novindfe.
rekce

kongruence y kongruence

kongruence adjunkce

v by

Jeho projev velmi zaplsobil na domaci i zahranicni novindre.

|__1 |DTA N J A

D |K

l parataxe

K AD

Vypoved vétna: véta dvojclenna

vztah sémanticky | vztah formalné syntakt. vétny ¢len

projev - zaplsobil predikace kongruence podmét - prisudek
velmi - zapUsobil determinace adjunkce prislovecné urceni miry
zapUsobil - na novindre determinace rekce predmét
domdci - novinare determinace kongruence privlastek shodny
zahraniéni - novinére determinace kongruence privlastek shodny
domdct - zahranicni koordinace parataxe privlastek nékolikanas.
Jjeho - projev determinace kongruence privlastek shodny
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D

2)

3

V nasledujicich vétach vyznacte skladebni dvojice a urcete sémantické a formalnésyntaktické
vztahy mezi nimi.

Firmy a gkoly jsou zdéseny napadem zrusit dva povinné cizi jazyky na ceskych skolach.
Navrh, podle kterého by se déti ve $kole musely povinné udit pouze angli¢tinu, predstavili
v pond¢li experti Narodni ckonomické rady vlady (NERV) a navrhli to ministru skolstvi.
Ten s navrhem ckonomickych expertti souhlasi. Naopak velké zahrani¢ni firmy, které za-
méstnance hovortici dvéma jazyky potfebuji, ale maji stale vétsi problém takové lidi najt,
napad NERVu nechapou. Podle vladnich expertii totiz ¢eskym zaktm bohaté postadi,
kdyz se nauci perfektné mluvit jen anglicky a misto druhého jazyka, naptiklad némciny
nebo francouzstiny, se radéji budou vénovat pravu, finanéni gramotnosti nebo podita¢ovym

technologiim. Druhy jazyk by byl uz dobrovolny.

Dopliite k uvedenym sloviim vhodna slova (pfip. slovni spojeni), aby nastal niZe specifikovany
syntakticky vztah.
a) determinace (pt' prdvo - obcanské prdvo):

souper = ..o ,dnes—............... ,hovoril - ................ , ProC = i , porazka
T ,8UP = e, ,o Vanocich - ................

b) apozice (pf. otec - otec, velky znalec vina):

mluvnice - ................ ,rychle-............... ,staffimladi- ... Snézka - ..ol ,
cil jednani - ............... , Depeche Mode - ................ sjentak - ..

) koordinace (pt. domdci - domdci, ale i zahranicni):

prazdniny - ................ , exekutivni = ................ , prosadime - ................ , bud ona -
................ sted - .,nejen vy - ., rada -

U nize uvedenych skladebnich dvojic uréete sémantické a formalnésyntaktické vztahy.

Novy - piistup, velmi - peclivé, oznamil - neocekavané, subjekt - se priblizil, premiér -
s ministrem, rozdavala - autogramy, na silnici - u krajnice, vydrazeny - na aukci, ptislusnik
- naroda, Helena Vondrackova - narodni poklad, mlady - duchem, zadajici - milost, Zlaty
slavik - Karel Gott, nastup - do zaméstnani, pritel - nezradi, prijel - s manzelkou, skok -
o ty¢i, nejen ja - ale i ty.

4.3 Vétné cleny

Vétné cleny jsou charakterizovany jako syntaktické funkce autosémantickych nebo zajmennych slov ve
vete, které vstupuji do vztahu s jinymi vyrazy a podileji se na gramatické stavbé vety. Vétnym clenem

nemusi byt pouze jednotliva slova, ale i vétné celky (véty vedlejsi).

Vétnym clenem je:
o skladebni substantivum (morfologické substantivum, substantivizované adjektivum, subst. zdjmeno,

subst. ¢islovka, substantivizované neohebné vyrazy)

81 W



SKLADBA

skladebni adjektivum (morfologické adjektivum, adj. zajmeno, adj. ¢islovka)

skladebni adverbium (slova a predlozkové vyrazy ve funkci morfologického adverbia, adv. ¢islovky,
prislove¢né predlozkové vyrazy)

verbum finitum

infinitiv, transgresiv, participia

vedlejsi véta

Vétnym clenem nejsou:

4.3

privétné (pridatné) vyrazy

= kontaktové: pockej, Ze jo, rozumis

= preparativni: tak, tedy, no tak, tak tedy (na zacatku promluvy)

* modalné& hodnotici: ostatné, tak néjak, vainé

= retardacni a vyplitkové vyrazy: jako, vlastné, takze, abych tak ekl

= vokativ - osloveni (jako apelovy signal)

= citoslovce expresivni a apelova: jekovy vodi, fuj tajbl (jako expresivni modifikatory)
= pritakaci a zdporné Castice: jo, jasné, ne

navazovaci vyrazy: pomoci nich se navazuje véta na predchézejici text (tj. konjunkce; adverbia: tedy,
naopak; prip. véty: jak jsem uz fikala...)
gramatické vyrazy:

= prepozice - pouze upfesnuji jméno, s nimzZ se poji

= konjunkce - pouze vyjadfuji vztah mezi slovnimi druhy, prip. vétami

= odkazovaci pronomina a adverbia - ve funkci katafory, prip. anafory

= pronomindlnf partikule a adverbia: tak, tedy (na za¢atku véty nadrazené umisténé za vétu zavislou)
= gramatické &astice: at, necht, kéZ

= tvary slovesa ,0jt“ ve slozenych tvarech slovesnych: prisla bych, byli jsme se podivat

= sponova slovesa: byt byvat, stdt se, stdvat se

= modalni slovesa: moci, muset, smét, chtit, mit

= fazova slovesa: zacit, zacinat, prestat, prestdvat (ve spojeni s infinitivem)

= zvratnd zéjmena: s, si (U zvratnych sloves)

= modalni ¢astice: snad, pry, moind, myslim, tusim

zdlrazriovaci (vytykacr) a citové vyrazy: citoslovce (pokud nejsou ve funkci predikétu)

.1 Vétné cleny zakladni

Prisudek (predikat) - P
Predikat je zavisly ¢len predikac¢ni dvojice, ktery formalné zavisi na tvaru subjektu (shoda prisudku s pod-
métem). Jeho prostrednictvim se subjektu prisuzuje n€jaka vlastnost, stav, zména stavu, ¢innost.

Typy predikatu:

slovesny jednoduchy (VF plnovyznamového slovesa, v¢. sloZzenych slovesnych tvarl - napr. slozené
futurum, kondiciondl apod.)
slovesny slozeny (VF modalniho nebo fazového slovesa + infinitiv plnovyznamového slovesa)
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« slovesny souslovny (ustalené spojeni, jehoZ jednotlivé ¢asti nelze samostatné rozvijet, napft. dostat
se do vzkych)

o slovesné jmenny / prisudek jmenny se sponou (VF sponového slovesa by, byvat, stdt se, stdvat se +
jmenna ¢ast vyjadrena substantivem, adjektivem, adverbiem (tzv. predikativum), pfip. ¢islovkou)

e neslovesny / Cist€ jmenny (spona neni vyjadrena, ale Ize ji doplnit)

o citoslovec¢ny (nejcastéji vyjadren pomoci onomatopoické interjekce)

o vyjadreny vétou vedlejsi (VV)

Pozor na konkurenci tvard substantiva ve jmenné ¢asti prisudku jmenného se sponou (N/I)!

Podmét (subjekt) - S

Subjekt je nezavislym ¢lenem zékladni skladebni dvojice. Zaujimé levovalencni pozici predikatoru. Ze
sémantického hlediska nejcastéji vyjadruje Cinitele déje, nositele stavu nebo vlastnosti, popr. objekt
zasazeny déjem.

Vyjédreni podmétu:

o syntaktickym substantivem (morfologické substantivum, substantivizované adjektivum, subst. zajme-
no, ¢islovka, substantivizované neohebné vyrazy) v morfologickém nominativu (nejen N, ale také G
partitivni, G zaporovy, predlozkové vyrazy ve vyznamu pribliznosti (aproximativnosti))

o infinitivem (v aktivu i pasivu)

o« VW

Pozor: Je nutné rozliSovat mezi podmétem nevyjadienym (Vrdtila se teprve véera.) a vseobecnym (Fak
si usteles, tak si i lehnes. Rikali ndm to ve Skole. Maso nejproe zprudka osmaZime a pak pil hodiny dusime)!

4.3.2 Shoda prisudku s podmétem

Shoda prisudku s podmétem se projevuje formalni zavislosti gramatické kategorie osoby a Cisla, popfr.

jmenného rodu (pricesti ¢inné, trpné - ve tvarech préterita, pasiva nebo kondicionalu).

Typy shody:
o shoda podle formy - vychazi z tvaru podmétu (z jeho gramatického rodu a ¢isla)
= subjekt ve tvaru maskulina animata v pl.: -2
= subjekt ve tvaru maskulina inanimata v pl. nebo feminina v pl.: -y
= subjekt ve tvaru neutra v pl.: -a

Pozor: Zivotné zakonéeni je i v téch pifpadech, kdy podmét oznacuje nezivou substanci, ktera svym
tvarem patii k ma (strasdci, papirovi dract).

Pozor: U maskulin disponujicich dvéma zakonéenimi (ledoborce i ledoborei) se tvar prisudku Fdi kon-
krétnim zakoncenim.

Pozor: Zivotné tvary ,dnové, hrobové, hdjové" ovliviiuji Zivotné zakonéent prisudku.
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o shoda podle smyslu - vychazi z prirozeného rodu podmétu (uplatriuje se predevsim ve vétach
s podmétem nevyjadrenym)
= véty s podmétem vieobecnym (ve vyznamu nékdo, lidé): -
= vety s vokativem (oslovenim): zakonceni podle rodu jména v 5. padé
= shoda podle podmétu vyjadreného v predchazejici vété / vétném spojeni
Pozor: Substantiva , lidicky, koné, rodice” maji tvar maskulin inanimat, ale shoda se u nich fidi vyznamem
(prirozenym rodem)!

Pozor: U podmétu vyjadrujiciho mnozstvi, ktery je doplnén numerativem maskulina animata (napr.
tistce fanouskd, stovky priznived, davy lidi) se v prvni vété ridi tvar prisudku gramatickou formou podmétu,
ale v nésledujici vété jsou pripustna dvé zakonceni (=)/~0)!

Komplikované pripady shody podmétu s prisudkem (vybérové pasaze)
e nékolikandsobny podmét - shoda zavisi na tom, ¢im je podmét tvoren, tj. uplatiuje se pravidlo
prednosti rodu:
= alespon jeden ¢len je maskulinem animatem: —
= alespon jeden ¢len mezi neutry je femininem: -y
= vSechny ¢leny jsou neutrem v plurélu: -a
= je-limezi neutry v pluralu alespori jedno v singularu: -y

Pozor: Stoji-li nékolikanasobny podmét za prisudkem, Ize kromé pravidla o prednosti rodu vychazet
ze shody podle nejblize stojiciho ¢lenu podmétu (shoda podle pozice), napt.: Na konferenci vystoupily/
vystoupili zastdnkyné i odpiirci kontroverzniho projektu. Atmosféru koncertu si pochvalovala/pochvalovali Dagmar
Peckovd i dirigent PraZské komorni filharmonie.

Pozor: Nékolikanasobny podmét vyjadreny abstrakty v singuléru, ktery stoji pred prisudkem, muéze
mit singularové i pluralové zakonceni. V pozici po prisudku prevlada tvar singuléru, napt.: Dochvilnost
a preciznost byla/byly jeho silnou strankou. Priznacnym rysem jeho chovdni byla arogance a Zovidlnost.

e nekolikanasobny podmét koordinacni (jeden ¢len podmétu je ve tvaru 7. p. s predlozkou s, a to ve
vyznamu doprovodu):
= shoda podle jména v 1. p. (Ukrajina s Madarskem se uchdazela o prizen: Ceského koncernu. O prizen
ceského koncernu se uchdzela Ukrajina s Madarskem.)
* shoda podle viech ¢lenli podmétu, tedy podle pravidla prednosti rodu (Ukrajina s Madarskem se
uchdzely o prizen ceského koncernu. O prizen ceskeho koncernu se uchdzely Ukrajina s Madarskem.)
e podmét vyjadreny &islovkou a jménem pocitaného predmétu - zalezi na typu &islovky:
= (islovky 1 - 4: shoda podle rodu jména pocitaného predmétu (Dva lidé zahynuli minuly tiden pri
vlakovém nestésti.)
= (islovky 5 - 99: prisudek ve tvaru neutra singularu (Devadesdt pét studentil neproslo pronim kolem
prijimactho Tizent.)



= slozené Cislovky zakonéené na 1 - 4: nabizeji se tii mozna feseni (Dvacet dva lidé zahynuli / dvacet

dva lidf zahynulo / dvaadvacet lidi zahynulo pri srdZce kamionu s autobusem.)
e podmeét vyjadreny zkratkou - vychazi se z charakteru zkratky:

= inicialova zkratka (OSN, CR): shoda se fidi rodem zakladniho slova souslovi (OSN se¢ podilela na
humanitdrnich akcich. éTpfedstavila nové vysilact schéma.)

= inicidlové zkratkové slovo (CEZ, NATO): nabizeji se dvé mozna feseni, a to bud podle rodu
zakladniho slova souslovi, nebo podle zakon&eni zkratkového slova (CEX ohldsily zdrazent vétsiny
svjch tarifit (CEZ - zavody). CEZ ohldsil zdrazent (ten CEZ).)

= zkratky a zkratkova slova ciziho plvodu (jednéa-li se o mélo frekventované pripady): previada
zakondéeni pfisudku ve tvaru neutra singularu (RAF odrazilo vitok némeckého letectva.)

1) Vytvorte nalezité tvary predikatu v préteritu, dopliite chybéjici koncovky. Je-li to mozné, uvadéjte

i dubletni tvary. Své reseni odiivodnéte.

a) Tisice lidi (prijit) vzdat hold zemrelému vizionafi, osobnosti, kter- navzdy (ovlivnit) jejich
zivot. Priizkumy vefejného minéni (dokazat), jakym zajmem ze strany volict disponujf
jednotlivé organy. Viechn- data (byt odeslan) do centraly, jakmile budou zpracovan-,
budou obratem zvefejnén- na nasich internetovych strankach. Témata konference (byt
zaslan) vsem dlastnikiim s dostateénym ¢asovym predstihem. Na letisté (dorazit) davy
nadsenych fanouskd, aby (pfivitat) hrdiny hokejového $ampionatu. Bacil- se v dét-
ském kolektivu nekontrolovatelné (3ifit) a zaci jako mouchy (padat) jeden za druhym.
Co byste si, dévcata moje, (prat) k narozenindim? Koné (chybét), na rozdil od ostatnich
sachovych figurek. Ve vsech zpravodajskych relacich po cely vikend (ukazovat) zabéry
z mista utoku. Méstem (projizdét) nablyskan- veterany. Mnoho lidi (divat se) na nové-
ho primatora skepticky, ale nakonec ho (pfijmout) na milost. Na summit (byt pozvan)
vyznacn- ¢initelé spole¢enského a kulturniho svéta.

b) Poslanci a poslankyné (dohodnout se) na odroéeni projednavani bodu o penzijnim ptipo-
jisténi. K dalsim pohovorim (byt vybran) Jana Farska a Alois Tichy. Rakousko a Polsko
(ptistoupit) neprodlené k jednani. Evropsky parlament a Evropska rada (hlasovat)
o unijnim rozpoctu. Charitativni akci (sponzorovat) firmy i zastupitelé mésta. Némecka
a francouzska delegace (sejit se), aby (projednat) dalsi kroky na zachranu hroutici se
fecké ekonomiky. Méstsky urad, resp. pfimo starostka, se (odmitnout) k otazkam TV
Nova vyjadfit. Jeji odmitavy postoj a arogance (ovlivnit) jeji okamzité odvolani. Praha,
hlavni mésto CR, (honosit se) titulem Mésto evropské kultury. Vanoéni stromky, hvézdy
a sn¢hulaci (zdobit) vétsinu vyloh na hlavni tfidé. Piano a dvé ki'esla zatim (stat) v rohu
mistnosti. Dim se zahradou v exkluzivni reziden¢ni ¢tvrti (byt pronajat) zahrani¢ni
spole¢nosti na dobu dvou let. K velkému tspéchu tenistce (blahopral) nejen prezident
republiky, ale i zastupci stavajicich a potencialnich sponzorskych firem.

¢) Britsk- BBC (oznamit), ze prestane u historickych dat pouzivat pojmenovani ,pred
Kristem® a ,po Kristu“. UHOS (zabyvat se) stiznosti spole¢nosti Unicorn. HDP
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(dosahnout) nejvétstho propadu od roku 1998. IKEA (zvitézit) ve vleklém boji s ruskou
byrokracii. IKEM (provést) ve svété¢ dosud nerealizovanou operaci srdce. CD (zavést)
velkou inovaci v podobé jizdenek. UPC (rozsifit) programovou nabidku o dalsi speci-
alizovany kanal. OMV (prizpusobit) své sluzby konkuren¢ni Benziné. Motolsk- ARO
(nebyt schopen) ptijmout viechny zranéné z hromadné dopravni nehody. Casto kriti-
zovan- FBI nakonec (dopadnout) stihaného zlo¢ince. Petrov- SMS vyvolala obrovsky
poprask. (Zménit se¢) od posledniho datiového ptiznani vas- ICO? HN (oteviit) na
svych strankach kauzu nepriihledného dotovani politickych stran. Cesk- MTV (spustit)
od minulého tydne novou reality show. VZP (odmitnout) navysit bodové hodnoceni
nékterych ambulantnich vykont. DPH (zvednout se) o 4 %.

2) Provedte korekturu textu.

a)

b)

Hospodartské noviny se pokusily zmapovat, jaké platy v letosnim roce pobiraly $picky
statnich firem, generalni feditelé a vrcholovy manazeti. Své zjisténi otiskli na strankach
pate¢niho vydani, odkud informace prevzaly i dal$i domaci deniky, zpravodajské ser-
very a zahrani¢ni komentatori. Podle deniku uz pred vice nez dvéma lety navrhly vladé
expertni skupiny, jak zlepsit fizen{ statnich firem. Ministerstvo financi, jez ma spravu
statnich aktiv na starosti, ale nestihlo véas data potfebné ke zpracovani veskeré agendy
zkompletovat, a proto se tehdejsi stav a aktualni situace prilis nezménila. Ovsem posledni
dni ukazali, Ze je nutné prijmout rozhodné kroky, a to poté, co do masmédii pronikly
informace o odménovacim systému manazerd Cesk}?ch drah. Palmilionovy mési¢ni plat
generalniho reditele a 0 néco malo nizs$i odména tzv. ombudsmana vyvolala doslova
pozdvizeni na vsi. Nutno podotknout, Ze se nejednd o finalni ¢astky, které pravidelné
putovali na tcet vysokych manazert. Ty si kromé mési¢nich vydélka prisli na dalsi
benefity: zivotni pojisténi a dtichodové pripojisténi ¢inila dalsich 30 % k pravidelnému
platu, nemluvé o vysi zlatého padaku, jez predstavovala az 24 mési¢nich plati. Ministr
dopravy s tymem svych poradct se rozhodli, Ze bude zjednana brzka naprava. Podle
ministra je totiz pfimo nemravné, aby byly vyplacené nadstandardni odmény v situaci,
kdy CD za poslednich par let vykazoval miliardové ztraty.

(podle Hospodar'skych novin)

Padlé cestovky staly pojistovny miliony
V 1ét& v Cesku zkrachovalo pét cestovnich kancelati. Stovky lidi tak uvazly v ciziné nebo
vitbec neodcestovali. Rada z nich proto pozadovala adekvatni finanéni odskodnéni,
diky némuz by si mohly kompenzovat i zptisobenou psychickou tjmu. Pojistovny jim
na nahradach zaplatily dohromady nejméné osm miliont korun. Nejhloubéji do kapes
museli sahnout Generali a Ceska pojistovna, u nichz byli proti dpadku pojisténé hned
dv¢ zkrachovalé cestovni kancelare. ,,Celkové naklady ¢inily zhruba dva miliony korun,*
sdélil mluvef Generali. Piesn &isla z Ceské pojistovny bohuzel nebyly dosud zverejnény,
spekuluje se o tom, Ze by mohly presahnout az dvojnasobek ¢astky vyplacené Generali.
K dnesnimu dni svoje pohledavky uplatnili 162 klientt, jez zaplatili za objednané zajezdy,
ale v diisledku tpadku spole¢nosti nikam nevycestovali.

(Mlada fronta Dnes)



4.3.3 Vétné cleny rozvijejici

Predmét (objekt) - O

Objekt zastava pravovalencni syntaktickou pozici verba nebo adjektiva (prip. adverbia nebo interjekce).
Vyjadruje to, co je déjem zasahovano, prip. ¢eho se déj tyka. Objekt patii z hlediska valence k ¢lenim
obligatornim (determinuje ridici ¢len jako jeho nutné doplnénf), jehoz padova podoba je pevné déna
(vyplyvé z ridiciho ¢lenu). Mize nabyvat podoby vsech padd, kromé nominativu a vokativu.

Sémanticka klasifikace:
o plny zasah dé&je - hladit dit¢, stipat drivi
o Castecny zasah dé&je - dotknout se tvdre, zobnout si cukrovi
o vysledek dé&je - napsat dopis, uplést Salu
o smyslovy podnét - citit viini, slySet kiik
o cil déje - donutit k vipovéd:, vyhrdt soutéz
o adresat d&je - poslat priteli, darovat Zené

Vyjadreni objektu:
o skladebnim substantivem - morfologickym substantivem, substantivizovanym adjektivem, zadjmenem,
substantivizovanymi neohebnymi slovy, participiem trpnym
o infinitivem
o« VW

Prislovecné uréeni (adverbiale) - Ad

Adverbiale je nevazebné (tvarové nerizené) doplnéni verba, adjektiva nebo adverbia. Vyjadruje nejriiz-
n€jsi okolnosti déje (viz klasifikace). Z hlediska valence nejcastéji zastava pozici nevalen¢niho doplinéni,
v nékterych pripadech se mlze stat soucasti ZVS (ale bez pevné dané tvarové podoby).

Sémanticka klasifikace adverbiale:
o mista (loci) - Adl: prijit domii
o Casu (temporis) - Adt: pracovat denné
o zpusobu (modi) - Adm: chovat se nepatiicné
= miry - Adm miry: pfibrat dvé kila
= vysledku dé&je - Adm vysl. d.: rozpadnout se na padrt
= prostiedku a nastroje - Adm prostt.: natirat lakem
= zfetele - Adm ziet.: bjt myslenkami jinde
= plvodu - Adm pav.: postavit z betonu
= plvodce - Adm pivodce: byt pochvdlen ucitelem
= privodnich okolnosti — Adm priv.: vstoupit za zvuki pochodu
e pfitiny (causae) - Adc: pro nemoc zavieno
= Glelu - Adc UC.: poZddat o radu
= podminky - Adc podm.: v pripadé nouze

v ooy

= pfipustky - Adc prip.: i pres neprizen pocasi odjel do hor
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Vyjadreni adverbiale:
e adverbiem
e nominalni skupinou (prostym padem, predlozkovym padem, pfislovec¢nou sprezkou, adjektivem,
zajmenem)
e infinitivem
DERVAY,

Doplnék (atribut verbalni) - Atv

Atribut verbalni ma specifické postaveni mezi ostatnimi vétnymi ¢leny, protoze je zavisly na dvou fidi-
cich ¢lenech zaroven, a to na jménu (ve funkci subjektu, prip. objektu) a slovesu (ve funkci predikatu).
Zavislost atributu verbalniho je vyjadrena shodou s ridicim jménem (k nému se vztahuje jako druhotny
predikat) a vyznamovym doplnénim slovesa. Atribut verbalni vyjadfuje stav nebo vlastnost substantiva
v préibéhu d¢je vyjadrovaného slovesem.

Klasifikace podle shody s fidicim substantivem:
o shodny: pfibéhla ustrasend
 neshodny: jmenovali ho reditelem

Klasifikace podle vétnéclenské platnosti ridiciho substantiva:
o subjektovy: Poskakovala, majic ruce v kapsdch.
o objektovy: Ldchrandfiji privezli zranénou.

Vyjadreni atributu verbalniho:
e adjektivem
e substantivem
e infinitivem
e transgresivem
o« VW

Pozor na rozdil mezi Atv a jinymi vétnymi ¢leny, napt.: Jana se vrétila zdeptand. (Atv) vs. Jana byla
zdeptand. (P) Matka sedéla shrbend. (Atv) vs. Matka sedéla shrbené. (Adm)!

Privlastek (atribut) - At

Atribut je vétny clen, ktery primo zavisi na syntaktickém substantivu v jakékoli vétnéclenské platnosti
(zavislost je vyjadrena kongruenci, prip. adjunkci nebo rekci), toto substantivum blize urcuje, vymezuje
jeho vyznam. Atribut patii k nevalenénim ¢lenim, nikdy neni soucasti ZVS.

Klasifikace atributu podle druhu zavislosti:
e shodny (kongruentni, At kongr.): shoduje se v gramatickych kategoriich, vétSinou stoji v antepozici
(pred jménem, které rozviji)
e neshodny (inkongruentni, At ink.): neshoduje se v gramatickych kategoriich (jedna se o rekci - hod
kladivem, ptip. adjunkci - vjhled na more), vétsinou stoji v postpozici, nejéastéji ve tvaru genitivu
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Klasifikace podle poctu atributd rozvijejicich ridici substantivum:
e holy: neni déle rozvity
e rozvity:
= nékolikanasobny: jednotlivé atributy jsou ve vzajemném syntaktickém vztahu parataktickém, jejich
poradi Ize zaménovat (moji a jeho rodice)
= postupné rozvijejici: vyznam fidiciho substantiva je postupné zpresfiovan dalsimi atributy (moje
nejblizst dlouholetd kamarddka)

Pozor na interpunkci u nékolikandsobného a postupné rozvijejicino privlastku (viz Interpunkce ve
véte jednoduché)!

Klasifikace podle tésnosti spojeni rozvitého atributu:
o volny: doplnuje pouze dalsi vyznam, dalsi informaci, kterd ovsem neni pro smysl vypovédi dllezita
(jeji absence smysl vypoveédi nezméni)
o tésny: vyjadruje informaci, které je pro smysl vypovédi ddlezita, pri jeji absenci by se smysl zkreslil,
posunul

Pozor na interpunkci u privlastku volného a té€sného (viz Interpunkce ve vété jednoduché)!

Specifickym prikladem atributu je priviastek nepravy, ktery je sice formalné zavisly na substantivu, ale
vyznamové ho nedeterminuje (Petr s Pavlem, matka s détmi).

Vyjéadreni atributu:
o syntaktickym adjektivem (morfologickym adjektivem, zdjmenem, Cislovkou)
o syntaktickym substantivem
o syntaktickym adverbiem (morfologickym adverbiem, predlozkovym spojenim)
e infinitivem
o« VWV

Pristavek (apozice) - Ap
Apozice je volné pripojeny atribut substantivni, ktery jinym zptsobem popisuje totéz, co vyjadruje ridici
vétny clen. Stoji za ridicim substantivem, jez vyznamové determinuje.

Klasifikace ze sémantického hlediska:
» apozice zafazujici a hodnotici (Fana, premiantka tiidy)
o apozice shrnujici (Palladium, OC Chodov, Arkddy Pankrdc, zkrdtka velké obchodni domy)
o apozice konkretizujici (Dominika Cibulkovd, vybornd slovenskd tenistka; byvaly generdlni feditel Michal
Klima; PraZskd plyndrenskd, a. s.)
o apozice vyctova (¢ mistnosti, obyvact pokoj, loZnice a kuchyrn)
« apozice vysvétlujicl a rektifikalni (cely objekt, ve. skladu; vase vesent, resp. pokus najit kompromis)

Pozor na interpunkci u neékterych typt pristavkovych spojeni (viz Interpunkce ve vét€ jednoduché)!
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Vyjadreni apozice:
o substantivem (vétSinou déle rozvitym)

Priklady vétného rozboru:
I) Silné poryvy vétru zpiisobily na jiznich a vjchodnich svazich horského masivu obrovské skody.

Vypovéd vétna: dvojc¢lenna

Poryvy - zpdsobily: subjekt a predikat; predikace, kongruence

zpUsobily - na svazich: adverbiale loci; determinace, adjunkce

zpUsobily - skodly: objekt; determinace, rekce

na svazich - jiznich: atribut kongruentni; determinace, kongruence

na svazich - vychodnich: atribut kongruentni; determinace, kongruence
na jiznich a vychodnich: privlastek nékolikanésobny; koordinace, parataxe
na svazich - masivu: atribut inkongruentnf; determinace, rekce

horského - masivu: atribut kongruentni; determinace, kongruence
obrovské - Skody: atribut kongruentni; determinace, kongruence

S P

zpusobily

souradné spojené
At. kongr.

At. kongr.

1) Veera se vrdtila z tréninku schvdcend, ale maximdiné stastnd.

Vypoveéd vétna: dvojc¢lenna

(ona) - se vrdtila: subjekt nevyjadreny a predikat; predikace, kongruence

vratila se - schvdcena: atribut verbalni; determinace, rekce

(ona) - schvdcend: atribut verbalni; determinace, kongruence

vratila se - $tastnd: atribut verbalnf; determinace, rekce

(ona) - Stastnd: atribut verbalni; determinace, kongruence

schvdcend - ale stastnd: nekolikanasobny atribut verbalni; koordinace, parataxe
Vera - se vratila: adverbiale temporis; determinace, adjunkce

vratila se - z tréninku: adverbiale loci; determinace, adjunkce

maximdiné - $tastna: atribut kongruentni; determinace, kongruence
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I11) Dnes na celém vzemi éeske’re])ubliky husté snézilo.

Vypoved vétna: jednoclenna
snézilo: predikéat nevalenéni (fundament); nesyntagmaticka predikace
dnes - snézilo: adverbiale temporis; determinace, adjunkce

na tzemi - sné€zilo: adverbiale loci; determinace, adjunkce
husté - snézilo: adverbiale modi (miry); determinace, adjunkce
na Uzemi - republiky: atribut inkongruentni; determinace, rekce
Ceské - republiky: atribut kongruentni; determinace, kongruence

IV) Ohromné se mi libila md novd kabelka od Prady, vanocni ddrek od mého manzela.

Vypovéd vétna: dvojclenna

kabelka - se libila: subjekt a predikat; predikace, kongruence
ohromné - se libila: adverbiale modi (miry); determinace, adjunkce
mi - se libila: objekt; determinace, rekce

novd - kabelka: atribut kongruentni; determinace, kongruence

mda - (nova) kabelka: atribut kongruentni; determinace, kongruence
ma - novd: privlastek postupné rozvijejici; koordinace, parataxe
kabelka - od Prady: atribut inkongruentni; determinace, rekce
kabelka - ddrek: apozice; apozice, kongruence

vdnocni - darek: atribut kongruentni; determinace, kongruence
darek - od manZela: atribut inkongruentni; determinace, adjunkce
mého - manzela: atribut kongruentni; determinace, kongruence
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SKLADBA

At. kongr.

At. kongr.
postupné rozvijejicf

1) Vytvorte alespon dva vétné celky podle uvedenych schémat.

2) Naznacte graficky stavbu vét, vyznacte syntaktické dvojice, pojmenujte vétné cleny, vétné vztahy
a formu jejich vyjadreni.
Nikdo z nas ani na chvilku nezapochyboval, Ze nas kandidat ziska nejvétsi pocet hlast.
Spor tykajici se dédickych prav po zesnulém magnatovi se okamzité dostal na predni
stranky vSech denikd. Soucasna ¢eska filmova tvorba je za poslednich nékolik let ve znac-
ném rozkvétu. Bylo ji neskonale smutno. V oblasti sestavovani a predkladani rozpoctu je
pro zajisténi plné informovanosti rozpoc¢tového organu nezbytné uréit obsah obecného
uvodu rozpoctu.
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3)

4)

5)

6)

Rozvijejte nasledujici véty co nejvétSim poctem vétnych clenti. Pojmenuijte je.
Banik vyhral. Podnikatel pajcil penize priteli. Doprava byla husta. Stal se §éfredaktorem.
Parlament byl rozpustén.

U vyznacenych slov urcete, v jaké vétnéclenské platnosti vystupuiji.

Nechovej se jako dité! Uz jako dité jsem pry krasn¢ malovala. Dédecek je jako dité. Ze
zasedani se otec vratil velmi rozezleny. Velmi rozezleny otec neudrzel nervy na uzdé a vy-
buchl. Otec byl velmi rozezleny. Otec, jsa velmi rozezleny, se obofil na matku. Nezahrave;j
s, za¢inam byt velmi rozezleny. Pysnil se novym perem, které dostal k svatku. Pro¢ to
nenapise$ perem, aby se to dalo precist? Psani perem bylo vysadou jen nékolika zakut. Stret
s policistou nevéstil nic dobrého. Musela jsem zajet na sluzebnu, abych s policistou sepsala
protokol. Zadrzeny J. P. s policistou pfijeli kolem poledniho pred vazebni véznici. Miizes
mi vysvétlit, pro¢ sis zacala s policistou? Byl na misté ¢inu s policistou.

Urcete, kterym vétnym clenem je v nasledujicich vétach infinitiv.

Navstivit patizsky Louvre bylo jeho celozivotni prani. Vzidycky si pral navstivit parizsky
Louvre. Prani navstivit patizsky Louvre ho neopustilo cely zivot. Domacim se podatilo oto-
¢it neptiznivé skére az na samém konci utkani. Po cely zapas jsme chtéli otodit nepriznivé
skore z prvni minuty, ale podatilo se to az na konci utkani. Odbornici se shodli na tom, ze
otocit skére az na samém konci utkani bylo dost riskantni.

Vymyslete priklady vét, v nichZ slovo ,ob&an” bude pouZito ve funkci:
Q) SUDJEKEU: oot
D) ODJEKIUL e
€) PrediKAtUL e
d) adverbiale: ...
€) ALMDULUL e
F) APOZICE! it
g) atributu verbalntno: ..o

V nasledujicich vétach najdéte vSechny rozvijejici vétné cleny, urcete jejich druh, sémantickou
charakteristiku a slovnédruhovou pfislusnost.

Podle pripravovaného navrhu by cestujici s nadvahou méli v brzké dobé platit za letenku
vyssi sazbu nez hubenéjsi cestujici. Na rozdil od okolnich zemi (jako Rakousko nebo Polsko)
nedrzi ¢eskou ekonomiku nad vodou utraceni obcand, ale stale rostouci export. Koruna
v poslednich dnech doplaci na nejistotu vyvolanou potizemi eurozény a s nimi spojenymi
obavami z dal$i recese.

8) Je-li to mozné, nahradte rozvijejici vétné cleny vétou vedlejsi.

Kvuli mlze a smogu zrusilo Leti$té Praha $est priletti a odlett, dalsi tri pilety byly odkloné-
ny. Mluv¢i letisté predpoklada zruseni ¢i odklonéni dalsich leteckych spoji. I pres $patnou
smogovou situaci v Brné jsou podminky na tamnim letisti v Tufanech dobré. Mluvei brnén-
ského letisté o situaci v Ruzyni vi a poéitd s moznosti vypomoci pii odklonéni nékterych
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lett. Stfedocesky kraj je uz tfetim regionem v Cesku s vyhlasenym stupném regulace. Ten
sice umoznuje krajim a méstim omezit naptiklad vyrobu u nejvétsich znecistovateld, za-
kazat ¢i omezit vjezd automobilit do mést, presto se nic takového zatim nestalo. Naméstek
hejtmana Stfedoceského kraje prislibil omezeni provozu nejvétsich znedistovatelti v pripadé
zvyseni koncentrace polétavého prachu. O omezeni dopravy na tizemi regionu vedent kraje
zatim neuvazuje. ,Samoziejmé by to pomobhlo, ale to bychom museli zakazat jezdit auty
po celych stfednich Cechéch,“ konstatoval Petera.

(http://idnes.cz/)

9) Je-li to mozné, nahradte informaci vyjadirenou vétou vedlejsi rozvitym vétnym clenem.
Podnik Kocar z Vidné nabizi to, co je hodnoceno jako rakouska kuchyné. Ackoli se
honosi fadou pozitivnich recenzi, je celkovy dojem ponékud rozporuplny. Vzdycky je
mi sympatické, kdyz se nékdo pusti neprobadanou cestou. Chce to jisty dil odvahy, a to
i tehdy, ma-li onen novatorsky koncept zaplnit zjevnou diru na trhu. Pravé takovou cestou
se vydala prazska restaurace, kterd je ukryta pod Karlovym mostem. Je to podnik, jenz
stavi na rakouské kuchyni, ktera je historicky logickou soucasti tuzemské kulinarni tradice.
Menu Kocaru neni nikterak dlouhé, $éfkuchat se snazi, aby byli uspokojeni jak ortodoxni
masozrouti, tak i vegetariani. Gruntem rakouské kuchyné jsou polévky, jez si okamzité
ziskaji vase srdce. Kdyz ptijde na hlavni jidla, dojem z gurméanského zazitku jaksi opad-
ne. Trojobal teleciho fizku neni nadychany, jak ma byt, spi$ se z masa droli. Podobné je
to i u dalsich pokrmd, jez jsem ochutnala. Kocar z Vidné tak pasobi dojmem, ze nejlepsi
dny uz ma za sebou.

(http://ihned.cz/)

4.4 Interpunkce ve vété jednoduché

Carkou (event. ¢arkami) ve vété jednoduché oddélujeme:
o nékolikanasobné vétné ¢leny, nejsou-li spojeny spojkami a, i, ani, nebo, anebo v poméru slu¢ovacim
(napt.: Némecko a Francie prislibily poskytnout financnd injekci.)

Pozor na dvojité spojovaci vyrazy (ami - ani, jak - tak, ...) - pokud druhému ¢lenu nepredchazi
spojka a, oddéluji se od sebe carkou (napt.: Ani ve vlddé, ani na jednotlivych ministerstvech o této kauze
nic nevédeli.))

Pozor na vyznamovy pomér u spojek nebo, anebo - ve vztahu neslucitelnosti (plati-li A, neplati B) je uziti

s vz

carky zavazné (Dala bych si vénecek nebo rakvicku. vs. Nevim, jestli bude md Zddost prijata, nebo ne.)!

o privlastek volny (napt. Ruskd krasobruslarka, oblecend v karminové rudych Satech, zajela svou volnou jizdu
naprosto famdzne.)
e apozici, jedné-li se o pristavek se sémantickou funkci hodnotici, shrnujici, vysvétlujici ¢i rektifikacnt,

vivs

téZ pfi vyctu (napk.: Turecko a S‘panevls/co, nejnavstévovanéjsi turistické destinace loniského léta, zaznamenaly
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v letosnim roce velky odliv turistii. Petr, Dan a Honza, zkrdtka nasi vytrinici, opét skoncili u veditele skoly.

Nekteré filmy, napr. PostriZiny, Na samoté u lesa nebo Pelisky, mohl poustét pordd dokola. Vechny pripominky,
¢ lépe podnétné pozndmky, budou zodpovézeny ve druhé dsti dne.)

Pozor na apozici konkretizuijici, v niz figuruje vlastni jméno, interpunkce pak zavisi na pozici propria
(Petr Voboril, naméstek ministra, se k dotazu odmitl vyjddrit. vs. Ndméstek ministra Petr Voboril se k dotazu
odmitl vyjadrit.)!

Pozor na interpunkci v souvislosti s tituly: tituly pred jménem - bez interpunkce, tituly za jménem - s in-
terpunkei (PhDr. Mgr. & Ing. (Bc.) Tomds Vesely, Ph.D., vystoupil na konferenci s krdtkym prispévkem.)!

Pozor na interpunkci v souvislosti s pravnickymi subjekty: je-li typ spole¢nosti soucasti oficialniho
nazvu - bez interpunkce, neni-li - s interpunkei (Komercni banka, a.s., patri poctem svyjch klienti k prednim
bankovnim institucim v CR. Spolecnost TomPrint s. r. 0. zaznamenala v letoSnim roce rekordni vysledky.)!

e samostatny vétny ¢len = vyraz stojici mimo vétu, vytéeny pred ni (antepozice), prip. za ni (postpozice);
ve vété je zastoupen odkazovacim vyrazem (Penéz, téch neni nikdy dost. Jezdila tam rdda, na Slapy.)

e osamostatnény vétny ¢len = dodatecné pripojeny vétny Clen, ktery neni soucasti vétné vypovédi (jed-
néa se o vysledek parcelace vypovédi, prip. nedostatecné vypovédni perspektivy), bud se pripoji za
vypoveéd (¢arkou), nebo se zcela osamostatni (Mél zase pravdu, jak jinak! Zamlouvd se mi to. Velmi.)

o vokativ (5. pad, osloveni) = slovo nebo skupina slov v 5. padé s funkci upozorriovaciho signélu nebo
kontaktového prostredku; mdze tvorit samostatnou vypoveéd (s koncovym interpunkénim znamén-
kem) nebo miize byt vlozena do vypoveédi (Hynku! Viléme! Jarmilo! Jaromire, nech toho!)

e parentezi (vsuvku) = slovnivyraz nebo véta, ktera nepatii do zékladni roviny textu, s obsahem vypovédi
souvisi pouze vyznamové, nikoli syntakticky (Fe to, nemylim-li se, jeho desdté eso v dnesnim zdpasu.)

Pozor na ustélené (nejcasteji kratké, jednoslovné) vsuvky, které neni nutné interpunkéné oddélovat
(napft.: Dostavte se(,) prosim(,) na zkousku véas! Méla bych(,) myslim(,) prijet kolem poledniho.)!

Pozn.: Pro oddéleni vsuvky Ize kromé carky/carek pouzit i kulaté zavorky, prip. pomlcky.

o doplnék, jedna-li se o rozvitou polovétnou konstrukci, jejimz zdkladem je pricesti trpné, pridavné jmé-
no nebo viceclenna prechodnikova konstrukce (Obklopena svymi nejblizstmi, radovala se z nového rodin-

7 V)

ného privistku. Urednt kruhy odmitly citovany cldnek, prohlasujice jej od pocdtku do konce za nepravdivy.)

Carkami ve vété jednoduché neoddélujeme:
o piivlastek postupné rozvijejici (Byla jsem pysnd na své nové cervené auto.)
o privlastek tésny (Smérnice podpori strategii Komise zaméienou na zaméstnanost a rist.)
o frazeologismy (Vihl se do toho hlava nehlava. Musime se této problematice vénovat stilj co stij. Béhem dvou

v 7 o

1 mésicit budou prijata ndlezitd opatrent.)

95 N



o vyrazy eliptického charakteru (Rekni mi proc. Jak to, Ze nevis kdy?)

o vyrazy spojené v ramci véty jednoduché spojkami nez, jako (Opét byla ispésné]
Jjako ddrek.)

o vyrazy spojené spojkami aneb, cili, neboli ({abyvdme se morfologii neboli tvaroslovim.)

7

nez jd. Koupil ji to

Pozor na zdvojené nazvy: Krvavy soud aneb Kutnohorsti haviri, Proni kapitola aneb Fak vse zacalo!

o mistnf a ¢asové Udaje (V Praze dne 5. 11. 2011)

1) Vyhledejte nékolikanasobné vétné cleny. Urcete jejich vzajemny vztah a dopliite interpunkci.
Nejvyssi denni teploty vystoupi na 10 az 15°C. Je klani s byky v koridé tyranim zvirat
nebo kulturni tradici? Proti tomuto navrhu se postavili jak zastupci opozice tak 1 nékteri
poslanci vladni koalice. Kazdy rohlik nebo chleba, ktery si koupi zakaznik v Cesku, je
z United Bakeries. Nakonec jsme na jednani s obchodnim partnerem dosahli dil¢iho ale
rozhodné nezanedbatelného tspéchu. Kdyz chtéla, dokazala byt mila ba primo okouzlujici.
Vysledkem zavedeni dané z finanénich transakci bude ptesun obchodti z Evropy do Asie
nebo USA. Prtivstupu do objektu se prokazte sluzebni kartou ¢i jinym dokladem totoznosti.
Cesk4 republika by méla seriézné uvazit ukonceni nebo vypovézeni bilateralnich smluv
o ochrané investic. Golf je velice zajimavym ale ponékud finan¢né naro¢nym konickem.
Krom¢é komfortu ¢i originalniho a pritom ti¢elného architektonického reSeni nabizi tato
lokalita spoustu zelené. Pri rekonstrukci nebo stavbé domu je také dobré myslet na jeho
odvodnéni. Tento fenomén zaujal politology sociology a dokonce i ckonomy na celém
svété. Vyznamnym faktorem je zfetelny narast prijmové a majetkové nerovnosti, ktery
je davan do souvislosti jak se zménami v danové politice tak s globalizaci a liberalizaci
zejména financnich trha.

2) Najdéte privliastek nékolikanasobny a postupné rozvijejici. Dopliite a odiivodnéte interpunkci.
Farmaceuticky kolos Pfizer ovétuje novy levnéjsi zptisob klinickych zkousek testi. Reck4
dluhova krize a predevsim nékladné zachranné plany méni pohled i na vechny vétitelské
staty. Jednim z novych do o¢i bijicich projekt emiratského megalomanstvi je osidlovani
poustniho ostrova Saadijat. V zati vyslo nové upravené vydani popularni ilustrované ency-
klopedie. O auta Porsche je v segmentu luxusnich sportovnich vozii velky zajem i v CR.
Druhym nejprodavanéjsim modelem z nabidky Porsche je Panamera. Historie prvni avé-
rové instituce v tomto regionu saha do 20. let minulého stoleti. Ministerstvo $kolstvi chce
kvuli klesajici urovni vysokych skol zavést novou dvojitou kontrolu. Jeho nezaménitelny
hudebni styl byl do zna¢né miry ovlivnén tehdejsi oblibenou world music. Do masového
vyvaru pridame ocidténou na kosticky nakrajenou zeleninu. Chtéli bychom Vas ubezpedit,
ze veskeré Vami zminované navrhy budou projednany na dal$im pravidelném zasedani.
Myslis, ze si do divadla mam vzit ten novy éerveny top od Tatiany? Zakladni jazykova skola
Fr. Plaminkové porada ve dnech 25. a 26. fijna dny otevienych dveri.
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3)

4)

5)

Vyhledejte privlastek tésny a volny. Dopliite interpunkci. Své FeSeni objasnéte.

Jsme firma z podhutiti Orlickych hor spojujici uméni, védu a technologii vyroby bylinnych
c¢aji vkladajici dovednost, zkusenost a péci bylinarského remesla do kazdého hrnecku
caje, ktery si uvarite. Ve verejném prostoru se tento fenomén zacal objevovat zhruba pred
tftemi lety, kdy se ven zacaly dostavat zkuSenosti s praxi spojenou se zadavanim verej-
nych zakazek. V novém ,mésté ve mésté® uz stoji ¢ast kulturniho centra, kde je mozné
zhlédnout expozici oslavujici ,otce zakladatele® emiratt. Zakon zakazujici platby v ho-
tovosti se nevztahuje na vSechny platby, ale jen na nékteré. V. Americe by mohla v brzké
budoucnosti vzniknout elektrarna pohanéna horkym vzduchem. Mimotfadna podzimni
nabidka se vztahuje na véechny objednavky uzaviené od 1. 10. do 31. 10. Co by se mozna
zdélo byt samolibou poznamkou egocentrického reziséra skalopevné presvédéeného
o svych kvalitach, je naopak vyrazem tctyhodného nadhledu a smyslu pro humor. Cena
pojmenovana podle vyznamného francouzského fyzika ocenéného Nobelovou cenou
Henryho Becquerela je zaméfena na ocenéni ¢eskych studenttt magisterského a dokto-
randského studia.

Urcete typ apozice podle sémantické klasifikace. Dopliite a odiivodnéte interpunkci.

Nejzazsi termin pro dodani podkladi je pristi patek tj. 24. inora. S hlubokym zarmutkem
oznamujeme, ze¢ véera ve vecernich hodinach zemftel prof. PhDr. Emanuel Novy CSc.
nas dlouholety kolega a oblibeny pedagog. Hostem dnesniho Radiozurnalu je Vladimir
Moravec moderator vyzdvihovaného i zatracovaného diskusniho poradu Otazky V. M.
Zaplavy postihly jizni ¢asti zemé zejména Zakarpatskou Ukrajinu. Veskerou elektroniku
kromé posledniho modelu Nokie Ng mutizete zakoupit v nasem e-shopu. Téchto vlast-
nosti tuku se vyuziva pti tzv. fortifikaci tukdi vitaminy ¢ili vitaminizaci tukii. Rozhovort
se za nasi stranu zucastnili nejvyssi statni predstavitelé a to prezident a predseda vlady.
Nejdrive si pripravte suchou smés tedy mouku, cukr a nastrouhanou ¢okoladu a pak
mokrou smés tedy mléko, olej a bilky. Vysledky odbéru krve ukazaly, Ze hodnota he-
moglobinu je podlimitni resp. na dolni hranici. Cena v¢. balného a postovného ¢ini
2 500 K¢. Soud ve svém rozhodnuti vychazel z § 2 odst. 1 pism. d) zakona ¢. 119/90
Sb. o soudni rehabilitaci. Nabidka se vztahuje na v$echny objednavky vyjma nabytku
znatky ACTIVE.

Dopliite interpunkci u samostatného a osamostatnéného vétného clenu.

Pivod jeho prijmt ten nikdy moc nefesila, hlavné Ze bylo odkud brat takika neomeze-
né. Didier Cuche vyhral obfi slalom zaslouzené a to o dvé setiny sekundy. Zviteci vzory
a asymetrické tvary to jsou posledni trendy pro nésledujici jaro. Prisla ti SMS od ctitele.
Zasc jen mlcky prihlizel ostatné jako vzdy. Setkali se asi pred rokem techdy na tramvajové
zastavce. Pfines mi ze skiiné svetr ten kasmirovy od nasich teda asi. Adeptka na pozici Sales
Managera méla velké zkuSenosti zejména v oblasti prace s medialnimi agenturami. S tak
velkym tspéchem s tim nikdo na zac¢atku turnaje ani ve skrytu duse nepocital. Jet tak do
Provence to by se mi moc libilo!
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6)

Dopliite chybéjici interpunkci. Své reSeni objasnéte.

Co od nas k ¢ertu jesté chces? Znechucena jeho laxnim pristupem rozhodla se k radi-
kalnimu feSeni. Pro¢ to vidycky odskacou lidi jako ja? Vénujte mi prosim zvy$enou
pozornost, postup uz nebudu znovu opakovat. Jsa pamétliv slov svych rodi¢t vyhybal
se pochybnym existencim. Lidé po prazdninach vétili vladé vic nez v ¢ervnu, vyplyva
to z posledniho priazkumu spole¢nosti CVVM. Jeho prednaska zaujala zda se viechny
posluchade, z nichz valnou vétsinu a to lze hodnotit jako mimoradny dspéch tvorili od-
bornici na prezentovanou problematiku. Prosli jsme park kiizem kraZem, ale po nasem
chlupatém milackovi bohuzel nebylo ani vidu ani slechu. Potésen tspéchem svého po-
sledniho turné rozhodl se pridat na jare né¢kolik dalsich vystoupeni. Nic netusic vypravila
se na misto srazu. Vzdy plati, ze je lepsi do rekonstrukce investovat vice nez pak fesit
mozné problémy. On-line sledovani poskytuje lepsi prehled o stavu tdastnic klinické
zkousky nez kdyby dochazely na pravidelné kontroly do nemocnic. Ahoj Prazaci jesté
jednou bychom vam chtéli podékovat za vas ¢as a pohostinnost. Chtéla bych ti pomoct,
ale nevim jak a s ¢im. Za pét Sest dni by mél otok splasknout a pak bude stacit poranéné
misto pravidelné mazat.

4.5 Interpunkce v souvéti

Souvétim se oznacuje spojeni dvou a vice vét v jeden strukturné, vyznamoveé a mluvnicky vyssi celek,
v némz jednotlivé véty vstupuji do vzajemnych skladebnich vztah. Ty mohou byt naznaceny explicitné
prostrednictvim spojovacich vyraz( (konjunkci, vztaznych pronomin ¢i adverbif), a to u spojeni syndetic-
kych. V asyndetickych (bezespojecnych) souvétich je vztah (pomér) mezi jednotlivymi vétami vyjadren
implicitné, tedy ,pouhym” lexikalnim obsazenim vypovédi.

Vztahy mezi vétami v souveti:

parataxe (pfirazovani) = spojeni vét na stejné syntaktické trovni ve vztahu koordinace (souradnosti),
vztah koordinace muze byt i mezi vétami zavislymi

hypotaxe (podrazovani) = spojeni vét, mezi nimiz panuje vztah determinace (podrazenosti, zavis-
losti), jedna véta je ridici a druhd zavisla

Na zakladé vztahu mezi vétami rozliSujeme:

souvéti parataktické (souradné)
souvéti hypotaktické (podradné)

4.5.1 Souvéti parataktické

Z&kladem parataktického souvéti je spojeni minimalné€ dvou vét hlavnich (formalné i vyznamové samo-
statnych), jez vstupuji do réiznych vyznamovych pomérl. Jednotlivé véty hlavni (VH) mohou byt dale
rozvijeny vétami vedlejsimi (VV).
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Prehled vyznamovych pomérl v souvéti parataktickém

vyznamovy pomeér znak nékteré spojovaci prostredky

a, i, ani, (a)nebo, ¢i, také, rovnéz, i - i, jednak - jednak, at - at, ani -

kopulativni (slu¢ovaci + . .
P ( D ani, napred - potom, (a) pak, potom, (a) nakonec

A a, i, ba, ba i, dokonce, dokonce i, nebo dokonce, nejen (Ze) - ale (i), nejen

radacni (stupriovaci
g (stup D (Re) - nyjbrg (1), ani ne - jako spis

ale, aviak, vsak, nybrz, jenze, jenomze, presto, nicméné, (a) naopak, ale

adverzativni (odporovaci) L. )
prece jen, sice - ale

disjunktivni (vylu¢ovaci) nebo, anebo, ¢, jinak, bud - (a)nebo, at' - ¢, at’ - nebo

determinaéni vysvétlovaci vZdyt, totii

determinaéni diisledkovy proto, a proto, a tudiz, a tak

TS ] ~

determinacni divodovy nebot’

Interpunkce v souvéti parataktickém

e Souradné spojené véty se oddéluji ¢arkou vzdy, nejsou-li spojeny spojkami a, i, ani, nebo, anebo, &
v poméru kopulativnim.

o Spojeni souradna uvozena spojkami nebo, ¢ ve vyznamu vybéru moznosti (obé varianty jsou pfipustné,
vzéjemné se nevylucuijf) se ¢arkou neoddéluji (napt.: Nestardm se o to, co lidé vikaji nebo co si myslii.).

o Spojka a miZe byt soucasti viceslovnych spojovacich vyrazdl (a proto, a tak, a tedy, a prece, ...), spo-
le¢né pak vyjadiujf jiny pomér nez kopulativni - tj. pFed a je nutné doplnit ¢arku (Tlak zacal klesat,
a presto pékné pocasi vydrzelo.).

4.5.2 Souvéti hypotaktické
Souvéti hypotaktické je slozené z jedné véty hlavni (véty ridici) a minimalné jedné véty vedlejsi (véty
zavislé), jez pIni funkci vétného ¢lenu (na zakladé vétneclenské prislusnosti pak klasifikujeme jednotlivé

druhy vét vedlejsich).

Prehled vét vedlejsich

druh vedlejsi véty nékteré spojovaci prostredky
podmétna kdo, co, Ze, aby, jak, kdyby, jestli, kdyZ, ten - kdo, to - co, ten - ktery
pFisudkova jak, jako, aby, takovy - jaky, takovy - aby
predmétna e, by, jak, kdo, co, proc aby, ten - ktery, ten - kdo
doplrikova Jak, ze
pfivlastkova kdo, co, ktery, jaky, &1, jenZ, kde,odkud, kudy, kam, kdy, Ze, aby, zda

prisloveéna mistni kde, kam, odkud, kudy, tam - odkud, tam - kde, tudy - kudy

kdyZ, az, jak, jakmile, sotva, sotvaze, kdykoli, nez, ditve nez, zatimeo, dokud,
pokud; poté, co
prislovena zplsobova | jak, jako, kdyz, aby, tak - jak, jak - tak, tak - Ze

prislove¢na casova
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prislovecna mérova | jako, nez, co, kolik, &m - tim, tolik - kolik, tak - Ze
prisloveéna pricinna | proto, Ze; protoze, ponévadz, Ze

prislove¢na podminkova | kdyby, jestli, jestliZe, -li, kdyZ
prisloveéna Guéelova aby

prislovecna pripustkova | ac, ackoli(v), trebaze, tiebas, i kdyZ, i kdyby, byt, jakkoli

prislovecna zitetelova | co, pokud, s ohledem na to, jaky; vzhledem k tomu, Ze

Interpunkce v souvéti hypotaktickém
e Veéta hlavni je vzdy oddé€lena od vety vedlejsi.
o Je-li véta vedlejsi viozena do véty hlavni, musi byt oddélena z obou stran ¢arkami.
e |sou-li v souvéti vedlejsi veéty souradné spojené, a to v poméru kopulativnim, jenz je vyjadren spojkami
a, i, ani, nebo, &, neoddéluji se mezi sebou Carkami.
e Dostanou-li se do bezprostredni blizkosti dva spojovaci vyrazy, z nichz kazdy patii k jiné vét&, ¢arku

pideme uz pred prvnim z nich (napi:: Premiér souhlasil, Ze kdyby mél reagovat na viechny medidini ataky,
nedélal by nic jincho.)

Pozor: Pred spojovacimi vyrazy nez, nezli, jako, jak se interpunkce doplriuje pouze tehdy, néasleduje-li
po nich vétna konstrukce (s VF)!

Pozor: Piislovce s oslabenou vétnou platnosti (mond, radéji, nejlépe, ...) se zpravidla ¢arkou neoddéluji
(napt.: Radéji abys to nechal plavat. Moind(,) se tam jesté nékdy podivam.)

Pozor: |sou-li ve vété pouZity zesilujici nebo vytykaci vyrazy (teproe, pravé, zvldsté, pouze, jen, ...) stojici
pred spojovacim vyrazem VV, umistuje se interpunkce uz pred né (napft.: Problémy nastanou, teproe az
bude propiijcen vysoky pocet znacek Czech Made.)

Interpunkce v infinitivnich konstrukcich
o Carkou se neoddélujf infinitivy a infinitivni konstrukce, které ve vété vystupuiji jako vétny &len (nejéastéii
jako subjekt, objekt, atribut, napt.: Bylo nezbyiné podporit tento ndvrh pri hlasovdnd.).
o Carkou se neoddéluji infinitivni konstrukce zavislé na slovesech by’t, mit, tvoii-li s nimi tésnou vyzna-
movou a zvukovou jednotu (napt.: Neméla jsem kam jit. Neni co k tomu dodat.).

o Infinitivni konstrukce s vyznamem podminkovym a moznostnim se oddéluji ¢arkou (napt.: Nebyt toho
nedorozumént, byl by vse vyresil bez emoci.)

Pozor: |estlize ve véteé ridici odkazuje k infinitivu zajmeno ¢o, oddéluje se infinitivni konstrukce ¢arkou
(napt.: Neni nad to, chodit na pravidelné kontroly.)!

Pozor: Predchazi-li infinitivni konstrukei spojka ez, obvykle se ¢arkou neoddéluje (napt.: Nezbylo ji
nez si rict o pomoc.))
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Priklad souvétného rozboru:

I. VH Il.a VWV . W I.b VW IV. VH
I) Myslime si, Ze to vzdjemné nepochopent, k némuz doslo, vyvolalo vinu nevole, a chceme
V. W

se pokusit, aby napéti co nejrychleji pominulo.

. +(a) V.

ze| Il.a Il.b aby [V,

O O
knémuz| |]].
At
I. VH Il.a VH . VW II.b VH
1) Magistrdt firmé pohrozil pokutou, a pokud nedojde k urychlené ndprave, je rozhodnut vypovédét s okamzitou
platnosti smlovvu.
l. |+@ ] ll.a [l.b
pokud | ]]].
Adc
podm.
. VH 1. VW 1. VW

1) Je diilezite, abyste se véas rozhodli, jakym smérem se ddl vyddte.

aby | .

jakym | []].
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I.VH AV . vw

IV) Po svém predchiidei zdédil jen to, Ze opovrhuge patolizaly, ale rdd si je vyslechne.

zel .| Xle 1.

1)

2)

3

Utvorte podle nasledujicich schémat souvéti paratakticka. Dopliite vhodné spojovaci prostredky.
a) I. VH X I VH T Il VH;

b) . VH < 1. VH VI VH;

) (I.VH+IL.VH +1ll. VH) <> IV. VH

d) (I. VH « 1I. VH) X (Ill. VH + IV. VH)

Podle nize uvedenych pokyni utvorte souvéti hypotakticka.

a) Vytvorte souvéti, v nichZ bude véta , Vidtili jsme se v porddku.” zaclenéna jako VV piipustkova, VV
privliastkova, VV pri¢inna, VV predmétna.

b) Vytvorte souvéti, v nichZ bude véta , Nasi fotbalisté utrpéli vihru.” zaclenéna jako VV podminkova,
VV podmétna,VV casova, VV lcelova.

©) Vytvorte souvéti, v nichz bude véta ,&ase si vymysli.“ zaclenéna jako VV dopliikova, VV predmétna,
VV zretelova, VV mérova.

Urcete vyznamovy pomér mezi vétami. Naznacte graficky strukturu souvéti. Dopliite a odtivod-
néte interpunkci.

Slibili ze i oni se vyjadii a pozadali zda i kdyz to neni zvykem mohou predem uvést po-
znamku ktera by podle jejich soudu diskusi ozivila protoze by v ni sdélili véci jez se dosud
neprojednavaly a vSechny pritomné by zajimaly. Takovy vyvoj situace nikdo neéekal dokonce
1 novinarti byli z jeho reakce jaksi zaskoceni. Bud s nami budete spolupracovat nebo se bu-
deme muset obratit na nékoho jiného. Moznost zpétného vysledovani vajec a spravnost dat
vyznacovanych v tridirnach musi byt Iépe zajistény a proto je nezbytné zpfisnit ustanoveni
o identifikaci vajec od producenti tiidiren. Své podnéty nam laskavé sdélte telefonicky nebo
zaslete e-mailem. Pro téely tohoto natizeni se ,,pfimou diskriminaci® rozumi pokud se s jednou
osobou zachdzi méné priznivé nez se zachazi nebo zachazelo s jinou osobou ve srovnatelné
situaci na zaklad¢ jednoho z diivodit uvedenych v clanku 1. Pokud vas nase nabidka zaujala ¢i
se chcete dozvédét vice nevahejte nas kontaktovat na nize uvedenych telefonnich ¢islech. Po
absolvovani tohoto kurzu ziska kazdy ucastnik certifikat s podrobnym popisem dosazenych
dovednosti a tim je posiluje. Dalsi podobna udélost prijde az v breznu a tak predvanoéni
moznost koupit Saty kolem ¢tyf tisic hodné pritahovala. Verfejny sektor nestadi zabezpecit
poptavku turistd a tudiz se prodej ubytovani v soukromi stava nedilnou soucasti nabidky.

102



4)

5)

6)

Dopliite interpunkci u infinitivnich konstrukci. Své reseni objasnéte.

Byla to $ilena zkusSenost probudit se a vidét, co se stalo. Uz si neminim nechat v$echno libit
jako doposud. Preslapujete na ulici, pohledem zoufale prejizdite po hospodskych vyvésnich
stitech a nevite kam vejit? Bylo by posetilé posilat tuto nabidku vsem klientim. Lidska
touha napodobit ptaky ¢asto koncila tragicky. Uz neni mozné objednat si Opencard domi.
V letni pripravé pajde predevsim o to zlepsit celkovou fyzickou zdatnost ale také posilit
soudrznost tymu. Mit tak o dvacet let min hned bych se pustila do nééeho svého. Problém
je kde sehnat narychlo tolik kvalifikovanych sil. Prizvany specialista nevid¢l jinou moznost
nez okamzité provést amputaci koncetiny. VSem nam jde preci o to najit optimalni reseni,
které by vyhovovalo obéma stranam.

Urcete typ souvéti, opravte chybnou interpunkci. Své reSeni oddivodnéte.

Zvlastni prezkum se po deseti letech provede u ¢lenskych statd, které si zvoli moznost
neuplatnovat smérnici pro systémy, zarucené rezervami podnikti a podporovat systém fon-
du, jez jsou bézné v zemich, jakymi jsou, napt. Némecko. Telefon S7o00i si snadno poradi
s obrazky potizenymi v noci nebo, tam kde chybi pfirozené osvétleni. Pokud nas nezastih-
nete v kanceldfi, zavolejte nam event. poslete e-mail. Je s podivem ze, ackoli bylo znamo
mnohé o zméné danového systému nepovazoval obecni tifad za vhodné, o tom informovat.
Nejsem s to se tohle véechno naudit! Skoda, ¥e sec nam to nepodarilo hned na prvni pokus.
Na vcerejsi poradé, jez se vyjimecéné odehrala za tcasti feditele bylo rozhodnuto, vyckat
s oficialnim ohlasenim personalnich zmén do pristiho tydne, aby nedoslo - jak se nékteri
opravnéné obavali -, k poklesu cen akcii. Tento doklad neodevzdavejte nikomu, jen pové-
fenym osobam. Pozadala jsem taxikare pred muzeem, at mi zastavi. Klicem k tspéchu je
dobré veprové maso - pticemz idealni je plec nebo krkovice - jez by mélo byt spravné od-
lezelé a to pét, az sedm dni od porazky. Lidskou pozornost odnepaméti poutaly déje, které
se pri¢i prirozenému béhu véei - tteba umélé kvétiny ze skla ¢i ptaciho peti, a¢ v zahradé
je téch opravdovych dost ¢i renesan¢ni mechanicka skakajici zabka, byt by v nejblizsi louzi

bylo hejno zab realnych.

Doplrite a odtivodnéte interpunkci.

a) Posledni dobou se opakované objevuji zpravy o vysokych cendch které uctuji ¢esti mo-
bilni operatoti. Nejnovéji tento tyden vysly najevo vysledky prizkumu ktery si nechal
vypracovat predseda snémovniho podvyboru pro elektronické komunikace a ICT pramysl
poslanec Jan Husak (TOP og). Prizkum zahrnul v$echny mobilni operatory ptsobici
v Ceské republice v Polsku v Rakousku a na Slovensku. Vysledek: Cedi v absolutnich
cenach plati za volani az nasobné vic nez ve zbylych statech zejména pak v Rakousku
kde se pritom primérna mzda pohybuje nad tfemi tisici eur a investice operatord do
technologii tam nejsou mensi nez v Cesku naopak. Pri¢inou vysokych cen jsou cesti
zakaznici ktef{ si je nechaji libit. A nejen u telekomunikaénich sluzeb ale napriklad
i u obleéeni. V Cesku se prodava mnoho produktti ,nad cenou® spottebni zbozi je zde
casto odporné drahé. Ale branit se pred tim lze jen v omezené mife. Obleceni se da
shanét ve vyprodejich pticemz i ty vyprodejové ceny byvaji nadsazené ale uz ne napro-
sto nekrestanské. Spotiebni elektroniku si lze vybirat na internetu a pii védomi ze i ten
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nejlevnéjsi prodavajici musi vydélat si mizeme udélat predstavu o Grovnich marze kdyz
jiny prodejce chce za tutéz televizi nebo lednici tfeba i o nékolik tisic vic.
(MIada fronta Dnes)

b) Ministerstvo dopravy nedavno informovalo novinare v reakci na reportaz televize Nova

o tom ze usck dalnice D47 mezi Rudnou a Ostravou-Hrusovem byl postaven nekvalitné.
V podkladovém materialu délnice byly podle prizkumnych vrtti Reditelstvi silnic a dalnic
(RSD) mj. dfevo a stavebni odpad ktery tam nemél co délat. Usck v délce zhruba osm
kilometrt postavilo za 4,5 miliardy korun konsorcium firem v ¢ele se spole¢nosti Dopravni
stavby Ostrava kterou pozdéji prevzala stavebni firma Eurovia CS. Firma se dva dny po
zverfejnéni informaci pta proc ji dosud nikdo nekontaktoval a informace maji nejprve
novindri. A tvrdi Ze za kvalitu podkladu vinu nenese. Eurovia se ale rozhodla Ze ukaze ze
ministerstvo dopravy a RSD miize byt zavéry testi jen tézko prekvapeno. ,Jsme rozhodnuti
v nejblizsich dnech zvetejnit dokumenty které prokazuji postup ministerstva dopravy a RSD
v celém pribéhu zadavani a fizeni stavby dalnice D47 od vybéru schvalovani a prejimani
veskerého stavebniho materialu predepsaného pro tuto stavbu statem pres pribé¢h kontro-
ly vystavby az po soucasné jednani nynéjsich zastupcti obou uradt” tika Petra Kucerova
mluvéi spole¢nosti. Zvetejnéni takovych smluv by bylo prilomem ukazalo by jak se tak
obii zakazka pripravuje a jak probiha cely proces zadavani a posléze kontrola jednotlivych
praci. Moznd ze pravé to by mohlo byt vysvétlenim cen a provedeni ¢eskych délnic.

(http://ihned.cz/)

c) Evropska komise pipravila plan jak ziskat dalsi penize od evropskych bank. Od roku 2014

by chtéla zavést dan z finan¢nich transakci. Podle $éfa Evropské komise Josého Barrosa
by mohla tato Tobinova dan (pojmenovana podle amerického ckonoma Jamese Tobina
ktery zamyslel danit kratkodobé spekulace s ménami) do unijniho rozpoctu prinést az 55
miliard eur (zhruba 1,35 bilionu korun) ro¢né. Zastupci ¢eské vlady i Ceské narodni banky
se k tomuto navrhu stavéji odmitavé. Premiér se uz diive nechal slyset Ze by schvaleni
poplatkii za finan¢ni transakce fakticky znamenalo zavedeni prvni celoevropské dané.
Proti navrhu komise jsou také Britové ¢i fada evropskych bank novou bankovni dan na-
opak podporuje Némecko. Podle Barrosa je ¢as aby finané¢ni sektor prinesl spole¢nosti
svj prispévek. To prohlasil ve Strasburku pred europoslanci pti prednesu zpravy o stavu
Evropské unie. Zaroven pripomnél ze ¢lenské staty v poslednich trech letech schvalily
pomoc ¢i zaruky pro finanéni sektor v astronomické vysi 4,6 bilionu eur.

(Tyden)

Poznamka na okraj: kombinace interpunkénich znamének

Priméa re¢ (kombinace uvozovek, ¢arky, prip. finalniho znaménka) - rdzna reseni v zavislosti na
umisténi uvozovaci véty a samotné primé reci:

Odstupujici ministr prohldsil: ,Nechdpu, na co nardZite.”

v,

SNechdpu, na co nardzite,“ prohldsil odstupujici ministr.

v,

SNechdpu,” prohldsil odstupujici ministr; ,na co nardite.“

Citace (kombinace uvozovek, ¢arky, prip. finalniho znaménka) - resi se stejné jako prima rec
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Pozor: Je-li citace zaclenéna do vypovédi, pise se koncové znaménko az za uvozovky (napt.: Ve vyhldsce
¢ 645/2004 se pravt, Ze ,porizovdnd kopii archivdlii je zpoplatiiovdno idstkou g K¢ za formdt A4°.)!

SOUHRNNA CVICENi NA INTERPUNKCI

1)

2)

Doplrite interpunkéni znaménka v primé reci a citaci. Opravte pripadné chyby.

»Pro malou a na export zamérenou zemi, jako je Cesko, musime byt v dnesni dobé¢ globalné
konkurenceschopni® fekl premiér.

Petr Cech po zapase prohldsil ,Jsem nesmirné $tastny, ze jsme zvitézili“ a dodal ,,I kdyz
nam nikdo do posledni chvile nevéril®

V PCP se mitzete dodist, Ze tecka se pise ,za napisy a nadpisy (i kdyz nemaji obvyklou formu
vétnou), pokud jsou soucasti textu a nejsou od ostatniho textu oddéleny jinym grafickym
prostfedkem®

V PCP scv kapitole o interpunk¢nich znaménkach rika ,Na konci vypovédi naznacuji tii
tec¢ky (...) nékdy jeji citové vyznivani anebo zamlku vyvolanou nevhodnosti vyrazu (tzv.
nemotivovana a motivovana apoziopeze)“

»Kam jste mi, vy darebéci, schovali moje zuby® zahartusil déda na nezbedna vnoucata.
»Podivej se“ zacal otec nepiijemnou rozpravu ,,bud se okamzité priznas, nebo ...*

Dopliite interpunkéni znaménka.

a) Redit problémy a neptijemné situace je nejlepsi pry brzy po ranu nebo pozdé vecer. Lidé
na celém svété maji ¢asné zrana a pozdé vecer nejlepsi naladu z celého dne tvrdi nova
americka studie. A nalada ovlivituje nejen to jak se citime ale také jak reagujeme jaké
délame rozhodnuti ¢i jak pracuje nas imunitni systém. Z tohoto divodu je lepsi resit
nepifjemna témata ihned po probuzeni nebo je naopak odlozit na pozdéjsi no¢ni hodinu
doporucuji védcei z Cornell University opirajici se o dvouleté zkoumani vzkazt 2,5 milionu
lidi na socialni siti Twitter. Lidé na Twitteru sdileji své myslenky a postirehy které museji
zformulovat do maximalni délky 140 znaki. Vétsinou popisuji své pocity a prozitky
¢ehoz se psychologové rozhodli vyuzit aby zanalyzovali pres 500 miliont vzkazi z 84
zemi svéta. Ukazalo se ze lidé na celém svét¢ maji velmi podobné vykyvy nélad a to bez
ohledu na kulturu ¢i geografickou polohu. Zkoumani se podle védct nejlépe citili mezi
osmou a devatou ranni a poté dvé hodiny pred ptilnoci. , Ktivka nalady je kazdy den velmi
podobnd méni se jen o vikendu coz ukazuje na vyrazny vliv stresu ¢i nedostatku spanku
v pracovnich dnech® pisi autofi ve studii zvefejnéné v odborném ¢asopise Science.

(Tyden)

b) Telefon tablet ¢i notebook pripojeni na sit kdekoliv a kdykoliv. Mobilni komunikace se
stala neoddélitelnou soucasti manazerské prace. Jenomze z pomocnika se miize snadno stat
pan. Neschopnost udrzet si soukromi a tedy i prostor k odpo¢inku je pro dne$ni manazery
typicka. Polozte si otazku ,,Je vie v potadku kdyz vam §éf posila e-mail s pracovnim tikolem

ve dvé rano nebo v nedéli po obédé® Na jedné strané je tedy neschopnost nékterych mana-
zerti odstiihnout se od prace a na strané druhé touha po intenzité. Jako by vysoké pracovni
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nasazeni provokovalo vysoké nasazeni béhem relaxace. Adrenalinové sporty cestovani ...
Vse je treba délat ,,na doraz“. V horsich pripadech se objevuje intenzivni vztah k alkoholu.
Jemn¢jsi formy odpocinku ztratily pritazlivost. Pohoda u rodinného obéda nebo u ¢aje
a knizky je pro mnohé vykonné pracovniky néco neuchopitelného. Pokud se chtéji naucit
odpocivat musi najit novou rovnovahu. Musi si aktivné branit osobni zivot protoze to za né
nikdo neudéla. Druhy krok je ptat se zda je skuteéné nutné odpodivat ,na plné pecky®.
(Mada fronta Dnes)

¢) Migra¢ni politika predstavuje relativné mladou politiku EU ktera se v roce 1999 stala
prostrednictvim Amsterodamské smlouvy soucasti prvniho pilife a postupné se rozvinula
v jednu z nejdynamictéjsich a nejcitlivéjsich unijnich politik. Nedilnou soucasti migraéni
politiky je politika zaméfena na integraci prist¢hovalcii do spoleénosti ¢lenskych statd.
Dobte tizena legélni predevsim pracovni migrace by méla ptisobit ve prospéch jak tretich
zemi (pro tcely rozvoje) tak 1 EU. Tento pozadavek se odrazil ve vytvoreni konceptu ,,glo-
balniho pristupu k migraci® jehoz zakladni myslenkou je posileni spoluprace a dialogu
se tretimi zemémi bez jejichZ zapojeni neni mozné migra¢ni politiku efektivné realizovat.
Konkrétné napt. existence tzv. modrych karet umozni lépe ziskat pracovni povoleni vy-
soce kvalifikovanym osobam ze tfetich zemi. V oblasti mezinarodni ochrany (azylu a tzv.
doplnkové ochrany) sleduje EU cil vytvorit do roku 2012 spoleény evropsky azylovy sys-
tém tzn. Systém jednotnych pravidel EU v oblasti azylu. Doposud byly na unijni Grovni
prijaty minimalni standardy mj. pro pfijimani zadateli o mezinarodni ochranu tj. osob
prchajicich ze své zemé pred pronasledovanim at jiz z davoda rasovych nabozenskych
narodnostnich prislusnosti k urcité spolecenské vrstvé ¢i zastavani urcitych politickych
nazord. Dilezity dokument v ramci vytvareni komplexni migra¢ni a azylové politiky EU
predstavuje Evropsky pakt o migraci a azylu pfijaty v roce 2008 béhem francouzského
predsednictvi. Pfes znatelny pokrok na tomto poli stale pretrvavaji rozdily mj. v legislativé

a praxi jednotlivych ¢lenskych zemi.
(ze zpravy MV (R o stavu spoluprace CR s EU v oblasti migracni politiky)

3) Provedte korekturu textu.

a) Ustanoveni nafizeni (ES, EURATON) ¢&. 1605/2002 (dale jen ,finanéni natizeni®) byla
zjednodusena tak, ze se omezuji na zakladni zasady a definice, tykajici se sestavovani,
plnéni a kontroly souhrnného rozpoétu Evropskych spole¢enstvi (dale jen ,rozpoctu®).
Tato provadéci pravidla by proto neméla pouze doplnovat finanéni nafizeni, pokud jde
o ustanovent, ktera vyslovné odkazuji na provadéci pravidla ale také pokud jde o ustano-
vent, jejichz pouziti vyzaduje pfedem stanoven provadéci opatieni. V zajmu prehlednosti
je nezbytné nahradit natizeni Komise (Euratom, ESUO, ES) ¢. 3418/93 ze dne g. prosince
1993, kterym se stanovi provadéci pravidla k nékterym ustanovenim finan¢niho natizeni
ze dne 21. prosince 1977 naposledy pozménéné natizenim (ES) ¢. 1687/2001. Pro zajisténi
souladu odvétvovych pravnich predpisti s rozpoctovymi zasadami ve finanénim nafrizeni,
musi byt véechny pravni akty, které se tykaji pInéni rozpoctu uvedeny v seznamu, ktery
vypracuje Komise a preda jej rozpoctovému organu. Pokud jde o rozpoctové zasady a ze-
jména o zasadu jednotnosti, povinnost, identifikovat Groky z predbézného financovani,
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které maji plynout zpét do rozpoctu, vyzaduje identifikaci ¢astek predbézného financova-
ni, které zustavaji ve vlastnictvi spolecenstvi. ééstky predbézného financovani zastavaji
vlastnictvim organu, pokud zakladni pravni akt, ve smyslu ¢lanku 49 finan¢niho natizeni
nestanovi jinak, a pokud se jedna o ¢astky predbézného financovani, které se vyplaceji
v ramci zakazky, nebo zaméstnanctim, nebo ¢lentim organi, nebo ¢lenskym statim.
(Uryvek z Nafizeni Komise ¢. 2342/2002 o souhrnném rozpoctu Evropskych spolecenstvi)

b) Primérna ro¢ni produkce komunalniho odpadu v CR, mirné presahujici 3ookg na obcana
patii v Evropé k nejnizsim. Pramér se pohybuje kolem pul tuny odpadu a v nejvyspélejsich
zemich presahl hranici 8oo kg (naptiklad Dansko). S rostouci, Zivotni drovni se i u nas da
predpokladat nartist mnozstvi komunalniho odpadu. Odpadu sice odlozime do popelnice
nejméngé, ale zatim ho, bohuzel drtiva vétsina konéi na skladkach. To je v prfimém rozpo-
ru s trendy odpadové politiky Evropské unie. Vyspéla Evropa dnes priblizné polovinu
odpadu recykluje a polovinu energeticky vyuziva. Na skladky se uklada jen minimum
odpadu pokud neni skladkovani zakazané aplné. Soucasné spalovny odpadu patri, diky
piisnéjsim ekologickym limittim pro vypousténé spaliny, k nejekologic¢téjsim energetickym
zatizenim. Limity $kodlivin maji niz$i, nez jind energeticka zatizeni a pocet sledovanych
skodlivin je u nich vyssi. O lokalnich topenistich, kde také ¢ast domovniho odpadu konéi
ani nemluvé. Spalenim rkg odpadu doma v kamnech, se uvolni do ovzdusi tolik dioxint
jako pfi spaleni 10 oookg odpadu ve spalovné, ktera vyuziva podstatné vyssi spalovaci
teplotu a sofistikovana zatizeni pro ¢isténi spalin.

(Hospodarské noviny)

¢) Evropska unie se zmita v krizi, jejiz konec se jevi v nedohlednu. Kazdy den se vynotuji
pochybnosti, predpovédi o tom, ktery stat zkrachuje, a kolik budeme muset vsichni
zaplatit, abychom zachranili jednotnou ménu. Stejné tak se objevuji komentare, jak
hajici, tak kritizujici soucasny postup zemi EU. Vaclav Klaus, ktery je dlouhodobym
kritikem soucasného postupu urednikiti v EU stale opakuje to, co tvrdil vzidy - tedy, ze
stat se nema snazit deformovat trh nasilim, ale naopak ho nechat, at si poradi. Také vsak
upozornuje na jednu, dosud neptili§ zverejnovanou skute¢nost: pravé nyni je rozhodujici
¢as pro to co bude, protoze vzdycky v historii se ta nejzavaznéjsi rozhodnuti ucinila pod
tlakem a pod rouskou iimyslu pomoci né¢emu zcela jinému, nez tomu, o ¢em se skute¢né
rozhoduje. Klaus de facto tika, ze nyni je v béhu plan konce. Plan konce jednotlivych
evropskych statd, jehoz vysledkem miize byt Evropa, sjednocena nejen ménou, ale
i vladou, rozpoctem, ¢i institucemi. Az potud je nutné s Klausem souhlasit. Pravé nyni
se skute¢né rozhoduje o tom, zda bude Evropa jednim ttvarem nebo zistanou staty,
jako dosud, a budou sdilet jen uréité véci, jako volné hranice, pohyb zbozi, pracovni sily
adalsi... Otazkou je, zda miZe existovat jedna ména bez jedné fiskalni politiky. Evropa
se musi rozhodnout mezi dvéma, zcela odlisnymi, cestami: bud zachovat jednotlivé staty,
které budou tizce spolupracovat nebo vsechny staty sjednotit pod jednu vladu a nastolit
jednotna, pro vsechny platici pravidla.

(Tyden)
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4.6 Odchylky od pravidelné vétné stavby

K defektnim modifikacim vétné stavby, které jsou hodnoceny jako syntaktické a stylistické chyby,
radime:

o anakolut - vysinuti, vyboceni ze zapocaté vétné stavby; vznika vétSinou neobratnosti, prip. nepo-
zornosti mluvciho, ktery v pribéhu vypoveédi zméni zapocaté schéma na jinou konstrukci (napr.:
Ty, kterych se to tykd, at'se nad sebou sami zamysli.)

e zeugma - spreZeni dvou slovesnych vazeb, zanedbani dvoji vazby; pri¢inou vzniku je nadmérna
elipsa, pri niz dojde k vynechani vétného ¢lenu, ktery z konstrukéniho hlediska (odlisna rekce) nema
byt vypustén (napt.: Obslouzime a poradime vam k vasi spokojenosti.)

¢ kontaminace - smésovani, kfizeni vazeb rliznych sloves, déjovych jmen, prip. predlozek podobného
vyznamu lisicich se rekci (napt.: Byli tam viichni mimo Fany (mimo - 4. p., kromé - 2. p.). Je tieba
mu v tom zamezit (zabranit v nééem, zamezit né¢emu).

o atrakce - syntaktickad spodoba; pricinou vzniku je nendlezité formalni prizplsobeni slova tvaru jiné-
ho slova (nejc¢astéji v skladebni dvojici), dochazi k chybnému prebirani koncovek (napt. Ve vétsiné
pripadech mél naprostou pravdu.)

o nékteré pripady elipsy - falesné skladebni dvojice; k t¢émto defektdm dochéazi, jestlize mluvcivynecha
tu ¢ast vypovedi, kterd by méla byt explicitné vyjadiena (napt. Sedla si na Zidli, az zapraskala.)

K chybnym konstrukcim Ize z vyznamového hlediska priradit i tzv. nepravé véty vedlejsi. Z formalniho hlediska
se jedna o véty vedlejsi, ovsem obsahové nejsou vaci své véte ridici ve vztahu hypotaxe, nybrz parataxe.

Klasifikace nepravych vét vedlejsich:
« spojkové - byvaji uvozeny spojkami aby, jestlize, -li, zatimco, kdyz;
» neprava VV Gcelova: Odpocinul si od prdce, aby se do ni zase za chvili pustil.
= neprava VV asova: Slavia remizovala, kdyz jesté na konci 9go. minuty vedla.
e vztaZné - byvaji uvozeny vztaznymi zajmeny nebo pfislovci ktery, coZ, pricem?, kdy, kde;
= misto vyjadreni parataktického vztahu:
Spadl pod vlak, ktery ho prejel. (ndslednost dé&jd)
Na stromé sedél kos, ktery hlasité zptval.
Nakonec si ho vzala, cof se nemélo stdt.
= misto vyjadieni hypotaktického vztahu:
Rozhodla se jit jesté jednou na vistavu, kterd seji libila. (misto VV dlvodové)
Neprijimame zakdzky, které nemizeme vyridit veas. (misto VV podminkové)

1) V nasledujicich spojenich najdéte syntaktické chyby, pojmenuijte je a pokuste se o jejich odstranéni.
Kazdy uchaze¢ je povinen predlozit iredné ovétenou kopii dokladu o ukonéeném stredo-
skolském vzdélani ziskaném na tuzemské nebo zahrani¢ni $kole. Kdyz zodpovite na nasi
otazku, budeme moci zahajit dal$i Setfeni. V dopise, adresovanému méstskému taradu,
jsem podrobné sepsala svou stiznost na souseda, kterého pes po nocich rusi no¢ni klid. Na

skoleni jsme se dozvédeli, jak odhalit a zachazet s nebezpeénou zasilkou. Kazdy, kdo chce
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dosédhnout vybornych vysledkd, je ticba, aby po celou dobu studia systematicky studoval.
Cistota obce slouzi zdravi spoluobéantim. Dobfe ty! Vidéli jsme upoutavku nové reality
show. Vyslovné se zakazuje vstup a pobyt na travniku! Vojenské letadlo mtze ponorku diky
dokonalému monitorovacimu systému zaregistrovat vzdy, i kdyz se ponofi.

Najdéte nepravé véty vedlejsi. Popiste, jaky vztah nahrazuji. Upravte stylizaci.

Studenti vysokych kol vtrhli do ulic, kde protestovali proti zavedeni vysokého skolného.
Premiér prijal zahrani¢ni delegaci, s niz setrval az do pozdnich vec¢ernich hodin. Matka na
podzim lonského roku ulehla, aby uz nikdy nevstala. Radi bychom se vratili do Barcelony,
ktera nam svou krasou ptimo uhranula. Ceské tenistky nakonec FedCup vyhraly, kdyz jesté
v prvnim setu rozhodujici ¢tythry prohravaly 1:4. Celkové ndklady na stavbu objektu do-
sahly 2 miliard, z ¢choz vice nez polovina prostredkii pochéazela z dotaci EU. Podle hlaseni
policie, které mame k dispozici, auto jelo nepfimétenou rychlosti, ¥idi¢ nezvladl fizent, vyjel
ze silnice, kde narazil do betonové zdi.

V nasledujicich textech najdéte syntaktické a stylistické nedostatky, pojmenujte je. Pokuste se

o vhodné preformulovani.

a) Vzhledem ke stale se opakujicim problémtm, k nimz v pribé¢hu skolniho roku dochazi,
zadame vechny rodice ¢i zakonné zastupce o okamzité hlaseni infekénich nemoci u ditéte
a vsi.

b) Pravoslavi piijal az v roce 2007 ve vysetfovaci vazbé kvili zptisobiim, jak ziskaval po-
zemky. Podle pamétnikii rozhodné nebyly krestanské.

©) V pitek rano vyjel z Hlavniho nadrazi $achovy vlak, ktery bude mit zastavky ve Vidni
a Budapesti, aby se v atery v dopolednich hodinach vratil zpét do Prahy.

d) Nadal vyhral US Open. Je prvnim Spanélem, ktery v New Yorku triumfoval po 35 letech.

e) Automobilky Toyota a Honda po problémech s dodavkami vyvolanych zemétiesenim
v Japonsku uz obnovily produkci na standardni troven.

f) Napojové kartony od firmy Tetra Pak jsou vice nez ze 70 % vyrobené z obnovitelnych
zdrojt - ze dfeva.

g) Ministerstvo zdravotnictvi dostalo za tikol zavedeni pravidelnych Iékatskych posudkovych
komisi, platové preferovat posudkové 1ékare a ztidit samostatny odbor pro posuzovani
zdravotni zpusobilosti k praci.

h) 1oc¢lennd odborna komise odsouhlasila ocenéni ¢eskym studentiim za piinos jaderné energii.

ch) Po natizeni provedeni dokazovani byl obvinény predveden na misto ¢inu za tcelem
rekonstrukce.

i) Na prevenci a provozuschopnost celého zarizeni zamérena Gdrzba je nutnosti.

J) Vyfesi se tak ¢asto a velmi zevrubné v Ostravé diskutovany problém.

k) Rozhodujici roli v zastaveni $ifeni nakazy infekéni Zloutenkou ma dislednost v provadéni
vhodnych opatreni.

I) Stale vzrusta naléhavost potieby zfizeni nové prodejny v nasi obci v zdjmu zajisténi lepsi
zasobenosti obyvatel potravinami.

m) Kdo hodla cestovat do nékteré z exotickych zemi, je vhodné vcas se poradit s 1ékarem
o provedeni o¢kovani.
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Trasa dalnice z Prahy do Drazdan, kterd patfi mezi nejvice diskutovanou stavbu mezi-
narodni komunikace, uz za¢ina mit konkrétni podobu.

Z4d4dm vés timto v zastoupeni své dcery o jednoro¢ni prerusenti studia v disledku stipen-
dijniho pobytu v zahranidi.

Prvni snih se na horach objevil nejdtive za poslednich pét let.

Zakaz parkovani. Sobota 15. ffjna. Od 8 do 24 hodin. Pokud vozidlo zistane, bude od-
tazeno! Jde o bezpeénost navstévnikt stadionu a o moznost poskozeni zaparkovanych
vozidel.

Autofi osnov si defekty v irovni vzdélani uvédomuji a snazi se situaci zménit na zakladé
alarmujicich vysledkt prizkumu $ite vSeobecného prehledu stredoskolaki.

S fesenim poskytovani dotace rada obvodniho tifadu nesouhlasi z toho dtivodu, ze jde
o feSeni kratkodobé.

Rakouskymi politiky cloumaji skandaly, které by Stfedoevropan oéekaval jen v novych
zemich Unie zatiZenymi zlo¢innymi poméry z privatizace.

Nejcennéjsim evropskym fotbalovym klubem podle hodnoty obchodni znacky se letos
stal anglicky Manchester United, kdyz jeho cena je 412 miliont liber.

A perlicka na konec:
Z divodi planovaného poklesnuti platového honorovani prislusniki PCRa HZS CR byla

provedena realizace opatreni k proniknuti do objektu Ministerstva vnitra CR. Vzhledem

k neuposlechnuti zakonné vyzvy k rozchodu ze strany sklenéné hmoty byly proti této zasa-

hujicimi policisty pouzity hmaty a chvaty a tato nasledné spolu s turnikety zneskodnéna.

Poté bylo v souladu se zdkonem troubeno a dupano. Po ukonéeni opatteni se zasahujici

policisté pokojné rozesli.

(tiskova zprava Policie CR)
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Kapitola 5
5. Stylistika

5.1 Uvod do stylistiky, zakladni pojmy

Styl byva definovan rlizné, ale rada definic sdili zejména tyto slozky: je to a) zplsob vybéru (selekce),
b) usporadani (organizace, kompozice) a c) pripadné ,prizpasobeni” (modifikace) vyrazovych prostred-
kd v textu. Pro vybér jsou k dispozici konkurenéni mnoziny prostredkd (jazykovych i mimojazykovych).
Predstavu ,vybéru” jako zamérné, cilevédomé ¢innosti ovéem neni vhodné preceriovat; u nepfipravenych

.

mluvenych projevy je v popredi spontdnnost, nezdmérnost, presto vsak i tyto projevy maji sviij osobity

o1
1

styl. O stylu Ize mluvit v souvislosti s procesem vzniku komunikatu (zde pouzivame spiSe termin stylizace);
vetSinou vsak styl pripisujeme vysledku tohoto procesu, tj. hotovému textu.

Pozor: v této uc¢ebnici ddvame prednost spise terminu styl pred ¢eskym s/oh, ale oba terminy chapeme
jako synonymni. Podobné stridame terminy text, komunikat, pripadné€ jazykovy projev; pro nase tucely
neni nezbytné mezi nimi presn¢ji rozliSovat.

Nékdy byvé rozlisSovan styl jazykovy a recovy, stylistickd paradigmatika a syntagmatika. O paradig-
matice uvazujeme v pripad€, Ze mame moznost v ramci jazykového systému vybirat z paradigmat,
konkurencnich mnozin jazykovych prostredkd, jimz Ize pripsat urcitou stalou stylovou hodnotu (ve
slovnicich je vyjadfovana stylovymi kvalifikatory typu expr, slang. aj.). O syntagmatice a fecovém stylu
pak v pripadé¢ aktuélniho spojovéni jazykovych prostredkd v prislusném kontextu, kde ziskéavaji stylovou
hodnotu kontextovou.

Normy jazykové - stylové - komunikacnf

o jazykové normy: jsou zakotveny v povédomi uzivateld prislusného jazyka, predstavuji pravidla zacha-
zeni s jazykovymi prostredky v oblasti vyslovnosti, pravopisu, tvoreni sloy, tvaroslovi, lexika i syntaxe
(napr. slovosledu); pouze uplatiiovani jazykovych norem se tyka tridda ,Gzus - norma - kodifikace”

o stylové normy: jsou mnohem volnéjsi, jsou spojeny s jednotlivymi situacemi, funkcemi a zanry
naseho vyjadrovani

o komunikaéni normy: jsou jesté¢ méné€ zavazné a usmerfiuji nade vyjadrovani v souvislosti s chovanim
a jednanim vadi jinym lidem; tady uz zdaleka nejde jen o zachazeni s prostredky jazykovymi.

Prvky stylove aktivni, které nesou v textu n€jaky vyrazny stylovy priznak, se oznacuiji jako stylémy. Podle
K. Hausenblase se na konstituovani stylu textu podileji prostfedky jazykové, paralingvalni, tematické,
textové, tektonické, zanrové.

Stylotvorni ¢initelé (urcuji vysledny styl textu / komunikatu):
o objektivni: funkce; situace, prostredi; kontakt s adresatem; téma; mluvenost - psanost; pripra-
venost - nepripravenost; oficidlnost - neoficidlnost, formalnost - neformalnost; dialogi¢nost
- monologi¢nost
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o subjektivni, individualni: vék, pohlavi, temperament, vzdélani, profese, zaliby...

Funkce komunikatu lze do zna¢né miry odvodit z triady jazykovych funkci K. Bihlera doplnéné R.
Jakobsonem na Sestici: funkce zobrazovaci (sd€lovacf), expresivni, konativni/apelova, metajazykova,
faticka, poeticka/esteticka. U rady komunikat( vystupuje do popredi v riznych proporcich funkce
informacni a persvazivni (presvédcovaci). Rozliseni funkce expresivni a apelové souvisi s polaritou
sebevyjadieni a zaméreni na adresata.

Ruizné klasifikace styla

o styly komplexni - simplexni

e styl singularni - individudlni (autorsky) - interindividualni

o styl urcité doby, skoly, sméru

o styly objektivni - subjektivni

o styly funkéni:
= prosté sdélovaci (,hovorovy”)
= odborny (védecky, pracovni, popularizacni, u¢ebni)
= administrativni (normativni, direktivni; jednaci; ekonomicky, pravni...)
= publicisticky s reklamnim
= Fecnicky (rétoricky)
= umélecky

o styly primarni (zejména pravé uvedené funkcni styly) - sekundarni (napr. konverzaéni, epistolarni,
esejisticky, nabozensky...)

o styly vécné (vécné sdelné) - esteticky sdélné

o styl vysoky - stiedni - nizky

Slohové postupy a utvary
e postup:

= informacnf
= vypraveci
= popisny
= vykladovy
= (vahovy
= pripadné dalsi, napr. podle |. Mistrika postup dialogicky, aj.

V jednotlivych Gtvarech mohou byt postupy réizné modifikovany (srov. napr. rozdil mezi prostym popisem
mistnosti, déjovym popisem pracovniho postupu, subjektivizovanym licenim krajiny a charakteristikou
postavy v roméanu). V textu se mohou riizné stridat a misit (napr. vypravéci, popisné a Uvahové pasadze
v subjektivizované psychologické préze).
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Michaela Matustikova: Vzdycky je néco za néco

Rovnou priznavam, ze se chystam napsat ,,pali¢sky® clanek. Myslela jsem si, ze pocit, ktery chci
popsat, je mij osobni problém. Ale zji§tuji, Ze neni. Lidé se jen stydi nahlas pripustit - jsem
unaven charitou. Ja to tedy priznavam a pokusim se to 1 vysvétlit.

Nedavno jsem utekla, a to doslova, z jedné takové charitativni akce. Slo o nemocné déti
v motolské nemocnici. Uz na chodbé, kdyz jsem uvidéla hejno fotografii, nékolik kameramana
a smecku novinari, prestalo se mi tam libit. Kdyz pak hvézdicka pop-music a jedna z politi¢ek
popadly krabice hraéek, tadhnouce za sebou celou tu smecku prechazely od postylky k postylce
a fikaly - no tak si néco vyber, to mas darecek -, uz jsem to nevydrzela. Pét vtefin humbuku,
usmév - Stojim dobre, pane fotografe? - a mam vybarvené modré okénko bobtika dobrych skutki.
Utekla jsem. Ale priznam se, ze o par dni pozdéji jsem se za to trochu stydéla.

Do redakce chodi stohy pozvanek na charitativni akce. Na ulici mé denné oslovi nékdo se
shirkou - prispéjte na takové déti a na takové psy a na jiné déti. Nékteri prijdou az domd, jini
mi rovnou poslou sloZenku. Ze vsech stran do nas busi - pomozte t¢ém a pomozte zas jinym.
Nedokazu uz davno odlisit, kdo sbira penize na néco smysluplného a kdo ne. Jen zebraci u na-
drazi si na nic nehraji, kdyz volaji: pomozte mné. Nedavno jsem zahlédla v Supliku své dcery
- sbératelky - barevnou krabici plnou kyticek, samolepek, $pendliki, srdi¢ek a dalsich blbistek,
co mi dobrovolnici vnutili za mj prispévek. Kolik z téch penéz opravdu nékomu pomohlo?

Mozna je to taky tim, ze je pred volbami. Nejen navatit gulasek, ale taky nechat spojit své
jméno s néjakou nadaci patfi k dobrému ténu. Nuti mé to pfemyslet - pro¢ politici, kteti méli
Ctyti roky na to, aby vylepsili socialni i zdravotni sféru, a neudélali to, najednou ukazuji, jaci jsou
lidumilové a spolupracuji s nadaci. Oni prece mohli pomoci jinak, Iépe, diiv. Prijmout zakony,
jinak rozdélit rozpocet, zvyhodnit darce. Nestalo se. Mam si snad fict - ten pan podpotil vdovy
a sirotky, ja ho jdu volit? Ne. Ten pan mé podcenuje a oblbuje.

Samoziejmé nadacim i jinym podobnym organizacim pomize, kdyz je podpoti znama, nejlépe
oblibena persona. A jak bylo napsano vyse, je opravdu tézké spojit své jméno s néjakou organizaci.
Pripady, kdy neslo o ¢istou pomoc a $pina ulpéla i na znaimém jménu, si lidé tak dobte pamatuji.
Asi tedy neni snadné umélce ziskat. A pro novinate pak zase neni snadné poslouchat od kazdého
druhého herce ¢i zpévika - ano, poskytnu vam rozhovor, ale budeme se bavit o nadaci.

Méla bych ale dodat, pro¢ jsem se stydéla za Gprk z Motola. Poznala jsem pak bliz tu nadaci,
co akci spiskala. A zjistila jsem, ze tohle byla jen jedna vétev jejich stromu. Ten zbytek: netinavné
shanéni prispévki, sponzorti, pomoci. Firmam, které nemaji ze svych dart nic, nestaci hrejivy
pocit. Chtéji alespon reklamu. A tu zase novinari odmitaji uvetejnit, protoze se to nesmi. Je jen
malo firem, které davaji bez reklamy. Tak se usporada show. Nebo se vyse daru podmini poctem
prodaného zbozi. Kupte si susenky, pétnik piijde na nemocné. Ale Ze reklama na kampan zdrazila
susenky o korunu, kterou mohla firma darovat rovnou...? Ocenuji tu tichou spole¢nost dérct,
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kteti nechtéji reklamu, nemaji znamou tvar, nemaji ani miliony. Déavaji tu stovku, tu padesatku
a nikde se tim nechlubi. ProtoZe chtéji nékomu pomoct. Protoze véfi, ze jsou na tom jini jesté
harf nez oni.

Kupuji jogurty, které by v Zivoté nekupovali, a susenky, co jim nechutnaji. Chtéla bych je vidét.
Chtéla bych je znat. Oni maji mozna kli¢ k tomu, co je skutecna charita - dobré srdce. Jenze
kdybych je nasla, postavila bych na hlavu vsechno, co jsem dneska napsala.

(denik Metro)

UKOLY K INTERPRETACI TEXTU

1) Pokuste se vytvorit co nejpodrobnéjsi charakteristiku stylu tohoto textu.

2) Jakymi subjektivnimi a objektivnimi slohotvornymi ¢initeli je tu ovlivnén vybér vyjadrovacich
prostredkd?

3) Jaky je profil textu z hlediska funkéniho? Které z Biihlerovych a Jakobsonovych funkci se v ném
uplatriuji? Kterad funkce celému textu dominuje - nebo je jich vic? Je text formulovan predevsim
subjektivné, nebo se v ném vyrazné projevuje polarita j& - ty, autor - adresat?

4) Kjakému funkénimu stylu tento text zaradite? Provedli jste toto zarazeni na zakladé néjakych vyraz(
priznacnych pro tento funkéni styl, tj. stylém0? Mozné v textu najdete i mista, kde se autorka (re-
daktorka ¢asopisu Vlasta) vyjadiuje expresivng, ironicky, s nadsézkou; vyhledejte je a posudte, zda
i tyto prostredky patri ke stylémdm, nebo zda néjak narusuji predstavu, kterou jste si zatim o stylu
tohoto textu vytvorili. Pokladate text za stylové homogenni?

5) Na zékladé dosavadnich Gvah se jist€ mlzete vyjadrit i k tomu, zda text patri vylozené k vécnému
stylu, nebo zda (a nakolik) v ném nachazite i mista a prostredky plInici funkci estetickou. A jde podle
vas primarné o styl vysoky, stfedni nebo nizky?

6) Jaky je hlavni slohovy postup uplatnény v tomto textu? Je kombinovan jesté s nékterymi dalSimi?

7) Mozné dokézete aspon priblizné odhadnout i zanr textu M. Matustikové. Jak byste postihli jeho
kompozici, ¢lenéni? Vénujte zvlastni pozornost nazvu textu a ramcovym castem (prvnimu a po-
slednimu odstavci).

8) Autorka v textu vicekrat pracuje s ,reprodukci” né¢i reci (at uz vyrokd skuteéné pronesenych, nebo

fiktivnich), resp. s ,reprodukci” myslenek, které nebyly vysloveny nahlas (typ Fekla jsem si, Ze...).
Posudte funkci a zpUsob vyuziti téchto prostredkl v textu.
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5.2 Stylistika jako védni obor

Stylistikou nazyvédme nauku o stylu (obecn€), specialn€ pak nauku o stylu jazykovych (verbalnich) pro-
jevl, komunikéatd.

Predmét stylistiky:

e jevy langue i parole (styl ,jazykovy” i ,FeCovy”)

e podstata stylu, druhy stylu, slohotvorné Cinitele

o stylové vrstvy vyrazovych prostredkd (se stélou stylovou hodnotou): paradigmatika stylistiky;
setkavame se i s vahami o specifické stylistické roviné jazykového systému

o komunikacni realizace systémovych predpoklad(: syntagmatika stylistiky

e nadvétné celky, texty, komunikaty a jejich vystavba

o stylizace + kompozice: modelové struktury (stylové typy, stylové postupy a Utvary, zanry) + narusovani
modell; mikrokompozice (tektonika) + makrokompozice (architektonika)

Stylistika
o védeckd, teoreticka vs. prakticka, aplikovana (navody ke stylizaci textd, hlavné vécnych)
e obecnd vs. specidlni; srovnéavaci
e synchronni vs. historicka
o jazykovédna (lingvostylistika) vs. literarnévédna (— poetika, naratologie...)

Stylistika
e normativni (zamérena na dodrzovani stylovych norem)
e devia¢ni (zamérena na ,odchylky”, porusovani norem, prostiedky ozvladtnéni, aktualizace)
o selektivni (zdGraznujici vybér prostredk a malo se ohlizejici na téma textu, situaci atd.)
o kvantitativni, korpusové apod. (vytvarejici stylové modely na zakladé kvantitativnich ukazatelQ zis-
kanych z velkého reprezentativnino mnozstvi text()

Funkéni stylistika (tradice Prazské skoly): vyzdvihla na predni misto mezi stylotvornymi ciniteli funkci
textu, jeho vztah k Ucelu, k efektu dosahovanému v komunikaci

Stylistika byvé charakterizovana jako disciplina stfechova, nebo i eklekticka. Skute¢né jde o obor, pro
ktery jsou priznacné (a v soucasné dobé nezbytné) kontakty a dotyky s jinymi disciplinami:
o klasickymi (,systémova” lingvistika; fonetika/fonologie, lexikologie, gramatika, syntax; kultura jazyka/
reci; pripadné rétorika, sémiotika, sémantika...)
e novgji konstituovanymi: teorie mluvnich (fe¢ovych) aktl, pragmalingvistika, sociolingvistika, psycho-
lingvistika, teorie (verbalni) komunikace, textova lingvistika, (kritickd) analyza diskurzu, konverzaéni
analyza, feministicka lingvistika...
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Karel Polacek: Muzi v ofsajdu

Po jeho odchodu pocal pan Naceradec prudce poletovat kolem pultu; pak zastavil se pred za-
znamni pokladnou a vyzyvavé se otazal: ,Kdo si ptivede domt chlapa?®

»No, kdo si privede domti chlapa?* opacila zaznamni pokladna.

»No, ja jsem si ptivedl domi chlapa?”

»No, kdo si pfivede domt chlapa?“

»-Nemluv mi takovy feci, ja to nemtizu slySet. Ja si zadnyho chlapa neptived, ja si angazoval
sflu, co mné méa v obchodé vypomoct - “ X

»Ma vypomoct, kdyz neni co délat,“ dala se zaznamni pokladna slyset.

»Co se chce ode mne?” rozdilil se tlusty pan. ,,Chcee se ze mé trhat kusy za moje starosti. Chce
se m¢ pripravit do hrobu?*

»No, to jsem jaktéziva nevidéla,” zasténala pani, ,,co ja musim zkouset, to uz neni k vydrzeni.
Mai zlata maminko! Tys méla pravdu, kdyz jsi fikala, a ja t¢ neposlechla a ted to mam, patii mné
to, ja jsem cu moc velka dobracka. .. Ale uz je toho na mé moc. Ani minutu neztistanu s takovym
nevzdélancem!”

A pani Naceradcova ucinila pohyb, jako by si nasazovala klobouk. V diivéjsich dobach skute¢né
kond¢ila se domaci hadka tim, Ze si pani nasazovala klobouk, aby naznaila, ze s ,,tim ¢lovékem®
nemini dale zit. Je zaznamenano, zZe jednou skute¢né odesla na celé odpoledne k své matce.

Avsak pribéhem let a zejména od té doby, co jeji matka snila sviij vécny sen na strasnickém
hrbitové, mélo nasazovani klobouku vyznam symbolicky, nicméné dovedlo zpiisobit, ze se pan
Naceradec pokoril.

Pocal preslapovat pred zaznamni pokladnou a $vitofil: ,Hedvicko, Hedvicko... Uz se nechnévej,
Hedvicko! Kdyz teda myslis, Hedvicko, ja toho ¢lovéka dam pry¢...“ X

»Kteryho ¢lovéka das pry¢, Richard?®

»~Toho mladého ¢lovéka dam pry¢, Hedvicko. Ja s nim vyrazim dvete, Hedvicko. Nechci ho
vidét svejma oc¢ima, Hedvicko...“ X

»Iy nebudes zadnyho mladyho ¢lovéka davat pry¢, Richard,” déla jemné pani Naderadcova.

»Ja ho dam pry¢, on mi tu nesmi bejt, ja ho nechci!® povykoval pan Nacderadec.

»A Ja zas fikdm, Ze tu zlstane,” opacila energicky manzelka, ,ty viecko nemizes délat sam, ty
si musi§ odpodinout -“ X

,,Zédn)’r odpocinuti nebude, ten ¢lovék mi musi z domu.“

,Ten &lovek tu zastane!“ - Uder na pult.

,Ten ¢lovek mi musi z domu!“ - Uder na pult.

»No, kdyz ja tu nemam co mluvit!“ zasténala pani Naderadcova.

»-Dobra, dobra, tak tu ztstane, aby byl pokoj - “

Vtom vstoupil do kramu zakaznik.

(POLACEK, Karel. MuZi v ofsajdu. Praha 1978, s. 34-35)
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UKOLY K INTERPRETACI TEXTU

Z vyse uvedenych disciplin, které maji se stylistikou mnoho spole¢nych témat a zajma, jsou vdm nékteré
viceméné znamé; s dalsimi se jesté setkame déle v této ucebnici; a nékteré si mizeme ted aspon v na-
znaku priblizit, s pomoci Uryvku z Poléckovy prézy. Viyzkousite si na tom, ze je vyhodné pfi interpretaci
textu doplnit stylisticky rozbor nékterymi dalSimi blizkymi pristupy.

1)

2)

3)

4)

5)

Hned na prvni pohled vas jisté v textu upoutaji nékteré nespisovné prostredky (prvky obecné ces-
tiny) a na druhé strané vyrazy hyperspisovné, knizni, zastaralé. Vyhledejte tyto prostredky, nesouci
kontrast vysokého a nizkého stylu. Toto strfidani rliznych kédd (spisovné a obecné cestiny) v zavislosti
na promenéach situace, promlouvajicich subjektech atd., je i predmétem zajmu sociolingvistiky.
K jakému ,prepnuti kodu” (code switching) dochézi v této pasazi: ... ja si zadnyho chlapa neprived,
j& si angazoval silu..."? Z pohledu sociolingvistiky je zajimavé i rozlozenf roli (v dialogu a potazmo
v manzelstvi); tady se ale zaroven dostavame na pddu gramatiky, jak byste posoudili osloveni uzivana
obéma partnery, tj. Hedvicko vs. Richard?

Prozkoumejte nyni kompozici uvedené ukézky. Jisté si vS§imnete, ze prave v souvislosti s uplatnénim
vysokého a nizkého stylu se ukdzka déli na dve, resp. na tfi ¢asti. Skladé se ze vzruseného dialogu
manzeld Naceradcovych (ten obsahuje i vyrazy nespisovné a expresivni), ktery je ale rozdélen na
dve casti vstupem vypravele, pasazi vyuzivajici styl vysoky. To vytvari v textu zakladni kompozi¢ni
kontrast, ale také obé casti dialogu spolu urcitym zpdsobem kontrastuji, maji protikladné ladéni.
Vysvétlete, na cem je tento kontrast zalozen. Kdo z Gicastnikd dialogu je dominantni v prvni ¢asti a kdo

v druhé? Kdo a kdy je v defenziveé a v ofenzive? Jaké strategie pouzivaji, jaké rétorické prostredky?

Dullezitym tématem pragmatické lingvistiky je zdvorilost. Kdo je v manzelském dialogu zdvorily
a kdo je nezdvorily, ¢i dokonce urazi druhého? (A opét: ve které casti dialogu se to déje?) A je to
vzdycky zdvofilost upfimné min€na, pozitivni, vstficna - nebo zdvofilost predstirand, pokrytecka,

Ucelova, jen ,na oko"?

Myslite si, Ze oba manzelé (v Pola¢koveé roménu, ale podobné to byva i v zivoté) spolu vedou takovy
dialog poprvé? Pokud ne, jak to poznate, které indicie v textu o tom svédci? Psycholingvistika se
zabyvé tim, Ze v Zivotnich situacich, které se ¢asto opakuji, uz jenom aktivujeme a okamZit¢ realizu-
jeme schémata, kterd mame uloZena v jakémsi pamétovém zasobniku, ve své predpokladové bazi
(i s prislusnymi jazykovymi prostredky). K aktivaci prislusného scénare staci naznak; vidéli jsme, ze
u Naceradcovych m@ze byt takovym spoustécim signalem ,nasazeni klobouku”, oba G¢&astnici hned
veédi, jaky ma vyznam, co bude néasledovat, jak dal vést dialog.

Autor tedy nepochybné chtél naznacit, Ze hlavni postavy jeho romanu spolu obdobné dialogy vedou
opakované. Opakovani je po kontrastu dal$im ddleZitym ,tektonickym prostfedkem” organizace
naseho textu. Manzelé opakuji jeden po druhém (uvedte priklad); opakuji to, co uz si mnohokrat
rekli ve stejnych situacich (zase uvedte priklad, co se asi v jejich rozhovorech vyskytuje opakovang).

Vlastné ,cituji” (nebo parafrézuji, nemusi jit o doslovné opakovani) jeden druhého, cituji své drivejsi
hovory... Cituje pani N. také svou maminku? Citace byvaji nékdy uvadény v uvozovkach; najdéte
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6)

8)

9)

10)

takovy vyraz ve stredni ¢asti ukazky, v reci vypravéeéce. Citovani, parafrazovani, prenosy vyrazi nebo
celych textovych jednotek z jednoho textu do jiného nebo z jedné Casti textu do jiné - to vSe se
zahrnuje pod pristup nazyvany intertextovost (intertextualita).

Hlavnimi subjekty nasi textové ukazky jsou tedy Richard a Hedvika Naceradcovi; pak jste jisté za-
znamenali jesté treti subjekt, ktery je pouze predmétem reci ve vymeéné nazord mezi manzeli (je to
Eman Habésko, onen ,chlap”, ,vypomocné sila”). Cely text ,drzi pohromadé”, je soudrzny a spojity
mj. proto, Ze jim prochazeji fetézce pojmenovani vazanych k témto Ustrednim subjektlm. Tak napr.
k subjektu pojmenovanému na zacatku ukazky pan Naceradec se v jedné z dal3ich vypovédi v textu
odkazuje vyrazem tlusty pdn, pochopitelné i vyrazem Rickard, dale do tohoto fetézce patfi i spojenf
takovy nevzdélanec a ,ten clovék”. Uvedte podobné viechny vyrazy, které vytvareji Fetézce pojmenovani
odkazujicich k subjektu pani N. a k subjektu Emana H. Takovéto propojovani textovych jednotek je
jednim z mechanismd textové koheze a ta je predmétem zdjmu textové syntaxe.

Obor, ktery se zabyvéa specidlné€ organizaci dialogu, se nazyvéa konverzacni analyza. Vénuje velkou
pozornost mj. stiidani partnerl v dialogu - tomu, jak se dostavaji ke slovu, jak na sebe reaguji, zda
a pro¢ nekdo z nich skdce druhému do redi... To Ize zkoumat samozrejmé hlavné€ u prirozeného,
autentického dialogu - ale zkusme to cvi¢né aplikovat i na dialog literarni. V ukazce z K. Polacka
nam interpunkcni znaménka na konci nékterych replik (pomlcka nebo tfi tecky) naznacuji, ze nékdo
z partner( skocil druhému do reci (vyznacili jsme tato mista v textu krizky). DOvody skakani do reci
mohou byt rlzné: chceme treba partnerovi zabranit, aby nevyslovil néco, ¢eho bude litovat; nebo
chceme okamzité opravit nebo okomentovat néco, co rekl; nebo chceme dat najevo neprodlené
svlj zdsadni nesouhlas; nebo jsme né¢emu nerozuméli a chceme si okamzité vyzadat vysvétlent,
nez bude partner pokracovat. Sledujte na vyznacenych mistech, kdo komu kdy skocil do reci a jaké
jsou asi dlivody, motivace tohoto preruseni.

Ac se to zda na prvni pohled nelogické (mame prece pred sebou psany text), mdzeme z Polackovy
prezentace dialogu vysoudit i leccos o jeho (potencialnich) zvukovych kvalitdch a predstavit si jeho
fonetické vlastnosti. Zvukovou stranku ndm nazorn€ ilustruji uvozovaci véty jednotlivych replik;
vyhledejte v nich pfisluiné vyrazy (napf. slovesa typu Svitoril). Na zvukovém dojmu, jakym plsobi
cely dialog, se podili také uz zminéné opakovani (napt. Naceradcovo neustalé chee se..., nebo jeho
Skemravé Hedvicko...). Mozna v textu objevite i aliteraci (opakovani téZe hlasky na zacatku po sobé
jdoucich slov)?

A snad jesté obor, ktery se dnes hlasi o sva prava - feministicka, ¢i Iépe genderova lingvistika.
Zachytili jste v textu néjaké jazykové signély toho, ze autor preferuje muzskou postavu a ze naopak
diskriminuje zenskou hrdinku? Zkuste posoudit celkovou vystavbu textu i z tohoto hlediska.

.Nasviceni” textu z Ghlu pohledu raznych pribuznych disciplin by posléze mélo umozZnit sloZit do-
hromady komplexni, mnohostrannou interpretaci, ktera by réizné pristupy integrovala. Pokuste se na
zavér vysledky interpretace shrnout; soustredte se pritom na kontrasty, protiklady, antiteze, paradoxy
jako hlavni princip vystavby textu, projevujici se v riznych rovinach a pouzitych prostredcich.
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5.3 Rozvrstveni (stratifikace) ¢estiny jako narodniho jazyka

Fungovani réznych jazykl a jazykovych Gtvard v komunikaci obyvatel urcitého tzemi skldda dohromady
obraz jazykové situace. Na nasem Gzem je tieba pocitat s odlidnosti jazykové situace v Cechéch a na
Moravé, pripadné ve Slezsku.

Utvary (variety, idiomy) narodniho jazyka:
e spisovna cestina (Utvar s celospolecenskym uplatnénim; jediné k nému se vztahuje kodifikace)
e hovorova &estina (tu ale nelze povaZovat za dostate¢né vyhranény a svébytny ,Gtvar”)
o teritorialni dialekty
o interdialekty (obecna cestina, pripadné interdialekty hlavnich regiond moravskych - hanacky,
vychodomoravsky, lassky)

Poloutvary (specifické vrstvy lexika, které nemaji vlastni strukturu v jinych jazykovych rovinach):
e mluva profesni, profesionalismy (jejich status se nachazi v jednotlivych oborech mezi oficialnimi od-
bornymi terminy a vyrazy slangovymi, napt. ve sportu ddlkar, viskar, tyckar, motylkdr, motorkdr aj.)
o slangy (soubory nespisovnych lexémd, které sdileji a kterymi se vyznacuji urcité homogenni profe-
sionalni a zajmové skupiny); téz ,sociolekty”
e argoty (soubory nespisovnych lexémU uzivanych socidlnimi skupinami na okraji spole¢nosti, ¢asto
i za Ucelem utajenfi urcitych nezddoucich ¢innosti: vézersky argot, argot narkoman()

Pozor: Nazory na tzv. hovorovou €estinu se sice rlizni, ale prevazné byva chapana jako funkéni vrstva
spisovné Cestiny (byt i pfechodnd, periferni, ,naraznikova”), ktera se uplatiiuje hlavné ve verejnych

LN

polooficidlnich mluvenych projevech (spise nepripravenych)! V ramci spisovné ¢estiny vytvari protipol
vrstvy knizni nebo zastaravajici, vytvari mezistupen mezi spisovnou ¢estinou a Utvary nespisovnymi.
Zahrnuije prostiedky uz kodifikované (ale relativné nedavno: ko, fict, pecu, pracujou, trech, moji, hokejisti
apod.), nebo v tizu frekventované a ke kodifikaci postupné sméruijici (bysme, nesem, vek, knihama, dévéata
neprisly; taky, preci, lip...). Neni tedy vhodné pii rozborech textd vSechny prostredky, které pokladame

za nespisovné (nebo ,stylove nizsi”), oznacovat jako hovorové. Vhodnéjsi je uplatriovat jemnéjsi
diferenciaci a rozliSovat vyrazy obecnéceské, narecni, expresivni, slangové, vulgarismy atd.

Pozor: Dal$i pojmy-terminy z této oblasti jsou ponékud vagni:

o standard: nékdy se uziva jako synonymum pro jazyk spisovny; v posledni dob¢ se prosazuje jako
oznaceni ,zakladni podoby narodniho jazyka bézné uzivané v komunikaci” nebo ,obecného ja-
zyka s vy3si komunikacni funkci”, umoziuje tedy preklenout vzdalenost mezi spisovnou normou
a jazykem bézné komunikace, které se jesté vice tyka ,substandard”

o béZna mluva, bézné mluveny jazyk: nemuzZze jit o jeden jazykovy Utvar, v rliznych prostredich pInf
funkci kodu bézné komunikace rdizné Utvary, ¢asto se i stridaji a misi

o meéstska mluva: opct nejde o vyhranény Utvar, ale zejména ve velkych méestech (s obyvatelstvem
smiSeného plvodu) o specificky profilovany komplex prostredkd z rliznych Gtvard

o lidovy jazyk, lidova mluva: dnes uz zastaraly termin, pouzivany drive ve vztahu ke svébytnosti

il

(i jazykové) venkovského prostredi, v souvislosti s folklorem, ,lidovou slovesnosti
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Slohova charakteristika jazykovych prostredku

Pri vybéru z variant, konkurenc¢nich mnozin jazykovych prostredkd se rozhodujeme mezi prostredky
neutralnimi a prostredky priznakovymi, vyrazné stylové zabarvenymi, které se vyznacuji stalou stylovou
hodnotou; nékteré uzité prostredky pak nabyvaji aktuélni stylové hodnoty az v kontextu. Dynamika v ob-
lasti jazykovych a stylovych norem spocivé i v tom, ze se jednotlivé prostredky pohybuji na ose ,kniznost

.

- neutralnost - hovorovost”: nékteré neutralni prostiredky postupné opoustéji bézny Gizus a dostavaji se

na pozici kniznich, zastaravajicich nebo zastaralych; pozice neutrdini méze zlstat néjaky ¢as neobsazena,

¢asem se viak do ni prirozené¢ dostava prostiedek hovorovy, do hovorové Cestiny se presouvaji nékteré
prostiedky nespisovné, atd.

Diferenciace slovni zasoby:

e vyrazy spisovné vs. nespisovné (dialektismy, regionalismy)

e profesionalismy - vyrazy slangové - argotismy

e kolokvialismy, odborné terminy, publicismy, poetismy

e historismy, archaismy, neologismy

e vyrazy bézné - rid¢eji uzivané - ridké

e lexémy nocionalni vs. emocionalni, expresivni (citoveé zabarvené)
= eufemismy, hypokoristika, slova familiarni, mazliva, détska (+)
= slova pejorativni, vulgarismy, nadavky (-)
= vyrazy ironické, zertovné

e slova domaci, prejatd, internacionalismy; citatova pojmenovani

e pojmenovani jednoslovna; univerbizace

e pojmenovani viceslovna; souslovi, idiomy, frazémy; multiverbizace

Stylové rozlisené varianty jsou vsak k dispozici i v oblasti

e hlaskoslovi: napt. mléko - mliko, okno - vokno, vrad - ourad

o tvofeni slov: napt. PraZdk - PraZan, SMS - esemeska

o tvaroslovi: dobry - dobrej, vedl - ved, neseme - nesem, husité - husiti, dékuji - dékuju, mohw - maizu, bychom
- bysme, do ného - do néj, moci - moct, i - trech, pracim - pracem

e syntaxe: vyjadreni myslenky vétou jednoduchou, vétnym ekvivalentem, souvétim, uréitym typem
vedlejsi véty, polovétnou konstrukci; v mluvenych projevech (bez zamérného vybéru) tieba anako-
lutem, vazebnou kontaminaci; vyb&r mezi subjektivnim a objektivnim slovosledem, atd.

Prectéte si nasledujici text (autora zdmérne uvadime az na konci zadani):

Tézko predpovidat, jaké osudy nam chysta budoucnost - ale nade vSecky pochyby jest jisto, ze
Slovanstvo spojeno v mravné ukaznénou jednotnou silu, nemusi se bat ni¢eho a nikoho na svété.
Nutno nade vsecko, aby s zeleznou vytrvalosti pusobilo se na nas lid tak, aby poznal, Ze on to je,
o néjz jde, o néjz se jedna a ze on to je, na néjz narod se spoléhd v puitce o vitézstvi.

Zmékéeni a zhejckani naseho lidu pozitkatstvim a strach, ze v den osudny nebude na misté,
kde by mél pripraven stati - nuti nas, ne-li k pessimismu, tedy aspon k ostrazitosti.
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Proto do dila! Malo slov a vice ¢inti!

Sami a sobé¢ jsme kazdy malym narodem, ale spojeni v jeden - jsme ohromnym narodem,
silnym, neptemozitelnym - ale budeme pripraveni? Zname cestu, na kterou se budeme muset
vrhnouti? a zndme mocnosti, s nimiz bude nutno kracet?

Nezname nic nez to, ze mame védomi o své slabosti a o své roztfisténosti.

Jak se zmtizeme a jak podepreme nasi stavbu, kdyz nevime, kde je chatrna?

V nasich rukou jest, uvidime-li stavbu nasi hotovou - anebo ji neuvidime v jeji velikosti a slavé
a uvidime nas zahynuté v jejim rumu.

Je z nejdalezitéjsich a z nejprvnéjsich nutnosti, aby vsicci Slované ucitili prisnou nutnost
anezbytnou potiebu, aby vsecky narodni vrstvy vsech Slovanskych narodu se blize poznaly a se
shlizily tak, ze by zily tlukotem jediného srdce a dychaly jednim dechem a aby zily spole¢nym
zivotem.

Dovedeme-li to, budeme nejen zachranéni, ale zajistime si budoucnost, o niz se smrtelniku
nezdalo.

Bud slavny zivot, nebo hanebna smrt!

Uz dnes zafi tato myslenka spole¢nych priprav na obzoru a mozna co nevidét bude ze zare
pozar a béda tomu, kdo neslysel a nevidél.

V dusi mé se chvéje myslenka, Ze zadina Slovanstvo pozvolna se probouzet k védomi své
soundleZitosti.

Z kruhti vane jakoby jarni vanek nadéje a v dusich vsech jihne dobrou mladou silou - viecko,
co dycha slovansky vzduch. Je to vSestranna vysostni nutnost, ktera nam poveli, abychom se
hledéli sblizit a spojit v jediné myslence slovanské budoucnosti.

Prvni a nejdilezitéjsi podminkou jest, aby dilo bylo uptimnym a vlastnim vyronem ducha
umélcova v kazdém sméru, aby dilo bylo zrcadlem vlastni jeho osobitosti, jak se stanoviska
dobového a vzhledem na jeho prislusnost racovou - narodnostni.

Tam, kde mezi dily umélci riznych rac narodnosti rozdilu nenti, tam ovSem slabsi individualita
jednoho byla pohlcena individualitou silnéjsiho - druhého.

Mezinarodnosti v uméni neni.

Tazeme se ale nyni, je-li vskutku jesté dnes né¢jakého uméni slovanského? Nebyla-li ethnicka
cistokrevnost k.pf. Cechii porusena kfizovanim do té miry, Ze umélec by marné hledal slovanské
prvky v uméni, jichz by mohl pouziti pro své tvorby. Neni diivodii k obavam v tomto sméru.
Déjiny uméni a ethnologie nas vedou k nevycerpatelnym zdrojiim slovanskych uméleckych forem
a celych harmonii v uméni lidovém.

Mame ale jesté jiné divody, abychom nemuseli v tomto sméru vidét ¢erné.

Je ¢asteéné pravda, ze béhem ¢asu se mnohé v ethnické purité zménilo - ale nechejme statistiky
a drzme se zakonu ptirody. Jako ve vSech druzich zivocicht silnéjsi absorbuje slabsiho, da mu
svoji konstituci a své télesné i dusevni zvlastnosti, tak jak se uz stalo v Cechach nékolikrate ajak
se bude stavat déle.

Jedno je jisté, ze v Cechach Slované vladli a ze Neslované s nimi zijici byli vzdy v mensiné.
Nisledkem toho charakter jejich mizel az zmizel a dnes jsou pravem zatazeni mezi Slovany. Totéz
se déje se Slovany, kteti byli jako mensina Némci absorbovani a jsou dnes Némci, na pr. tehdejsi
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obyvatelé slovansti v dnesni 1i8i némecké. Ethnicky se mohou sméle poéitat mezi Némce zrovna
tak, jako mnozi piivodni Némci mezi Cechy.

Umélecko-primyslova $kola, akademie uméni vytvarnych, vsechna ucelisté, kde se vyucovalo
kresleni, malovani a sochafteni, byly otraveny cizimi vlivy, které pro nase uméni prazadné ceny
nemaji. A zavladlo temno.

Po prevratu hledélo se zachranovat ztracené, ale 20 let videnské $koly neslo své ovoce. Tradice
tak slibné zacata, byla pfervana - tfi generace ssaly cizi mléko.

Zde dluzno hledati u nas zac¢atek tpadku v uméni. Oloupeno o tradici, nepevné, nezralé
tape ve vSech smérech, slidic u vech otevienych oken, chyta se vieho, co se u sousedit néjakou
novotou jen blyskne.

Mé¢li jsme poklad, poklad bohaty, jakym maloktery narod se mohl honosit.

Byli jsme si v uméni Gplné samostacni, ze jsme nepotiebovali chodit pro svétlo jinam. Nyni
jsme chudaci a cizinci dékujeme za faleSnou minci, kterou nam ustédruje.

Umeéni pravé, poctivé a Zivé ma vyrustat ze svého vlastniho kotene, kteryz koten hluboko vézi
v jeho vlastni ptidé a v srdcich 1 dusich jeho vlastniho lidu.

Cizich napodobenin nam netfeba. Az po 50 letech historik bude psat d¢jiny uméni, bude suse
konstatovat, ze od roku ... éesky narod vlastniho uméni nemél.

UKOLY K INTERPRETACI TEXTU

1) Pokud jde o rozvrstveni ¢estiny jako narodniho jazyka a vyuziti prostredkd z jednotlivych vrstev pri stylizaci
textu, v prave uvedeném textu asi nenajdete prostredky nespisovné, napr. nareéni, slangové apod. Zkuste
v ném ale hledat predevsim prostredky priznacné z hlediska vyvoje jazyka a rozvrstveni jeho slozek na
Casové ose: tedy vyrazy zastaralé a zastaravajici, dnes uz zfidka uZivané, archaismy, historismy. Budou
to asi predevsim prostredky lexikélni, ale mohou to byt i gramatické konstrukce, napr. v pribéhu casu
ustupujici genitiv zaporovy; a mize to byt i dnes neobvykly zplsob pravopisu. V oblasti slovni zasoby
vyhledavejte hlavné terminy, poetismy, pripadné publicismy; vyrazy expresivni, citové zabarvené; obrazna
vyjadrenti; slova ciziho plvodu, predevsim internacionalismy; viceslovna pojmenovani.

2) Po provedeni detailni analyzy se opét pokuste o celkovou charakteristiku stylu textu, tj. o urceni funké-
niho stylu, prevazujiciho slohového postupu, dominantni funkce, slohotvornych ciniteld. Vysvétlete,
proc asi text fadime k vysokému stylu. Najdéte vyrazové symptomy subjektivity a apelativni polarizace.
Pokud jste v textu postiehli urcité rétorické kvality, uvedte priklady na nekteré recnické figury, hlavné
ty opakovaci (epizeuxis, hendiadys, paronomazie, syntakticky paralelismus), ale také napf. na hyper-
bolu (nadsazku) nebo na re¢nickou otazku. Kromé opakovani patri k hlavnim tektonickym principdm
kontrast a gradace: ukazte, jak se podileji na vystavbé textu. Pro¢ na nas autorovo vyjadrovani plsobi

pateticky - je to zplsobeno jen starim textu?

3) Poddkladném rozboru celého textu byste mozna dokazali aspon priblizné urcit dobu jeho vzniku - a tre-
ba i odhadnout jeho autora. Je to slavny cesky vytvarnik Alfons Mucha, tyto texty vznikly v obdobi prvni
republiky a zachovaly se v jeho pozdstalosti; pokud byste datum jejich vzniku kladli do mnohem starsiho
obdobi, mize to byt zplsobeno tim, Ze autor byl v dobé psani textu uz velmi starym muzem.
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5.4 Mluvenost a psanost, texty mluvené a psané

PSANY TEXT

MLUVENY TEXT

pripravenost, planovitost, formélnost

nepripravenost, spontannost, neformalnost

dominantni orientace na obsah

orientace na socialné-psychologické, vztahové, pragmatic-
ké slozky komunikace

jednodussi tematika

dekontextualizace

kontextualizace

stati¢nost

dynamicnost

retrospektivni zaméreni

prospektivni zaméreni

Jntegration”

Jinvolvement”

abstraktnost, racionalnost, analytic¢-
nost, logi¢nost, objektivnost

konkrétnost, subjektivnost, emotivnost

organizovanost, usporadanost

neorganizovanost, neusporadanost

komplexnost fragmentarnost
explicitnost implicitnost
urcitost neurcitost

komplexnéjsi syntaktické struktury
(subordinace atd.)

koordinace, juxtapozice, elipsy, nedplna realizace synt.
konstrukci

kondenzace, nominalizace, pasivum...

opakovani, korektury a rektifikace ,false starts”, navraty
frekvence deiktik, osobnich a ukazovacich zajmen, vycpav-
kovych vyrazQ, ¢lenicich signald

interpunkce parajazykové a mimojazykové prostiedky
spisovnost nespisovnost
monolog dialog (monolog)

Pozor: Tyto rozdilné charakteristiky projevi mluvenych a psanych je vSak tfeba chapat jako uméle
polarizované, vyhrocené. Ve skutecnosti nelze mezi mluvenymi a psanymi projevy vést ostrou hrani-

ci, obé polarity se casto krizi, mnoho textd se pohybuje v kontinuu mezi psanosti a mluvenosti: jako
napr. prednaska nebo recnické projevy, pripravené ve formé psané a realizované formou mluvenou;
nebo osobni dopisy, maily, ,esemesky”, tj. texty psané, ale velmi silné ovlivnéné mluvenou ¢estinou
a zvyklostmi spojenymi s mluvenymi projevy.
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Josef Kainar: Napadal snih

Napadal snih.
Potichu v noci napadal snih.
A kde je vsecko?

Dyt sem se sn¢hu ve snu nenadal.

Von smazal dvr,

a je to malej thitov.

Kominy smazal,

sou to bily sochy.

Je z kralikarny hrobka rodinna,

a vsecko je to pékné pozehnany
kifzkama, jak presly ve snéhu vrany,
ja sem ten pozustalej,

kerej vzpomina.

Napadal snih.
Na vsecko napadal snih.
Co bude se mnou?

Jakapak vina,

jaky rozsouzent,

dyz tedko zadnej zalujici neni?
Dyz mé jak stranku

v spisech obratili?

A srdce boli dal,
a snih, ten napadal,
a véecko je tak bily -
(KAINAR, Josef. Lazar a pisen. Praha 1960, s. 43-44)

UKOLY K INTERPRETACI TEXTU

1) Vtéto basni, psaném uméleckém textu, bezpochyby hned odhalite nékteré prostredky, jejichz vyskyt
bychom oclekéavali spie v bézném projevu mluveném. Uvedte, které to jsou a ke kterému Utvaru
néarodniho jazyka patf.
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2)

3

Umélecky ucinek Kainarovy basné je zalozen na vyvazeném a originalnim kombinovani téchto
nespisovnych prostredkl s obraznym vyjadrovanim, s prostredky poetickymi, esteticky aktivnimi.

Opét je vyhledejte a charakterizujte.

A nyni si vS§imnéte kompozice, ¢lenéni basné. Jak se od sebe jazykovym obsazenim lisi trojversi

(soustfedénéa k motivu ,napadal snih”) a strofy rozmisténé mezi nimi? Toto kompozi¢ni rozliseni je
naruseno v poslednim trojversi, v jeho samém zavéru - jak a pro¢, jaka je funkce této ,odchylky”?

Vypravovani prihody - psana a mluvena verze

© o~ Ot W p A

—
o = 0

—
o

14

Tento prib¢h se odchral

za hluboké totality, pul roku poté,

co k nam nastoupila

vojska Var$avské smlouvy.
Cekalajsem své prvni dité,

psal se rok 1969.

Byl zrovna patck

a toho dne

v na$em panelovém domé netekla voda.
Zrejmé se jednalo o néjakou poruchu,
pricina nam nebyla zndma.

Bohuzel jsme byli s manzelem nuceni
jit spat neumyti.

Kolem ¢tvrté hodiny ranni

mne probudil

divny pocit na nohou.

Vstala jsem a zjistila,

ze mi odtéka plodova voda.

Byla jsem jako prvorodicka
opravdu vydésena.

Okamyzité jsem vzbudila manzela
a sdélila jsem mu,

ze mi odtéka plodova voda.

On, jak byl cely rozespaly,

tak zajasal, ze uz konecné tece zase voda

a ze se jde umyt.
Musela jsem ho hned zastavit,

Musim ti fict, co se mi stalo

za totace,

co k nam do Ceskoslovenska prisli
vojaci asi péti zemli.

Byla sem v jinaci

a bylo to v roce 1969.

Jezig, byl to myslim patek

a byla sem silen¢ nasrana,

7e nam v baraku netekla voda.

Asi néjaka porucha,

pitomci, ani nam nerekli dopredu.
Noo, tak sme se s manzelem neumyli
a $li sme spat.

Zrana

mé néco zbudilo,

nakej divnej pocit na nohou,
myslela sem si, ze sem se pocirala.
Tak sem stala a koukam,

ze mi tece plodova voda.

Protoze sem ¢ckala prvni dité,
byla sem z toho désné vykulena.
Zbudila sem svyho muze

a rekla sem mu to,

ten si klidné chrapal a ja se tady
zabejvala takovou neprijemnosti.
Ten jak byl rozespalej,

tak si myslel, Ze tece ta nase voda
v kohoutku, nadsené vyskocil z postele
a bézel do koupelny.

Hnedka sem ho zastavila
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31
32
33
34
35
36
37
38
39
40
41

42
43
44
45
46
47
48
49
50
51

5
53
54
55

I

57
58

60

ze se nejedna o vodu z kohoutku,
nybrz o moji plodovou vodu.
Spole¢né jsme se tomu véemu zasmali.
Bydleli jsme na malém mésté

a tenkrat v té dob¢ jesté nebyly zavedeny
v panelovém domé telefony

a telefonni budky ve mésté rovnéz ne.
Manzel tedy chtél zavolat sanitku.
Zdravotni stfediska byla oteviena az od
sedmé hodiny ranni, ale moje détatko
chtélo na svét jiz dfive,

a tak si vzpomnél,

ze byla u nas v méstecku

tovarna na vyrobu porcelanu.
IV{eklijsme si,

ze v kazdé tovarné maji vratnici,

odkud bychom si mohli zavolat.

Za pul hodiny pfijela sanitka,

pan ridi¢ mi oznamil,

ze pojedeme do vejprtské nemocnice.
Myslela jsem ale uz dopredu na mé dité,

ze nazev tohoto mésta by nebyl pro jeho zivot

uplné vhodny, zejména ve $kole, kde by bylo

urdité vystaveno posméchu ostatnich.

Pozadovala jsem na ném,
aby mne odvezl do jiného mésta.
Tenkrat za hluboké totality

to ale nebylo tak snadné, ridi¢ mi to odmitl.

Nezbyvalo mi nic jiného nez mu oznamit,
ze pojedu tedy autobusem,

auto jsme v té dob¢ jesté neméli.

Pan fidi¢ se ale obaval, aby se mi néco

po cesté nestalo,

a tak s mym pranim nakonec souhlasil.
Rozloucila jsem se s manzelem

a slibila jsem,

ze mu porodim jeho vytouzeného syna.
AvSak slib jsem nedodrzela,

narodila se nam krasna ¢tyrkilova holcicka.

Po ¢tytech letech se ndm narodil

vvy

jesté o kilo tézsi vytouzeny chlapeéek.
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a fekla mu, jak se véci maj.

No smali sme se tomu tii hodiny asi.
A protoze sme bydleli v naprostym
zapadakové, kde chcip pes,

zadny telefony,

budky po mésté,

tak sme nemohli zavolat sanitu.

No dokazes si to predstavit,

byli sme uplné bezradny vis,

muz nervéozni jako kazdej chlap,

ale nakonec si vzpomneél,

ze by mohl byt telefon tam,

v ty tovarné na porcelan.

Rikal si,

ze tak jako v kazdy tovarné,

tak i tady by moh byt telefon.

Za pul hodiny byla u nas sanitka

a fidi¢ na mé,

ze jedeme do Vejprt.

No holka, sem si fekla,

ze to az bude mit moje dité v obc¢ance
a bude to muset vsude rikat,

tak by to pro néj nebylo asi prijemny,
ha ha ha...

Tak sem rekla, Ze to teda ani ndhodou,
ze chci vodvézt nékam jinam.
Tenkrat za totace

sem si nemohla vybirat,

a tak sem mu fekla,

ze jedu autobusem.

No a von si to nechtél vzit

samoziejmé na triko

a vodvezl mé tam, kam sem chtéla.

Kdyz sem vodjizdéla,

tomu mymu sem slibila,

ze mu porodim jeho vytouzeného syna.
To sem ale nemohla dodrzet,

narodila se nam krasna ¢tyrkilova holcicka.
Ale po ¢tytech letech se nam narodil
kluk jako buk.



UKOLY K INTERPRETACI TEXTU

Zde mame moznost porovnat mluveny a psany text s mnoha priznacnymi znaky: jde o vzpominkové
vypravovani prihody ze Zivota, které tataz vypravécka nejprve napsala, pak bylo nahréno a prepsano jeji
mluvené, Ustni vypravovani. Pri porovnavani se zameérte hlavné na tyto aspekty:

1) Cojev mluveném, pfipadné psaném textu ,navic”? Jsou to v mluveném projevu hlavné kontaktové
jici Zivy kontakt vypravécky s posluchackou?

prostiedky, vyjadrujic
2) Mluvené vypravovani vykazuje typické rysy hlaskoslovi a tvaroslovi obecné ¢estiny; uvedte priklady.

3) Ddle si vsimnéte rozdilG ve slovni zasobé&: v mluveném projevu vyhledejte prostredky nespisovné
(hlavné slangové), expresivni, intenzifikacni, také nékterd ustélena spojeni. V psané verzi zase najdéte
vyrazy a spojeni knizni, pripadné& terminy.

4) \Vyberte také jednotky, u nichz se ndpadné lisi syntakticka vystavba: pokud mozno ukazte, kdy je
syntax psaného projevu vice seviend, kondenzované a syntax mluveného projevu uvolnéna, vy-
uzivajici hlavné parataxe nebo juxtapozice. Lze také demonstrovat, Ze syntax mluveného textu je
spiSe implicitni, redukovana, elipticka, kdezto odpovidajici jednotky psané verze jsou explicitn€jsi,
skladebn¢ vice rozvinuté; opét vyhledejte paralelni jednotky, kde jsou rozdily zvlast markantni.
Soustredte se i na to, jak na sebe syntaktické jednotky v psaném a mluveném textu navazuji, jak
se lisi jejich zacatky.

5.5 Dialog

| zde je terminologie rozréiznéna, neutralni termin dialog asi vétsinou vyhovuje Iépe nez ceské rozhovor

nebo hovor. ,Dialog” neznamenéa pouze rozhovor dvou Gcastnikd, proto nenf tfeba rozlisovat (jak se nékdy

déje) duolog a polylog. V cizich jazycich se setkdvame s terminy Gesprdch, Konversation, conversation.
Pozor: Termin konverzace ma v cesting specializovanéjsi vyznam; angl. conversation znamena v pod-
staté jakykoli rozhovor, u ¢eské ,konverzace” vsak jde o samoucelny, kontaktové zaméreny ,hovor
pro hovor”.

Dialog byva vymezovéan tim, ze
e je to komunikace dvou nebo vice Ucastnikd
o tise stridaji v pronaseni svych replik
e komunikace ,vede odnékud nékam”, mé néjaky vyvoj a smysl, zpasobuje né&jakou zménu v okolni
skutecnosti, ve stavu informovanosti Gcastnikd, v jejich vzajemném vztahu apod.

Dialog a monolog:
Mezi obéma Utvary opét nelze vést ostrou hranici; podle J. Mukarovského jsou to formy komplementarni, na-

vzajem propojené, a monolog je vétSinou prostoupen potencialni dialogi¢nosti. Monolog by mél byt zalozen
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na neprerusovaném projevu jediného mluvciho, ale ve skute¢nosti tu vznika mnoho prechodnych podob.
Byvaji oznacovény jako dialog fiktivni, nepravy; monologizovany dialog, dialogizovany monolog apod.

Typy dialogt:
e bezprostredni (face-to-face) - zprostredkované (napf. telefonické)
e pripravené - nepripravené
e spontanni - fizené
e psané - mluvené
o doprovodné (pri spole¢né ¢innosti partner()
o umeélecké - neumélecké
o fatické - institucionalnf

K dialogu v uméleckém dile se vztahuje rozliseni komunikace priméarni (dialog autor - ¢tenar, transfor-
movany ovsem do prislusnych vnitrotextovych subjektd) a sekundarni (dialogy postav).

Dialog s dominanci fatické funkce predstavuje pravé spolecenskd konverzace. Dialogy, které probi-
haji v prostredi rtznych instituci (v 1ékarské ordinaci, advokatni nebo jiné poradné€, na dradu, ve skole
nebo i pri ndkupu) se vyznacuji konstitutivnim rysem asymetrie: specificky tvar takového dialogu je dan
rozdilem mezi vyjadfovanim profesionala, predstavitele instituce (zna prislusné terminy, predpisy, ob-
vyklé schéma pribeéhu rozhovoru atd.) a laika, obc¢ana, zdkaznika, pacienta, klienta (obvykle nejistého,
nezasvéceného)...

Konverzac¢ni analyza:
empirické disciplina sociologického zaloZeni, ktera se zabyva detailni interpretaci autentickych dialogl
z pozice jejich Gcastnikd. Pracuje s nékterymi déle uvedenymi terminy.

Jednotky vystavby dialogu:
o replika (to, co pronese jeden Gcastnik rozhovoru, nez ho vystrida Gcas jiny)

tnik
o sekvence (dvé nebo vice replik, tésné spjatych funkéné, obsahové i formain¢).

Dvojice takto t€sné spjatych replik (napt. otazka + odpoved) se nazyva adjacency pair, podminénost
tvaru odpovédi otdzkou (odpovéd muize byt ve vztahu k otédzce superinformativni, subinformativni,
vyhybava aj.) se nazyva conditional relevance.

Zakladatelé konverzacni analyzy (H. Sacks, E. Schegloff a C. Jeffersonova) podrobné vylozili tzv.
mechanismus turn-taking (to, jak se v dialogu jednotlivi G¢astnici dostavaji ke slovu, jak se stridaji pri
pronaseni svych replik). Momenty v pribéhu dialogu, které svou strukturni povahou (blizkost predélu
syntaktického, intonacniho atd.) umoznuji vystiidani partnerd, se nazyvaji transition-relevance-place.
Vystridani jednoho Ucastnika druhym tésné pred takovym predélem se oznacuje jako overlap (presah);
od né€j se odlisuje interruption (preruseni), kdy jeden Gcastnik skoci druhému do reci bez ohledu na
blizkost strukturniho predélu.

Nekteré vyhranéné typy sekvenci se nazyvaji sekvence pripravné, viozené (vklada se vétSinou néjaké
vysvétleni) nebo postranni (odbocka, po které se partneri vrati k plvodnimu tématu). Specialni sekven-
ce, které mohou zahrnovat rézny pocet replik, byvaji v dialogu vénovany rdizné motivovanym opravam
(prereknuti, nepresného vyjadreni apod.).
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Kontextové postupy (narativni zptsoby - L. Dolezel; formy podani reci - R. Adam):

re¢ prima Eva za nim volala: ,Prijd zase brzy, a vsechny doma pozdravuj!“

fe¢ nepfima Eva za nim volala, aby prisel zase brzy a vsechny doma pozdravoval.

Fe¢ neznacend prima  Co Ze to vlastné za nim volala? Piijd zase brzy, a vsechny doma pozdravyj.
fe¢ polopiima Jesté za nim volala. Aby zase brzy prisel, a doma aby vsechny pozdravoval.
forma s pry Eva mi ttkala ne, to prej nepude, abych prej prisel nékdy jindy. ..

"oy

S rliznymi zpUsoby ,reprodukce” reci (cizi i vlastni) se setkavame hlavné v uméleckych textech, ale také
v publicistice, a rovné&z v b&znych kazdodennich rozhovorech.

Nakupni dialog

1A dobry den ¥

2B dobry den y/ prosim vis ja bych pottebovala pro vnucku na Saty d / néco co se tedko nosi 4

3A  anajaké by to mélo byt? T

4B no na takovy letni d/nonalétod /tovited no® aby sc to dobfe nosilo prosté  / mtzete
mohla byste mi poradit slecno? 2

5A  podivejte se tady na ty bavlny / tady mame ted i modrotisk T/ ten je tedko moderni J
ten by se urcité libil J

6B tak jd nevim co vzit 4 / (ukazuje na modrotisk) a je to opravdu hezky na Saty? 4

7A  ted sme ho dostali { ptidte za hodinu a uz tady nebude ¢

8B takjo d / a kolik bych asi tak toho méla vzit? d

9A  chcete s rukavama nebo bez? J

10B jen tak na raminka N

1A tak to staci metr a pul {

2B tak jo J / ste hodnd Ze ste mi poradila 4 (métend, stiihdnt, psant iictenky)

13A  tak tady je to prosim ¥

14B  dékuju vam { (zdkaznice jde k pokladné)

UKOLY K INTERPRETACI TEXTU

1Y)

2)

3)

Seznamili jsme se s nékterymi typy dialogl; kam byste v této typologii zaradili ndkupni dialog, které
charakteristiky mu Ize pripsat?

Pravdépodobné jste si uz uvédomili, Ze jde o dialog znaéné asymetricky. Cim je tato asymetrie zpCso-
bena a jak se v rozhovoru konkrétné projevuje? Charakterizujte chovani a vyjadrovani obou tcastnic

(prodavacky a zékaznice) z hlediska zdmér(, uzivanych strategif a jazykovych prostredkd.

Najdéte v dialogu repliku, kterd ma vylozen€ persvazivni funkci; ¢im pripominé reklamni styl?

129 m



STYLISTIKA

4)

5)

6)

8)

9)

Vyhledejte zdvorilostni prostredky, které k tomuto typu dialogu pfirozené patf. VSimnéte si mj. dvou
rGznych funkci vyrazu prosim.

Vyjadruji se obé Ucastnice spisovné? Pokud ne, vyhledejte v textu nejndpadnéjsi nespisovné pro-
stfedky. Jakou funkci plni v rozhovoru vyrazy no, no jo, tak, tak jo; to vite; prosté?

Dé se ze zdznamu rozhovoru poznat, jak se v této komunikaci uplatriuji prostredky mimojazykové?
Uvedte priklady.

V8imnéte si, jak na sebe jednotlivé repliky navazuji, jak se utvari spojitost (koheze) celého dialogu.
Jednim z dalezZitych koheznich mechanismd, ktery ¢asto propojuje napr. odpovéd's otazkou, je elip-
sa; ukazte na prikladech, jak se uplatiuje v tomto rozhovoru. Napadne vés, které slovo se vlastné
v dialogu vlibec neobjevilo - i kdyz by mozné nejvystiznéji pojmenovalo celé téma rozhovoru?

Charakterizujte (z hlediska sémantického a funkéniho) jednotlivé pripady uZiti zdjmena ¢o v dialo-
gickych replikach.

Zamyslete se nad ¢lenénim, segmentaci repliky 4B. Rozpadé se na dve ¢asti s odliSnou komunikaénfi
funkci; najdéte predél mezi témito ¢astmi a reknéte, jaké rozdilné funkce pini. Déle si vSimnéte seg-
mentace syntaktické (syntaktickych jednotek, celkd tu asi bude vic nez dva) a ¢lenéni zvukového,
které je naznaceno Sipkami zachycujicimi stoupavou / klesavou intonaci.

Ivan Olbracht: Nikola Suhaj loupeznik

)

Ano, Juraj prisel k Nikolovi a ztstane u né¢ho. Az se Nikola uzdravi, pijde s nim do lest.
Nevrati se jiz. V kraji fadi ¢etnici. Prepadaji kazdé chvile jejich nedostavénou chysi, ve dne,
v noci, né¢kolikrat za noc, vyvlékaji z lozi, rozhazuji véci a biji. Otec také utecée. Odvede
dobytek na poloninu, matku s malymi détmi necha nékde tam a odejde do Polska nebo do
Rumunska. Ale on, Juraj, zistane s Nikolou.

2) Jura mél na kolenou pusku. Pro¢ nedovoli Nikola, aby si je zezdola kousek nadesel a zastre-

3)

lil je, kdyz jsou tak pohromadé? Z téch dvou nepojde jiz nic dobrého, jaky ma tedy smysl
Setfit je? Adam je nepfitel, ktery je spole¢né s otcem zrazoval ¢etnikim a ktery jim nikdy
neodpusti. A Thnat je také zradce. Jesté pti poslednim setkani kryl Derbakovi Derbackovi
zada a nezminil se slovem o jeho vyhriazkach. Pro¢ je neucinit neskodnymi? Kdyby zde byl
sam, nerozmyslel by se ani vtefinu.

Pro¢? Tuto otazku si zavod¢i Svozil kladl znova na nekoneénych sluzebnich pochtizkach
pralesy, i kdyz odpocivaje na zemi hledél do prazdna a zapaloval si cigaretu o cigaretu;
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ono pro¢ ho spole¢né s Erzi¢inym obli¢ejem vyrazivalo ze sna na slamé ve $kolni svétnici.
Coz po tom viem, co se mezi nimi stalo, je mozno, aby posud milovala banditu? Cito byly
temné podzemni sily téchto hor, které ji donutily, aby bézela proti cizincim na pomoc ¢lo-
véku téhoz Boha, jako byla ona? Kdo mu ma na jeho otazky odpovédét? A on, ktery byl
presvédcen, ze s ni jiz nikdy v zivoté nepromluvi, se pfistihoval, Ze mysli dlouhymi vétami
plnymi hotkosti, které ji fekne, az se setkaji, naléhavymi otdzkami, které ji polozi, brzy drté
nenavistné jeji krasna ramena, brzy mluvé k ni nézné a milenecky. (...)

Zas ji zrazuji sluzebni tajemstvi?! pomyslil si. Ale jeho bytost smutku, ktery se ho jiz dotykal,
k nému nepustila. V sebeobrané se vzeptela: Miluji ji vice nez kamarady. Ozenim se s ni.

A odvrhnuv lez, kterd mu tak dlouho svirala hrdlo, nedovolujic mu volné vydechovat,
a zase zmaten nahlosti odhodlani, stasten znova nalezenou laskou a mirné polekan povin-
nostmi, které na sebe vzal, prechazel neklidné lesni cestou, hltal cigaretu, a zastavuje se, fikal
si v duchu i nahlas pevné:

»Ano!“

Nikola Suhaj se stal od této chvile také jeho osobnim nepfitelem. A ode dneska nema
vét$tho nez zavodciho Svozila.

Dostane ho! Nepostésti-li se to celému jeho oddilu, podafi se to jemu samotnému! A kdyby
ho mél jit hledat do pekel!

(OLBRACHT, lvan. Nikola Suhaj loupeznik. Praha 1955, s. 109, 188-189, 143-145)

UKOLY K INTERPRETACI TEXTU

D

2)

3

Na trfech ukéazkach z Olbrachtova baladického dila, které se stalo podkladem pro muzikal Balada
pro banditu, sledujte zpasoby a prostiedky subjektivizace, psychologizace, ,zvnitfnéni” epické proé-
zy. Zkuste rozlisit, ve kterych pripadech jde o ,reprodukci” Feci, o subjektivizované vypravéni (je
to jedna z ukéazek spojenych s bratrem Nikoly Suhaje Jurou) a ve kterych o ,reprodukci” myslent,
vzrusenych Gvah, pocitd, predstav, vzpominek - tedy o tzv. vnitfni monolog. Ten je signalizovan

i slovesy tkal si, pomystil si.

V textech tohoto typu, které vice nez epicky d€j kladou ddraz na vnitini déni, na dusevni pochody
postav, se kromé primé a neprimé reci (ty jsou bézné v kazdém vypravovani) uplatriuje i re¢ nevlastni
(neznacena) prima a polopriméa. Najdéte priklady, pokuste se rozlisit tyto postupy predevsim v ukazce
spojené s postavou milence Nikolovy zeny Erziky - cetnika Svozila.

Jaké je funkce otazek a zvolani ve vnitfnim monologu? Vyhledejte misto, kde se objevi - celkem
priznaéné - dokonce otaznik a vykri¢nik pospolu; zkuste tento souvyskyt vysvétlit. V ukazce ¢. (3) ve
vypoveédi zacinajici A odvrimuv lé. . . si viimnéte, Ze v dobé vzniku tohoto dila jesté alespori slovesni
umeélci nevahali pouzivat prechodniky. Rozliste pritomné a minulé. Jakou gramatickou charakteristiku
byste pfipsali tvardm ,zmaten”, ,Stasten” a ,polekan”?
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Karel Capek: Povidky z druhé kapsy

Ale ja chci dostat svou Rizenku zpatky, kri¢ela pani Landova zoufale.

Tak to nam, pani, musite dat fotografii nebo popis toho ditéte, fekl komisar Gredné.

Ale, pane komisati, plakala ta mlada pani, to vite, déti do jednoho roku se nemaji fotografovat!
To pry neni dobfe, pry dité pak nechce rist -

Hm, rekl komisaf, tedy nam aspon to mrné presné popiste.

To tedy ta maminka udélala velmi obsirné; pry ma Rizenka takové pékné vlasky, a nosanek,
a takova krasna ocicka, a vazi Ctyfi tisice ¢tyfi sta devadesat gramii, a ma takovy krasny zadeéek,
a faldi¢ky na nozickach -

Jaké faldicky? ptal se komisar.

Takové k zulibani, plakala ta maminka, a takové sladké prsticky, a tak se vam na mamu
smala -

Ale jezismarja, panicko, lomozil pan Bartosek, podle toho ji pfece nemtzeme poznat! Ma
néjaké zvlastni znameni?

Ma rizové pentlicky na karkulce, vzlykala mlada pani. Kazda hol¢icka ma prece rizové pent-
licky! Pro v$echny svaté, pane, najdéte mné mou Rizenku!

A jaké ma zuby? ptal se pan Bartosek.

Z4adné, vzdyt jsou ji sotva tfi mésice! Kdybyste védél, jak se na mamu smala! Pani Landova
padla na kolena. Pane komisafi, feknéte, Ze mné ji najdete!

Nu, budeme hledét, brucel pan Bartosek v rozpacich. Prosim vas, vstante! Kouknéte se, tady

v vz

je otazka, pro¢ ji ta osoba ukradla. Mizete mné tici, k ¢emu slouzi takovy kojenec?

VeV

Pani Landova na ného vytiestila odi. Prece to je to nejkrasnéjsi na svété, vysvétlovala. Pane,
copak ve vas nejsou Zadné mater'ské city?
(CAPEK, Karel. Povidky z druhé kapsy. Praha 1978, s. 46-48)

UKOLY K INTERPRETACI TEXTU

1) Jaky vyrazny typ dialogu Karel Capek ve své povidce zobrazil? V &em se zde projevuje konstitutivni
asymetrie tohoto typu rozhovoru, ¢im se lisi vyjadrovani obou Gcastniki? Uvedte priklady. Vyuzijte
jako oporu uvozovaci véty: jaka priznacna slovesa v nich najdete?

2) Ktery slovotvorny postup je vyrazné zastoupen v rec¢i pani Landové?

3) Vjedné z prvnich replik pani Landové najdete vyraz pry - jaka je jeho funkce pfi reprodukci cizi reci?
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Karel Capck: Povidky z jedné kapsy

Za chvili pak uz pan ministr hlaholné telefonoval ministrovi vnitra: ,Halé, pane kolego, tak ten
ztraceny dopis - Ale kdepak, nejste na stopé; ja uz jej mam v rukou!... Coze, jak se nasel? Pane
kolego, to vam nefeknu. Vite, jsou metody, které vy v ministerstvu vnitra jest¢ neznate. - Ale ja
vim, vasi lidé délali, co dovedou; za to oni nemohou, ze nejsou na vysi... Ne, nebudeme radéji
o tom mluvit. - Prosim, prosim... Servus, pane kolego!“

(CAPEK, Karel. Povidky z jedné kapsy. Praha 1978, s. 54)

UKOL K INTERPRETACI TEXTU

| tato ukézka svédci o tom, jak si umélci pohravaji s vystavbou dialogu, jaky osobity tvar dialogdim svych
postav davaji. Co je na tomto ,dialogu” zvlastniho? Jak vysvétlite, Ze pres urcitou schvalnost, které se tu
autor dopustil, celému rozhovoru dobre rozumime?

Vladimir Paral: Soukroma vichfice

»Ahoj, Jozo. Tak co jsi...“
»Ale to vis... A ty?“
»Co jinyho...*
(PARAL, Vladimir. Soukromd vichrice. Praha 1966, s. 53)

UKOLY K INTERPRETACI TEXTU

1) Velmistru¢ny dialog a dal3i autorskéa ,schvélnost”, resp. specificky zamér. Takhle néjak podle V. Parala
vypada rozhovor dvou spolupracovnic, které se vzdycky v pondéli rano sejdou v praci a vypraveji si,
jak stravily vikend. | v pripadé, Ze text (ani stejnojmenny film) neznate, zkuste odhadnout, pro¢ méa

dialog prave takovouto (redukovanou, eliptickou, néznakovou) podobu.

2) Jak nazyvadme vypovéd, u které tri tecky naznacuji neukonéenost, néco nedore¢eného? Je vzdycky ne-
zbytné rikat vSechno explicitné, v Uplnosti, az do konce? V jakych situacich to nenf tfeba, a proc¢?
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5.6 Styl prosté sdélovaci

Nékdy byva oznacovan také jako:
o (b&Zné&) mluveny, bézného dorozumivani
e hovorovy
e kolokvialni
o familidrni
e konverzacni

Bézné dorozumivani Ize déle diferencovat i podle tzv. styld vékovych (déti, mladeze, seniord).

Stylotvorni cCinitelé
Styl projevi:
e mluvenych, nepripravenych (spontannich, bezprostrednich), neoficialnich, neformalnich
e privatniho, subjektivniho charakteru; vazba na situaci, primy kontakt, expresivita
o dialogl, dialogizovanych vypravéni; ale i psanych textd - soukromych dopist, vzkaz...
o kde prevlada kazdodenni tematika, jednoduché informace, konkrétnost

Nékteré priznacné prostredky:
e spiSe hovorova cestina, nespisovné Utvary, slangy
o kontaktové prostredky, adresnost (1. - 2. osoba)
e« mluvena syntax, bohata modéalnost
e vyjadrovani implicitni, redukované, neurcité
e expresivita, intenzifikace
e vyuziti neverbélnich prostredki
¢ nedostatecné clenéni textu

z1

e ,pohodInd” vyslovnost, ziednodusSovani artikulace

Konverzace (jako specialni sféra realizace stylu prosté sdélovaciho):
o fatickd funkce, zaméreni na kontakt
o diskurz sociélni; nékdy se objevuje i oznaceni ,spolecensky styl”
e krasny hovor”, ,hovor pro hovor”; small talk, casual conversation
e hovor zdvorilostni, samoucelny, bezobsazny (ritualy); sdélovaci funkce druhotnd; pseudodialog?
e hlavni situace a Zanry:
= konverzace salonni vs. situa¢nfi
= drby, klepy, klevety; flirtovani
= hospodsky kec / hospodska historka

Soucasné tendence a vlivy puisobici na vyvoj prosté sdélovaciho stylu:
e komputerizace — uniformizace, unifikace (8ablony, zkratky atd.)
e banalizace (vyprédzdnénost, povrchnost, stereotypnost; fraze, klisé)
e medializace (vliv stylu médii a reklamy)
e bulvarizace (vliv bulvarni zurnalistiky)
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globalizace, marketizace (prevadéni vseho do jazyka finan¢nictvi, trhu, komerce)

technologizace (vliv nacviku rdznych komunikacnich technik a strategii, manipulace)

dehumanizace, dekultivace, vulgarizace, zhrubéni (napr. i v rodinné komunikaci)

pubertalizace, konverzacionalizace (deminutiva, lichotky, praci a pozdravné formule)

demokratizace (neformalnost ve verejné komunikaci, projevy individuality, ,jinakosti”, specifického

vyjadrovani mensin atd.)

intertextualita, interdiskurzivita (citovani, parafrazovani, ,reprodukce” nejriznéjsich textd)

bastardizace:

= pfipisovana zejména maildm, SMS, internetovym diskusim, konverzaci na chatu, €estiné ,,na siti”

= spojovana predevsim s pronikanim nescetnych anglicismd a s jejich neregulovanym pocestovanim,
s mnozstvim pravopisnych chyb a preklepl, s mizenim diakritiky atd.

= pro tyto texty (zejména v pripadé mladych pisatell) je vSak priznacna i vysoké expresivita a hra-
vost, hra s jazykem i s grafikou, uzivani emotikon(

Telefonicky rozhovor (Praha)

B - dr. Beranek, L - jeho mladsi spolupracovnice Libuse, ktera se vratila s manzelem z delSiho pobytu

v zahranici

=~2l el >~ eulli o= I el o~ Hll e~ qull *~ I qulii o= B qniil e~ 2 qu i~ B qull o= I quili o~

Beranck dobry den

dobry den pane doktore

je tam Libuse nebo Milan?

tady Libuse dobry den

dobry den Libuse / jak se mate?

dékuju dobre

jak ste dopadli na tom na Vinohradech?
no no esté nevime / dneska teprve nam délali vysetfeni (...) a jak vy se mate?
no dékuju

jedete na Rabstejn jo?

jedu na Rabstejn no / dneska

jo? no tak pozdravujte tam

vytidim vytidim ano

a pozdravujte Jarmilu

ano a / ja vam v pondéli rano zavolam
zavolejte ano / fajn / ja tady budu
pozdravujte Milana a méjte se hezky
dékujem

na shledanou

$tastnou cestu

dékuju dékuju
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o= eallio~ Ml quilio=HN aulli o~ Al enilio- B o

v v/

jo aja sem vam chtéla esté fict / ze vam mockrat dékujeme za ten krasnej kiizek
jo ten ten drevénej?

no ten je vopravdu nadhernej

jo?

mockrat vam dékuju

neni zac

jo je zac

neni zac

je / tak na shledanou

na shledanou Libuse

UKOLY K INTERPRETACI TEXTU

1)

2)

3)

4)

5)

Ukézku bézné kazdodenni spolecenské konverzace charakterizujte hlavn€ z hlediska formalnosti/
neformalnosti, spisovnosti/nespisovnosti a zdvorilosti.

Vyhledejte v rozhovoru klasické zdvorilostni formule (ty maji konvencionalizovanou spisovnou podobu)
i projevy nadsenti, chvaly, pozitivniho hodnocenf (ty uz nikoli). Jakou funkci mé v rozhovoru opakovani?

Jak se v dialogu projevuje rozloZeni roli (pozic) mezi Gcastniky, které je do urcité miry asymetrické?

Pro zdvorilou spole¢enskou konverzaci je priznacné, Ze spolu Ucastnici ve viem souhlasi. Vyhledejte
v ukazce misto, kde spolu Gcastnici nesouhlasi, vznika jakysi pseudokonflikt; ¢im je zplsoben?

Zda se vam na zékladé této ukazky, ze konverzacni dialogy maji pevnou skladbu témat?

Ijryvek z konverzace tfi divek (21-22 let), stiedni Cechy

NHNFNAHN

SN AHN

Liba uz neni zadna mlada / je to stara pakovka

ja nevim kolik je Petrovi / vypada mladé

je to esté cucak / von je i takovej zakiiknutej trochu

von ¢umi jak tele

ale nékdy je tak prdlej ze / a je strasné zarlivej na Libu

ty vado / fakt?

vodporné¢ zarlivej / von nechce nikam jit / a kdyz vona nékam de tak von je nasranej / no
hrozny to je dvojka / to je na masli

a esté ji fek Ze chee mit Sest déti

fakt jo? to aby se prervala holka / ted vona takovej zaprdek

vona jako rikala ses prdlej jak to chces stihnout / mozna ze budeme mit jen jedno
to ja bych nechtéla / je to na prd mit jedno dité
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UKOLY K INTERPRETACI TEXTU

)

2)

| v tomto pripadé jde o (spolecenskou) konverzaci: rozhovor plni predevsim fatickou funkci, divky
se sedly proto, aby si popovidaly a udrzovaly sviij pratelsky kontakt. Cim se li&i od predchoziho
konverzacniho dialogu? Viyhledejte vyrazy, kterymi je tato odliSnost nesena.

Posudte funk¢nost a primérenost vyjadiovani tcastnic vzhledem k situaci.

Ijryvek z telefonatu na hasi¢sky dispecink

O -

OCZO0OZXZOEZOZTZOET OxXTOZOIXTOXE

o=

o

volajici ob¢anka, H - dispecerka

ohlasovna pozaru

dobry den prosim vas ja bych vam chtéla jenom néco tict

no je to / jedna se vo pozar?

no jisté / takhle / ja sem se vratila véera z Moravy a dneska sem si §la na bezinky do lesa
no

no to je ¢ernej bez

ja to znam

no a na §ipky / a / jak sem $la do jak je ta vodarna tam vite / tak tam je ohnisté a to vypada
ze uz to hoti asi dva dny / nebo

=to je n¢kde pod Partyzanem nebo kde?

nemuzu presné fict jak dlouho / ale byla tam taky naka pani ktera hledala hriby a naka skolka
ale

moment / ja sem se ty $kolky zeptala jesi nahodou ten ohen nezalozili oni

=moment moment moment no hal6

no a vona ta skolka co tam byla tak fekli ze voni to nebyli / ja fikam no

=ale m¢ nezajima helejte jesi to byli nebo ne / kde to misto ja potiebuju védét / a co hoti vlastné?
no to hoti jako to ohnisté / jenomze to uz je prohorena zem az do hloubky a dost dost do velky
=a kde to teda je

no je to u vodarny / a hned jak byste li kolem toho plotu nahoru do toho lesiku nahoru do
toho lesa / jak je Brezenecka tak je vodarna tam

no autem se tam nedd jet / ja sem myslela Ze se vratim domi pro kybl jenomze ja to mam
dost daleko protoze

=nojo helejte jak se menujete?

no je ja se menuju Vopalenskd a mam tedkon dovolenou / vratila sem se z Moravy ja sem
byla na Morav¢
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= O

—

TOTZOZOTT

ano / voni se tam teda pojedou podivat jo?

no takle vona ta / moment abych vam to esté dotekla / vona hoff totiz hlina

jo jo humus hori

koteny koteny

no humus hm hm dobre

a pak dyz se ta hlina rozhoti do do

=pani Vopalenska tak je to v na Brezenecky u vodarny kolem plotu / pudou a dojdou k tomu
/ autem se tam nedostanou tam musej pésky jo?

no staci kybl vody / ja sem

=no dobry no

UKOLY K INTERPRETACI TEXTU

D

2)

Tento dialog bychom uz asi nezaradili jako spolecenskou konverzaci; je to rozhovor institucionalni,
asymetricky, rizeny. Jak se to projevuje ve vyjadrovani Ucastnic? Najdeme i v ném né&které konver-
zacéni pasaze?

Opét posudte vystavbu (kompozici) rozhovoru z hlediska funkénosti a situaéni primérenosti.

Ijryvek z telefonatu na hasi¢sky dispecink

O -

OCZOoOzTOoO=ZOZTO

volajici obc¢an, H - hasicsky dispecer

hele posles mi je nebo ne?

janemiizu nic poslat

ale / neblbni

ja tam nemiizu poslat vjjezdovou jednotku / neblaznéte ¢lovéce / dyt to neni pozar
hele ja se mizu na pozar vysrat / ja tam mam décka pochop mé

to je jasny / ale je tam pozar?

ale von ten pozar miize vzniknout / ale potom uz bude pozdé

tak az bude horet tak pak tam pojedeme

az bude hotet! /ja ti asi podpalim pod prdeli

UKOLY K INTERPRETACI TEXTU

1)

2)

Opét asymetricky Fizeny dialog z téZe instituce. Cim se li3f od predchoziho?

Pri srovnavani se zamérte hlavné na zdvorilost/nezdvorilost v obou rozhovorech.
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Ijryvky z e-maili tii divek (stfedoskolacky 16-17 let)
M cau, zrovna ti pisu, jak se massssssssssSSSsSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSS88S5588588SS :-))))))))))))))))

R Ahoj Eli!!! :0) Dneska mas svatek! Tak ja ti preju klasicky vsechno nejlepsi... proste, hodne
stesti, zdravi, uspechu, lasky, radosti, smichu a spoustu dalsich véci, co si prejes! Mej se fakt
krasne! :0) Radacek... :0)

A co jinak? Jak zijes? Zijes? Mas se? Kdyztak napis, budu rada... Ahoj! :0)

J  Ahojky broucku, jak se mas? Moc na tebe myslim prave mame nemcinu na pocitacich takze
musim psat rychle... Jak se vede? Mam Te moooooooooooooooc rada, papapa.

UKOLY K INTERPRETACI TEXTU

1) V textech vSech elektronickych komunikatd si vsimejte toho, jak se pohybuji na prechodu mezi
psanosti a mluvenosti, jak do téchto psanych sdéleni pronikaji prostredky typické pro mluvené
projevy. Které to jsou, jakou funkci v dialogu maji? A jak je tento zplsob komunikace ovlivnén pravé
elektronickym médiem?

E-mailova konverzace divky a chlapce (oba studujici VS)

ahoj badateli, jen jsem se chtela zeptat, kolik ,,z“ mas v adrese. ..

cauky Janicka.

Nazdar, ehm... jak to jenom rici... ehm...chm... vzhledem k tomu, Ze tenhle mail prisel az po
téch na centrum... (asi o 31 minut)... to znamena, bud, Ze sis ma ,z“ nespocitala, nebo ze...
chm... chapu, Ze ne kazdy je matematik... ehm... do kolika umis pocitat?... hmmmm... to jsem
asi nemél... pristi email bude jako prilohu obsahovat elektricky $ok... tak a ted ty ,,z“ spocitame
spolu: jedno... druhé...treti... ¢tvrté... paté... Sesté... sedmé... osmé... devaté... desaté... ano,
opravdu jich je pouze mrzkych deset... uff, ta vysoka matematika m¢ asi jednou zabije... to je
ale pocet, co? ... tak tu tak (a takhle taky) sedim a... tak a ted mné vypadlo co mé napadlo... no
asi to nebylo dilezity... nebo bych za to dostal dalsi elektricky kos. ..

Heg¢, byl jsem si zahrat floorball a jeden typek mi hokejkou prerval do poloviny nehet na palci
pravé ruky (no, odchlypla se - ale zato pékné - jenom ¢tvrtka nehtu)... alespon usettim za fialovy
lak na nehty...

zatim Badatel (nebo Patlatel, to zalezi na uhlu pohledu)

PS: pozdravuj Lebku... sakra... ja se prepsal, ja chtél napsat - pozdravuj v Led¢i. ..
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PSS (nebo PPS... nebo snad PSP... hmmm... a co takhle SPS... nebo TNT, THC, LSD...
trochu jsem odbéhl od tématu): diky za tu sn¢hovou kouli, trefila ses presné... ani si neptej vé-
dét kam... pozdravuj vSechny koho potkas, vsechny vesky, mysky, kozky, nozky, vlozky, dozky,
Hozky (toho ne, toho jsem potkal zitra)

Taky jsem se chtél zeptat na néco: jak nazira$ na $neky

Ahoj Velky Patlateli,

s tim ZZZZZ to bylo tak, ze jsem ti jen tak zkusebne napsala a pak jsem si nebyla jista, jestli ti
to doslo... No nic, slibuju, ze si sezenu doucovani z matematiky. Jo a taky jsem se rozhodla,
ze prestanu predstirat nemoc a vyrazim patlat Zeyera. Jen tak na okraj mimo tema, jak se pise
odchli/ypnout?!

Mej se, klidne se i myj, cauuuuuuuuuuuuuu Janicka alias kocicacek.

UKOLY K INTERPRETACI TEXTU

1) V neformalni mailové konverzaci dvou mladych lidi vyhledejte
= prostredky prizna¢né pro mluvené projevy
= prostredky obecné cestiny
= prostredky expresivni
= vyrazy knizni, archaické
= prostredky kontaktové
= r0zné projevy hravosti obou pisateld.

2) Vsimnéte siiclenéni mailovych textl a zamyslete se nad tim, zda je jejich vystavba v né¢em ovlivnéna
.vzorcem”, zplisobem usporadani klasického ,papirového”, neelektronického dopisu.

E-mailova konverzace skupiny kamaradii (byvalych spoluzak, kolem 3o let)

L c¢au panové, tak kdo je dalsi na fadé? nam se dneska narodila Anezka. ps: neudélame Radov?

G husty, jak s nama Libor nikam nechodi, tak ani nevim, ze to mélo prijit. kdykoli muzeme
udelat radov, pristi tyden ne, ale pak uz vzdy ano, hezke ceske jmeno.

K  cau otce... gratuluju... at se ji vsechno dari... radov kdykoliv...

V  Zdar panové. Tento patek na pivo nejdu, ale s Radovem pocitdim. Budu se tésit. Dame no-
hejbalek? Zdravim.

W Zdarec panove! no ja jsem celej vejkend na soustredeni s lidma z prace ... jedine ze bych po
ceste se stavil... no nevim... ale to uz v nedeli nema cenu... tak bych s vama rad vykalil...
jesté to zkusim poresit. ..
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UKOLY K INTERPRETACI TEXTU

1) U této vymény maili vam jisté neujde individualni stylova diferenciace: charakterizujte odlisny
styl jednotivych pisateld podle
= miry forméalnosti/neformalnosti
= zastoupeni slangovych a nespisovnych prvk{

= syn

taxe ovlivnéné/neovlivnéné mluvenymi projevy

= vyuziti/nevyuZziti diakritiky, aj.

Chat s Fero Fenicem (FF) a Vojtou Kotkem (VK)

Kira
FF

Babulka

FF

Terezka:

VK

Davis

VK

Jak jste zacal svoji drahu, co jste studoval?

Po stredni $kole v PreSové jsem studoval tii roky publicistiku na FF UK v Bratislavé,
pak jsem se dostal na FAMU, kde jsem absolvoval obor dokumentarni rezie. Vse
a podrobnéji se dozvite na mych strankach www.ferofenic.cz.

Odkud pochazite? Jakou pouzivate zubni pastu?
Z Nizné Sebestové u PreSova na vychodnim Slovensku. Pouzivam zubni pastu i Gstni

vodu MERIDOL.

No...ne ze bych z tebe byla néjaka hotova, ale pamatujes jak si byl jednou v Macdonaldu?
:-) pro¢ si na mé tak koukal? :-)
Prosim? Vi§ na kolik holek ja uz v mekaci koukal? Ktera ty ses? :-)

Co 11kas na Anetu Langerovou? Taky superstar, taky rychlokvasky (tvoje slova), ale
jinak nazorové na tom jste stejné. ..

Pozor slovo rychlokvaska sem nikdy nepouzil!!! Anetu sem vidycky v komentatich
vyzdvihoval. A dokonce (fakt nekecam) jsem cestou sem poslouchal jeji cd. Akorat
m¢é mrzi, ze tam ma spoustu véci prevzatejch. Jinak supr zvuk, bomba kajtry (no
Ivan Kral to ani jinak nez skvéle neumi) a libi se mi na ni co fikda a mam pocit ze vi
co zpiva... :-)

UKOLY K INTERPRETACI TEXTU

1) Také osobnosti odpovidajici na dotazy na chatu se na skale mezi mluvenosti a psanosti pohybuiji

rozdiln€, v zavislosti na véku i individualnim temperamentu. Srovnejte z tohoto hlediska odpovédi

reziséra Fenice a mladého herce, idolu teenagert Vojty Kotka.
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ICQ; konverzace dvou mladych muzii (studentir)

no hele, v kolik bys to tak vidél?

no... ¢ekal sem, ze hostitelka uda cas :-)
a mas nakoupeny pivka?

néco sem tam koupil

ale néco uréité vem, rozumis

ja vim pravé ze sem jesté nic nekoupil :-)
no proto, ja, abys zas necizopasil
minule sem nakoupil pivek a nevypil ani jedno :-)
ty vole, ja sem hrozné vyndanej

musim udrZet hladinku

si byl lejt? :D

jojo ale néjak debilné sem to michal

ty woe :D tak jsme domluveny

jou

kdyztak dam info

zatim

o=iocle o~ o oc e v~ Mo~ o= e i o~ e Sile S o s Bl o~ il S

dovi
(o 30 minut pozdéji)

hele, tak ja muzu uz tteba o hodku driv
ncbo jesté¢ muzem 17:06

mio ja bych to asi radsi nechal na téch 17:25
ponéva¢ musim jesté na ten nakup, zejo :-)
no jo tak jo woooe :D

hele, co mam jesté vzit? néco k jidlu?

no asi n¢jaky brambuirky, ne?

> w > EE

jojo, ty bramburky muzes
(o 30 minut pozdé¢ji)

uz mam nakoupino dneska budu na vin¢ hehe

akorat neméla chudéra dvoulitrovku, tak mam tfi litry
musite to chlastat se mnou :D

pockej cos koupil?

rulandsky $edy staceny

:DDDD dobry

tak jo, uvidime se v buse, hoooj :-)

eciNe e v~ Ble S sl o~ Il o~

dovi
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UKOLY K INTERPRETACI TEXTU:

)

2)

Lisi se n¢jak dialogy vedené prostrednictvim ICQ od drive uvedenych mailovych a chatovych?

Cim se vyznacuije tento ,pansky” rozhovor? A lisi se né&jak styl obou tGi¢astnikd? Opét se zamérte na
nespisovné vyrazy, kontaktové prostredky, syntax, event. uzivani emotikonl atd.

Internetové konference

A:

Bylo mi receno ze news.felk.cvut.cz je strasne pomaly co se tyce zavadeni novych newsovych
skupin, ze jde o nejpomalejsi news server v cechach. Jine servery jsou sice znacne rychlejsi, ale
bohuzel, nedovoli mi post. I takovy news.stuttgart... je rychlejsi a to to jeste taham z nemecka
(tu nemoznost postnout si neco holt ozelim). Taky jsem se marne snazil subscribe-nout do
jedne hudebni news group...

To jste si asi popletl aci.cvut.cz s news.felk.cvut.cz

Ne, to jsem si opravdu nepoplet, a byva neslusne a nevhodne predpokladat, ze lide kolem
vas si neco pletou...

Myslite news.uni.stuttgart.de? Jaky je traceroute od Vas na tento server? ...

Na otazku o traceroute budu moci odpovedet vecer, az si doma pustim traceroute skrz login.
cz.account. Ja taham zpravy v baliku (asi tak okolo deseti z felku a deseti ze stuttgartu) a ctu
si to offline, seznam skupin si stahnu tak jednou za mesic abych si ho prohnal diffem...
Tady je asi ten zakopany pes: news.felk.cvut.cz ma exspiration time pro vetsinu skupin 2
tydny na rozdil od 1 tydnu v Nemecku. Tim padem tahate vice dat...

Tohle me fascinuje, jak (do haje zelenyho) muzu tahat vic dat z cech nez z nemecka, kdyz na
obou serverech ma tataz grupa totozny pocet zprav. Ja si to stahuju DENNE vazeny pane
kolego a abych byl takovy idiot abych si stahoval to co uz jsem cetl to nehrozi

UKOLY K INTERPRETACI TEXTU

D

2)

Tento rozhovor technickych odbornikd ndm vice nez predchozi nabidne ukdzku hojného vyskytu
anglicismd v elektronické komunikaci. Viyhledejte je, stejné jako odborné terminy a specialni vyrazy
slangové. Déle se zamyslete nad zdvofrilosti uvedeného dialogu a nad grafikou.

Otazka vztahujici se ke vSem ukézkdm prosté sdélovaciho stylu: zdé se vam, Ze Ize né€jak odlisné

charakterizovat komunikacni chovani a styl vyjadiovani muzd (chlapct) na jedné strané a zen (divek)
na stran€ druhé? Najdete néjaké specialni prostredky?
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5.7 Styl administrativni

Nékdy byva oznacovan také jako:

Urednf; jednaci; ,kancelarsky”
administrativné-pravni; hospodéarsko-administrativni; legislativni (specialni podtypy)

Hlavni funkce:

informacni (sdélovaci)
direktivni (ridici)
operativni (spravni)
normativni
dokumentarni

Stylotvorni Cinitelé:

styl v&cny, objektivni, verejny, institucionalnich situaci, nejcastéji s kolektivnim adresatem
texty normované, standardizované; stereotypni, Sablonovité; prevazné neosobni

PFizna¢né vyjadrovaci prostrredky:

terminy (napt. jména osob: dcastnik, dodavatel, odbératel, poplatnik, pldtce, zmocnénec/zmocnitel, pojistnik/
pojistitel/pojistény, navrhovatel, odpiiree,..); terminy by nemély byt nahrazovéany vyrazy slangovymi
(eserocko, akciovka, neziskovka; nebo slovesa typu vydodat, vyobjednat); zkratky, znacky, &isla

ustalené formule (Zdddme Vds o iihradu pohledavky ¢.. .; dékujeme Vam za rychlé vyiizeni nasi objedndvky;
wjistujeme Vs, Ze sviij zdvazek spinime; vérime, Ze vyhovite nasi Zddosti. ..).

uzivanf podstatnych a pridavnych jmen slovesnych (poddni hldsent vedent; poskytovdnd, poskytujici, poskytova-
ny, poskytnuvsi); jejich hromadéni, vyjadrovani neslovesné; dlouhé fetézce podstatnych jmen ve 2. p.
nadmérné a nevhodné uzivani opisného pasiva

piilis obecné, abstraktni vyjadrovani (vztah, véc, predmét, podminka, ndrok, aspekt, faktor, komplex; plnit/
splnit, provddeét/provést, uvddet/uvést, uitvat, vesit, stanovit, sledovat...)

tézkopadné uzivani druhotnych predlozek (na zdkladé, 7 ditvodu, v disledku, vzhledem k, za iicelem, za
predpokladu...)

kniZni, zastaralé vyrazy, formule (¢Zmto Vis Zdddme, jsme s pozdravem...)

dvojznacné, nejasné formulace; nedostatky ve slovosledu

zhustovani vétné stavby (tzv. kondenzace, nominalizace, polovétné konstrukce)

dlouha, slozita souvéti (s mnozstvim vedlejsich vét rlizného stupné zavislosti)

Zanry informagéni:

zprava, oznameni, hlaseni, vykaz

pokyn, instrukce; pfipis, obéznik; predpis, smérnice, vyhlaska; rozkaz, prikaz, zakaz...

dopis:

= U(fedni, obchodni (poptavka, nabidka, objednavka, urgence, upominka, reklamace, pozvanka,
predvolani, prihlaska, zadost, stiznost, odvolani, vypoveéd)

= osobni (blahoprani, kondolence, omluva, podékovani, doporucujici dopis, jmenovani, dekret)

zivotopis; posudek; rozsudek
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Zanry dokumentaéni:
e zapis, protokol; potvrzeni, stvrzenka, Upis, povéreni, plna moc, smlouva, dohoda

Zanry heslové:
e seznamy, soupisy; formulére (dotazniky apod.)

v s

Srov. i piisludna slovesa - signaly funkce a zanru dokumentu: oznamuji, doporucuji, nabizim, Zdddm, prika-
i, narizuji, zakazuji, vyzyodm, objedndvdm, zavazuji se, zou, reklamuji, hldsim se, odsuzuji, jmenuji... Slovesa
mluvent (zapisy): uvedl, pripomnel, dodal, navrhl, doporucil, namitl, souhlasil, zdirazml, poznamenal, podotkl,
zminil se o, vysvétlil, uzavrel, shodli se na...

LZlidsténi” neosobniho, normovaného, konvencionalizovaného vyjadrovani: i do administrativnich
pisemnosti dnes nezridka pronika neformalini vyjadrovani, konverzaéni a kontaktové prvky.

J- Hasek: Osudy dobrého vojaka Svejka za svétové valky

...Cetat chtél mluvit s velitelem 1. marskumpanie. Nadporucik Lukas prevzal od n¢ho spis
velitelstvi stanice, kde cetl:

Veliteli 11. marSkumpanie N pochodového praporu gr. péstho pluku k dalsimu fizeni.

Piedvadi se pésak Svejk Josef, dle udani ordonance téze mar§kumpanie N pochodového
praporu gr. pésiho pluku, pro zlo¢in loupeze, spachany na manzelich Istvanovych v I8ataréa
v rajéoné velitelstvi nadrazi.

Duvody: Pésak Svejk Josef, zmocniv se slepice, pobihajici za domkem manzelt Istvanovych
v I$atar¢a v rajoné velitelstvi nadrazi a nalezejici Istvan manzeltim (v orig. slavné utvorené nové
némecké slovo ,Istvangatten®), a zadrzen jsa majitelem, ktery mu slepici odebrati chtél, zabranil
tomu, udetiv majitele Istvana slepici pres pravé oko, a zadrzen privolanou hlidkou, byl dopraven
k své casti, pricemz slepice vracena majiteli.

Podpis dustojnika konajiciho sluzbu

(...) Nadporucik Lukas jiz nevydrzel a vyrazil Svejkovi nestastnou slepici z ruky a pak se rozkiikl:
Vite, Svejku, co zaslouzi ten vojak, ktery v dobé valky loupi mirné obyvatelstvo?“

,Cestnou smrt prachem a olovem,“ slavnostné odpovédel Svcjk.

~Vy oviem zaslouzite provaz, Svejku, nebot vy jste prvni zacal loupit. Vy jste, chlape, ja nevim
opravdu, jak vis mam nazvat, zapomnél na svou ptisahu. Mné se miize hlava roztocit.”

Svejk podival se na nadporucika Lukase tdzavym pohledem a rychle se ozval: ,,Poslusné hlasim,
ze jsem nezapomnél na prisahu, kterou nas vale¢ny lid ma ucinit. Poslu$né hlasim, pane obrlajt-
nant, ze jsem prisahal slavné svému nejjasnéjsimu knizeti a panu Frantisku Josefovi 1., Ze véren
a poslusen budu také generala Jeho Velicenstva a viibec vsech svych predstavenych a vyssich
poslouchati, je ctiti a chraniti, jejich natizeni a rozkazy ve vsech sluzbach plniti, proti kazdymu
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nepfiteli, bud kdo bud a kdekoliv toho pozada vile Jeho cisatského a kralovského Velié¢enstva,
na vodé, pod vodou, na zemi, ve vzduchu, ve dne 1 v noci, v bitvach, utocich, zapasech i v ja-
kychkoliv jinych podnicich, viibec na kazdém misté...*

(HASEK, Jaroslav. Osudy dobrého vojdka Svejka lI-1V, Praha 1967, s. 101-103)

I. Olbracht: Nikola Suhaj loupeznik

Cetnick)’/ kapitan psal pro zemské cetnické velitelstvi zpravu (...) Nutil se do vécného slohu:

»Dosahne-li zlo¢inec pralest, a dosahuje jich kazdy nékolik krokti za svymi humny, jest bez-
pecny, nebot pti ¢lenitosti a fidkém obydleni krajiny jest kazdé systematické stihani beznadéjné
a zdejsi soustiedény oddil odkazan vétsinou jen na ndhodu. Spoluvinikem Suhajovym jest vicemé-
né vechno ob¢anstvo (...) Za tohoto stavu véci se domnivam, ze nebude mozno provést pavodni
plan, tj. lapit banditu zivého a fizenim s nim zjistit i vsechny jeho spoluviniky, nybrz ze bude nutno
spokojit se prozatim pouhym odstranénim Suhaje. Nevidim jiného vychodiska, nez postaviti
Suhaje mimo zdkon a vypsati odménu, pokud mozno zna¢nou, na jeho odstranéni...”

VYPSANT ODMENY
V chustském, volovském a sousednich horskych okresich radi jiz delsi dobu lupi¢ a vrah Nikola
Suhaj se svymi spole¢niky. Banda tato, zejména jeji viidce Suhaj, ma na svédomi n¢kolik loupez-
nych vrazd, provedenych s obzvlastni drzosti a surovosti. Dosud se dafilo ¢lentim této bandy,
ktef{ maji mezi lidem své privrzence, unikati rukam spravedlnosti.
Vybizim v§echny, kdoz mohou o ¢lenech této bandy podati néjaké informace, aby tak v zajmu
vsech klidnych ob¢ant neprodlené ucinili u nejblizsi ¢etnické stanice neb politického tGradu.
Tomu pak, kdo se téinné zaslouz{ o to, aby hlava této bandy lupi¢ Suhaj byl dopaden, tieba
privedenim na jeho stopu, bude vyplacena odména gooo K¢ (tii tisice korun ¢sl.), vypsana civilni
spravou Podkarpatské Rusi v Uzhorodé.
O odménu necht se prihlasi u nejblizsiho politického aradu.
S¢f civilni spravy: Blaha v.r.
(OLBRACHT, Ivan. Nikola §uhaj/0upein/k, Praha 1955, s. 147-148, 168)

UKOLY K INTERPRETACI TEXTU

1) Prohlédnéte si, jak beletristé stylizuji administrativni pisemnosti: napf. Jaroslav Hasek s vyuzitim urcité
groteskni nadsazky, které typické (a nadcasové) rysy administrativniho stylu jesté zvyrazni.

2) Kjakému zanru, pripadné ke kterému podtypu administrativniho stylu byste uvedené tfi ukazky zaradili?

3) Vyhledejte hlavné v prvni (Hasek) a treti (Olbracht) ukézce typické prostrfedky administrativniho
stylu. Stylizace na vés jisté plsobi ,krkolomné”, tézkopadné a nepfirozené, coz mdzeme pricist
jednak administrativnimu razu, jednak odlisnosti normy v dobé vzniku téchto textd, tj. pred 80-90

vvvvvv

u jednotlivych jevl v textech odlisit.
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4) Najdete v textu né€jaké ustalené formule, administrativni klisé?

5) Kromé slovni zasoby a tvaroslovi stoji za pozornost i syntax téchto stylizovanych administrativnich
textd. Charakterizujte ji, vénujte pozornost napr. slovosledu.

Smlouva o stavebnim sporeni

Neptedlozi-li tcastnik podklady a zajisténi pozadované stavebni spoftitelnou béhem deseti
kalendarnich mésicti od ptijeti pridéleni cilové ¢astky a nepredlozi-li je ani béhem dodateéné
poskytnuté dvoumési¢ni lhity s upozornénim na pravni disledky takového jednani, je prijeti
pridéleni cilové ¢astky povazovano za odvolané.

Smlouva o penzijnim pripojisténi

Nedodrzeni splatnosti prispévku ucastnika mé za nasledek nemoznost vzniku naroku uéastnika na
statni prispévek za dané prispévkové obdobi a nezapocteni tohoto prispévkového obdobi Fondem
do sjednané pojisténé doby jako podminky pro vznik naroku na davky penzijniho pripojistént.

Vyse plnéni podle zpiisobu zabezpeceni z pojisténi pro pripad kradeze véci vloupanim
nebo loupezinym prepadenim

.. V souladu s ¢lankem 7 smluvnich ujedndni pojistné smlouvy druhu ,,970“ se ujednava, ze
v ptipadé¢ vzniku prava na plnéni z pojisténi pro piipad kradeze vloupanim poskytne pojistitel
horni hranici plnéni pouze v pfipadg, je-li v dobé vzniku pojistné udalosti pro ni splnén prede-
psany zptisob zabezpeceni mista pojisténi ...

Pokyny k vyplnéni pfiznani k dani z prijmi fyzickych osob

Danové priznani neni povinen podat poplatnik, ktery ma ptijmy ze zavislé ¢innosti a funkénich
pozitkl pouze od jednoho anebo postupné od vice platcti véetné doplatkd mezd od téchto
platct a neuplatnoval narok na odedet trokti z hypoteéniho tGvéru banky, popt. z jiného tvéru
poskytnutého bankou v souvislosti s hypote¢nim tivérem za podminky, ze podepsal u viech téchto
platcti dané na piislusné zdanovaci obdobi prohlaseni k dani podle § 38 odst. 4 zakona a jehoz
jiné prijmy, kromé ptijmt od dané osvobozenych a kromé prijmu, z nichz je dan vybirana zvlastni
sazbou, nejsou vyssi nez 4 ooo K¢. Ptiznani tedy podava napt. poplatnik majici zdanitelny pifjem
od jednoho nebo postupné od vice platci, ktery se rozhodl podat danové priznani, dale poplatnik,
ktery pobiral mzdu od platce, u n¢hoz uplatioval narok na nezdanitelné ¢astky zakladu dané
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a soucasné pobiral od dalsiho platce mzdu na zakladé¢ uzaviené dohody o provedeni prace vyssi
jak 2 000 K¢ mésiéné, tzn., ze nebyla uplatnéna dan srazkou podle § 6 odst. 4 zakona.

UKOLY K INTERPRETACI TEXTU

1) Zhodnotte jazyk téchto Urednich dokumentd, vyberte z nich nékteré priznacné jazykové prostredky
(terminy, abstraktni vyrazy, sekundarni predlozky apod.). Na vybranych ukazkach predvedte slozitou
vystavbu souvéti, vysoky stupert nominalizace a syntaktické kondenzace.

2) Vyhledejte v ukazkach (napt. ve druhé ukézce tykajici se ,penzijniho pripojisténi”) urcita slovesa
(verba finita) a porovnejte jejich pocet s poctem substantiv a adjektiv. U prvni ukazky (,stavebni
sporeni”) zase zkuste spocitat, kolik elementarnich sémantickych jednotek (propozic) je v tomto
jediném souvéti vyjadreno, at uz formou vétnou nebo nevétnou.

3) Zamyslete se nad pricinami Spatné srozumitelnosti téchto textl: patri tato syntakticka pretizenost
nezbytné k administrativnimu stylu? Vyberte si nékterou ukazku a pokuste se o jednodussi, prija-
telnéjsi formulaci.

4) Preneste se na chvili do svéta téchto administrativnich pisemnosti, napr. do oblasti pojistovnictvi,
a zkuste definovat terminy jako pojistka, pojistnd smlowva, pojisind uddlost, likvidace pojistné uddlosti,
pojistné plnéni... Porovneijte si své definice s témi oficidlnimi, které najdete na internetu napf. na
strankach Ceské asociace pojistoven.

Povéreni

Vazeny ptiteli,
zadam Té v souvislosti s Tvym povétenim k vedeni vypravy na turnaj zen v Polsku o souhlas
se jmenovanim. Vykon této funkce znamena prevzeti odpovédnosti za vypravu a spoluodpo-
védnost za jeji zajisténi. Z4d4dm o potvrzeni prevzeti této odpovédnosti a poskytnuti souc¢innosti
pii zajisténi.
S pozdravem
(vlastnorué¢ni podpis)

UKOL K INTERPRETACI TEXTU

1) Pokud by se povéreni tykalo vas - jak by na vas tento dopis zapdsobil a proc? Jak byste reagovali?
Které prostiedky se tu podileji na ,zdetredni”, administrativni dikci? Posudte je ve vztahu k uZitému
tykani (pisatel a adresat se jiste¢ dobre znali).
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Stiznost

Vazeni, predevéirem jsem se U bilého koni¢ka dovédél, ze pravé pred nasim bytovym domem
ma byt zifzena zastavka MHD. Jsem zasadné proti a kategoricky nesouhlasim, jelikoz uz jsou
tam dvé. Z dtvodi krajniho zhorsent jiz tak zhor$eného zivotniho prostredi a z dtivodt rostou-
ciho vyznamu ckologie pro Zivot na nasi zemi vas zadam, aby tato vami zamyslend zastavka tu
nebyla. Krom toho jsou zde vyjezdy z né¢kolika radovych garazi, coz zapricinuje i tak dost velky
provoz.

Jestli mé zadosti nebude vyhovéno, jsem rozhodnuty obratiti se s mou zadosti na nejvyssi
statni organy.

S tctou
Kubicka Alois
Kukackova 89, Plzen

UKOLY K INTERPRETACI TEXTU

1) Stiznost na vas jist€é bude plsobit komicky, ale vétSina obcant stylizuje Gredni pisemnosti jen
zridkakdy; tito uZivatelé maji ¢asto o nalezZitostech administrativniho stylu jen povrchni a zkreslenou
predstavu, kterou se snazi do svého textu vtélit. Které prostredky a vyrazy do textu stiznosti viibec
nepatii nebo jsou uzity nevhodné, a proc?

2) Pokuste se stiznost prestylizovat a odstranit z textu vSechny nedostatky, které jste predtim pod-
robili kritice.

TEXT
Zadost

Zadam o ubytovani v koleji FSV UK v Praze na Vétrniku ve skolnim roce 2008/2009.
Svou zadost zdtivodnuji tim, ze vzdalenost od mista mého bydlisté (140km) mi neumoznuje
denné dojizdét do mista mého studia Prahy. Finanéni situace nasi rodiny neni prili§ prizniva,
y w1 o, ,
takze pro mne neptichazi v ivahu ubytovani v soukromd.
Vétim, ze mé davody pochopite a umoznite mi ubytovani ve Vasem zatizeni. Predem Vam

dékuji za pochopeni.

UKOL K INTERPRETACI TEXTU

1) Co soudite o husté siti zajmen v textu a o vyrazné prevaze zajmen 1. osoby?

149 W



Zaznam jednani obecniho zastupitelstva

Drabek:  Tak ja teda nevim, co bysme mohli esté zorganizovat, ale myslim si, Ze bysme zor-
ganizovat néco méli, protoze jinak se tady nic dit nebude a bylo by dobry, kdyby se
déti mohly nékde zabavit. Mozna, ze by bylo dobry, kdyby se udélalo néco i pro ty
vétsi nebo treba taky pro dospély. Dyt se tady esté moc nezname.

Horakova: Janavrhuju usporadat na zacatku ¢ervna détsky karneval. Myslim, ze bychom mohli
vyuzit zku$enosti z vano¢ni besidky.

Vyskodil:  Jestlize ples dopadne dobre, a zatim i pres nékteré potize, o kterych jsem se uz zminil
ve své predchozi pribézné informaci, lze predpokladat, ze dobre dopadnout muze,
pak by jisté nebylo Spatné, a to je prosim pékné mij osobni nazor, kdybychom
uspordadali ve velkém sale Narodniho domu jesté jeden ples a...

Koutna: Prosim t¢, v 1ét¢ ples? Kdes to slysel? Tam nam nikdo nepfijde. Lidi budou na do-
volenych, na chalupach a chatach. Bude vedro.

Vyskocil:  Nech mé domluvit. Ja nemyslim v [ét¢, ale pocatkem kvétna. Konkrétné v prvnim
ncbo ve druhém tydnu.

Melkova: A mohli bychom ho nazvat ticha Seﬁkov;’/, ne? To by bylo docela hezké, ne? Kdyz jsou
jifinkové plesy, tak pro¢ by nemohl byt $etikovy? Uz to vidim. To bude nadheral!

Drabek:  To bysme mohli taky udélat majales. Panecku, jaky ja pamatuju majalesy. To byla
tady dycinky velka slava. Ja si pamatuju, Ze tam, co je ted kluzi§té s tim umélym
ledem, tak tam bejval takovej bilej hudebni pavilén jako altan a hravala tam kapela.
Vojenska. A uprostfed namésti stavala majka. Kdepak dnes!

Horakova: Ale neméli bychom zapominat na déti. Ted mé napadlo, ze bychom mohli na pod-
zim, tfeba pocatkem fijna nebo o trochu pozdéjc, usporadat na Hirce drakyadu.
Vypravéla mi o tom $vagrova. U nich ve vsi to udélali a prej to bylo moc fajn. To by
se détem prece mohlo libit!

UKOLY K INTERPRETACI TEXTU

1) Vsimnéte si rozdilného stylu vyjadrovani jednotlivych Gcastnikl, charakterizujte jej.

2) Poridte z tohoto jednani na zakladé zaznamu zapis (strucné a vystizné zapiste z kazdého sdéleni to

Vzor: Pan Drdbek doporucil zorganizovat v obei akce pro déti, pripadné i pro dospélé. Pani Hordkovd
navrhla. ..
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5.8 Styl odborny

Déli se obvykle na tyto podtypy:

veédecky, teoreticky

prakticky, pracovni
popularizaéni, popularné naucny
ucebni

Stylotvorni Cinitelé:

projevy verejné, pripravené; (primarn€) psané, monologické, situacné nezakotvené
objektivnost, explicitnost, presnost, pojmovost, jednoznaénost, soustavnost

Charakteristické rysy:

slohové postupy: vyklad, popis, Uvaha

horizontélni (kapitoly, oddily, odstavce) a vertikalni ¢lenéni textu (hlavni vykladovy text vs. dopro-
vodné texty: poznamky, rejstriky, prilohy atd.)

titulek (typ tematicky a rematicky); abstrakt (typ tematicky - rematicky, globalni - linearni)

autor odborného textu (autorsky plurél, singular, inkluzivni plurdl, vyjadiovani neosobnf); ohled na
¢tenare, dialog, kontakt s nim; dalsi subjekty v textu, interakce, strategie

modalizace, relativizace, oslabovant platnosti (projevy autorské skromnosti: Nékolik pozndmek na okraj
problému. ..; Dovolil bych si vyslovit pouhou domnénku. ..)

ustalené modely, stereotypnost

citovani, intertextovost, odkazy k jinym textim

mezikulturni komunikace ve védé&; academic writing

Nékteré priznacné prostredky:

terminy - profesionalismy - slang; ¢asto vyrazy ciziho pdvodu, prejimani slov

symboly, vzorce, znacky, ¢isla, grafy, diagramy

multiverbizace (mit platnost, byt soucdsti/vysledkem/prostiedkem, podat dikaz, provést analyzu/mérent,
najit uplatnéni)

sekundarni predlozky; pasivum opisné; jmenné, kondenzované vyjadrovani; sloZita souveéti
rozsahlé vsuvky; zavorky apod.

¢astice, modalni a hodnotici vyrazy (zvldsté, praveé, hlavné, spise, pravdépodobné, lze predpoklddat, snad,
pripadné, respektive...)

Zanry:

studie (pojednani), ¢lanek (stat); monografie, disertace
teze, anotace, abstrakt; poster

slovnik, encyklopedie

recenze, kritika, posudek

névod, recept

referat, koreferat, prednaska
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o diskuse, debata, polemika (mluvené zanry: vic parafrazi; kontaktové pasaze; deixe, nazornost; jed-
nodussi ¢lenéni; textové orientatory)

Styl esejisticky, esej:
e mezi odbornym, publicistickym a uméleckym stylem; ale i fecnické figury
e hromadéni synonym, neologismy, obrazné vyjadrovani, expresivita, bohaty slovnik
e VEty tdzaci, zvolaci, volné pripojovani a osamostatriovani vétnych ¢lent
e subjektivita, osobni zaujeti, argumentace

Vycty:

Problematiku pauz v procesu simultanniho tlumoceni miizeme rozd¢lit na dvé samostatné otazky:
o zpisob, jak tlumocnik vyuziva pauz ve vystoupeni fe¢nika;
o zpusob ¢lenéni vlastniho simultanniho prevodu.

Do volby strategie vstupuji dvé kritéria:
o Socialni distance mezi autorem a prijemcem - ta je v pripadé védeckého testu velka.
o Pomérny rozdil v moci mezi autorem a pifjemcem - ten je ovéem ve védecké obci zpravidla maly.

Autor ma v tvodu:
1. vylozit podstatu problému
2. zhodnotit dosavadni literaturu
3. popsat metodu vyzkumu
4. uvést zakladni vysledky
5. konstatovat zavéry vyplyvajici z vysledka vyzkumu.

Bez vyctl se odborny styl rozhodné neobejde. S pomoci ukézek chceme jen pripomenout, jak v nich
uzivat interpunkci.

Pozor: Pokud jsou jednotlivé polozky vyctu vyjadreny struéné a nemaji formu véty, piSeme na zacatku
jednotlivych bod malé pismeno a na konci ¢arku, strednik, nebo nemusi byt zddné interpunkéni zna-
ménko. Pokud jsou ale jednotlivé polozky vyctu vyjadreny celou vétou nebo nékolika vétami, piSeme

na zacatku velké pismeno a kazdy bod vyctu je ukoncen teckou.

Cislovani &asti textu:
o Uvod
Ukoly teorie tlumoceni

—

2 Komunikace pfi simultannim tlumoceni
2.1 Komunikaéni model

2.2 Jednotka simultanniho tlumoceni

2.2.1  Jednotka orientace

2.2.2  Individualni charakter jednotky orientace
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Tento zpUsob ¢islovani je asi nejprehlednéjsi, ale vSeho s mirou. Obvykle se doporucuje uzivat pro rozli-
Seni ¢asti textu maximalné Ctyr ¢islic, tedy nanejvys 2.1.1.1; 2.1.1.2...; nikoli uz 2.1.1.2.1, protoze pfi tak
detailnim ¢lenéni se uz prehlednost ztraci. Je-li to nezbytné, Ize pak jesté pro dalsi Uroven ¢lenéni textu
pouZit napr. pismena: (A), (B) nebo a), b), apod.

Odkazy na jiné texty:
o odbornastat: ... chtél bych ted naznadit také moiné argumenty proti. Tak napr. Danes (1985: 23) mluvi
o tom, Ze...
o prévnicky text: Odsuzuji vds dle § 26 odstavce 1) pismene b) zdkona ¢. 138/1960 Sb. k trestu. ..
o obchodnidopis: ... dékuji Vam za Vasi objedndvku z 28. ¥ijna 199;. ..
o bézny rozhovor: A: Podivej, podivej. To je vona, vidis ji?! - B: Kdo? - A: No ta, jak sem ti ¥ikal. UZ
vis?!

Pozor: V odbornych textech je presné a peclivé odkazovani k textdm, z nichz citujeme nebo se
0 n€ opirame, povinné a zavazné; ddlezité je i napr. v administrativnim stylu, i kdyZ spiSe z provoz-
nich nez z etickych dlvodd; a také v ramci jinych styld odkazujeme (uz spiSe volnou, nezavaznou
formou) k tomu, co uz bylo receno nebo napséno, velmi ¢asto i pri uzivani stylu proste sdélovaciho.
Pri psani odbornych textl odkazujte k citované literature tak, jak naznacuje prvni ukazka vyse; v se-
znamu literatury uvedeném na konci textu pak uzijete pravdépodobné typ zakladni citace uvedeny
nize: bude obsahovat Gidaj o vydavateli, u sborniku o editorech, u publikaci z posledni doby i ISBN.
Minimalizovany, zkraceny bibliograficky Udaj je vhodny spiSe pro rozsahla encyklopedicka dila, kde
se musi opravdu Setrit mistem. Prestoze spravny zptsob citovani a uvadéni bibliografickych Gdajd
je predepsan statni normou, Uzus redakci rdznych periodik mdze byt miré odlisny a je tfeba ho
respektovat; dnes napr. ¢asto:

Mukarovsky, J. (1949): ...

Citace zkracena:
o MUKAROVSKY, |.: Kapitoly z ¢eské poetiky. Sv. 1. 2. vyd. Praha 1949.
o HREBICEK, L.: Prospects of Text Linguistics. In: Quantitative Text Analysis. Trier 1991, s. 39nn.
« UHLIROVA, L.: Slovo a slovesnost, 56, 1995, s. 8nn.

Citace zakladni:
o MUKAROVSKY, |.: Kapitoly z ¢eské poetiky. Sv. 1. Obecné véci basnictvi. 2. vyd. Praha, Svoboda
1949. 351 s.
o HREBICEK, L.: Prospects of Text Linguistics. In: L. H¥ebi¢ek - G. Altmann (eds.), Quantitative Text
Analysis. Trier, Wissenschaftlicher Verlag 1991, s. 39-61.
e UHLIROVA, L.: O jednom modelu rozlozeni délky slov. Slovo a slovesnost, 56, 1995, s. 8-14.
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Asymetrie institucionalni komunikace: odbornik versus laik
Soudni jednani (S - soudce, N - navrhovatelka, O - odpUrce)

N no tak jako asi posledni ty ¢tyfi roky uz se to prosté nedalo vydrzet / manzel na mé zarlil
anadaval mi/vSude mé ponizoval / porad mi vlastné nadaval ze sem dévka a ze mu zahybam
a/ potom mé vlastné i bil / no asi ¢tytikrat mé zbil vzdycky teda pred klukem

S posledni ¢tyfi roky byla situace v nasem manzelstvi neudrzitelna / odptirce mé verbalné
i fyzicky napadal / zcela bezdtivodné mé podeziral z nevéry / tikal mi ze jsem dévka / ve
¢tytech piipadech mé zbil a to 1 pred synem

O jasem tam délal / sem se tam drel na baraku (...) zaridil sem ji kompletné barak / vsechno sem
tam predélal (...) ona byla ona ona byla hlavné na penize / ona porad jenom penize /ja / kdyz
sme méli tieba vyrodi svatby / vode mé vzdycky néco dostala / ja sem vod ni nedostal ani nn

S podstatnym zptisobem jsem se podilel na tpravé domu navrhovatelky (...) navrhovatelka
viibec byla hodné na penize / pti vyrodi svatby jsem ji dal darek / ona mné nikoliv

UKOLY K INTERPRETACI TEXTU

1) Srovnejte vyjadrovani laikl (navrhovatelky, odptrce) a profesionala-soudce, ktery jejich formulace
prevadi z mluvené podoby do psaného textu - oficialniho protokolu. Odlisnost formulaci je zplsobena
nejen slozitymi vztahy mezi psanou a mluvenou ¢estinou, ale také kontrastem mezi dikci odbornika
a neformalnim vyjadiovédnim obcanU-laikd. Najdéte nejndpadnéjsi rozdily.

2) Zéroven si pripomente poznatky o vztahu psanych a mluvenych projevd v cestiné a o asymetrické
vystavbé institucionalnich dialogl.

Navody, pokyny, instrukce

Obrana s vyuzitim blokovani zrakovych vjemi

Jednim z nejtacinnéjsich prostredkii pouzivanych k feseni sebeobranné reakce, predevsim v jeji
pocateéni fazi, je blokovani zrakovych vjemu, jez vyvolava tlekovou instiktivni reakci. Mezi
prostfedky blokovani zrakovych vjemt patfi pfedevsim prenosné predméty denni potteby, jako
napt. aktovka, kapesnik, ¢epice, rukavice, de$tnik, noviny, klice.

Zakryjte uitocnikovi vyhled!

Nejucinnéjsim trikem v sebeobrané je, kdyz se vam hned na zac¢atku podati utoénikovi né¢im
zakryt vyhled tak, aby se lekl a udélal néco jiného, nez zamyslel. Pak ho snadnéji zneskodnite.
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Ngjlip se k tomu hodi bézné predméty, které mivame u sebe: aktovka, éepice, destnik, klice,
noviny, rukavice, kapesnik.

UKOLY K INTERPRETACI TEXTU

1) Do tohoto ucebniho textu nezarazujeme praci s klasickymi vykladovymi odbornymi texty, protoze
s takovymi se pri studiu setkavate dnes a denné. Vénujeme pozornost spise textdm prakticky od-
bornym a popularné nau¢nym, k nimz patfi v prvni radé€ navody, recepty, manualy atd. Uvedte své
zkusenosti s takovymi typy textd.

2) Porovnejte oba navody k sebeobrané. Jeden obsahuje fadu odbornych termind, druhy je uréen mladezi
a usiluje o maximalni srozumitelnost. Pokusite se o treti, neutralni, obecné srozumitelnou verzi?

Recepty (na likér typu Baileys) na internetovych portalech

Suroviny: 2 salka, 2 tatry, 10 1zic kokosu, vanilkovy cukr, 0,51 rumu

Postup: Salka uvarime 2 hodiny tiplné ponotené ve vodé (vznikne tak karamel), nechame vychlad-

nout, kokos opecem na suché panvi do rtizova a horky nasypem do misky s tatrami a nechame 24

hodin uzaviené v lednici. Pak tatru precedime pres platynko, oteviem vychladlé konzervy salka,

nejlip ty¢ovym mixerem smichdme karamel s tatrou, pfidame cukr a nakonec pomalu rum.
(http://www.raduzyrecepty.com)

(G

Ingredience: 400 gr plechovka kondenzovaného slazeného mléka; 375 ml plechovka kondenzo-
vaného neslazeného mléka; 4 vejce; 6oml cokoladové polevy na zmrzlinu (koupené); 2 1zicky
kavy v pragku (napt. Nescafe); 20ml brandy (nebo podobné lihoviny)

Priprava: V mixéru umixujeme obsahy obou plechovek, vejce, ¢okoladovou polevu a kavovy prasek.
Priddme brandy a znovu umixujeme. Pfecedime pres jemny cednik nebo platynko do ¢istych lahvi.

Tip: Likér je lepsi, kdyz se necha v lednici 14 dni odlezet.

®)

Ingredience: 2 plechovky slazeného kondenzovaného mléka (Salko)

1 sacek karamelového (mandlového) pudingu; 1/21 mléka; 1/21 rumu

Priprava: Neoteviené konzervy Salka vatime 2 hodiny ponotené ve vodni lazni (mléko zkarameli-

zuje). Doporucuji plechovky po jedné hodin¢ otocit. Uvarime z 1/21 mléka a 1 pudingového prasku

puding - nesladime. Nakonec smichame vychladlé kondenzované mléko, vychladly puding a rum

a rozmichame bud v mixéru nebo $leha¢em dohladka. Nalejeme do sklenic a ulozime v chladnu.

Nejchutnéjsi je napoj za 4-6 tydni, pokud ovéem vydrzi. V ndzvu to ma Baileys, ale tomu se to

nevyrovna. Presto jsem slavila s timto napojem tspéch i u téch, kdo bézné sladké likéry nepiji.
(http://www.labuznik.com/)
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Vsadime se, Ze ani u vas nezustane po tomhle ,liguere” jedno oko suché. A pokud hledate zptsob,
jak zhodnotit zbyly kokos, pravé jste ho nasli!
Ingredience: 400ml kokosového mléka; 120g strouhaného kokosu; 100g mouckového cukru;
4ooml kokosového krému nebo smetany (poridite napr. v Delvité); 70-150 ml bilého rumu.
Doba pripravy: 15 min.; odlezeni: pres noc — Pocet porci: cca 1 litr
Priprava jidla: Ve 400 ml kokosového mléka kratce povaite r20 g strouhaného kokosu. Po zchlad-
nuti rozmixujte, pridejte 100g mouckového cukru, 40o0ml kokosového krému nebo smetany
(potidite napt. v Delvit¢) a 70-150ml bilého rumu, podle toho, jak chcete likér silny. Nechte
pres noc odlezet. Likér protiete pres jemné sitko ¢i cednik, abyste v ném neméli hrubsi kousky
kokosu. Pak uz ho jenom prelijte do lahve. Uchovejte v chladu a pred pouzitim protrepte.
(http://www.apetitonline.cz/)

Ingredience: 1/21 rumu, 2 salka, 1 mandlovy pudink

Postup pripravy: 2 hodiny varime salko (zaviené v plechovce), vafit varem. Po vychladnuti
otevieme. Uvarime si mandlovy pudink dle navodu a nechame trochu vychladnout. Vse pak
spole¢né mixujeme. Nechat ulezet.

Diskuse:
1. Kdyz se da misto rumu néjakd whiska (levna) a misto mandlového karamelovy puding tak
je to teprve bozi.

. Udeélaly ste mi chut. Hnedka zitra to zkusim :-)

jsem se chtéla zeptat kolik asi toho je? Predem dékuji.

. rada bych védéla jak dlouho by se mél nechat ulezet. dik za odpovéd.

)

Délam Baileys jenom na Vanoce, takze uz jsem hodné natésend na tu dobrotu a konzumuji
thned po vychlazeni. U nas prosté nema Sanci se ulezet!

D

. miizete mi prosim fici, jak dlouho to vydrzi? Dékuji.

7. Pridavam razné druhy pudingti a k tomu par kapek tresti stejné ptichuti jako puding -
vznika tak tfeba bananovy nebo kokosovy likér... nema to chybu a chodi mi to pit i manzel
:-)Vétsinou délam kolem Mikulase a do konce roku uz neni, takze to presné fici nemohu.

8. dostala jsem stejny recept akorat misto pudinku se rozpusti ve vodni lazni dvoje bonbony
BARI MANDLE. Vynikajici.

9. je to vyborny!!!!I mnamka :-)

10. To salko mam dat slazené nebo neslazené?

11. Neslazené Salko neexistuje. Salko je slazené kondenzované mléko :-)

(http://www.atlas.cz/recepty)

UKOLY K INTERPRETACI TEXTU

1) Porovnejte styl vSech receptt. Navody, instrukce, pokyny se obvykle psaly neutralnim, vécnym, ne-
osobnim stylem. Ktery z nasich receptd nejlépe odpovida této charakteristice? Situace se vSak dnes
uz méni a dokonce i v nékterych kucharkach, ale zejména na internetu se mdzeme setkat i s recepty
psanymi uvoln&né, neformalné, s osobnimi prvky, tfeba i zabavné a vtipné. Cemu davate prednost?
Ktery z uvedenych receptd vdam nejvice vyhovuije, a proc¢?
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2)

3)

4)

Vsimejte si i toho, Ze recepty a nadvody se dnes nejcastéji pisi v 1. osobé mnozného cisla (inkluzivni
plurdl: woarime. .. mixujeme. ..) nebo ve 2. osobé plurdlu (uvarite. .. pfiddte...), avtomto pripadé asi
spise ve zplsobu rozkazovacim nez oznamovacim (povarte. . . rozmixujte. ..). Starsi kucharské knihy
uzivaly i imperativ ve spojeni s 2. osobou singuléru, jako slavnd Magdalena Dobromila Rettigova:
vraz do hrnka 8 vajec, hodné je rozmichej a trochu osol. . .

K jednomu z receptl uvadime i internetovou diskusi: tam je mozno jesté Iépe nez v receptech sle-
dovat specifiku elektronické komunikace a op€t pohyb mezi mluvenosti a psanosti, diferencovany
u jednotlivych pisateld. Tady uz ovsem v zadném pripad¢€ nejde o odborny styl, ale o psany dialog,
styl prosté sdélovaci. Porovnejte a charakterizujte nekteré prispévky do diskuse.

Ideélni zavér by byl, kdybyste recepty sami vyzkouseli (samy vyzkousely) a pak se pokusili/y zfor-
mulovat svou verzi receptu - idedlni z hlediska vécného i stylistického :-).

Eseje

)

Vsecka poesie Brezinova hned od pocatku byla poesie vykupitelska; rozdil jest jen v tom, ze
v prvnim obdobi své tvorby vidéla vykoupeni ve smrti a jeji ekstatické rozkosi, nyni, v obdobi
druhém, naléza ji v bolesti, praci a lasce. Vrhala-li se diive jeho poesie do smrti se sebenic¢ivou
vasni, s jakou fitf se feka do mote nebo vodopad do jezera, nyni, kdy perspektivy jsou obraceny,
predstava zivota, zivota vééného, zivota stupiiovaného a zmnozeného za vsecky bézné meze, po-
seda basnika: vysiluje se v invenci novych a novych cest k nému, touhami po spolupraci na ném
co nejirsi a nejintensivngjsi, nikoho a nic nevylucujici, vSecky zabirajici a objimajici a izeji a tizeji
zaptadajici je ve spolecné dilo vykupitelské.

(§ALDA, Frantisek Xaver.: Duse a dilo, Praha 1913, 5. 207)

Ale co je uz dokonce nesnesitelné, jsou u Dostojevského muka déti. Muc si, jak chces, zralého
¢lovéka, ale tryznit bytost par definition nevinnou (...) nuze, tohle mohly vymyslit jen nervy
zcela znicené a fantazie zvrhld, opila trestivou mstivosti! Nemluvte mi o dobroté ¢clovéka,
jenz vymyslil toto, a nemluvte mi ani o jeho nabozenské jednoté s Bohem! O, vim dobfe, 7e
Dostojevsky touzil po milostném splynuti s Otcem, zZe se vrhal sttemhlav a vroucné do Bozi
naruce: ale dostal se kdy vskutku a natrvalo tam, kam se véru tize pronika nez do klina lidské-
ho? Vidim ho hlasat celym dilem lasku Bozi; ale vidim také, ze dava i Déblovi, coz jeho jest,
a nezkracuje ho na jeho podilu! (...) Ostatek je rozdvojeni - Dostojevsky se k nému sam pii-
znava - rozpolceni, boj o sebe se sebou samym, niterna valka rozkosi a muk, laska a kofisténi,
pokora a pycha, pohrdani a strach ze smé$nosti, vztekla zavist a ochota obéti, velkodusnost
a mrzkost, libeznost a hanebnost, jasnoziivost a slepota, slzy pokani a frenetické proklinani.
A toto je mij Dostojevsky: velkolepy vzdy, ¢asto odporny, vzdycky nebezpecny a désivy.
(CERNY, Vaclav. Studie a eseje z moderni svétové literatury, Praha 1969, s. 38-39)
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1) Ukazky tvorby dvou nasich velkych literarnich védcd a esejistl vyuzijte k predvedeni specifickych
vlastnosti esejistického stylu: vyberte z nich napf. vyrazy subjektivizacni a expresivni, obrazna vyjad-
renf a re¢nické/stylistické figury, re¢nické otazky, hyperboly a intenzifikatory, tektonické prostredky
jako kontrast a gradace, aj.

2) Charakterizujte i syntax téchto textd.

Prvni knizka o tom, Ze Fad je chaos a Ze potrebujem svétlo a nedovedem Zit ve tmé a ze kaz-
dymu obsahu se vnuti néjaka forma a Ze moc je vSude a nikde a zZe. ..

Uz Nyce, no vite kterej, no ten, co mu hrabalo, si dobre uvédomoval, ze ptirozenej svét je v nasi
civilizaci odsouvanej do pozadi pravé skrzeva mechanismy poznani. (...) Véda ma tendenci z kaz-
dyho predmétu vytvotit predmét sviij, lapit ho do svy sité. Tahle pfeména z objektu prinalezejictho
prirozenymu svétu na objekt védy, to znamena svéta uméle vytvorenyho, ma podle Michela Serrese
Ctyti faze: virtualni, aktualni, formalni a operativni. Nejdilezitéjsi je cilova faze, operativni, jinak
fe¢eny manipulovatelna. V ni se véechno odehrava na trovni redi, slov, né uz véci. Jakmile se objevi
néjakej fakt, néjaka situace, vtahujem je do ¢asu, to znamena do déjin, rozebirame je a klasifikujem.
Jako bysme pomoci védy a prava analyzovali a kouskovali celou Zem. (...) Analyticka kartografie,
pregeometrie, to je dobry. Objektivni moc védy je teda pretvatena v dobre promyslenou strategii,
opirajici se 0 neméné dobt'e promyslenej mechanismus usurpace. Celej tenhleten systém se musi furt
né¢kam vyvijet, aby nevysla najevo jeho nemohoucnost, nebo aspon né hned: musi mit pred sebou
néjakej ten ideal kone¢nyho a dokonalyho poznani, jinak by hodné brzo ztratil dtivéryhodnost. Proto
je cesta védy lemovana shnilejma mrtvolama jednotlivejch jejich sméri, odnozi a vyvojovejch fazi.
Stary konflikty nabozenstvi proti nabozenstvi se méni v konflikty mezi védama nebo uvnitt véd.

UKOLY K INTERPRETACI TEXTU

1) Jesté zarazujeme ukdzku odborného textu, ktery ptsobi jisté velmi nekonvenéné; nicméné jeho
autorem je vazeny piisluénik akademické obce Ladislav Serych, knihu vydalo v r. 1997 nakladatel-
stvi Dharmagaia a autor v ni rozebira vyvojové sméry soucasné evropské filozofie. S vyuzitim svych
dosavadnich poznatk( ze stylistiky charakterizujte co nejpodrobnéji styl tohoto textu, dolozte svou
analyzu nézornymi priklady (vSimnéte si i ndzvu knihy).

2) Zaujméte k tomuto textu a jeho stylu postoj, ktery oprete o argumenty, nebo ho vyuZijte jako pod-

klad k diskusi s kolegy: jaké jsou perspektivy klasického stylu odbornych textd? Chtéli byste studovat
z text(l tohoto typu? |de podle vas pouze o extrémni vystrelek, recesi...?
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5.9 Styl publicisticky
Nékdy byva oznacovan také jako Zurnalisticky, novinarsky; publicistické komunikaty ndam predkladaji
hromadné sdélovaci prostredky, (mas)média.

Hlavni funkce:

e sdélovaci (informacnf)

o presvédcovaci, ziskavaci (agitacni, propagacni)
e zabavna

Stylotvorni Cinitelé:
e projevy verejné, s kolektivnim adresatem, neprimy kontakt; psané i mluvené, monologické
i dialogické

Charakteristické rysy:

o styl dynamicky, eklekticky (citatovost)

e slohové postupy: informacni, Gvahovy, ev. vykladovy

o Clenéni textu, titulky (ddlezitost textovych zacatkd, nézvl, prvnich stranek, Uvodnich odstavcl -
upoutavkova funkce)

e automatizace - aktualizace (pohyb u publicistického stylu zvlast rychly a zjevny: ve snaze upoutat
ctenare prinaseji publicisté stale nové vyrazy; ty se vsak ¢asto natolik rozsir a zautomatizuiji, stanou
se z nich stereotypni klisé, Ze je tfeba hledat dalsi vyrazové aktualizace)

Nékteré priznacné prostredky:
e schémata, modely (ustalené napt. u zprav v ,Cerné kronice™)
e maodni vyrazy, slova prejata, neologismy
e publicismy
o frazémy, idiomy; fraze, klisé (srov. Slovniky floskuli Vladimira Justa)
e obrazna vyjadreni
o kontaktové prostredky, emocionalita
e parenteze (citaty)
e nepravé véty vedlejsi
e metajazyk (uvozovky) jako prostredek vyjadreni urc¢itého odstupu autora od uzitého priznakového
vyrazu

Zanry (projevd psanych i mluvenych):
o zpravodajské: zprava, ozndmeni; interview; referat
o analytické:
= (vodnik, komentar; ¢lanek; glosa; recenze, kritika
= diskuse, debata, polemika
o beletristické: reportdz; fejeton; sloupek aj. (¢rta, causerie...)

Publicistika seridzni vs. bulvarni (tabloidy)
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Jiri Hanak (komentator Prava): Nic nového pod sluncem (2006)

Rodi se vlada panské koalice. Lidovci jako cvicené ménavky elegantné proplouvaji politickymi
$lajsnami z vlady do vlady s hbitosti berouci dech. Jeden jejich ministr jesté zaseda ve vladé od-
chazejici, ve stranickém tymu vsak uz jedna o tcasti ve vladé nové. Vedeni zelenych s predstihem,
aniz by vyckalo zasedani svého nejvyssiho organu, zjistilo, ze toliko pod modrou vlajkou bude
zelend opravdu zelenou. Tt ministerstva prece za trochu barvosleposti stoji, neni-liz pravda? To
vsechno pod mraky zprav, dementujicich jedna druhou.

V takové nervézni dobé by uvazlivy ¢lovék udélal nejlépe, kdyby se zahloubal do historie.
Zjistil by totiz, ze nic nového pod politickym sluncem se nedéje. Na dny presné v roce 1926
se také rodila vlada panské koalice, prvni prvorepublikova vlada bez socialnich demokrata.
V ptipravnych manévrech nejdiive lidovei umoznili agrarniktim, tehdy nejsilnéjsi strané, zdrazit
potraviny zavedenim rovné dané, ech, co to taram, dovoznich cel. Mocna strana revansovala se
tehdy souhlasem se zakonem o platu duchovenstvu. (...)

O zelené zadny strach. Martin Bursik nejvyssi stranicky organ v sobotu jist¢é zmajstruje podob-
né, jako kdysi francouzsky protestant Jindtich I'V,, kdyz se chtél stat kralem. Rekl: Paiiz stoji za
méi - a stal se katolikem. Prelozeno do aktualni mluvy: prece jsme se tolik nepinozili, abychom
si nelizli z ministerskych korytek. Modra a zelena prece k sob¢ jdou. (...)

Jiri Hanak (komentator Prava): Otrok s méchufinou (2010)

Pokud chtél né¢kdo ve starém Rimé slavit triumf, musel se prokazat slavnym vitézstvim, doby-
tim cizitho Gizemi a bohatou kofisti pro Rl’many. A pokud mu to senat povolil, pak to stalo za
to. Okazala podivana, na Rimany priely penize hotové i slibované, jakoz i prisliby dlouhych
radovanek a sniZeni cen otroki.

Bystry triumfator Caesar mél vedle sebe na voziku otroka s méchutinou, naplnénou hrachem.
Tou obcas lehce pinknul triumfatora do hlavy a poseptal mu: Nezapomen, ze jsi jen obycejny
smrtelnik! Sel vsak jesté déle. Dovolil svym legionatim, aby si z n¢j verejné délali drsnou legra-
ci. TakZe volali tfeba ,,Rl’manky, pozor, vedeme plesatého smilnika!“, nebo ,Vedeme Zenu vsech
muzi a muze vSech Zen®.

Nasi politici usiluji o triumf kazdé ctyri roky. Laciné pivo a bufty, jakoz i slibované penize
aradovanky (zatoceni s korupci, s rozpoc¢tovym schodkem atd.) vsak rozdavaji uz s predstihem.
Protoze po pripadném triumfu uz plebs potfebovat nebudou. A nepada v Gvahu, aby dovolili
né¢komu délat si z nich legraci.

Vzdyt staci nesouhlasny plakatek na jejich predtriumfech a hned je z toho boufliva trma vrma.
Tvari se vétsinou kozené, jako by na nich spocivala tiha svéta, a ona na nich spociva jen obava
o dalsi kariéru. Ze vécho nejvice jim chybi onen otrok s méchutinou. Aby jim pfipominal, Ze
1z nich zanedlouho bude jen $edy kremacni prasck ¢i svédsky stal pro cervy. (...)
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UKOLY K INTERPRETACI TEXTU

1) Na textech zkuseného a vzdélaného ¢eského novinare ukazte nékteré priznacéné rysy a prostredky
publicistického stylu.

2) Texty sice nemate k dispozici celé, presto si jisté vSimnete, jak vyrazné se na jejich kompozici podileji
historické reminiscence.

3) Vyhledejte prostredky, kterymi autor své vyjadrovani aktualizuje, doloZte rozpéti mezi kolokvialismy
a pripadnymi prostredky kniznimi nebo zastaralymi.

4) |Jisté v textu objevite i frazémy, zajimava prirovnani, ironizaci, kontaktové prostredky - a viibec radu
dUkazC origindIni prace s jazykem.

Interview

1. Z rozhovoru s Jifim Suchym

... To jsou razny svéty, i v ty partaji se nenavidéj a hlavné si nesméj mluvit do svyho resortu
(...) Faktem ztstava, ze Jan Werich mél napsanej krasnej koncept dopisu, kde za mé bojoval.
Psal Strougalovi, ze je to trestuhodny, Ze jsem jesté mladej ¢lovék a ze bych mél délat a Ze jsem
nadanej. To bylo pro mé takovy dojemny. Ten, kterej byl na tom jesté hat, tak se za mé bral.
(...) Razny lidi z jejich okruhu mné vzdycky vykladali, ze Jan Werich byl takovej kotel napadd,
nesystematickejch napadii. Voskovec byl ten, kterej si s téma ndpadama umél poradit.

2. Z rozhovoru s Nicole Vaidisovou

Cesi jsou velice skromnej narod a urcité jsou min pritbojny. Typickyho Cecha rozhodné v Americe
poznam. Cesi se naptiklad oblikaji strainé usedle, tmavy, Sedivy barvy. Tu $flenou zménu ¢lovek
citi, hned jak vystoupi na letisti v Praze. Prvni, co uvidite, je $ed. A pak taky vSichni Cesi maji
zasadné v ruce igelitku, ja nevim pro¢. I do Ameriky vsichni piilitaji s igelitkama.

3. Z rozhovoru se Zuzanou BydzZovskou

Ze jsme dobrej par?! Nas dal dohromady vlastné Petr Zelenka do Piibéhti obycejného Silenstvi. ..
jé7is, to bylo désny, kdyz jsme tam méli hekat, ja se tak stydéla! To bylo désny, désny.

Do préic, uz jsem toho hrala hodné, vzdyt ja hrala i tu Médeu, ale néco takhle silen¢ destruktiv-
niho... to je stragny, co? Ten osud je $ilene;.

4. Z rozhovoru s popularnim zpévakem Danem Bartou

V rozhovoru mtizu lhat, fabulovat, bejt vtipnej, cynickej a sebeironickej. Zalezi na tom, jak jsem
se vyspal, co jsem vypil, a jestli zrovna jsem se sebou smirfenej, nebo sam sebe seru. (...) Jenze
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to holt neni znamej ksicht. Kruci, ale ja to tak necejtim, jsem snad ménécennej debil? Je to furt
dokola, zacarovanej kruh kokotin.

5. Z rozhovoru s americkou zpévackou Pink (prevzat z francouzského vydani deniku Metro)

N Funhouse je tvoje dosud nejosobnéjsi album. Pisobi jako 1ék...

P Hlavni divod, pro¢ lidé poslouchaji moje véci, je predevsim fakt, Ze jsem protivnej smrad,
ktery fekne vée, co ma na jazyku. A to se lidem asi libi...

N Nebala ses ze zac¢atku kariéry, ze se z tebe nakonec taky stane ,,stupid girl“?

P Ne, pravé naopak. ... Kdysi jsem chtéla nosit dlouhy vlasy ... no, vidéli jste nékdy film

Gremlini? Tak takhle jsem vypadala!

Hodné mluvis o svém rozvodu. Ale tviij ex ve videoklipu nevystupuje v tom nejlepsim svétle. ..

= Z

Ale ja myslim, ze je to naprosto skvély. Néjak jsem mu o ty pisni fekla. A on na to, ze jsem
fakt psychous a prej: V kolik tam mam byt, blbko? A ja na to: V deset, kreténe (smich). A on:
A co chces, abych tam délal? No, co budes chtit, fikam ja. No, a to ptesné udélal. Je fakt
vtipnej, takze to v tom klipu fungovalo.

6. Z rozhovoru s hercem a dramatikem Pavlem Landovskym

Takze tedko nastane vécobecna krize, a kdyz se ji bude nékdo snazit zastfit, tak to bude zase lez, bu-
dou se na to vyplacet sumy, néjak se to udéla, natodi, ale nebude to mit ten $mrnc, protoze skute¢nost
je porad zajimavéjsi nez kterejkoli blabol ¢lovéka, kterej obraci nebo se snazi chytit, zachranit. ..

7. Z rozhovoru s hereckou Janou Hlavacovou

Pro mé to bylo takové novum, a ta Jifina nebo Slavinka fikaly: Tak a dost a spat, jse§ mlada, tak
na kuté, protoze védély, ty nastrahy, ty lasky atd., a byly na mé hrozné ostry, a ja jsem teprv, az
clovék zestarne a zmoudri, tak jsem si uvédomila a neprestanu jim byt vdééna, ze mi nedovolily
zpychnout a zblbnout.

UKOLY K INTERPRETACI TEXTU

1) Interview dnes patii k nejoblibené€jsSim publicistickym z&nrdm - a u téch rozhovord s nejriiznéjsimi
osobnostmi, které vychéazeji v novinach a ¢asopisech, stoji vzdy novinafi pred zasadnim problémem:
nakolik ziskané odpovédi (resp. cely rozhovor) pro ¢tenare upravovat? Mnohé spontanné odpo-
vidajici, temperamentni osobnosti nemluvi pravé spisovn€, nespoutané misi prostrfedky spisovné
a nespisovné, jejich odpovedi oplyvaji vSemi typickymi vlastnostmi mluvené cestiny; kdy, jak, nakolik
mé&/nema novinar osobity styl jejich vyjadifovani ménit a ,posunovat” smérem k neutralnimu, ,uce-
sanému”, spisovnému, ukaznéné roz¢lenénému textu?

2) Vyhledejte v ukdzkach 1.-4. prostredky nespisovné (hlavné koncovky obecné cestiny), pripadné
vyrazy slangové, univerbaty, expresiva, vulgarismy, intenzifikatory.

3) Uvédomte si, Ze novinar musi zvaZzovat Upravy rozhovoru v réiznych jazykovych rovinach. Zatim jste
asi vénovali pozornost priznakovym prostrfedkdim lexikalnim, tvaroslovnym, pripadné hlaskoslov-

nym. S ukédzkami 6.-7. se soustredte na syntax a na problém, zda je vhodné zachovat pfi prezentaci
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4)

5)

interview syntaktické rysy spojené s mluvenou cestinou, onen malo artikulovany, splyvavy proud reci,
zalozeny na juxtapozici, neustalém aditivnim prirazovani, dodavani, nastavovani...

Zaujméte vlastni postoj k moznym strategiim Upravy interview. |ste spiSe pro Upravy vedené ohledem
na ¢tenare (ti mohou mit ovsem rdizny vkus), nebo pro zachovani autenticity vypovédi interviewo-
vaného subjektu? Jak byste se chovali v roli novinare? Pokud byste vyraznéji upravovali, ponechévali
byste v textu spiSe prizna¢nou slovni zasobu, nespisovné tvaroslovi nebo stopy mluvené syntaxe?
A proc¢? Naznacte, které z vyse uvedenych rozhovord a jak byste upravili.

Ajesté ukédzka ¢. 5. Co rikate tomu, Ze v pripadé rozhovoru prevzatého ze zahrani¢niho tisku novinar, resp.
prekladatel prirazuje interviewované osobnosti (zvlaste jde-li o osobnost mladou, nekonformni) nespisov-
né a zna¢né neformalni vyrazové prostredky? Viyhledejte je v textu a posudte i styl tohoto rozhovoru.

On-line reportaz z fotbalového utkani

Dobry den, vitime vas u online prenosu utkani Gambrinus ligy mezi domaci Spartou a hostujicim

Brnem. Utkani bylo zahdjeno.

I.

I10.

16.

18.

24.

26.
29.

33

37

49.

Hned v prvni minuté vidi ¢ervenou kartu Tomas Repka, ktery hodil balon Doskovi tak
nestastné, ze ho zasahl do obliceje.

Prvni stfelu v utkani si pripisuje hostujici Vecera, jeho pokus $el véak vysoko do oblak.
Prvni rohovy kop Pavla Horvatha se po nékolika odrazech dostal k Votiskovi, ktery vsak
zprava vzdalendjsi ty¢ o metr minul.

Briané maji ¢astéji mi¢ na kopackach, na dostrel Grigarovy branky se viak nedostavaji.
Po centru Polacha ubranil Strestika hlavickujici Kadlec, nasledna strela Veceti z dvaceti
metrt $la mimo pravé tyce.

Besta zajel po odehrani balonu do Petra Voriska, pistalka rozhod¢iho viak ztstala néma.
Krasna akce Sparty. Po ose Vorisek - Horvath - Kuli¢ sklepl Slepicka prsama na Votiska,
ten levackou z hranice $estnactky branku netrefil.

Po dalsi akci sttedem pole naserviroval Horvath balon Kysclovi a s jeho sticlou $ajtli mél
go6lman Bures velké problémy.

Slepicka srdnaté mezi tfemi souperi vybojoval balon, ale své kolmici na Kolare udélil
priliSnou razanci.

Rozhod¢i Matéjek pustil ostry zakrok na Horvatha a hosté se rozb¢hli do rychlého brejku.
Po povedeném centru Strestika naskakoval zcela neobsazen Besta, v jasné gélovce z malého
vapna vsak poslal balon hlavou pouze mimo branku.

Brnané polehavaji na travniku a po kazdém kontaktu se spartany kiici jak pii zlomené
noze. Skvélou divadelni vlozku nyni predvedl Polach.

Strelecky pokus Veceti zblokoval Kisel, nasledujici pumelenici poslal Siegl pouze vysoko
nad branku.

Do $ance se probijel Kisel, posunul do vapna na Kolare, ten se v$ak nakonec k mi¢i nedostal.
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48.  Po standardce Horvatha vybojoval Sivok rohovy kop. Na balon letenského $pilmachra
opét naskakoval spartansky kapitan, ale Trousil jej ubranil.

49.  Nadéjnou spartanskou akci z dilny Pavla Horvatha prerusilo tésné ofsajdové postaveni
Marka Kulice.
57. Brno kopalo rohovy kop a Tomas Grigar nezasahl jisté. Centr krotil napodruhé az na zemi.

84.  Hosté se pouze brani. Nejprve vhodnou prilezitost ke stfele provahal Kolar, Zeman na-
sledné poslal centr pouze do zamezi.

87. Dalsi standardku domacich zakon¢il mumraj v pokutovém tzemi hosti, ale ani jeden
z pokust se neujal.

go.  Ke stiele se odhodlal Zeman, ale modrou zed nepropalil.

90 + 1. Trefil se Dosek. Brnénsky tto¢nik zakoncil zblizka prudky centr z pravé strany.

UKOLY K INTERPRETACI TEXTU

1) Vénujte svou pozornost i riznym publicistickym zanrdm: zaradili jsme sem politicky komentar (ktery
v pripadé |. Hanaka byva oviem ¢asto umistén jako sloupek - pro¢ asi?), interview, nyni sportovni
reportaz. Opét vyberte z textu priznakové jazykové prostredky (stylémy) a zaradte je z hlediska
rozvrstveni narodniho jazyka.

2) Pakse pokuste o celkovou charakteristiku stylu tohoto textu, ktera mozna nevyjde jednoznacné: jde
skutec¢né o styl publicisticky? Ma pripadné néco spole¢ného se stylem popularné nauc¢nym, prosté
sdélovacim, nebo jesteé jinym?

TEXT
Nepravé véty vedlejsi

Brnané vstrelili branku, ktera pro ofsajd neplati. Po centru Horvatha propadl mi¢ az ke Kolarovi,
ktery ze tff metr prekopl prazdnou branku. Dalsi spartanskou akei tahl Tomas Sivok, ktery se
na posledni minuty posunul do zéloZni rady.

Letos se lépe datilo zapasnikiim, coz je jev trvajici jiz delsi dobu. Teplice pfijely ziskat bod,
¢emuz podiidily taktiku boje.

Rozbéhl se, aby vzapéti latku shodil. Poté v8ak vysokoskolacky zacaly dislednéji kryt strelkyné
hostti, aby v 15. minuté $ly nakratko do vedeni.

Domaci nakonec zvitézili, kdyz jesté v polocase prohravali. Sparta se $téstim udrzela nerozhodny
vysledek, kdyz jesté tfi minuty pred koncem vedla o dvé branky. Dobrou formu prokazal Kucera,
ktery vyhral severskou kombinaci, kdyz byl prvni jak ve skoku, tak i v béhu.

UKOLY K INTERPRETACI TEXTU

1) Prosportovni publicistiku jsou priznacné i tzv. nepravé vety vedlejsi. V ukézkach je zastoupeno nékolik
typl téchto ,vedlejsich vét”; urcete, které typy to jsou, v§imnéte si spojovacich vyrazd.
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2)

Co soudite o tomto syntaktickém prostredku a o jeho vysoké frekvenci napr. ve sportovni
publicistice?

Bulvarni publicistika - Zenské ¢asopisy

I. e

v
.

4 o

Je tfeba pamatovat predevsim na styl svatby, nejen reagovat na trendy. - Dodrzet styl,
ustat vkus a trend, suverénné vyvést outfit. - Umélym vlakntim na pozici trendii zvoni
hrana; v budoucnu budou cool ckologicky korektni materialy. - Ma prekrasny saticky,
jsou glamour, sexy, jak to ma byt. - Je to médni guru, ikona souc¢asné médy; pokousi se
i 0 styling, méni image zpévacek. - V tom rizovém outfitu je trendy. - Super ¢erny outfit,
perfektné dokombinovany trendy paskem.

Moderni outlook neni vie. - Manazersky outfit. Dat dohromady plesovy outfit. Ten outfit nema
chybu. Jednotlivé kousky outfitu dokonale ladi. Svetr na zip spravné kotent jeji outfit. To tricko
se k celkovému outfitu prosté nehodi. Stiezte se podobnych outfitl pii spole¢enskych akcich!

sleduje trendy, reaguje na trendy; trendy ksiltovka, mrkvovy trendy dort; pohodlIné;si
moéda je trendy, z drahych kament je nejvic trendy briliant, réba byla trendy; nadcasové,
netrendové kreace

cool méda, cool botky, budte cool, nosit satén znamena byt cool...

sexy krivky, sexy matka, zena s nejvic sexy zadeckem na svété, byt korektné sexy

vintage look, vintage uipravy, vintage kozacky

glamour hadrtiky, strasem vyklddana kabelka ma glamour $tych, satén v glamour ére vede,
byt sportovné glamour

Glamour top z blyskavych pliski; Od modelky ¢ekame, ze i v soukromi bude top odéna.
office obleéeni; byznys pradlo i byznyshadry; push-up krém

ostré barvy jsou out; kratké ponozky byly, jsou a budou out; bez citlivého stylingu bude-
te nevkusné out; teplaky jsou letos in; in je experimentovat s pricesky; rizova je trendy,
ruzova je in!

Supermodely, superstihlé zeny. Ma trendy kalhoty a super tricko. Do spole¢nosti je to
super! Super out je ¢ekat az na dovolenou. Set vonnych svicek v kazeté je super stylovy.
Dekorace tén v ténu je super hit.

S téesem to nevychytala. - S bilym trikem a zelenou kosili to vychytal. - Vychytala svij
sportovné elegantni styl k naprosté dokonalosti.

Tvrd¢ maka na své postavé, ze ji to ale sekne! - Chudak, zamilovala se do $patného chlapka
a ziskala za tchyni pé¢knou mrchu. - Vytocilo ji to, ale nenechala se rozhodit a sla si zapa-
rit. - Nemize to vydejchat, nemize skousnout chytrou zenskou. - Chce to byt tolerantni
a neprudit. - Ten drink vas nakopne, nakopnéte se drinkem!

Spy lusti zahady ze svéta slavnych. Kdyz slavni odloZi ve¢erni réby, nejsou k poznani.
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5. » VSechny mini jsou sexy! - Pro pravou lady jsou kontrasty tabu. - Super in je byt aktivné
pozitivni.

6. « Chce byt sexy. Daii se! Na koho ma poli¢eno?
o Dara Rolins hlasi rozchod! Pro¢ m4 smiilu na lasku?
» Rozchod? Pl roku se nevidéli! Zpravy o jejich chystaném rozchodu se it jako lavina!
o Rozchod? Jsou spolu uz jen kvuli dcefi? Sabino, musis tak zarlit?

7.  Byla ptvabna, byla pozitivni, byla sva. - Obdivoval ji, miloval ji, souhlasil s ni.
» Spravné rozevlata, primérené provokativni, sexy elegantni.

8. « Dala si do poradku finance, fobie i figuru.
o Yoko ma prosté oko, hlavu, patu, sik. To je ONO, Yoko!

9. » Dagmar Havlova stfida muze! - U Gottii na Bertramce tekla krev!

UKOLY K INTERPRETACI TEXTU

1) Podobné jako u sportovni publicistiky, zkuste si nyni uvédomit specifické znaky publicistického ,,sub-
stylu” (sekundarniho stylu), s jehoZ realizaci se setkdvame napr. v Zenskych ¢asopisech bulvarniho
charakteru. Ukazky vam leccos napovi.

2) U prikladd pod ¢. 1 si jisté uvédomite mnozstvi prejatych slov, priznacné pro tyto texty; odkud
a v jaké podob¢ se prejimaji?

3) Priklady pod ¢. 2 vdm umozni zamyslet se nad tim, jak se prejimky jako cool, trendy, glamour, in/out,
super... zaClenuji do nadeho jazykového systému a jak funguji v Ceskych textech. VSimnéte si, jakymi
vétnymi Cleny se stavaji: trendy pdsek X ta réba je trendy, cool tricko X budte cool... Podobné i super boty X
je to super, ale viimnéte si i pravopisu: supermodel X super hit, super stylovy... Pokuste se tyto rozpaky
zdlvodnit z hlediska slovotvorného: vyuziva se tu slovotvorny postup sklddani, nebo odvozovani?
Lze prvni &asti vyrazd jako supermodel, megaakee, retrostyl, etnomida povazovat za prefixy?

4) Ukazka ¢. 3 nas vede k ivaham o roli nespisovnych, expresivnich, slangovych vyraz( v bulvarni publicistice.

5) C. 4 je podnétem k premysleni sémantickému: nezdé se vam, Ze u slova ,slavny” doslo v poslednf
dobé (v tomto kontextu) ke zna¢nému vyznamovému posunu? A jesté se vratte k ¢. 2 a pripomernite
si dva rozdilné vyznamy prejatého vyrazu top.

6) Sc. 5 prechazime k syntaxi, kterd je v téchto textech jaksi elementarizovana: vsimnéte si jednoduchych
predikacnich struktur, kde nevyrazné sloveso ,byt” obklopuje mnozstvi prejatych slov. A priklady v ¢.
6 dokumentuji, ze Gsili bulvarich Zurnalistd o senzacni sdéleni a o bombastické formulace vede
k prevaze vét tazacich a zvolacich, hyri se tu otazniky a vykri¢niky (¢asto uz v nadpisech a upoutav-
kach). Jaky syntakticky (resp. rétoricky) jev je predvedenv ¢. 7?
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)

8)

Ukéazka ¢&. 8 aspori stru¢né naznacuje, ze bulvarnim publicistdm nem@zeme upfit schopnost vtipné si
pohréavat s jazykem, zaujmout ¢tenare i jazykovou hrou. Vysvétlete uvedené priklady.

Aukézka ¢. 9: jisté jste si uz nékdy povsimli (tfeba jen na obalkach bulvamiho tisku, nejenom Zenského), ze
zajem publika Ize ziskat i provokativnim vyuzivanim mystifikacnich postupd. Na obélce nebo v upoutavce
na ¢lanek se dovime, ze ,Dagmar Havlova stfida muze!” a obsahem ¢lanku je pak celkem krotka informace
o tom, Zze manzelé Havlovi se vydavaji na dovolenou a ze D. Havlové bude ,stfidat (svého) muze” za volan-
tem, budou se stfidat v fizeni. A pod bombastickym vykiikem ,U Gottd tekla krev!” se zase skryva nevinné
sdéleni, ze manzelé Gottovi nechali své malé dcerce propichnout ouska, aby mohla nosit nausnice.

5.10 Styl reklamni

Obvykle nebyva povazovan za samostatny funkcni styl (pocet hlavnich funkénich styl@ ovsem neni nijak
pevné urcen, u jednotlivych autor se mlze lisit), nybrz je prirazen ke stylu publicistickému.

Hlavni funkce:

informacni

persvazivni (presvédcovaci, ovliviiovaci, ziskévacr)

ev. esteticka (reklamni textari pouzivaji mnohé prostredky shodné s autory uméleckych textd; za-
mérem reklamy je vSak jednoznacna a shodna interpretace ¢tenard, nikoli otevieni textu rliznym
individualnim konkretizacim)

Charakteristické rysy:

komplexni texty, kombinace rdznych kédd, vztah slovo - obraz

zaméreni na adresata: 2. osoba, vykani - tykani, vas - svij

= otdzky - odpovedi, vyzvy, imperativy

= zdvorilost

konstrukce jedine¢ného imaginarniho adresata, ,synteticka personalizace”, simulace dialogu
manipulace s adresatem, podbizeni, adaptace k jeho zplsobu vyjadrovani

moznost identifikace s uréitymi hodnotami

intertextualita, interdiskurzivnost; rdzné typy pretextl (vstricné ke konkrétni skupiné adresatd: napfr.
pohadky, popularni filmy, pisfiové hity aj.)

Aktualizace a jeji prostredky v textech reklam:

prozodie, rym, rytmus, aliterace

hra s hlaskami, pismeny, interpunkci; se slovy a jejich vyznamy

mluvena, nespisovna ¢estina, profesionalismy, slang

cizi slova (anglicismy aj.)

komparativy a superlativy; hodnotici vyrazy (skvély, dZasny, bajecny, velkolepy, Spickovy, newvéritelny, super...)
figury, tropy (paralelismus, prirovnani, metafora a metonymie, opakovani, gradace, kontrast, réto-
ricka otazka...)

hra s jazykem, slovni hficky, vtip, pointa
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e vyrazny zacatek a konec textu
e reklamnf slogan: zahajovaci, Ustfedni nebo vickrat opakovana jednotka reklamniho textu, zalozena
obvykle na zajimavém napadu, formalnim ozvlastnénf

Zanry a typy reklamnich textti:
e reklama komer¢ni - socialni - politicka
o katalogy, prospekty, reklamni brozury, letaky
e plakaty, billboardy
o reklamni Soty v rozhlase, televizi; teleshopping; ,placena inzerce” v tisku
e inzerce, inzeraty (— styl administrativni)
= nakupni, prodejni; bytové; pracovni; seznamovaci...
e obaly, vinéty; obalky a zalozky knih

Reklama neziskovych organizaci (socialni reklama)

Na ¢tverici plakatd v prazském metru bylo mozno &ist tyto texty:

On mé pohladi. Jeho se nebojim.

MAMA NE. TATY ANO.

Citovy chlad je tyrani. Nadavky a vyhrtizky jsou tyrani.
Povidame si spolu. M4 na mé &as.

S MAMOU NE. TATA NE.

Nezéajem a nevsimavost je tyrani. Nevénovat se ditéti je tyrani.

Na patém, mensim plakatku byl pod nadpisem Desatero rodicd tento text:

Dité, které je nadmérné kritizovano, se nauci odsuzovat.
Dité, které je bito, se naudi prat.
Dité, které je vystavovano posméchu, se zacne stydét.
Dité, které je ponizovano, ztraci sebedtivéru.
Dité, které se setkava s toleranci, se snaze naudi trpélivosti.
Dité, které je chvaleno, ziska sebedavéru.
Dité, s nimz se hraje rovna hra, se naudi spravedlnosti.
Dité, které je obklopeno pratelstvim, se naudi laskavosti.
Dité, které proziva pocit bezpeéi, se nauci davérovat.
Dité, které je milovano, je schopno lasky.

(Srov. P. KADERKA, Text, kontext, diskurz, Jazykovédné aktuality 38,2001, s. T)
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Reklamni soutéz o ceny
Oficialni vyherni oznameni pro vitéze z prvniho kola:

XY Z,spol.sr. o.
Praha 27. 6. 2010

Vazeny/a zakazniku/ce, srde¢né Vam blahoprejeme!
Mili pratelé, uz je to oficialni!
Ano, vyhral/a jste penize v hotovosti!

S radosti si Vam dovolujeme sdélit, ze jste byl/a nasim pocitacem vybran/a jako jeden/jedna
ze $tastnych vyherci prvniho kola naseho velkého festivalu penéz. Tim jste soucasné ziskal/a
moznost postupu do dalsi soutéZe a $anci na vyhru prvni ceny ve findlovém kole. Je uz jen po-
tfeba, abyste si z nasi objednavky vybral/a minimalné dva druhy zbozi a prilozeny objednaci
listek odeslal/a do trf tydnt. Jinak by Vam nase ceny nemohly byt vyplaceny.

Jesté jednou Vam co nejsrdeénéji blahoprejeme!

Vase vedeni hry o ceny...

Pozvanka na prodejni akci firmy ABC

Srde¢né Vas zveme na nasi predvadéci prodejni akci.
Nabidka zbozi nejlepsi kvality pro Vasi domacnost!
Nase zbozi v obchodech nenajdete!

Vyhodnd cenové nabidkal

Predlozeni této pozvanky opravnuje k vyuziti 20procentni slevy oproti cenam ze skladu.
Zbozi, které nebudete moci koupit na misté, Vam privezeme ve Vami zvoleném terminu bez-
platné az domi.

Vyuzijte velkou prilezitost!
Nebude se jiz opakovat!

Kdy? V patek 26. 8. 2008, v 17 a 19 hodin.
Kde? V hostinci U Lipy, Velkoprevorska 8, Rl’éany.

Akce trva asi 60 minut.

Pozvanka plati pro dvé dospélé osoby.
Prijdte vcas. Po zacatku nebo pii naplnéni kapacity salu nebude vstup umoznén.
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Letacky s pracovnimi nabidkami

Naléhavé! Solidni vydélek navic!

Hledame sikovné, spolehlivé a ambiciézni lidi z raznych obort.

Zniate n¢koho, kdo by mél zajem o velice slusny vedlejsi ptijem? Dejte mu tento letdk!

Prace doma, zadny podomni prodej. Budete se podilet na rozvoji mezinarodntho podnikani!
Trvala perspektival

SPECHA! Volejte ithned, tel. 777 777 777, pi Kuklova.

UKOLY K INTERPRETACI TEXTU:

1) Prirozboru vySe uvedenych ukazek se zamérte na priznacné, nosné prostredky reklamnich textd.

2) Sledujte také specifiku jednotlivych zanrl (oznameni o vyhie v reklamni soutéZi; pozvanka na reklamni
akci; letacek s pracovni nabidkou) a typd reklamy (socialni X komercni).

3) UkaZte, jak jednotlivé texty plni zékladni funkce reklamy, predevsim funkci persvazivni.

Televizni klipy - reklamy na 1éky

Martanci
M: Tady jede martotéka, galakticka diskotéka. Vitaminky mame, hodné zdravi dame. A ted
darky do rakety, honem na zem, ¢ekaj déti. Martanci, nejoblibenéjsi vitaminy pro déti. ..

Z: ... celé galaxii.
D: S martanomluvi¢em se ti zméni hlas na martansky.

Proenzi

Mi: Cetnické humoresky nebyly nijak zvlat pohybové néroény. Zato pii Sluhovi dvou pant se tfi
hodiny nezastavim. Da se to zvladnout, ale s pribyvajicimi lety moje klouby a pater potiebuji
pomoc. Nastésti mam Proenzi, které mi pomaha udrzet se v pohybu a naplno pracovat.

Ma: Nové proenzi g+. To je kombinace tif latek, které klouby potfebuji. Navic obohaceno o ko-
lagenni komplex ExPur pro jesté lepsi acinek.

Mz1: Zivot je pohyb. Pohyb je Proenzi. Vyzkousejte nové Proenzi i vy.

Coldrex
M: Leze na vas chripka? Coldrex horky napoj pomaha jiz pti prvnich piiznacich. Uvolnuje ucpany
nos, odstranuje bolest hlavy a horecku. Pifjemné vas zahteje, takze se brzy citite mnohem lépe.

Z: Coldrex. Silnéjsi nez chripka.
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Nurofen

7: Naklanim se nad postylkou mého tfimési¢niho broucka, ktery se ted citi tak Spatné... Jeho
malé télicko je jako v ohni a tak jsem mu dala Nurofen pro déti, ktery ptsobi presné tam, kde
ma, a pomaha snizit teplotu jeho malému télicku. Aby se mohl zase smat! Nurofen pro déti,
specidlné vyvinuty pro déti od tif mésicti. Novinka. Nurofen pro déti ¢ipky 6o miligram.
Nurofen, vrati détem tismév.

UKOLY K INTERPRETACI TEXTU

1) Nad ukazkami televiznich reklam uvazujte o tom, jaky vyznam tu ma dialogizace textu a volba mluvcich
(muz - Zena - dité&; navic néktery mluvci mize byt populédrni osobnost, jako v pripadé M1 u Proenzi
M. Donutil). Podporuji i tyto faktory persvazivni, pripadné manipulativni Gc¢inky reklamy?

2) Vsimejte sii dalSich zvolenych prostredkd: jaky je asi zamér tvircd reklamy na Nurofen?

Katalog cestovni kancelafe Cedok: CLUB 25

Konec¢né jste vyhrali! Predstavte si, Ze i slovutni kmeti ve vedeni nejstarsi ¢eské cestovky se ko-
nec¢né rozhoupali a pripravili pro Vs bezva prazdniny. Nebojte se, neni to prasvih. I dastojni
starci majf své ratolesti. Ty peclivé dohlizely na ptipravu tohoto katalogu, aby se tam nedostaly
ulety. Na to vemte jed! Vysledek si ted mtizete prolistovat. Najdete tam skvély prazdniny i disko
vikendy, které jsme vam usili pfimo na télo. Vybrali jsme ty nejlepsi hudebni festaky a hejbaci
placy v Evropé. To celé jsme zabalili do fakt bezva plazi.

Vérte nevérte, nase sluzby nemaj chybu. Ceny jsou slu$ny, takze rodi¢ové ani penézenky
neomdli. Hotylky, kde mtizete pafit celou noc. Dvoultizacky s prima vybavenim pro batuzkare
i snoby. Pohodicka, klidek, Sampansky a kavidrek. Bufetové restauracky a napoje zadaco. Navic
ulitly programy vecer i rano. K tomu masaz, solarko, tenis, sauna a posilovna.

Vsude médme na vas pasti. Dydziny do 8oo pari¢a. Hip hop, groove, trance, techno, trip,
funk, indie, reggae, depes, gardz, hardcore. Energeticky drin¢ik a libacka navic. A k tomu typky
slibujici zhavou noc navdavkem.

Plaze, to jsou Spacir placy s palmami kousek od Vaseho hnizdecka, nudi plaze bez textilu
a beach party, butiky a jiné dlety. Zkratka vsechno pro romantiky i sportovni aktivacky. Ponofite
nosanck do motskych hlubin, akéni vyletnici sko¢i na bajk nebo dzip. Vodni lyzovacka, para
glajding na zvednuti adrenalint a $up do akvaparku nebo na rafting.

Vemte kdmose, kdmosky a skoc¢te do fungl milénia s nami. Prosté rajsky prazdniny pro rajsky
lidi. To je cely!
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1) Posledni ukazka reklamniho stylu je Gvod z katalogu renomované cestovni kancelére, prinasejicino
specialni nabidku vybranych zajezd( mladym klientdm do 25 let (Club 25). Autofi textd pro tento
katalog se evidentné pokusili cely jeho styl, vybér vyrazovych prostredkd prizplsobit této cilové
skupin€. Vyhledejte a charakterizujte prostredky, které k tomu zvolili.

2) Jak hodnotite takovy pokus, ma podle vas nadéji na ispéch u mladych adresatd? Nepodbizeji se jim
autori az prilis? Co se jim pripadné nepovedlo, co udélali Spatné?

Pozor: V reklamnich textech, které jsme zde uvedli, i v jinych, s nimiz se setkavate, si vS§imejte hojné
uzivanych imperativd, ,piikazd” nékdy i velmi kuriéznich:

Nézné pradeélko se stane vasi zbrani, poloite na lopatky jeho erotické sny, vykrocte flirtu vstric!

Pritahnéte obdioné pohledy. .. Oslitte své okolt. .. Rozzarte tude. .. Opredte své vnady jemnymi barvami s veselym

potiskem. ... Provorite se luxusem. .. Dobyjte vesmir krdsou vasich oci!

Pracovni inzeraty

Eine junge Consulting-Agentur... sucht eine/n Assistenten/-in des Geschéftsfihrers...
Firma ABC ptijme prodavace (-ky) na HPP... prodavace (-ku) do prodejny hotelu...
Firma XY hleda regionalniho zastupce...

Four Seasons Hotel Prague hleda spolupracovniky na pozice:
e masérka
o (¢i$nik / servirka
e kuchar
e asistent manazera baru
e portyr

Podnik ... vyrabéjici tepelné vyméniky prijme:
e 2 vyucené strojni nastrojare
e 2 vyucené strojni mechaniky
10 vyucenych pracovnikii (zeny) na montaz vyrobki. ..
o 4 vyuéené pracovniky na baleni vyrobka

UKOLY K INTERPRETACI TEXTU

1) Ve sfére inzerce, inzeratovych textd se pohybujeme mezi stylem administrativnim, publicistic-
kym (inzeraty byvaji ¢asto zverejiiovany v prislusnych rubrikdch novin a ¢asopist) a reklamnim
(placené inzerce firem, které délaji reklamu svym vyrobkdm a sluzbam). Uz vyse, u ozndmeni
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vyhry v reklamni soutéZi, jste si asi v8imli dGsledného uzivani lomitek: Vazeny/d zdkazniku/ce, byl/a
Jste vybrdnya. .. Tato ,genderova korektnost” je dnes zvlasté Zadouci, takika nezbytna u textd
pracovnich inzeratll - aby se inzerenti vyhnuli obvinéni, ze néjakou skupinu potencialnich za-
méstnancd diskriminuji. Posudte z tohoto hlediska vyse uvedené inzeraty; prvni z nich dokazuje,
ze pro zahrani¢ni firmy uz je tento Uzus b&zny, dalsi svédci o tom, ze ceské firmy jesté neinzeruji
ve vsech pripadech zcela korektné.

2) Zamyslete se nad tim, jaké asi byly motivace jednotlivych inzerentl, které vyrazy zvolili zamérné
a které nezamérné, co by se jim dalo vytknout, jaké Gpravy byste navrhli.

5.11 Styl recnicky

Od pocatkd svého rozvoje ve starovéku nazyvany také stylem rétorickym. Komunikaty recnického stylu
maiji blizko k nékterym mluvenym zanrdm stylu odborného, pripadné publicistického (prednasky, referaty;
diskuse, polemiky). V souvislosti s Fecnickym stylem je na misté zvl&st pripomenout sféru nabozenské
komunikace, liturgii, homiletiku (kazant).

Hlavni funkce:
e persvazivni
e propagacni
e agitacni
e jim podrizena esteticka

Stylotvorni Cinitelé:
e projevy verejné, s kolektivnim adresatem, oficialni (v rlizné mire), monologické (vétsinou), mluvené

Charakteristické rysy a prostredky:

e slohovy postup tvahovy, pripadné vykladovy; v urcitych Gsecich projevu i vypravéci (exempla)

o faze pripravy a realizace projevu: inventio (téma, hlavni myslenka) - dispositio (rozvrzeni textu, kom-
pozice, ¢lenéni) - elocutio (vybér jazykovych i nejazykovych prostredkd, sestaveni textu) - memoria
(pamétni osvojeni) - actio (prednesent)

o vertikdlni ¢lenéni, hierarchizace projevu, usporadani myslenek podle ddlezitosti

o kredibilita, ddvéryhodnost recnika

o zretel k adresatovi, kontakt s nim, jeho aktivizace (ramcové slozky projevu; prostredky re¢nické per-
spektivy podle V. Mathesia: osloveni, vyzvy, imperativy, 2. osoba pl. i 1. osoba pl. = plurél inkluzivni,
recnické otazky, predjimani adresatovych nadmitek); dialogi¢nost, zp€tna vazba

e nazornost, priklady

o figury, tropy, topoi (loci communes); obrazné vyjadrovani

e intertextovost, citovani autorit

o zvukové prostredky, mimika, gesta, intonace, ddraz, pauzy; patos, dramati¢nost, teatralnost

e emotivnost, plsobeni na city, utvareni atmosféry; atraktivnost, sugestivnost projevu
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Zanry (fedi, projevy):
e politické
e soudnf
e odborné, naucné
e cirkevni, duchovni
o prilezitostné:
= jubilea (laudatio), svatby, pohrby (nekrolog)
= zahdjeni a ukonceni rliznych akci (uvitani, zdravice...)

= pripitky

Argumentace (zddvodniovani, vysvétlovani, dokazovani):
e Argumenty
= primé (faktické; odvolani na cizi minéni, svédectvi)
= nepfimé (odvozené induktivné/deduktivne)
= emocionaln{
e Teze - argumentace - shrnuti; premisy - zavery
e Argumentacni chyby (bludny kruh aj.)

1) Reénické figury - termintim oznacujicim jednotlivé prostiedky Fe¢nického stylu pipiste struéné,
aspon priblizné definice téchto prostredkd, pripadné dolozte prikladem:
= apostrofa
= anafora
= oxymoéron
= antiteze
= epifora
= synekdocha
= topoi (loci communes)
= antiklimax
= paralelismus
= perifrdze
= asyndeton / polysyndeton
= captatio benevolentiae
= Jaudatio
= epizeuxis

2) A nyni naopak: k jednotlivym prikladiim pfriradte termin, ktery oznacuje prislusny figurativni
nebo jiny recnicky prostiredek (nékde se miize hodit i vice termint zaroven):
= nejuic Zijeme, kdyZ umirdme
= olec mij
= velky, ba nejuétsi ze vsech
= odeSel na vécnost
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* rozpadd se, rozplyvd se, zanikd

= Nastdvd slavnostni chvile. Chvile, kdy podléhdme dojeti. ..

= Dosdhli jsme cile. Cile jsme dosdhli proto, Ze jsme si to tak touzebné prdli. ..
= Evropa to nemiie neuvitat

»  Mudirna lidstva. Muceni a muditelé. . .

= opatrnost matka moudrosti

» wznesend a diistojné chovdni

= Vsimd sis, jak v t¢ prond symfomii smycce nastupovaly opoidéné:

Marcus Tullius Cicero: Prvni fe€ proti Catilinovi (63 pr.n.1.)

Jak dlouho jesté chee$ zneuzivat nasi trpélivost, Catilino? Jak dlouho si s nami jesté budes$ v tomhle
svém pominuti smyslt zahravat? Kam az té dozene tva opovazlivost neznajici zdbran? Ani trochu
ncottasla tvym klidem posadka, kterd v noci obsadila Paladium, ani hlidky po mést¢, ani zneklid-
néni naroda, ani sbéh vsech radnych obéant, ani to, ze bylo pro zasedani senatu vybrano toto
misto, nejbezpecnéjsi na svété, ani pohledy a vyraz tvare zde ptitomnych senatori? Nechapes,
ze jsou tvé umysly odhaleny, nevidis, Ze je tvé spiknuti spoutano uz tim, ze o ném vsichni védi?
O kom z nas se domnivas, ze nevi, co jsi délal v noci na dnesek a co v noci na véerejsek, kde jsi
byl, které lidi jsi svolal, jaky plan sis vymyslil?

Jaka je to doba, jaké mravy! Senat o tom vi, konsul to vidi, a presto tenhle ¢lovék Zije, a nejen ze
7ije, ale dokonce jesté prichazi do senatu, Gicastni se jednani o vécech tykajicich se statu, oznacuje
a pohledem urcuje mezi nami ty, které da zavrazdit. Avsak nam statecnym muztim se zda, ze délame
dost pro republiku, jestlize se vyhybame vzteklosti a vrazednym zbranim tohoto individua.

Uz jsi mél byt davno z konzulova rozkazu veden na smrt, Catilino, tebe mély postihnout rany,
které uz tak dlouho pripravujes$ na nas.

Jeden z nejvyznamnéjsich muzi, Publius Scipio, pontifex maximus, dal jako soukroma osoba
zabit Tiberia Graccha, ktery podkopaval zaklady statu v mife ne pfili§ nebezpeéné, a my konzu-
lové budeme dal snaset Catilinu touziciho zpustosit pozary a vrazdénim cely svét? ...

(CICERO, Marcus Tullius. Prvni rec proti Catilinovi, in Borecky, B., Tribuni vymluvnosti - vybor ze starovékych re¢nikd,
prel. V. Bahnik, Praha 1974, s. 190)

FrantiSek Palacky: Pripitek pri oslavé
polozeni zakladniho kamene k Narodnimu divadlu (17. kvétna 1868)

Znamo nam v$em, panové, ze znovuzrozeni se naroda ceského pocalo se v druhé polovici predeslé-
ho stoleti. ... Pil sta let uplynulo teprve od té doby a narod ¢esky, jak dokazala véerejsi slavnost,
nemuze byti vice zasypan a pohtben, i kdyby se ztitila cela obloha nebeska. (Vyborné! Slava!
Jasot nadseny.) Dospéli jsme tak daleko, Ze pokrok nas ve vzdélanosti uznavaji jiz i odpovédni
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neprételé nasi. A jaky byl zptisob, kterym jsme se ispéchu takového dodélali? Netasili jsme proto
mece, netekla pri tom ani kapka krve, chovali jsme se distojné. ... (Vyborné! Pravda!) Kupfedu
kra¢ime $itice vzdélanost. Muzové, kteti pocali kiisiti narod nas, nenadali se, Ze se vydaii dilo
jejich nade vse o¢ekavani. Ze se tak stalo, za to d€kovati mame duchu naroda éeského v Cechéich
i na Moravé. (Slava Moravé! Vyborné!) Duch ten probudiv se v narodé uéinil jej jemnym
a chapavym, ucenlivym; pottebi bylo jenom hovéti duchu tomu, aby simé v trodnou tu pidu
vhozené ujmout se mohlo a ovoce vydati. Duchu tomuto nebylo hovéno; dusili jej (bohuzel!).
Pristup do $kol nebyl nam sice branén; tam se ale vyucovalo jenom némecky. Museli jsme voliti
cestu sebezapirani, bychom i lidu otevreli piistup ke vzdélanosti. Caka vitézstvi nebyla, misto
odmeény ¢ekalo na nas pohanéni, piikori a pronasledovani. Po takovéto cesté trnové kraceli prvni
buditelé Slovanstva, Josef Jungmann a Svatopluk Presl. (Slava pamatce jejich!) Co vytrpéli, to
by sebevétsi kniha nepostihla. K muzim témto pridruzili se z bratrskych Slovaka Pavel Safaiik
a Jan Kollar. I ti ztcastnili se nasi starosti a péce; oni hlavné vedli nas a narod ¢esky k poznani
narodnosti slovanské a k sbratfeni viech kmeni slovanskych. (Slava!) Na té cesté piimé, klidné
docileno vice, nezli jsme se nadali. Pieju si proto, aby cesta pfima, beztthonna, legalna a mravni
opusténa nebyla. (Nebude!) Predevsim vzdélavejme narod v mladezi jeho; ta potom bude si
sama radou a pomoci. Dovolte tedy, abych pfipil na tichy, ale staly pokrok na draze osvéty!
(Slava! Slava! Slava!)

(PALACKY, Frantisek. Uvahy a projevy, Praha 1977, 5. 395-396)

T. G. Masaryk: Projev predneseny v Narodnim shromazdéni 28. fijna 1928

Je tomu deset let, co vykoupeny narod vzal do svych rukou spravu véci svych; je tomu deset let,
co se ukon’¢il odboj nikoli ¢tytlety, ale stalety - odboj proti cizovladé, zlovladé, nesvobodé; odboj,
ktery byl ¢asti obecného zapasu o lepsi, svobodnéjsi, demokratictéjsi fad svéta. Nemuizeme dnes
nevzpomenout na vSechny ty, kdo pred nami narod budili a byli nim za rakousko-uherského
utladeni vzorem odrakousténi.

Vzpominadme s tictou na ty, kdo trpné nebo se zbrani v ruce polozili své Zivoty v boji proti habs-
burské monarchii; vzpominame na houzevnaty odpor bezbranného naroda, vrcholici nekrvavou
Gspénou revoluci toho krasného 28. fijna pred desiti lety. Stalety program Cechii a Slovaki byl
velikym usilovanim o spravedlnost a pravo; je tomu dnes deset let, co usilim mnohych generaci
byl obnoven poruseny mravni rad.

Deset let je malicko v déjinach, ale mnoho v zivoté lidi. Kdyz jsem se pred deseti lety vracel
dom, do republiky osvobozené, uzil jsem slova, které se mi dralo na jazyk: ze je to jako pohadka.
Pohlédnu-li dnes zpatky na téch prvnich deset let, fekl bych zase: pohadka - zazrak. Zac¢inali jsme
s holyma rukama, bez armady, bez statotvorné tradice, s hroutici se valutou, za hospodarského
rozvratu, za obecného tpadku kazné, uprostied stati zmitanych otfesy zprava i zleva: my tisnéni
malymi prostredky, odvykli vladnout, malo naklonéni poslouchat, skoro neznami svétu. A prece
jsme obstali v této zkousce, a obstali ¢estné; dali jsme obnovenému statu ustavu, organizovali
jsme administrativu a armadu; Celili jsme hospodarské tisni, narodnostnimu boji a mezinarod-

vvys v

nim konfliktdm. Nase tkoly byvaly téz8i, nez jsme si priznavali; a prece jsme vybudovali stat,
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ktery poziva dtvéry za hranicemi a - coz je jesté dulezitéjsi - davéry nas samych, nas viech; po
té zkousce deseti let mtzeme klidné pokracovat ve své tviréi politické praci. Je to uspésny kus
vyvoje; stal mnoho trpélivé prace, a proto vzpomenme vdécéné vsech, kdo spolupracovali a nebali
se vzit na sebe zodpovédnost.

Dnes uz nenf stat néco mimo nas a proti nam; nam ted nic nebrani, abychom si jej nezatidili
co nejlépe. Mame zemi, kterou ucinila bohatou a krasnou ptiroda i lidska prace; mame narody
nadané a délné, kteti se mohou druh od druha mnoho ucit a kteti prirodou a historii jsou uréeni
k harmonické soucinnosti; a mame déjiny, které nas zavazuji k vzestupu a pokroku.

(Dokumentarni zaznam na gramofonové desce, Supraphon 1968, 048 0511 g)

Vaclav Havel: Slovo o slovu
(dékovny proslov pii udéleni Mirové ceny némeckych knihkupct, 25. 7. 1989)

Vazeni pfitomni,

cena, kterou jsem dnes poctivan, je nazvana ,mirovou® a byla mi udélena knihkupci, tedy lidmi,
ktet{ se vénuji $ifeni slova. Snad mne to opraviiuje k tomu, abych se tu dnes zamyslel nad tajemnou
souvislosti mezi slovem a mirem a viibec nad tajemnou moci slova v lidskych déjinach.

Na pocatku bylo slovo, pravi se na prvni strance jedné z nejdulezitéjsich knih, které zname.
V té knize to znamena, ze zdrojem veskerého snazeni je Slovo Bozi. Neplati to vsak, prenesené,
10 veskerém konani lidském? Neni to snad i v nasem pripadé slovo, které je nejvlastnéjsim zdrojem
toho, ¢im jsme, ba samotnym zakladem toho zptisobu vesmirného byti, kterému rikame ¢lovék?
Duch, lidska duse, nase sebeuvédoméni, schopnost zobecnovat a myslet v pojmech, chapat svét
jako svét (a ne jen jako své okoli), a posléze i nase schopnost védét, ze umreme, a presto zit - neni
to vSechno snad prostfedkovano, ¢i pfimo tvoreno pravé slovem?

Ano, moc slova neni jednozna¢na a prithledna. Neni to jen osvobodiva moc slova Walesova nebo va-
rovna moc slova Sacharovova, neni to jen moc - zfejmé nesmyslné vylozené - knizky Rushdicho.

Vedle slova Rushdicho je tu totiz i slovo Chomejniho. Vedle slova elektrizujictho spole¢nost
svou svobodou a pravdivosti je tu i slovo hypnotizujici, salivé, fanatizujici, zbésilé, podvodné,
nebezpecné, smrtonosné. Slovo - $ip.

Myslim, Ze nemusim pravé ja vam obsahle vykladat o ¢erné magii nékterych slov, protoze
jste na vlastni ktizi v pomérné nedavné dobé zazili, k jak nevyslovnym dé¢jinnym hrizam maze
za urcité politické a socialni konstelace vést hypnoticky uhrancivé a zaroven neskute¢né silené
slovo jednoho primérného maloméstaka. Nechapu sice, ¢im mohl ¢ast vasich otci a matek
uhranout, ale zaroven chapu, ze to muselo byt cosi velice sugestivntho a velice zakefného, kdyz
to bylo schopno, byt jen na kratkou chvili, uhranout i onoho velkého ducha, ktery dal tak novy
a pronikavy smysl sloviim ,,das Sein®, ,,das Dasein“ a ,,die Existenz*.

Co chci tict: slovo je tkaz tajemny, mnohoznac¢ny, ambivalentni, zradny. Muze byt paprskem
svétla v 1i8i tmy, jak kdysi nazval Bélinskij Ostrovského Bouti, ale mize byt i smrtonosnym $ipem.
A co je nejhorsi: muze byt tim i onim, mtze byt dokonce obojim soucasné.

(HAVEL, Vaclav. Projevy, Praha 1990)
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Vaclav Klaus: Smutecni fe¢ za generalem Fajtlem (13. 10. 2006)

Vazena pani Fajtlova, vazeni pozistali, vazeni smute¢ni hosté,

louc¢ime se s generdlem Frantiskem Fajtlem a jako malokdy je pravé ted na misté fici: louc¢ime se
s hrdinou.

Jsou doby, kdy se hrdinové rodi, a jsou doby, kdy hrdinové odchazeji. Nase republika dnes neni
ani ve valce, ani v jakémkoli bezprostfednim ohrozeni. Zijeme v obdobif stability a miru. Presto
nesmime nechat hrdinstvi odejit z nasi pritomnosti, z nasich dnii. Louc¢ime se tu dnes s vynikajicim
cloveékem a skvélym pilotem. Jsme tu ale i proto, abychom dali najevo, jak moc si hrdint a hrdinstvi
cenime, ze hrdinstvi potfebujeme a pottebovat budeme.

Kdyz jsem skoro presné pred dvéma lety udéloval generalporucikovi Frantisku Fajtlovi Rad Bilého Iva
vojenské skupiny za zasluhy o obranu a bezpecnost statu a vynikajici bojovou ¢innost, citil jsem velikou
hrdost a zvlastni pohnuti. Vidél jsem pred sebou ¢lovéka, v jehoz lidském osudu se promitaly celé po-
hnuté déjiny nasi vlasti ve 20. stoleti. Clovéka, jehoz osobni charakterové vlastnosti, obétavost, pevnost,
vlastenectvi a vrcholné uméni ve svém oboru mohou byt piikladem hodnym ucebnic kazdé skoly.

P1i zdtivodnéni jeho vyznamenani jsem pripomenul tcast Frantiska Fajtla na zahrani¢nim odboji
ve I1. svétové vélce v Polsku, Francii a Anglii. Pfipomenul jsem, ze byl dvakrat sesttelen a ze jeho
sestieleni nad Francii, uték do Spanélska a navrat zpét do Anglie patii k legendam naseho zahra-
ni¢niho odboje. Pfipomenul jsem, ze byl velitelem leteckého stihactho pluku, ktery ptsobil v tylu
nepfitele pri Slovenském ndrodnim povstani. Pfipomenul jsem, Ze na konci valky velel leteckému
stthacimu pluku, ktery se zucastnil Ostravské operace. Pfipomenul jsem i to, ze byl po tinoru roku
1948 perzekvovan a véznén komunistickym rezimem.

Ten tehdejstho podplukovnika Fajtla degradoval na prostého vojina, coz povazuji za symbolické.
Hrdina, ktery nasazoval svitj zivot za nasi svobodu, za nasi samostatnost a viibec za narodn{ preziti,
byl pro néj jen vojinem.

My budeme o Frantiskovi Fajtlovi navzdy mluvit jako o generalovi a jako o vynikajicim ¢lovéku,
hodném nasi tcty. Rad bych se na tomto misté¢ poklonil jeho pamatce a vyjadiil hlubokou tcast
vsem pozustalym, blizkym i pamétniktim. Poztistalymi jsme ale koneckonct my vsichni, kdo ctime
nesmrtelny odkaz pana generala Frantiska Fajtla.

(http://www.klaus.cz/)

UKOLY K INTERPRETACI TEXTU

1) V uvedenych ukézkéach recnickych projevd (nebo jejich ¢asti), vzniklych v r@znych historickych
obdobich az po soucasnost, hledejte vyrazové prostredky priznaéné pro recnicky styl a uvazujte
o jejich funkcich ve vystavbé. Zamérte se hlavné na
= obrazné vyjadrovani, figury a tropy
= tektonické prostredky (opakovani a paralelismus, kontrast, gradace, vycty)
= fecnické otazky, zvolani a apely, prostredky kontaktové (nebo pseudokontaktové)
= intertextovost (citaty, parafraze, aluze)
= abstraktni vyrazy jako duch, bytt, osud, tradice, vzdélanost apod.
= prostredky vyjadrujici emocionalitu, expresiva, exponenty patosu
= prostredky hodnotici (hyperboly, superlativy aj.)
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2)

3)

4)

5)

Tam, kde je to mozné, si vSimejte i struktury projevu, kompozice, vystavby argumentace, osloveni
a zavéru (ramcovych prvkd). A nezapomernte, Ze i u projevu, jehoz téma je predurceno slavnostni
nebo smutnou udalosti, vyro¢im apod., je tfeba vybrat si jesté Ustfedni motiv, leitmotiv (,slovo”

a1

u V. Havla, ,hrdinstvi” u V. Klause).

U projevu Fr. Palackého mate vzacnou prilezitost seznamit se i s reakcemi posluchacd (uvedeny tuéné
v zévorkach). Ukazujf, zda re¢nik vhodné formuloval svij projev a jak jim na své publikum zapUsobil.

Projevy Vaclava Havla byvaji nékdy ozna¢ovany i jako eseje. Zamyslete se nad tim a feknéte, proc¢. Da
se i obecné uvaZzovat o zna¢ném praniku vlastnosti stylu fe¢nického a esejistického? Které vlastnosti
nebo prostredky jsou jim spole¢né?

Pro Havlovy texty jsou typické také implicitni aluze, opisnd, zastupna, nepfima vyjadieni misto pfi-
mych pojmenovani: najdete v ukdzce néco takového?

Vyjadrovani ceskych politikii (nckteré aspekty):

)

2)

3)

4)

5)

domnivam se ze vystoupeni exministra V. bylo demagogické a mirné re¢eno populistické /
ty slzy které tu pan exministr roni jsou nelegitimni a rekl bych krokodyli

v kazdé slusné a zavedené snémovné se né¢kdy prihodi ze si poslanci daji par facek / jestlize
si jesté jednou vezmete do st pro svou pokleslou argumentaci nase odbojové a popravené
obcany této zemé / pak vam pane V. téch par facek opravdu dam

pojem samosprava zni z jeho ust fale$né a farizejsky // pevné vétim zZe déjiny spravedlivé
zhodnoti jeho misto v politickych déjinach tohoto statu / a ze v budoucich encyklopediich
bude uvaddén coby / bezejmenny prazsky regionalni politik v ére Lucie Bilé

po pedlivém prostudovani vladniho navrhu dstavniho zdkona jsem nabyl dojmu / Ze ctény
pan predkladatel a cténa vlada / zfejmé dostavaji denné tak zavratné a neuvétitelné mnoz-
stvi materialt a informaci Ze jim obcas splynou / a pohlceni jejich povéstnou pili obétavosti
a nezmérnym pracovnim usilim / natolik ovlivni jejich dusevni potenci / ze v jinych mné
dosud utajenych vysoce inteligentnich a bystrych tdsudcich dnes poné¢kud polevili / takze
jejich navrh zakona mohu brat vazné pouze s nadlidskym usilim a osobni state¢nosti

na nasledky koureni u nas umira kazdy den vice nez Sedesat lidi kde jsou televizni $taby /

kde jsou rozhlasovi pracovnici / aby podali zpravu o tomto permanentnim masakru / ktery
v této zemi provadéji tabakovi vojevidci
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6) nejde o to abychom piejmenovali Antona Pavloviée Cechova na Antona Pavloviée Moravova
(= reakce na vystoupeni moravskych poslanci)

7) pii ¢teni odpovédi pana ministra na moji interpelaci / jaksi zdalky na mne dolehlo znamé
Gottwaldovo / kdo nejde s nami jde proti nam // jist¢ by bylo nejlepsi kdyby véichni drzeli
usta a krok (...) aby nevnaseli zmatek do hlav pracujicich a do budovani lepsich zitrki

8) ja se domnivam, ze moji pratelé udélali véechno pro to, aby podil funkce na odlidsténi
Pavla Dostala byl minimalni

9) Zemane Zemane vyzyvam té na bozi soud / do roka a do dne / podle vladni novely zidkona
o konkurzu / nedostane zadny zaméstnanec v Ceské republice ani korunu mzdy navic

10) ja sly$im ten navrh poprvé / neptipada mi jako véc o které bych rovnou fekla ze je $patné a ze
jsem proti tomu / myslim si Ze je to véc o které se da hovortit / a kterd mozna je spravna

) pro mne to byla zkusenost / a zkuSenost miize byt dobré i §patna / paradoxné i $patna zkusenost
miuize byt dobra kdyz si z ni vezmeme pouceni / a pro mé to poudeni zni ze vedle slov jsou dilezité
¢iny / a pro mé ¢iny znamena konkrétni prace kterou délam dnes a denné / a ze zivot stejné tak
jako politika je maratén béh na dlouhou trat / a ze je potteba si ten cil odpracovat / to je moje
pouceni / ze vedle slov je potieba vidét a délat konkrétni ¢iny / konkrétné si to odpracovat

12) ja zdtraznuji ze slovo moc bych nikdy netekl / ja zdtraznuji slovo vladu a povazuji to za veliky
rozdil / ja se strasné branim vzdycky tomu slovu moc protoze u nas to ma $patné konotace (..)
slovo moc ma u nas pejorativni nadech ja bych moc prosil abychom ho radsi nepouzivali

13) ja bych si skoro prdl aby to slovo objednavka viibec nebylo vysloveno (...) to je slovo silené
a jima clovéka dés a hriza ze by néco takového mohlo byt pravdou (...) ¢ili prosim ne /
a toto slovo viibec nepoustéjme do svéta

14) Pane K., to je tak hypoteticka a spekulativni otazka, ze je zbyte¢né na ni odpovidat.

15) Zustanme u té vasi otazky. Vy jste pouzil jisté falesné, prazdné a laciné nalepky jako deskripci
situace v Ceské republice. J4 tyto nalepky rozhodné odmitam a oznacuji to za karikaturu té
situace (...). Proto tu vasi otazku nemohu v jeji podstaté viitbec prijmout.

16) Panc redaktore, prekvapuje mne, Ze vy, kterého povazuji za seriézniho novinare, mizete pou-
zivat védomé nepravdy. Kazdy vi, Ze ten vyrok se tykal (...) Vsichni to védi, vy to jisté vite také,
a presto se dopoustite takového mimoradného faulu. Myslim, Ze to nemate zapotrebi.

17) Ja se, pane Kramere, skoro stydim, Ze vas musim seznamit s abecedou ekonomické teorie
(-..) Prosim, abyste tyto dva pojmy nezaménoval (...) Kdyz dovolite, abych vam to vysvétlil,

privasem vzdélani, jak tika Vlasta Burian ...
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18) Prosté, pane Kramere, nez jdete nékam délat rozhovor, tak to chce seznamit se alespon se
zakladnimi fakty. Doporucuji vam, abyste si precetl...
To by chtélo znat tstavu, pane Kramere. Kdybyste ji znal, védél byste, ze...
Vite, pani redaktorko, kdyz ¢lovék mluvi o véci, o které nema informace. ..

19) Pani Kalenska, myslim, ze né¢které otazky ukazuji na inteligenci tazatele. A bohuzel tato
prozradila vasi inteligenci. Nebudu to komentovat.
Pane redaktore, vy opravdu bud neznate fakta, nebo jste v intelektualnim ttlumu.

20) To povazuji za témér détinsky nazor a skoro si nemohu myslet, ze ho dospély ¢lovék mtize
vyslovit s vaznou tvari. Tvrzent, ze (...) je skuteéné tak ismévné, ze jsem na rozpacich, jestli
s nim mam vibec diskutovat.
... jestli né¢kdo se chee bavit jako pan poslancc se slovy rozvrat rozkradena a vytunelovana
/ tak to ja se s nim odmitam prosté / to je détinské détinské smésné (...) pane poslance
ODS zustane sva proti lidem jako jste vy a proti podvodnym vétam které vy tady prosté
pouzivate (...) ocenéni tspéchu / jestli tohleto je véta ktera vam vadi btth s nami a biah
s nas$i zemi

2r) Ja uz jsem to pred chvili fekl, kdybyste mé poradné poslouchala.
Ja jsem pochopil, ze vase otazky maji jediny smysl: prosté za kazdou cenu mé néjak
zneduvéryhodnit.
...pane redaktore pane redaktore / vy nac¢nete téma clovék se vam pokousi odpovédét / vy
viibec neposlouchate protoze si tady prede mnou ¢tete tu dalsi otazku predem pripravenou

/ takze kdybych fek cokoliv tak vy budete zase rikat dalsi otazku.

UKOLY K INTERPRETACI TEXTU

1) Ukazky pochézeji z parlamentnich a televiznich vystoupenti, z&asti i z rozhovord publikovanych tis-
kem - nejde tedy vzdy vysloven€ o rec¢nické zanry. Nicméné zkuste na jejich zdkladé charakterizovat
soucasnou politickou rétoriku; najdéte vyjadreni konfliktni a itocna, ironickd a posmeésné, vyhybava
a zamlzuijici, pateticka, humorna a vtipna, metajazykové i intertextove€ zalozena...

5.12 Styl umélecké literatury

Vyrazny funkéni styl, stavény obvykle do ,protikladu” ke styldm vécnym.

Hlavni funkce:
o estetickd (esteticky sdélna)

Stylotvorni Cinitelé:
e pozice mezi projevy verejnymi a soukromymi, psanymi a mluvenymi, monologem a dialogem
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Charakteristické rysy:
e subjektivita, emocionalita, sémanticka mnohoznacnost, vysoka variabilita
o styl individualni (autorsky) Ize odlisit od stylu singularniho (styl konkrétniho textu)
o vyuziti vSech slohovych postupd, jejich modifikace (napr. popis — licenf)
e v soustave vyrazovych kategorii (F. Miko) predstavuje spojeni ikoni¢nosti a zazitkovosti

Nékteré priznacné prostredky:
e vyuziti celého narodniho jazyka; neutralni pozadi spisovné ¢estiny + prvky stylove aktivn{

Pozor: nemusf jit nutn€ o napadné ozvlastnéni, poetismy ¢i neologismy; v soucasné dob¢ se uz
neklade takovy dlraz na vylu¢nost, exkluzivnost, az ,deformovanost” tzv. jazyka basnického - srov.
J. Mukarovsky.

o vybér a usporadani jazykovych prostredkl: signaly estetizace, moznosti poetizace sdéleni
o clenéni:
= horizontélni podle zanru (kapitoly, oddily; d€jstvi, jednani, obrazy, vystupy, akty...)
= vertikalni:
» pasmo vypravéce a postav (epické préza)
» dialogy + scénické poznamky (dramatické texty)
» verse, strofy (poezie)
» motto, dedikace, prolog, epilog...
e syntax: niz8f koheznost, volné pfirazovani vét, osamostatiovani, subjektivni slovosled, figury
e hlaskoslovi, tvaroslovi:
= inespisovnost (obecna cestina aj.); zachovani ustadleného grafického obrazu spisovné cestiny vs.
prepis nespisovnych Utvar( a prostrfedkd mluvené cestiny
= eufonie, zvukomalba; rytmus, rymy
e slovni zasoba:
= vyrazy kolokvialni, slang, dialektismy, lidové frazémy
= vyrazy knizni, archaismy, historismy, anachronismy
= obraznd pojmenovani, neprimé vyjadrovani
= Citaty, citdtova slova
= expresivita (kladnad/zaporna)

Druhy a Zanry uméleckych textu:
e epika - lyrika - drama; préza - poezie
e prechodné typy textU: literatura faktu, esej, reportaz aj.; fiction - non-fiction - science-fiction

Pristupy k interpretaci uméleckého textu:
o fenomenologické, imanentistické, hermeneutické, formalistické, strukturalistické, poststrukturalistické...

Literarni komunikace:
e subjekty mimotextové a vnitrotextové (autor - ¢tenar; produktor - receptor; narator - adresat)
e autor - text - Ctendr (ideélni, redlny, implikovany, modelovy, primérny...)
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e teorie recepce; otevienost/uzavienost textu ve sméru k rznym interpretacim a konkretizacim

e perspektiva - Uhel pohledu - point of view

e naratologie: struktura vypravéni; typy vypravécd a narativnich situaci; syzet - fabule

~Postmoderni” text:

e heterogennost, rozpornost, podvojnost, mnohovrstevnost, dialogi¢nost

e viceznac¢né adresovani (¢tenardm s odliSnymi zkusenostmi a kompetencemi)

e splyvani, prolinani, interference (textd, textovych typQ a zanr(, styld; subjektd; ¢asovych rovin;
kodd)

e intertextualita (aluze k jinym textdim, ,montaze”); metatextovost, autoreference (,text o textu”,
komentéare k vlastnimu psanf)

e autor - ¢tenar (,smrt autora”)

o kody: oficidlni - bézny, ,prirozeny”; skupinové jazyky; rlzné narodni jazyky; riizné tvary narodniho
jazyka; verbalni - neverbalni; forma psana - mluvena

Jan Novak: Striptease Chicago

»J 0, tos uhodla, Véro. Prosim t¢, ja ho vytahnu, a von mé pak bude esté Zalovat a ja ztratim
insurenc. Jestli sem viibec na todle pojisténej. Co tam ten idiot mé co délat, takhle daleko vod
brehu enyvej? You know how cold that fuckin” water is? Shit! To musel bejt nakej nat, ten by
m¢é zaloval for §ir...“

(NOVAK, Jan. Striptease Chicago, Praha 1992, s. 30)

Jan Vodnansky: Maugli

Jsem hvézda salonti Oh Maugli

Co skace z balként Oh my darling
Jsem Maugli You are lovely
O kniha dzungli Kiss me please

Diskrétni pritel dam Quickly quickly
Na hlavé turban mam How do you do
Jsem Maugli Pozor...
O kniha dzungli Zakruta

Vojin Maugli vojin Maugli
Ma na brané navs$céevu

(VODNANSKY, Jan. jak mi dupou krdlici, Praha 1990, s. 46)
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1) Styl umélecké literatury predstavuje nesmirné Siroké, bezbrehé téma, a také soubor ukazek i zada-
vanych interpretacnich tkold by mohl byt nekonecéné rozsahly. S odkazem na vase vlastni ¢tenarské
zku$enosti jich predkladame jen nékolik a vybirame je z tvorby ceskych autord, protoZe texty zahranic-
nich beletristl se zabyvéte v jinych predmétech a slozkach svého studia. Dv¢ kratické prave uvedené
ukazky (z povidky J. Novaka a pisriového textu |. Vodrianského) maji aspon v ndznaku demonstro-
vat, ze soucasni autori vytvareji nezridka texty specificky heterogenni, smésice a montaze rdznych
jazykd, jazykovych Gtvart a vrstey, styld, textd, zanrd... Novaklv text je prikladem na vicejazy¢énost
v soucasné préze: zhodnotte ho, uvedte dalsi autory a literarni dila vyrazné vyuZivajici vicejazy¢nosti.
Text Vodnanského spojuje a misi na nevelké plose nejen rdizné jazyky a rlizné jazykové Gtvary, ale
i odkazy k rGznym textdm, riznym prostredim a situacim. Zkuste ho z tohoto hlediska rozebrat -
i kdyz k tématu ,intertextovosti” se v tomto ucebnim textu dostaneme az o néco pozdéji.

Andrej Stankovi¢: Hommage a deux idiotes

V jamé Ivové
vyli dva blbové;
dva blbové vyli,
bylo o nich v bibli.
(STANKOVIC, Andrej. Osvobozeny Babylon - Slovensky raj, Praha 1992)

Jediné srdce jsme na svété méli
jez dovedlo nas milovat
kdybychom laskou ho vzbudit chtéli
neozve se nam vicekrat
odeslo ztichlo §lo k Bohu spat
a tak zde blbnem nakvadrat
(PANEK, Fanda. A tak za poldrni noci, Praha 1994)

Panbth ten ma ¢tyti oci
a ty o¢i po mné toci
Panbth ten m4 fitrona
archandéld koléna
Presto je to smutnej pan
lebka hola, elegan
A ty moje smutny oci
Boha nikdy nepfemoci
(LAMPL, Petak. Cestou do bldzince, Praha 1992)
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Meine kleine Rubinstajne,
zahrajte mné v usni lajné,
ze je Panbuh jenom eine,
jak kal v ploté,
coby meine.
(LAMPL, Petak. Cestou do bldzince, Praha 1992)

Uz nemam sny barevny
Boze co mi zbyva
ze bych ja se nenapil
uz ani jednou piva?
(LAMPL, Petak. Cestou do bldzince, Praha 1992)

V tom vetejném pajzlu
tran Bozi jest v hajzlu
a ze téz sis schrupnul v ném
Zijes véénym zivotem
(PANEK, Fanda. A tak za poldrni noci, Praha 1994)

Ivan Martin Jirous: Liboru Farovi

V té krasné zofi rannich
sttedoevropskych cervanka
zpozoroval jsem v nich
mrak tvar izasny neseny ve vanku.

Srdce snad Oko Bozi

¢i pica kunda Mariina?

Nevim. Nevim. Kdybych s flaskou vina
tehdy nevalel se v hlozi,
na kunsthistorie katedre
jisté dozvédél bych se

co znaci ten archetyp.

Mea culpa
mea maxima culpa.

Moje vina.

Jak pod nehty ttiska

nevzdélanost moje mne dre.
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Ostatné, viibec, co je to archetyp?
Blbost nejspis, tak bych to typ.

Kunda ¢ Oko Bozi ¢ srdce

kosoétverce?

Rozpoznani nezachrani
lytka ma
v nichz potichu
tazasné
usilovné
hloda vied bérce.

Vim, vzdélani nezbytné
k vybavé zivota patii.

Jde o¢?
Hlavni je udrzet moc.
(JIROUS, Ivan Martin. Ubijec labuti, Brno 2001, 5. 16-17)

UKOLY K INTERPRETACI TEXTU

1) Také basnicky text A. Stankovice, byt jesté kratsi (pouhé Ctyrversi), je koncentrovanym vyrazem hry
vzdélaného autora s jazyky, texty a zanry, k nimz explicitné nebo neprimo odkazuje. Zarover vsak
s nim prechéazime k dalsim basnim - k tvorbé& autord ¢eského undergroundu obdobi normalizace,
zde napt. F. Panka, P. Lampla a posléze I. |irouse zvaného Magor. Jejich texty predstavuji zajimavé
propojeni stylu vysokého a nizkého (naivistické, insitni stylizace), psanosti a mluvenosti; nékdy pri-
mo bizarnim, hravym zptsobem misi jazyky, vyrazové polohy knizni a vulgarni, odkazuji k rdznym
zanrdm... A hlavné: vétsinou Slo o autory vérici, kteri se jednim dechem hléasili ke své nabozenské
konfesi a zaroven méli potrebu jeji ironizace, profanace; zajimavé a osobité se pohybovali mezi
polohou sakrélni a profanni. Ukazte to vSechno na jejich textech, uvedte nékteré konkrétni motivy
i priznacné vyrazové prostredky. Vsimejte si také napr. vyuzivani rymu; a u rozsahlejsi basné Ivana
Jirouse-Magora, kterou pretiskujeme celou, rovnéz kompozice, vystavby textu, pointovani aj.

Jachym Topol: Sestra

Brandy, fekl Pater Chlast. Prosim brandy.
Znate patera Bohlera? navazal jsem konverzaci uz opét u stolu.
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(0) to je odpadlik, Zije se sektou bogomilt, obcuje s pohankou, synu... ty ho znas? zarazil se.

Ano, tekl jsem. Z doslechu. U nas ve sboru se rika, ze je dobrej... starym jazykem jsem dlou-
ho nemluvil, ale kdyz $lo o knéze, i kdyz to byl norek, snazil jsem se... a Ze ta skupina, Ze se
podporujou, ze sou v poradku, otce.

Jsou to nestastnici, kteri znetvoruji uceni cirkve, jsou to mutanti, dej si na né pozor, synu.
A do kterého sboru dochazis?

E, tady, $éfe otée, Praga pét.

To jisté znas distojného otce Dobidse. Takovy vysoky, zrzavy?

Tyhle triky jsem znal. Ne, otce, takovyho neznam.

To je dobre, rekl Pater Chlast spokojené, on totiz neexistuje. Nezlob se za tu drobnou lest,
synu. Nevypadas...

Znite patera Konrada od nas, ot¢e, myho dobrého pastyfte... je takovej maly a gilha. ..

Jisté, synu, to je vérny sluzebnik Pané. Zname se ponékud.

Otce, smim se vas zeptat...

Na co chces, synu. Na co chces.

Pro¢ je Starej Bog takovy prase krvavy? Pro¢ nas furt pozira? Ja se nékdy bojim, ze se
zblaznim.

Jen pohnul hlavou.

A ja se nékdy bojim, Ze uz jsem se zblaznil, fekl. Nedivim se, ze k nim taky patfis... uz nee-
xistuji pravidla, proto mame strach. Dopil.

Vase cirkev zna vSechny pravidla, ale nezna jediny lidsky srdce, sem nékde cet.

At si clovék zkouma svoje srdce sam, to je jeho svoboda. Pozna ho stejné jen podle pravidel,
rekl Pater Chlast.

Bo... tedy jeden znamej 1ika, ze néktery sou uz zatraceny zaziva... ve vé¢nosti, do ni teda
jako.

Kdyby byl zatraceny jediny... Pater Chlast se rozhlédl po podniku a vratil se pohledem k my
tvafi... jediny hii$nik v téhle mistnosti, tak chci byt zatraceny s nim. Asi je to rouhani.

A vy opravdu vétite v Boha?

Kdyby ne, tak sundam tyhle... tenhle $at a mtzu jit vykladat vagény, mazu jit snad né¢kam
do tradu, nebo zebrat, bylo by to jedno, ale ja jsem tidem cirkve a ta stfezi pravidla, ta vydava
svédectvi...

Dyt véas vodepsali! Dyt ste vozralal

Mozna jsem bidny knéz, ale tohle je mimo mne, ja to nemohu zrusit. To bych se taky mohl...
zabit, nebo zabit tebe, synu, a bylo by to tplné jedno, uz by neexistovalo nic.

Tak tohle asi starej Bog chce, usklib jsem se.

Drz hubu! vyjel na mé Pater Chlast. Drz hubu! Drz hubu! Tohle si napi$ na podlahu, tohle
si vytetuj na svou $pinavou kizi, na tohle se divej, kdykoli vstanes ve svym brlohu!

Co je? Stal u nas barman. Mam ho vyrazit?

Ne, fekl jsem. Dones brandy. Date si e$té, otce, ne?

Tentokrat prikyv sotva neznatelné.

Ja vam véfim, vyjelo ze mé. Podte se mnou, muzete bydlet s nama...

(TOPOL, Jachym. Sestra, Brno 1994, s. 152-153)
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1) Také rozsahly roman Sestra, ,opus magnum®” Jachyma Topola je dilem autora, ktery ma své koreny
v Ceském disentu a undergroundu. | tady se vracime - jako v tomto u¢ebnim textu opakované - k za-
vaznému a aktualnimu problému dynamickych vztahl mezi psanou a mluvenou existen¢ni formou
jazyka, k pronikani raznych ryst a stop mluvenosti do psanych textd, k uréitému vyvoji éeské ,diglosie”,
poméru spisovné cestiny a Utvar nespisovnych. Charakterizujte z tohoto hlediska vybranou ukéazku,
kterou tvori dialog mezi vypravééem (a zéroven hlavni postavou prézy) a Paterem Chlastem - jak
naznacuje jméno postavy, resp. prezdivka, jde o zkrachovalého knéze, opilce, ktery se marné€ pokousi
zachranit zbytky své distojnosti a spolecenské pozice. Zamérte se na vystavbu a vyvoj dialogu - jak
se vyjadruji oba Gcastnici, jakych prostiedkd uZivaji? Co je to ,stary jazyk”?

5.13 ,Vékové styly”

Predstavuji urcité zobecnéni subjektivnich (personalnich) stylotvornych ciniteld. Byvaji oznacovany také
jako styly generacni. Patii mezi n¢ hlavné:

o styl ,détsky”, détské reci (k tomu Ize pridat styl komunikace dospélych s détmi, baby-talk)

o styl adolescentni, teenagert

o styl adultni (dospélych uzivatel()

o styl ,starecky”, seniord (k tomu Ize pridat styl komunikace se seniory, young-to-elderly)

Styl Feci mladych lidi, teenagert - nékteré charakteristiky a prizna¢né prostredky:

e vliv uniformniho, technického svéta + jeho kompenzace: ,jinakost”, hravost, kreativita

e humor, slovni hficky...

e prehanéni, hyperbolické, expresivni vyjadFovani, bombastické hodnoceni

o pomér k realité a fikci (simulaci), jejich miSeni a zaménovani

o neformaélnost, autenticita, nonkonformismus, kolokvializace

o predvadéni, pozérstvi, exhicibionismus — nékdy i archaizace, knizni vyrazy, ironicka stylizace, fraze,
klisé (a jejich parodovanf)

o vliv medialniho diskurzu, diskurzu pocita¢ovych technologii, nékterych zanrd (sci-fi, fantasy, akéni
filmy, komiksy...) = anglictina, jeji svérazné pocestovani, specialni slang

e intertextualita

e nedodrzovani pravopisnych norem

e mezi stylem vysokym (ten spi$ parodovén) a nizkym (obecna c¢estina, slangy, vulgarismy...)

V souvislosti s vyjadrovanim prislusnikd mladé ,pocitacové” generace se nékdy konstatuje, Ze jde o styl
unifikovany, kosmopolitni; padaji i silné slova jako dehumanizace, banalizace, odlidsténi a nejspis pre-
hnané obavy, Ze se mladi lidé odcizuji ¢estiné.

Hra s jazykem v textech mladé generace:
o vyuziti nespisovnych prostredkd, vliv stylu mluvenych projevd na projevy psané

e vyuzivani moznosti pocitacové techniky
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e prejimani z anglictiny aj.
e hra s grafikou
e rozverna slovotvorba, zkracovani; syntax (humorné komentéare - vsuvky atd.)

Styl seniord - nékteré charakteristiky a priznacné prostredky:
o zvlastnosti morfologické, hlaskoslovné (vyslovnostnr)
e slovni zasoba: sepéti s urcitou dobou, spole¢nosti, zivotnim stylem
e germanismy
e archaické frazeologie, prirovnani
e dominance ¢asové, chronologické dimenze (age-telling)
e rozpominani, zapas s paméti
e srovnavani minulosti (idealizace) a pritomnosti, pohyb mezi driv a ted’
e stereotypy a jejich zdroje:
= postoje k p¥islusnikiim odlisnych etnik (Romové, Zidé, Némci)
= vlastenectvi, sokolstvi
= religiozita, vliv cirkevnich obradu

Pozor: V soucasné dobé se nékdy mluvi o ,gerontofobii”; gerontologické sociolingvistika méze pri-
spet k jejimu prekonani. Problém je uz v tom, jak vlastné korektné oznacovat a oslovovat prislusniky
nejstarsich generaci: stari, starsi lidé? seniori, seniorky? diichodci, diichodkyné? babicky?

TEENAGERI (POCITACOVE HRY)

1. Los Angeles. Rok 2048. Nic se vlastné nezménilo. TV show, pivo v plechovkach, nasili
v ulicich. Ty zménu vidi§. Proces mutace se §iff méstem a malokdo si ho vs§ima. ZI¢ sily
jsou véude... mutanti ptichazeji! Tys to zpozoroval. Tys pochopil. Nolen a jeho porudici se
prestrojili za lidi, aby mohli kontrolovat L.A. Jsou v autech, nakladacich, dokonce 1 v nezna-
mych strojich. Jsou vSude, jako mor. Avsak mutanti nedokazi prezit na Zemi bez Nolena.
Zvol obeztetné svou vyzbroj. Jen spravna auta a spravné zbrané ti pomohou v boji na cesté
k Nolenovu ustredi a k jeho likvidaci. Osvobod Mésto Andéla!

2. Piib¢h neni dilezity. Jako obvykle doslo par démonti k nazoru, ze lidé se mnozi jak kralici
a ze je treba s tim néco udélat. Homo sapiens se ale nedal a zanedlouho ze v§ech nadpfiro-
zenych otrapti zbyl jen jeden, ten nejvytvrdlejsi. S nim se mtizou utkat pouze ¢tyfi osoby:
Paladin je mimotadné odolny, Krizak hbité najde schované skryse a priichody, Assassin
(ngjemny vrahoun) se dokaze tise plizit ¢i splynout s terénem ¢i skryt se tak itocicim zradam
a Necromancerovou zbrani je magie, proto ji vysava i z mrtvych protivnika. Kazdy hrdina
ma prirozené k dispozici jiné zbrané¢ a hra¢ musi pouzivat jinou taktiku.

Vybrany jedinec ovladany hra¢em se pak tézce probiji obrovskymi levely, mezi kterymi se
navic hra¢ musi pohybovat tam a zpatky. Neni divu, ze ob¢as mtize hrac i zakysnout a nevi
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jak dl, ale hlava se mu rozhodné nezavati. Zakladem Hexena 2 je totiz boj. Nadherné stviiry
z otexturovanych polygont bojuji kopimi, me¢i i magii s nebyvalou tvrdosti...

Cau, gamesnici,

ze zacatku bych vam chtél tict, Ze nechceme konkurovat opravdu paranskejm casopisiim,
jako je tfeba Score. Proto nebudem ve vétsiné ptipadt recenzovat zhavé novinky, ale hry,
ktery jsou ticba starsi, ovSem SUPERpathy. A rozjizdime. PRESS ENTER!. ..

Dune 2, Virgin Games

A long time ago in a galaxy far, far away... Kdo z pravovérnych scifistit by neznal Hvézdné
valky. Ne, nebojte se, Dune 2 s nimi nema nic spole¢ného. Ale jako tivod se to hodi skvéle.
Ted uz k samotné gamese. Bojuje se o planetu Dune, kde se nachazeji loziska koteni. O plane-
tu bojuji: rod Harkonnend (Harkonnens), rod Atreidi (Atreides), paseraci (Ordos) a Padisah
Imperator Shaddam IV se svymi zabijaky. K boji o koreni potiebujete jednotky, tanky a ka-
sarna... Stav je vidét na ikonce aktivni jednotky... Pokud se vase jednotky pohybuji na pisku,
miize je slupnout pise¢ny Cerv (kov vasich tankt mu déla moc dobte). Cilem dobyti jednoho
uzemicka je vétsinou zniceni nepratelské zakladny. Po tizemi se pohybujete bud posunem
kurzoru na okraj hractho okna (pomalé), nebo v radarovém okn¢ systémem drag and drop.
Pokud je ve vasi blizkosti kofeni vytéZeno, da se najit specialni kulaty kopecek, ktery kdyz
rozstielite, tak se okolo rozlije lozisko. Vojaci (i troopers) se daji prejizdét na placku pasovymi
vozidly (kombajn, tank, raketomet). Tak at se vam dobte valdi... vy militaristi!

Patek 13.30, konéi mi anglictina ve $kole, shiham se schodii neuvéfitelnou rychlosti, nabi-
jim brokovnici a vbiham do Satny - bojova faze 25 - vidim dva impy a dva sprasaky (urdité
je znate z Duke Nukem 3D), stfilim po nich, pocet spéchii 22, kéd zranéni 15, SSSSSS,
je z nich fasirka - bojova faze 15 - rychle vbéhnu do $atny a prezuji se, vybiham ze skoly
a bézim na stanici tramvaje. ..
14,05, na stanici Palmovka se jako obvykle pohybuje par ¢ipikd, par runnert a dokonce
i nékolik vobleki.
14,19, tramvaj 24 ptijizdi na stanici Kyselova, potkavam par lidi z mé skupiny runnert.
14,23, jsem doma, obédvam, soucasné si balim a pfipravuji si ostielovaci pusku...
15,00, odjizdime do Zajedic skodovkou - ale nenechte se mylit, to neni oby¢ejna skodovka
130, to je tank se zabudovanym protivzdusnym systémem v kapoté 130-tky...

UKOLY K INTERPRETACI TEXTU

1)

2)

VSechny ukézky pochazeji ze svéta souc¢asnym mladym lidem, zejména teenagertim vétSinou velmi
blizkého - svéta pocitacovych her. Vyberte ze vSech ukazek prostredky priznacné pro tento typ
komunikace a pro ,vékovy styl” sou¢asné mladeZe.

A nyni zkuste rozlisit styl textd ¢. 1-4 v souvislosti s odlisnymi komunikaénimi situacemi. Text ¢. 1 je

oficialni pribalovy letdk - informace vyrobce, kterou ke hre pridava. V tomto pripadé je pravdépo-
dobné, zZe jde o preklad - nebo se vam to nezda?
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3)

4)

5)

6)

Text ¢. 2 je recenze pocitacové hry v ¢eském ,paranském” ¢asopise Score. Charakterizujte styl této
ukazky - co ma spole¢ného se stylem textu ¢. 1, v ¢em se lisi?

Text ¢. 3 je ndvodem ke hrani ,gamesy”, kterou autor textu doporucuje svym kamaraddm. Tady jde
o komunikaci v nepocetné, vékoveé vyrovnané skupiné hochd, kteri si jen sami pro sebe vydavaji
jakysi zajmovy bulletin. Nenf to tedy situace oficialni, verejna; ukazte, kterymi vyrazy je nesena veétsi
neformélnost tohoto textu ve srovnéni s predchozimi.

A konecné postihnéte specificky zplsob stylizace v textu €. 4, jehoz mlady autor mél napsat skolni
slohovou praci na téma ,Jak jsem stravil den” (,Jeden z mych viednich dn”).

Na zavér si uvédomte a pokuste se o zobecnéni: v éem se nejvic lisi ,vékové styly” nejstarsi a nejmladsi
generace soucasnych uzivateld ¢estiny? Jak hledaji tyto vzdalené generace ,spole¢nou rec”?

SENIORI

)

... prisla sem na nadrazi... postavila sem si mtj mutj kufiik a chodil vokolo mé legionar /
nékolikrat presel a dycky se na mé podival / ... a dyz mé presel n¢kolikrat tak sem se na
néj taky podivala a usmali sme se na sebe /... a dyz sme nastupovali do vlaku ze sem jela
domt do Ckyné a von jel do Vodnan / byl z Vodnan / ... byl to legionat italsky vratil se
z valky a mél malarii ... ve vlaku kazdej sme si stoup do jednoho vokna a moc dobfte sme
se bavili a tak sme si za¢li rozumét / jako bysme se vidycky byli znali ... von byl z Vodnan
rodi¢e méli doma hospodarstvi a mél pét sourozencii / zkratka jich bylo Sest bylo Sest déti
/ tfi bratry a / tfi sestry / tii bratfi a tfi sestry / no a tak sme si méli vo ¢om povidat az sme
dojeli do Protivina / no v Protiviné Ze sme si sedli do restaurace a ja Ze sem pocitala Ze po-
jedu / vlak mél jet asi / zkratka abych byla vo ptlnoci ve ékyni /no a/ ted sme si tam sedli
sedéli a dali sme si pivo nebo kafe nebo co ja uz nevim / a dobte sme se bavili moc dobte vo
téch vo téch domacnostech a vo vsom / no a bylo asi deset hodin ... a von mné fikal sle¢no
nezustala byste tady? podte ziistaneme tady do rana / no a ja sem se rozmejslela to vis ja
méla babi¢ku matku zlou ta na mé byla jak kat / pamatuj si na sebe / no a tak sem zkratka
tekla a vite co ja tady ztstanu / a tak sme se v deset hodin sebrali a $li sme v Protiviné po
silnici mezi poli a ptisli sme / Ze nam snad i nebe zehnalo / protoze nebe bylo plny hvézd
bylo nadhern¢ a krasna vysoka zita a u toho jednoho zita sme si sedli / ale nez sme vycha-
zeli / tak ja sem mu fekla ¢estny moje slovo / ja / vite pane ja vam feknu / ja bych s nikym
nesla ani za nic / ale dyz se vam podivam do o¢i ja vam véfim / a von mné fek sle¢no ja
vas nezklamu / a taky vopravdu von si sed ja sem si sedla a von si leh proti mné jako / no
a tak sme si vypravéli tydlety rodinny véci / my ze mame doma / zkratka slepice a kozy
a prase a tak ... no takze sme se zkratka bavili ... to vi§ dyz se zamiluje no to bylo opravdu
zamilovani oboustranny ... bylo asi $est nebo pil Sesty no a ¢ekali sme kazdej sviij vlak /
jeho vlak prijel driv tak esté sme se nepolibili ani nic ... az ja sem potom $la s nim do toho
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vozu a tam sme si dali prvni hubicku ... to je takovy vopravdu to bylo tak nézny vopravdu
/ no hezky to bylo vsechno...

2) ...jo/my zme 3li k ty zabavé zejo / déda mé pozval abych se tam $la podivat / no ja sem

3)

jako moc nechtéla / no ale §la sem se tam podivat Zejo / no a tak sme potancovali / baby
vokukovaly jé to ma nakou hezkou holku / to je vod Ant / vod chkﬁ vedle §k / voni se
menovali ty stary Cejkovi co sem jim slouzila / ... no: tak zme k ty zabav¢ §li / tak zme si
s dédou zatancovali / déda mé Sel doprovodit / porad mé vomakoval / vomakoval / no ale
to vi$ / ja sem se porad cukala / bala // sem se pamatovala jak babicka nase lamala rukama /
se$ nezkuSena mlada / az se nékdy pudete podivat k zabavé / esté aby si si néco neprinesla /
nebo to by bylo hrozny / dneska to je normalni véc / ale tenkrat to bylo néco nepéknyho //
no a podruhy povidal / dybych chtéla jit / ze bysme se mohli nékam podivat zejo / protoze
ja sem kolo neméla / tak jenom takle na ptac¢i hora v nedéli odpoledne / no tak zasejc sem
§la ... no a tej mi déda zacal vypravovat / Ze je jenom s tatinkem / Ze je sam / a ze déda
jeho otec vari a perou a viecko ze délaji / Ze jim matka umfela / Ze zostali sami dva / a tak
ze by nakou tu kucharku potrebovali no / depak ja na vdavky aby / héjsa do Brandejsa /
aja povam / a depak / ja tady nezustanu / no a porad mé tak jako navadél / no tak ja sem
pak napsala nasim domu / ze teda sem si tady nasla hocha / ze asi tady zustanu / jé a otec
hned napsal psani jako tejden / ne ani mé to nenapadne ani todle / to bylo za valky zejo //
... chtéj nechtéj zase sme $li k zdbavé / no: / a déda mé porad mackal / az mi to udélal / ...
no: a potom jako ja sem fikala / ze sem v jinym stavu asi / Ze sem to nedostala / a von pova
/ a co sinedostala? // no a tak jako rikal / ze dyz to takle vSecko je / tak ze si mé veme...

... no a stejné feknu ti / dyz vo tom tak premejslim tak je to vlastné / mné to pripada uz jak
/ za prvni republiky u nas byly jarmarky velky na namésti / jo no tam bylo véci / to vi$ to
pro nas / my byly vlastné déti / to bylo eldorado / my byly / vod vod stanku ke stanku sme
litaly zejo / hlavné sem méla rada kokos a / ted si nemtzu vzpomenout jak se to menovalo
to bombo / no to je jedno / byl tam takovej / fikali mu Franta / tam prodaval ¢okoladu /
a my sme byli z n¢j cely divy protoze von / tak vam dam tudle ¢okoladu a e$té¢ jednu / jo
a esté byste chtéla tudle ¢okoladu nebo tudle / jo tudle malinkou a e$té tudle k tomu / to
je vsecko za pét korun / no muj bracha ten to umél vopravdu vypravovat / no jo ale nase
maminka rikala no jo na jarmark / dyz ji fikala $vagrova Anco pod na jarmark / no pudu
se podivat ale dyk ja mam pétikorunu co si copak si za to miizu néco koupit / vlastné byli
muzsky bez prace jako tatinek délal tfi dny v tejdnu / no tak co bylo no / maminka poslu-
hovala / no Zejo tak vopravdu bylo jak se rika vysoko do zlabu no / ale byly sme / snad my
sme to tak déti nepocitovaly protoze my sme hlad nemély zejo / nakonec nas rodice natolik
uzivili zejo / néco dala babicka / ale bylo to viecko bylo to vsecko naky takovy klidnéjsi
veselejsi / nebaly sme se jit do lesa klidné nas maminka pustila / dyt my sme chodily na
bortivky Zejo a na ovoce na houby a klidné sme mohly jit do / di tedka nékam no nevim
kde té n¢kdo né¢im pacne / vzdyt je to hrozny [...] a téch cigosi no to je hrtiza jako tady
/ ale voni maji penize [...] dyk tady v hotelu je taky zaméstnana jedna cigoska / no voni
berou hodné pridavkid na déti [...] no takze vono jim je houby zle / protoze to sou lidi
kery nepamatujou na zadni kole¢ka / co by pamatovali von se stat vo né postara [...] no
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a sou drzy sou drzy [...] za prvni republiky pamatuju dyz sem jezdila k teté do Kamena /
ze dycky fikali / jezismarja cikani sou tady / zavrit slepice to zase bude chybét slepic / no
ale u Lezovatek / tak se to tam menovalo ten les / tam tabofili Ze no / ale byli tam dva tfi
dni a zase vodtahli dal / cikanka samoziejmé prosla vesnici / teta fikala ja sem zrovna prala
néco na mné chtéla / tak sem ji / ja uz nevim pro co ji to sla / a povidala vona mné potvora
ukradla mejdlo / u necek bylo tak po ném chmitla

UKOLY K INTERPRETACI TEXTU

L)

Ukézky jsou zdznamem vypravéni velmi starych Zen - babicek, které vypraveji vnuckadm své vzpominky.
Mohou byt pro vas dalsi prilezitosti uvédomit si a demonstrovat hlavni znaky ¢eskych nepripravenych
mluvenych projevl. Vénujte pri tom pozornost obecné cesting, pripadné naredi, ale také typickym
prostredkdm syntaxe mluvené cestiny.

2) Jak vypada reprodukce cizi, pripadné vlastni reci v nepripraveném mluveném projevu? Jsou tyto

3)

paséze vzdycky néjak uvozeny, predznamenany? A jak? Lze i tady rozlisit Fe¢ primou, neprimou,
nebo jesté dalsi postupy, které znate hlavn€ z prezentace dialogu postav v umélecké literature?

Dale se zamérte na typické znaky ,vékového stylu” seniorl - v oblasti slovni zasoby, frazeologie,
Jidovych” pfirovnani” aj. Hledejte i stopy historickych obdobi, ktera tato generace zaZila, stereotypy

souvisejici s jejim Zivotnim stylem a néazory, srovnavaci vyjadreni apod.
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Kapitola 6

6. Vystavba textu

6.1 Text, jeho vlastnosti a znaky

V réznych definicich textu se operuje s réiznymi pojmy a kritérii ,textovosti”. UvaZuje se mimo jiné o tom,
co pokladat za jeden text a co uz za soubor (komplex) textd, textovou sestavu apod. K. Hausenblas napfr.
vyslovil pochybnosti o tom, zda je moZno dialog pokladat za ,text”: jednotlivi G¢astnici do néj vstupuiji
s rozdilnymi vyjadrovacimi styly (svymi idiolekty), rozdilnymi cili a zdméry, kazdy z nich jinak interpretuje
smysl dialogu, atd.

Lingvistika zamé&frila svou intenzivnéjsi pozornost na textové jevy predevsim po tzv. komunika¢né-prag-
matickém obratu (60. Iéta 20. stol.), kdy dosavadni prevliadajici orientace na zkoumani a popis jazykového
systému (langue) zacala byt vyvazovana orientaci na parole, tj. pravé na textovou realizaci jazykového
systému. Nekteri lingvisté méli tendenci rozsirit metodologii syntaktickych vyzkum0 za hranice véty
a pristupovat k textu obdobné jako k veté; uvazovalii o (nejvyssi) textové roving jazykového systému. To
vedlo k predstavé rozliseni ,textu in abstracto” (textového vzorce, modelu) a ,textu in concreto”; hledani
a zachycovani textovych vzorcti je ovsiem mnohonésobné obtiznéjsi a vice problematické, nez je tomu
v syntaxi. Proto se postupné prosazovalo spise zd{raznovani komunikaéniho a situacniho zapojenf textu
a akcent na to, Ze text jako vysledek komunikace nelze oddélovat od celého komunikaéniho procesu,
komunika¢ni udalosti, na kterou je vazan.

Do té doby prevladajici zaméreni na texty psané, pisemné fixované ustoupilo do pozadi a prosadilo
se presvédceni, ze neni tfeba (nékdy ani neni mozno) ostr'e od sebe odd¢lovat texty psané (pisemné
fixované) a mluvené. Lingvistika se samozrejmé soustreduje predevsim na texty jazykové, verbalni - ale
zejména pri disledné komunikaénim chapani textu (komunikatu) je tfeba nedilné vénovat pozornost

Ize pokladat za ,text” i napt. hudebni nebo vytvarné dilo.)

Pozor: Priblizné na stejné Grovni jako pojem-termin text se nachézeji terminy:
e diskurz: n¢kdy byva uzivan jako synonymum pojmu ,text”, nékdy je chapén jako pojem nadrazeny:
napr. diskurz o eutanazii zahrnuje radu textdl o tomto problému
e komunikat: odkazuje hlavné k zapojeni textu do komunikaénf situace
o promluva: ryze Cesky ekvivalent vyse uvedenych termind; nékdy byva vztahovan spise k projeviim
mluvenym, jindy i k psanym
o jazykovy projev: univerzalni, Siroce pouzitelné, v ceském prostredi obvyklé oznacenti

A jesté pro srovnani uvadime, jak rlizné vystihuje svou predstavu fenoménu ,text” Josef Hrbacek ve své
publikaci Ndrys textové syntaxe spisovné cestiny (1994): text je podle né¢ho

e jazykova struktura komunikatu

e syntagmaticka struktura promluvy

e manifestace obsahu komunikétu

e koherentni sled vypovédi vytvarejici smysluplnou souvislost
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Rzné teorie textu podavaji rlizné soustavy defini¢nich kritérii - co povazovat za text, co déla text textem?
Byvé mezi nimi uvéddéna
e komplexnost (text je tvoren posloupnosti a zaroven hierarchif jednotek, které dohromady vytvareji
urcitou globalni, celostni kvalitu)
e tematicka a funkéni jednota, ,smysluplnost” (kritérium, které Ize zpochybnit u spontannich mluvenych
dialogt, ¢asto tematicky roztrist€nych a nevyhranénych)
e vnitini organizovanost, usporadanost, strukturovanost (spojitost + rozélenénost, segmentace)
e koherence (sémantické spojitost i propojeni textovych jednotek réiznymi prostredky)
o relativni uzavi‘enost, ohranic¢enost (plati o textech sevienych ustalenymi dvodnimi a zavérec¢nymi formu-
lemi, ramcovymi ¢astmi; dliraz na integrovanost textu do komunikacni situace, na roli kontextu, na in-
tertextualni zapojeni kazdého textu do sité textd jinych vsak platnost tohoto kritéria znacné oslabuje)

Pro srovnani uvadime jesté soustavu sedmi kritérii textovosti, kterou predlozili R. de Beaugrande
a W. Dressler v publikaci Introduction to Text Linguistics (1981):

o koheze

e koherence

e intencionalita

o akceptabilita, prijatelnost

e situacni zapojenfi

e informativnost

e intertextualita

K. Hausenblas zd@raznuje funkci stylu pri integraci, sjednoceni, propojeni ¢asti textového celku (i kdyz
si uvédomuje vyskyt komunikatl zna¢né stylové heterogennich). Povazuje integrac¢ni funkci za hlavni
funkci stylu vedle funkce tematicko-sémantické, charakteriza¢ni a estetické.

1) Podle vyse uvedenych kritérii uvaZujte o tom, zda Ize pokladat za text (pro¢ ano / pro¢ ne):
= volebni billboard (s fotkou spokojenych lidi a s napisem: , Valte stranu XYZ! Usiluje o Vasi svobodu
a blahobyt!)
= milostny dialog ndhodou zaslechnuty v parku (,Mdm té rdd.“ -, 7d tebe taky.”)
= dopravni znacku
= obraz (krajinku, zatisi apod.)
= pfislovi (Kdo jinému jamu kopd, sam do ni padd.)
= obrazek vyfaty z komiksu (postavi¢ku s textem v oblacku: 7o si nechdm libit.)
= rozpocitadlo: Ententyky dva Spaliky / Cert vyletél z elektriky /
bez klobouku bos /natloukl si nos.
* matematické rovnice, vzorce, vypolty: (a +b)* = a*+ 2ab + b’

3%=999
¥=999:3
¥=333
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2)

3

4)

A co nasledujici posloupnosti vypovédi? Myslite, Ze odpovidaji pozadavkiim na text - spojity,
soudrzny? Posudte je hlavné s ohledem na jejich kohezi a koherenci.

Nebyl mezi nami nikdo, koho by jeji zpév nedojal. Nase zpévacka se jmenuje Josefina. Zpév
je slovo o ¢tytech pismenech. Zpévacky vyslovuji mnoho slov.

Povétrnostni situace v Evropé se v uplynulych dnech tplné zménila. Ale jak si ma pti tak
malé mzd¢ zaplatit vypomoc v domacnosti? Ostatné zadny meteorolog by nedal ani halit
za to, ze se v 1été viibec dockame pékného pocasi.

Dalsi sled vypovédi asi za text povazovat nebudete - nespliuje hned nékolik kritérii, zejména

pozadavek na vnitfni organizovanost, usporadanost, smysluplnost.

a) Pretvorte ho na soudrzny, usporadany, smyslupliny text; staci, kdyZz zménite poradi vypovédi,
které byly prehazeny. Nedélejte to ale mechanicky - uvédomte si, na zaklad€ jakych ukazateld
rekonstruujete plvodni poradi vypovédi. Oznacte vyrazy, které vas pfi této ¢innosti vedou a které
jsou nositeli ndvaznosti mezi jednotlivymi vypovédmi.

b) Zkuste také zrekonstruovat roz¢lenéni textu na odstavce (napovime, Ze jich v pdvodni novinové
zpravé bylo pét). Pro svdj navrh na zavedeni predéld mezi odstavci opét najdéte ddvody ve vy-
stavbé textu.

(1) Predtim pusobil v Plzni, Praze a v exilu hlavné v opernich divadlech v Némecku a ve
Svycarsku. (2) V rezidenci prazského primatora ji prevzal véera v podvecer dirigent Jiri
Kout z rukou primatora Bohuslava Svobody. (3) Je vynikajicim interpretem ceské klasiky
a dél Richarda Wagnera a Richarda Strausse. (4) Jiz potreti byla udélena Cena Antonina
Dvordka, kterou vyhlasuje Akademie klasické hudby v souvislosti s festivalem Dvordkova
Praha. (5) Kout je tfetim nositelem Ceny Antonina Dvortaka, pred nim ji ziskali houslista
Josef Suk (2009) a klavirista Ivan Moravec (2010). (6) Po roce 1989 se ze svého $vycarského
domova v St. Gallen &asto vraci do Ceské republiky. (7) Ptitomni byli i Vladimir Darjanin,
intendant festivalu Dvorakova Praha, a Karel Komarek z finan¢ni skupiny KKCG, ktera je
generalnim partnerem festivalu. (8) Jiti Kout (74) je $éfdirigentem Symfonického orchestru
hl. mésta Prahy FOK, kde ptisobi od roku 2006.

(Pravo)

Jesté se podivejte na tuto zvlastni basen: vSimnete si v jeji vystavbé néceho, co by nas mohlo vést
k pochybnostem o jeji ,,textovosti“? Ale presvédéeni, Ze jde o kvalitni a smysluplny text, v nas
nejspise prevladne; zddvodnéte, proc.

PROLAZ
Miroslav Cervenka

Mam v kvétinadi starou rostlinu
Je pozdni noc, kol mrtvy klid,
Neopadava nové listky nema
na nebi ani hvézdny tipyt.
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Miza v ni vyschla je jak plastika
Na nebi tma a v srdci chlad,
Kdyz na ni svitne slunce je tak Seda
a v srdci upominek rad.

Jen v Seru se zda zafit zeleni
A kdyby byla jen co mak,

Preludnou upominkou rasent
prec sezoba ji zalu ptak.

Ale Ze u mne mnoho $era je
A odi pod tim bilym ¢elem,
Mozna Ze jednou prec se rozvije
kdo patfi tam, by umftel Zelem.

(Pievzato z ucebniho textu A. Debické Stylistické analyzy a interpretace. Stylistickd cviceni, Usti nad Labem 2005, s. 11)

6.2 Sémantika textu

Ze sémiotické triady syntax - sémantika - pragmatika se tu zamérfme nejprve na sémantiku textu a za-
¢neme u nékterych zakladnich pojm:

obsah (soubor informaci, jez ndm text sdéluje; nikoli pouze informaci vécnych, faktickych)
vyznam:

= denotacni, referencni, kognitivni, konceptudlni, nocionaini

= konotacni, asociativni, afektivni, expresivni, emocionalni

reference (vyrazy v textu poukazuji k redlnym mimotextovym skute¢nostem, ale i k myslenkam,
pocitdim, predstavam, tuzbam Gcastnikd komunikace, k moznym, fiktivnim svétim)

metatext, metakomunikace, metajazyk, metarec (text mize poukazovat i k sob& samému, k riznym
svym slozkam a prostredkdm, i k préibéhu komunikace)

Jinformaéni jadro” textu (podle nékterych teorii invariantni slozka obsahu, kterd by méla byt pra-
nikem vysledkd produkénich i recepénich, interpretacnich procest jednotlivych Gcastnikd, a méla
by umozriovat vzajemné porozuméni)

téma (rovnéz urcity koncentrat obsahu textu - ale stoji na pocatku jeho vzniku, uplatiiuje se pfi jeho
vystavbé ve vztahu k zamérdim Gcastnikd komunikace; je rozvijeno, specifikovano, $tépi se na dilci
témata, umoznuje tematické odbocky, atd.)

smysl (u jednotlivych Gcastnikd se mlze lisit, je bezprostrfedné vazan na jejich zdméry a interpre-
taéni aktivity)

Z&kladni jednotkou sémantiky textu je propozice; je to predikatoveé-argumentova struktura (predikat

a jim implikované participanty), abstrahovanéa od aktualiza¢nich kategorii jako ¢as, modalnost, aktuaini

¢lenénfi atd. Lze ji zapsat pro predstavu asi takto:
[X; prijit]
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Této propozici pak pfi textové realizaci odpovidaji napr. nasledujici mozné realizace, kde uz je ,obale-
na” vyjadrenim kategorif jako ¢as (pritomny, minuly, budoucf), postojova modalita (ozndmeni, otazka,
zvolani), pripadné€ zapor aj.:

X prigel. X prigel! Prigel X? X nepfigel.
X prijde. X pichazi! Prijde X? Neprijde X?

Odpovida tedy ,myslence” obvykle vyjadiované vétou, resp. vypovédi; propozice oviem miZe byt vyjadiena
vétné i nevétné (nevétné vyjadreni ma obvykle podobu néjaké nominalizace, polovétné konstrukce). V néa-
sledujicim prikladu (1) je prvni propozice vyjadrena nevétn€; pri jejim vétném vyjadreni by vypovéd ziskala
podobu ,Karel pfisel domU a vypil ¢aj.”. V prikladu (2) je nevétné, apozi¢ni konstrukci vyjadiena informace,

ze V. Klaus je ¢eskym prezidentem. V prikladu (3) pak mé nevétné vyjadreni propozice podobu dopliku.

(1) Po prichodu domii Karel vypil caj.
(2) Viclav Klaus, cesky prezident, je dnes ocekdvan u nasich sousedii v Rakousku.
(3) Kdyz prisli rybdri na breh, nasli Josefa bezvlddného.

Podle T. A. van Dijka Ize od jednotlivych propozic operacemi vypousténi, vybéru, zobecrovani a integrace
dojit postupné k jednotlivym makropropozicim (koncentratlim obsahu urcité ¢asti textu, rozsahlejsi,
nékolikavypovédni textové jednotky) a posléze pak aZ k tzv. makrostrukture textu; ta nema daleko k pred-
stavé ,informacniho jadra” apod., ale méla by odrazet i z&kladnf principy strukturace textového celku.

S vyvojem a plsobenim tématu v textu souvisi i uplatnéni principu aktuélniho ¢lenéni (funkéni per-
spektivy vétné) a clenéni jednotlivych vypovédi na téma a réma, vychodiskovou (kontextoveé zapojenou)
a jadrovou (kontextoveé nezapojenou) ¢ast, ktera prinasi novou informaci. Z témat a rémat jednotlivych
vypovedi vzniké v textu sit, kterd se vyznamné podili na jeho soudrznosti a spojitosti (koherenci, kohe-
zi); tuto sit vytvareji tzv. tematické posloupnosti (koncept prosazeny v ¢eské lingvistice Fr. Danesem).
Uvadime prehled zakladnich typl tematickych posloupnosti:

Narodni muzeum stoji na Vaclavském nédmésti.

(1a) Toto ndmésti je jednim z nejrusnéjsich mist Prahy.

(1b) Horni idsti tohoto prostranstvi se tak dostalo krdsné dominanty.

(2)  Tato skutecnost je zndma kaidému ndvstéonikovi Prahy.

(3a) Je to velmi pamdtnd budova.

(3b) Sbirky Ndrodniho muzea jsou velmi hodnotné.

4) Jind viznamnd prazskd budova, Ndrodni divadlo, stoji na Smetanové ndbrez.

(5) Zed si prohlédneme dvé viznamné prazské budovy. Prond z nich, Ndrodni muzeum, bylo postaveno. .. Fsou
v ném ulozeny. .. Druhd budova, Ndrodni divadlo, se nachdzi. .. Bylo postaveno. ..

(6)  Ndrodni muzeum. .. Ndrodni divadlo. .. Obé tyto budovy patri k nejuyznamnéjsim. ..

(7)  Prihnalo se jaro jako zelend povoder. Celd zemé pres noc rozkvetla.

(1a) - ndvazna tematizace rématu; (1b) - ndvazna derivac¢ni tematizace rématu; (2) - navazna tematizace
vypovédi; (3a) - prabézné téma; (3b) - derivace pribézného tématu; (4) - derivace tématu z hyperté-

matu; (5) - rozvijeni rozst€peného rématu; (6) shrnuti témat; (7) - tematicky skok
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1) Urcete typy tematickych posloupnosti, realizované v téchto trech pripadech.
a) Petr se vydal na nadrazi. Tady uz ho ¢ekali dva muzi. Pozdravili ho a predali mu penize.
Ty hned zmizely v tasce. ..
b) Anna hodné ¢te. Pracuje do imoru. Nedovede odpocivat. Umi se dobre ovladat.
¢) Kral mél tri deery. Jedna byla hezka. Druha vynikala svou hlouposti. A ta tfeti...

Milan Jelinek, nar. 22. 6. 1923

Z rodinného prostredi si odnesl ¢esko-némeckou dvojjazy¢nost. Maturoval r. 1942 na realném
gymnaziu ve Starém Brné. V letech 1942-1944 byl totalné nasazen v tovarné na letecké motory
ve Wiener Neudorfu. Narodné pestré spoleéenstvi v ,totaleinsatzu® pomohlo rozsitit jeho
jazykové znalosti (o rustinu, srbstinu, zaklady angli¢tiny a italtiny). Zapojil se do odbojové
¢innosti, byl zatéen a prosel sedmi nacistickymi véznicemi (Viden, Brno, Breslau, Drazdany,
Waldheim, Plavno, Reichenbach). Jeho stryc, fyzik Frantisek (Franz) Hlucka, ktery mél velkou
zasluhu na Milanové perfektni némcing, byl aktivni antifasista, ale po valce ho Ceéi internovali
a ve vézeni ubili.

Po navratu z nacistického vézeni studoval Jelinek v letech 1945-1948 na FF brnénské univerzity
obory ¢estina, rustina a srbochorvatstina (z té slozil jen prvni statni zkousku). Mezi jeho uditeli
byli . Travnicek, A. Kellner a J. Kurz. Jeho diplomova prace byla vénovana stylistickému roz-
boru dila R. Tésnohlidka. Po promoci nastoupil jako ucéitel na redlné gymnazium v Holesové.
V r. 1949 se vratil na filozofickou fakultu (1950 ziskal titul PhDr.), ale po $esti mésicich byl odtud
preveden na misto redaktora nakladatelstvi Rovnost-Svoboda. Pozice nakladatelstvi se brzo
zkomplikovala, protoze bylo obvinéno ze spoluprace s Ottou Slingem, ktery byl v procesech
na pocatku 50. let odsouzen k smrti. Jelinek odsud odesel splnit vojenskou prezenéni sluzbu
(1951-1953)- ) 5

V letech 1953-1958 piisobil v brnénské pobodce Ustavu pro jazyk cesky CSAV. 1958 ziskal
titul CSc. (jeho kandidatska prace o rozsahu 830 stran méla nazev Vybér syntaktickych prostiedki
v obrozenské odborné literature) a presel jako odborny asistent na Filozofickou fakultu v Brné. I zde
se zaméroval predevsim na stylistiku a jazykovou kulturu. Roku 1960 se habilitoval, jeho habi-
lita¢ni prace o d¢jovych substantivech byla zaroven uréena pro druhy svazek Tooreni slov v éestiné,
redigovany M. Dokulilem. Postupné zastaval funkce prodé¢kana a dékana fakulty (1962-1964).
V r. 1964 byl jmenovan profesorem pro obor soucasny ¢esky jazyk. Vletech 1961-62 ptisobil jako
hostujici docent na univerzité v Greifswaldu, 1965-66 jako lektor ¢estiny na parizské Sorbonné.
Patfil ke generaci ptivodné aktivnich ¢lent KSC, pozdéji tzv. ,osmasedesatnikia“. Vroce 1969 se
stal prorektorem brnénské univerzity, v letech 1968-1970 byl mistopredsedou nové zalozeného
Svazu védeckych pracovnikii (predsedou byl O. Wichterle), podilel se i na zalozeni Masarykovy
spolec¢nosti.
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Roku 1970 musel z politickych divodt univerzitu opustit a az do odchodu do diichodu (1983)
byl pracovnikem brnénské slozky UJC: pies svou kvalifikaci tam byl zatazen jako odborny
pracovnik, ale z prace v jazykové poradné vytézil mnoho podnétt pro svou dalsi védeckou
¢innost. V té dobé¢ v podstaté nemohl publikovat, psal pod zaptij¢enymi jmény J. Balhar, O.
Sevéik nebo pod divéim jménem své manzelky Jana Polakova. Cast jeho praci vysla v internich
materidlech (napt. Stylistické aspekty gramatického systému), v zahraniénich ¢asopisech, nebo byla
rozpracovavana bez nadé¢je na publikovani. Tehdy, zejména po roce 1981, se spolu se svou Zenou
zabyval vydavanim samizdatovych odbornych i literarnich praci a ¢asopisti (celkem 228 titult)
a organizoval bytové filozofické seminate (mj. za tcasti francouzskych filozoft).

Po roce 1989 se vratil na fakultu a pfijal funkci rektora Masarykovy univerzity (do r. 1992).
Na fakulté¢ dale ptisobil jako profesor ¢eského jazyka, nyni je emeritnim profesorem. Od r. 1993
prednasel fadu let také na Slezské univerzité v Opavé, na jejimz zalozeni se vyznamné podilel.
Na obou univerzitach byl po léta i clenem védecké rady.

Milan Jelinek je spoluautorem vyznamnych kolektivnich dél (Prirucni mluvnice cestiny,
Encyklopedického slovniku cestiny, publikace Argumentace a uméni komunikovat). Jednim z jeho hlavnich
individudlnich odbornych témat je ¢esky jazykovy purismus; monografické zpracovani tohoto
tématu bohuzel stale jesté nedokondil. V oblasti jazykové kultury cestiny je vyznamnym po-
pularizatorem: ucastnil se ptipravy publikace O destiné kaZdodennt, po 1éta psal jazykové sloupky
(tzv. ,zdkampi®) do Lidovych novin, uz v dobé¢, kdy vychazely ilegalné. Je ¢lenem redakéni rady
casopisu Naje fe¢ a nékolika zahrani¢nich stylistickych periodik.

Jelinkova zena a spolupracovnice Jana je vystudovana filolozka. Milan Jelinek je otcem péti
synii. O svych bohatych zivotnich zazitcich umi zajimavé vypravét a v souc¢asné dobé sepisuje
své paméti.

UKOLY K INTERPRETACI TEXTU

1) Ztextu ovyznamném Ceském jazykovédci a odbornikovi na stylistiku zkuste odfiltrovat nepodstatné
mohli o M. Jelinkovi napsat stru¢né encyklopedické heslo do publikace typu ,Kdo je kdo...”. Viytvorte
takové heslo.

2) Uvédomte si tematickou strukturu vyse uvedeného textu o M. Jelinkovi. Hlavni téma je jasné,
pokuste se pojmenovat (v souvislosti s rozdélenim textu do odstavc() dil¢i témata, resp. vyjadrit
makropropozice. MoZna vés pozorovani tematického usporadani povede k tomu, Ze navrhnete jiné
rozclenéni textu do odstavcd.

3) Maivase encyklopedické heslo urcitou tematickou strukturu, skladbu z dil¢ich témat? Ktera to jsou,
jak se lisi tematické usporadani obou textl - vychoziho a odvozeného?

4) Nepochybné bez problémd a okamzité urcite, ktery typ tematické posloupnosti v pivodnim textu

jednoznacné previada. Lze v ném najit i mista, kde byl vyuzit jiny typ tematické posloupnosti - nebo
aspon podtyp toho prevladajiciho?
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5) Rozeberte nasledujici syntaktické Gtvary: kolik propozic je v nich vyjadreno, které z nich formou
vétnou, které nevétnou? U posledniho ttvaru (Roku 1970...) byste moZna navrhli jiné uspoiadani
syntaktickych jednotek, které by z hlediska textové sémantiky Iépe vyhovovalo.

Po navratu z nacistického vézeni studoval Jelinek v letech 1945-1948 na FF brnénské uni-
verzity obory ¢estina, rustina a srbochorvatstina.

Roku 1960 se habilitoval, jeho habilita¢ni prace o déjovych substantivech byla zaroven
uréena pro druhy svazek Toofent slov v éestiné, redigovany M. Dokulilem.

Roku 1970 musel z politickych divodii univerzitu opustit a az do odchodu do diichodu
(1983) byl pracovnikem brnénské slozky UJC pres svou kvalifikaci tam byl zarazen jako
odborny pracovnik, ale z prace v jazykové poradné vytézil mnoho podnéti pro svou dalsi
védeckou ¢innost.

6) Zkuste si mezi sebou porovnat vysledky individualnich interpretaci vychoziho textu o M. Jelinkovi. Na
tématu textu byste se jisté vsichni bez problémU shodli, mozna ale text pro vSechny interprety nema
stejny smysl|? Nékdo si moznéa z textu odnese obraz M. Jelinka jako vyznamného ¢eského lingvisty,
jiny obraz odvazného Ucastnika odbojové Cinnosti (za valky i za normalizace)... co jiného by jesté
mohlo predstavovat smysl textu pro dalsi interprety?

6.3 Clenéni textu

Byvé oznacovano také jako segmentace. Je odvozeno z kompozice textu, usporadani myslenek, dil¢ich
témat. ]. Mistrik rozlisuje mikrokompozici (tektoniku) jako vystavbu textu spise ,zdola”, spojovanim
jednotlivych vypovéedi, a makrokompozici (architektoniku) textového celku, odvozenou napt. z urcitého
zanrového modelu (,textového vzorce™).

Segmentaci textu (mluveného nebo psaného, monologického nebo dialogického) ovliviuiji:
e zobrazovanéa ,skute¢nost” (véetné napf. myslenkovych postupd)
e socialni a zvlasté komunikacni role Gcastnikd
o vztahy Gcastnikd, jejich vyvoj
e dynamika komunikacni situace (udalosti): promény poctu tcastnikd, jejich roli, vztahd, postojl
e cinnosti Ucastnikd
o vyuziti rznych kodd
o uplatnéni rlznych slohovych postupl (paséze statické - dynamické)
e intertextové vztahy, odkazy
o vumeéleckém textu d€jova pasma (linie), epizody, ¢asové posuny, zmeény autorské perspektivy
o vztahy ¢asti a celku, obecného a konkrétniho, pasazi akénich a reflexivnich

o horizontalni (linearita): zacatek - stfed - konec; rémcové slozky; kapitoly, oddily, paragrafy, od-
stavce atd.

o vertikalni (hierarchizace, profilace, reliéfizace; rozliSeni zavaznosti ¢asti textu); text hlavni a vedlejsi
(odbocky, vsuvky, poznamky, prilohy, méné zavazné doprovodné texty)
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J. Hrbacek (1994) predklada nésledujici posloupnost textovych jednotek (od vypovédi smérem nahoru)
a pouZiva pri tom svou vlastni specifickou terminologii:

vypovéd

sloZzena véta/vypoveéd (v tradi¢ni terminologii ,souvéti podradné”)

vypovédni spojeni (,souvéti souradné”)

vypoveédni celky (zalozené na juxtapozici, volném prirazovani)

vypoveédni bloky (jednotky na Urovni odstavcii; vypoveédi jsou v nich spojeny tésnou navaznosti,
kterd je na hranici bloku prerusena)

promluvové Useky (rovnéz jednotky na Urovni odstavcd, ale konstituované hlavné na zakladé spo-
le¢ného tématu - hypertématu)

Pozor: u jednotek na Urovni odstavcl Ize pak sledovat miru navaznosti a typ prechodli mezi odstavci:
prechody mékké, splyvavé X tvrdé, ostré (J. V. Becka).

promluva (obsahové sémantickd a komunikacni jednotka)

promluveni (,promluveni” je v dialogu obvykle totoZzné s replikou, a podle Hrbacka i s promluvou;

ale nékdy maze promluva byt realizovana ve dvou replikach ¢ili ,promluvenich”, kdyz jeden Géastnik

dopovi, co druhy zacal; a jedna replika - promluveni mdze obsahovat i ¢asti dvou rliznych promluy,

pokud mluvéi zméni nahle téma pod vlivem né&jakého situacniho faktoru: jesté ti chei iict / promir,

nékdo zvoni. ..

promluvové komplexy:

= dialogické sekvence promluv (zhruba odpovidajicich replikdm - viz vyse)

= monologickd sekvence promluyv, napf. text + pretext / posttext (prolog, predmluva, Uvod; epilog,
doslov, zaveér)

= slozend promluva se zapust€énym citdtem

= slozena promluva epicka, dramaticka (slozenéa z reci vypravéce a reci postav)

Specifika ¢lenéni:

dialogu (repliky, sekvence; k tomu pristupuje zvukova, syntaktickd, komunikacné-pragmaticka
segmentace replik)

prézy (pasmo vypravéce - postav)

poezie (verse, strofy, presahy...)

dramatu (dialogické repliky + autorské scénické poznamky)

Vztahy mezi textovymi jednotkami:

kontaktni (mezi sousednimi jednotkami) - distantni (mezi jednotkami v textu od sebe vzdalenymi;
mluv¢i se napr. vraci k uréitému tématu); Ize uvazovat i o jednotkach diskontinuitnich, prerusenych
napr. digresi, odbockou)

obdobné jako ve strukture souvéti:

= aditivni (sluc¢ovaci)

= adverzativni (odporovaci)

= gradacni (stupriovacf)

= alternativni (vylucovacf)

202



VYSTAVBA TEXTU |6 |

= kauzalni (pricina, dlvod, ddsledek, tcel, podminka)
= Casové, prostorové

Vztahy mezi rozsahlejsimi textovymi jednotkami (sféra kompozice textu):
¢ jedna jednotka muze ve vztahu ke druhé (nebo k nékolika predchozim jednotkdm) predstavovat
napr. dodatek, vysvétleni, ilustraci, korekturu / rektifikaci, analogii, prirovnani, specifikaci, definici,
zobecnéni, argumentaci, interpretaci, vyvozeni vysledk(, zavér, shrnuti

Vyjadrovani vztahli mezi textovymi jednotkami:
e mohou byt vyjadrovany s rliznou mirou explicitnosti, uplatiuji se pri tom rdzné clenici signaly
a textové orientatory (negjditv. .. zadruhé. .. na zdvér. .. viz vyse. ..) i kontaktové prostiedky (vrdtim se
ted'k pronimu prikladu, sledujte to prosim se mnou. ..)

J. V. Bec¢ka navrhuje pro interpretaci textové kompozice jesté nasledujici pojmy:
o vétné linie (postupnd, vyctova, asociacni): v textu prevlada jedna z nich, nebo se stridajf
o linie nadvétnych souvislosti a jejich prerusovani (napfr. pri prechodu k jinému dil¢imu tématu vznika
textovy ,$ev”)

Ignat Herrmann: Sudicka!

Koneé¢né jsem jednou do té trafiky vesel. Poviddm: kone¢né - nebot ackoli jsem kolem ni chodil
nékolik let, nemohl jsem se odhodlati, abych tam vstoupil. Pokusil jsem se o to jednou, kdyz
mné nahodou dosly doutniky v neobvyklou chvili a kdy tedy chté nechté musil jsem se uchyliti
do trafiky nejblizsi, prahna po vonném dymu nasich kubanskych a nechtéje se vzdati tohoto
pozitku, nez bych dosel ke ,,své® trafikantce. Ale povidam zase: Pokusil jsem se o to jen. Popadl
jsem kvapné za kliku, otevrel jsem, ale vtom stejné kvapné vychazel tamodtud néjaky policajt,
nesa konfiskované noviny - ja ucouvl, abychom se neporazili, a potom jsem prchal dal a déle,
do trafiky nevkrociv. Nebot co jsem spatfil za pultem, zahnalo mi na chvili chut ke kutbé vzacnych
nasich erarnich smotkd, a nejen to: divil jsem se, Ze nepadam v mrakotach, Ze nejsem ustknut.
Stala tam zenstina jak rohatina, $picata kolem dokola. Ze zvadlého, zlutého, vrascitého obliceje
vyziralo dvé bazilis¢ich o¢f - odi, jakych jsem posud nevidél. Tak bodavych, jedovatych oéi -
o nichz jsem byl presvédéen, ze jiz jejich pohledem musi naskakovati na téle zhlednutého ne-
stastnika puchyte. Kolem fialovych, tenkych, $irokych tst tahly se od nosu hluboké ryhy, vyzna-
Cujici neoby¢ejnou jizlivost. Brada byla zarostla $edym chmytim, zluté, lesklé, ohyzdné ¢elo bylo
pokryto hnédymi skvrnami. Laloky odstavajicich usi prodluzovaly se tthou ohromnych nausnic.
Krk se drze pysnil velkym voletem a netvarna hrud byla obepjata korzetem umyslné velikym.
Ale tento korzet byl duty. O pult opiraly se dlouhé, kloubaté, chrastivé prsty. Stari této odstra-
Sujici bytosti nemohl jsem odhadnouti, ale tak mimodék pocital jsem na sta let. Prchal jsem,
prchal a schnul jsem tzkosti, zdali za mnou straslivy ten zjev neleti. Byl jsem presvédéen, ze pod
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o$umélym atlasovym zivotem hrozné té Zeny jsou na zadech slozena kiidla, podobna netopytim,
ale straglivé velika, s blanami chfestivymi a s péti dabelskymi drapy. Od té doby véfil jsem v roz-
liéné bajecné bytosti, jimz jsem se difve posmival, na vlkodlaky, valkyry, polednice a tak dale.
S povérc¢ivou bazni krac¢ival jsem vzdy kolem té hrozné trafiky, ale nemohl jsem se ubranit, abych
se nepodival dovnitt, zvlasté vecer, kdy tam hotel plyn a kdy mne na ulici nebylo vidét. Ano,
sedéla za pultem jako sova - co pravim, sova!l - sova mi proti hroznému tomu zjevu pripadala
jako rajsky motyl -, sedéla tam a sklenénym, umrtvujicim zrakem hledéla ven, kamsi do neur¢ita.
Trafika byvala vidy prazdna. Snad piiserna ta osoba vypijela krev i maso svych nestastnych obéti
a do scvrklych kiizi¢ek balila snupavy tabak. Pro koho? Zase jen jako vnadidlo pro dalsi nestastné
zbloudilce. Az kone¢né po nékolika letech, kdyZz mné zase jednou dosly doutniky a kdy jsem -
prahna po ,vonném® dymu nasich vzornych kubanskych - ohlizel se po povédomém Turku na
vratech a naleznuv jednoho vstoupil jsem dovnitt, octl jsem se tvari v tvar straslivé té Gorgoné.
Byl jsem uvnitt, zapraskl jsem jiz dvefmi, na Gstup nebylo pomysleni. Sebral jsem tedy veskeru
svoji zmuzilost a vyrkl jsem jediné slovo: ,Kuba!“ Ruka jeji sdhla nazad, aniz se télo otodilo,
a pavoudi prsty chopily se bednicky, kterouz praskly na pult. Oddechl jsem si - nebyl jsem v trafice
sam. Na staré pohovce, potazené voskovym, studivym platnem, na némz se muize$ za nejparnéj-
stho 1éta nastudit, sedéla jakasi stara frajle v starodavném uboru. Doufal jsem, zZe pred timto
svédkem nechopi se mne hrozna ta trafikantka a nebude sati krev z nevinného mého, ostatné
chudokrevného téla. Damy byly zabrany v horlivy hovor, z né¢hoz ani mij prichod jich nevyrusil.
Ac jsem chtél uprchnouti co nejdrive, plisobilo cosi neobycejnou pfitazlivosti a drzelo mne na
prohnilé podlaze pred pultem. Vybiral jsem tedy zdlouhavé doutniky a poslouchal jsem, neod-
vazuje se pohlédnouti v zluty oblicej strasidelné trafikantky. ,Ano - kde jsem to prestala, sle¢no
Tény?“ zaharasil jeji hlas - vzpomnél jsem si pfi tom na zvuky, které vyluzuje had chrestys, ac
jsem ho nikdy predtim neslysel - ,kde jsem prestala? Dobte, u pana lajtnanta Sustréice. My
boze, frajln Tény, toho méli znat! Byl v té samé kumpanii jako mij otec, hejtman. Tenkréte byl
mUj neboztik otec prvni na majora, matka méla penize a statck, mné bylo osmnéct let, Sustric
jim byl jako panna. Myslil si na mne - rozumi se také kvtli protekei -, miij otec byl hejtman
a prvni na majora...“ Klika cvakla, do trafiky vstoupil néjaky muz zadaje virzinky. Ttiskla mu
krabici na pult jako difve mné, muz si vybral dva kousky, zaplatil, odesel. ;,Toho znaj?“ zadrncela
trafikantka hodic hlavou za neznamym. ,;To je ten pangrotyrovany sladek, co mél sbirku Smetr-
linkt za deset tisic zlatych. To musel puknout - mél vafit pivo, a ne davat $metrlinky do $piritusu!“
Po této soustrastné poznamce pokracovala: ,Tak Sustriic si myslel na mne. Mné bylo osmnact
- kauci jsem méla - mlada jsem byla taky. Vidyt jsem jim okazovala sviij portrét z téch dob.
A jednou prisel Sustrdic v plné paradé...“ Klika cvakla podruhé, do trafiky vesel kupec zadaje
pul lotu rapé. Odbyla ho rychle, $snupak odchazel se zdvotilym ,rukulibaim®. Nemohl jsem byt
s vybiranim hotov. Sotva dovtel dvere, $lehla za nim trafikantka: ,Vsimli si ho, frajln Tény? Ted
tika rukulibdm! - protoze je na penzi. Ale méli ho vidét, holomka, kdyz byl ve sluzbé - byl re-
$picientem. Ten se nas nasckyroval. Ted koukd, aby dostal vejvazek...“ A chlubné, plnymi sty
mluvila pak dale: ,,Jednou prisel Sustrsic v plné paradé. To jsem védéla, co bude: Sel fikat o mé.
Mné bylo osmnact, ja nespéchala. Moje matka také ne. Méla penize a statek - a moje matka byla
fon, frajln Tény, od fon. Ukazovala jsem jim tuhle nas familienvopn? Fon Truthahn byla moje
matka. - Chudék Sustrsic, sotva 7e to vykoktal. J4 z toho neméla rozum - potom jsem se néco
navzpominala, kdyz uz bylo po vSem! Matka mu fekla, ze mam ¢as, Ze na mé nespécha, aby
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prisel za rok... A Sustrsic blamirovany odchazel...“ Vybiral jsem, vybiral, nemoha se dobrati.
Rad bych tu historii vyslechl do konce. Pfede mnou byla jiz kupa doutniki. Citil jsem, jak po
mn¢ Seredna trafikantka chvilemi o¢ima sleha. Nyni cvakly dvére opétné a vesel vychrtly clovék
osumélého zevnéjsku. Koupil si virzinko. Sotva byl z kramu, fizla trafikantka: ,Na tohodle si
daj pozor! To je tajny! Moh si stat lip, mél dtim a kupecky kram tady vedle v ulici, ale utahal to
s hereckou. Ted chyta po padesati krejcarech zlodéje...“ A mluvila jako difve: ,Matka povidala
Sustriicovi: ,Pane lajtnant, po¢kaj rok. Réza mé ¢as, je mlada, a oni mohou byt zatim obrlajt-
nantem. Védi, Zze Haubitz - to byl mgj otec - je prvni na majora.’ Sustriic $el, mné ho bylo lito.
To neméla matka délat, ale spletl ji obrlajtnant Hybs, ktery se o mé taky uchazel. Toho zas ja
nechtéla. Byl starsi, mél naramnou ples, hral karty - a ty holky, co jich nechal sedét! Néco hroz-
ného, frajln Tény! Z toho bych si nebyla nic délala, ale jedna po ném chovala, a to u mé rozhodlo.
Jesté kdyby to bylo byvalo jen tak, ale chtéla na ném penize. Aby je pak daval z mého véna, ne?
Byl to lump. Vsak ho taky za rok kasirovali pro dluhy z karet. Tenkrate to bylo jiné...* Klaply
dvéte - do trafiky vesel mlady, bledy, asi tficetilety muz. Skromné pozadal o kratké, vybral si
Ctyti, polozil desetnik a odchazel, kdyz si byl doutnik zapalil. Jesté doznivaly jeho kroky na ulici,
kdyz dcera po hejtmanu Haubitzovi spustila: ;To maj také takového rytire. M¢l dévée - je sam
z bohatého a jeho otec mél dva ¢inzaky - a najednou ji nechal sedét. No, kdyby nechal samotnou,
ale holka byla zkazena. Pak ho Zalovala na alimentaci a on odptisah, ze nic. Doslo na kriminél
a sedél ¢tyry mésice - pred osmi nedélma ho pustili. Ted by si ji vzal, aby nemusil platit, ale jeji
matka zas nechce krimindlnika za zeté. To jsou pady...“ Bylo mi horko. Kone¢né jsem vybral
kuba, kolik jsem mohl do kapes nastrkat, ale abych mohl jesté chvili ztstat, zadal jsem virzinka.
Stésti od boha, e mne nezna! Také by mé vyprovodila. Ale prece bych byl rad preckal frajli
Tény. Nez ta chtéla védét historii decery Haubitzovy dokonale - a¢ ji nejspie jiz desetkrat slysela
-, sedéla jak pripeceténa. A priserna trafikantka pokracovala, kdyz mné virzinka podala: ,,Hybse
kasirovali - a Sustr¥ic uz vickrat neprisel. Ted to tak povidam, frajln Tény, ale tenkrat mné bylo
hut. Naplakala jsem se, matku prosila, aby Sustriicovi psala, pak jsem hrozila, Ze se utopim, ale
matka byla neoblomna. Az jednou povida: ,Réza, dneska snad prijde Sustric - to uz byl obr-
lajtnant - , ja mu psala, ustroj se. Ustrojila jsem se, matka poslala do hostince pro vederi, ¢ekali
jsme. - Sustrsic nepfisel. Takhle jsem si jim $aty z téla trhala - takhle... - (trafikantka mavala ve
vzduchu rukama, jako by se rvala) -, ale co mné to pomohlo! Bylo po zenichu - a po vdavkach.
Za mésic dali fatrla do penze - staly se u fortifikace naké partyky a na fatrla to svedli. Jesté ze
nebyl kasirovany. Maminka ho nechala, $la od n¢ho, a - ja zistala svobodna. Sustric byl pak
majorem - ja si mohla o¢i vyplakat -, ale byl konec. No, femeslnika jsem si vzit nemohla jako
oficirskd dcera...“ ,Jojo, frajln Réza,* zakyvala hlavou sle¢na Tény... ,Jojo! Méli to podobné
jakoja...“ Védeél jsem dost, zaplatil jsem doutniky, nacpal je do kapes a odchézel jsem. St&sti, Fe
mne nezna. Mne nezvochluje. - Ale prece, nejsa si jist, nedoviel jsem dvére a vysed pritlacil jsem
se do stinu na vrata. A z nitra trafiky zaznival nyni kraplavy, jedovaty hlas sle¢ny Rézy: ,To dé¢kuju
bohu, ze zde byli, frajln Tény! Tenhleten jisté krade po trafikdch cigara! Proto tak dlouho vybiral!
Ja z ného odi nespustila! Ma zakazanou Prahu! Jednou sem chtél jit, ale vidél policajta, ktery
odnasel noviny. Méli ho vidét, jak bral okolo rohu. To jsem ted davala pozor, aby nezaplatil
falesnym zlatnikem... Ten je déla, ty zizkovaky...“ Potacel jsem se dale jako zlocinec. Prece na
mne taky néco védéla...!

(HERRMANN, Ignat. Smisené zboZi, Praha 1977, s. 273-278)
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UKOLY K INTERPRETACI TEXTU:

1) Herrmannovu povidku zkuste rozdélit do odstavcl (zde bylo autorovo ¢lenéni odstranéno).
Uvédomte si pri tom rdzné motivy ¢lenéni textu, jako je zména perspektivy, zména slohového po-
stupu, posun v ¢ase aj. Samoziejmé nemusite ,kopirovat” autorQv individualni Gzus: Herrmannovo
¢lenéni textu je velmi bohaté a individualni, v mnoha pripadech vydéluje do samostatného odstavce
jednak primou rec postavy, ale i jeji uvozovaci vétu, apod. Timto zplsobem ¢leni povidku do vice
nez Ctyriceti odstavcl. Zddvodnéte svoje Clenéni a hlavni principy vystavby textu, kterymi jste se

pfi roz¢lernovani ridili.

2) Vyuzijte Herrmannovu povidku i k tomu, abyste se seznamili s nékterymi vyrazy, které dnes uz patri
mezi historismy nebo archaismy, abyste si pripadné uvédomili, z jakych jazykl pochéazeji. Co je to
napt. (obr)lajtmant, pangrotyrovany, Smetrlink, blamirovany, familienvopn, fortyfykace, partyky...? A co
napf. kuba, virinka, rapé? Vyznam slova zvochlovat asi uhodnete z kontextu. Upoutaly vas i nékteré
gramatické jevy v textu?

6.4 Syntax textu

Byva oznacovana také jako nadvétnd syntax ci hypersyntax (na rozdil od syntaxe vétné, resp. vypovédni).

V predchozim oddilu o ¢lenénf textu jsme se zabyvali tim, jak je text ,poskladan” z jednotlivych texto-
vych jednotek (n¢kdy nazyvanych textémy), jak jsou vyznaceny jejich hranice, jaké jsou vztahy mezi nimi.
Nyni se budeme témito jednotkami zabyvat ,zevnit’: zamé&rime se na jejich syntaktické obsazeni; tj. na
to, jak se v textu realizuji ,systémové” syntaktické konstrukce, jakym modifikacim a zménam pripadné
podléhaji pri prechodu ze systému do textu. Tyto zmény mohou mit v rdznych typech textl rozdilné
motivace a pohybuji se na ose mezi ekonomii vyrazu (vyrazovou Uspornosti, ktera je nékdy nezamérna
a ohroZzuje srozumitelnost sdélen) a redundanci (nepripravené mluvené projevy s mnozstvim opakovani,

oprav - i to je nékdy na Ukor srozumitelnosti), mezi vyjadifovanim implicitnim a explicitnim.

Realizace a modifikace syntaktickych konstrukci v textu
o redukce (oproti UpIné systémové syntaktické konstrukci néco chybi, je vypusténo):
= apoziopeze (nedokoncend, nedorecena vypovéd), pripadné proziopeze (zde nechybi konec,
nybrz regulérni zacatek; napr. pri predstavovani ,Moje sestra” misto ,To je moje sestra”)
= elipsa (situac¢ni, kontextova): vypoustét je mozno nejriznéjsi vétné cleny, nékteré elipsy nabyvaji
i ustdlené, lexikalizované povahy; na elipti¢nosti je zalozeno formovani vztahu mezi otdzkou a od-
povédiv dialogu, kdy odpovéd mize byt v rdzné mire elipticka, mdze byt maximalné redukovana
ve vztahu k otéazce, ale zarovert mlze byt i rozsifena o informace, které tazatel nezadal; nékdy se
rozlisuje vyjadrovani eliptické a brachylogické, zalozené na fragmentarnosti, heslovitosti (rlizné se-
znamy a soupisy, kde vlastné nejde o vypousténi néceho gramaticky a sémanticky nélezitého)
« obohacovani, modifikace:
= vytykani, osamostatriovani vétnych clen(
= volné pripojovani, vyc¢leriovani / pricleriovani (parcelace / kompletace): pri parcelaci jde o vy-
¢lenéni syntakticky obligatorniho ¢lenu z vypovédi a osamostatnéni ,parcelatu” ve vypovédi
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dalsi; pri kompletaci jde spi$ o prisouvani, pripojovani riznych doplnkd a dodatkd, ale vysledky
téchto ,opacnych procesd” vétsinou neni snadné rozlisit; takto jsou pfipojovény tzv. ,pfidatné”
(.privétné”) vyrazy a konstrukce, ¢asto kontaktového charakteru (vid, Ze jo, no ne? aj.)

= vkladani, vsouvani (parenteze): mnozstvi vsuvek, které vytvareji v textu vedlejsi vétnou (pro-
mluvovou) linii, je prizna¢né jak pro b&€zny mluveny projev (mélo organizovany, nedostate¢né
usporadany), ale i napt. pro odborny text se slozitou, mnohovrstevnou myslenkovou vystavbou.
Vsuvky jsou prostredkem ,reliéfiace” textu (odstupriovani sdélovanych informaci podle daleZitosti)
a obsahuji vétsinou rdzna vysvétleni, poznamky, komentére. V tomto sémantickém zaméreni se
jim podobaji tzv. komentujici zavislé véty, které oviem na rozdil od vsuvek jsou zapojeny do
okolniho kontextu (napft. uvozujicim konektorem) a nemusi byt vloZeny dovnitr hlavniho sdélent,

které prerusuji, ale mohou stat vici nému i v antepozici nebo postpozici.

Déle uvadime priklady na jednotlivé moznosti syntaktického obsazeni textovych jednotek (z¢asti pritom
vychazime z terminologie J. Hrbacka):

Véta jednoducha: Fosef ndm jako iiplny zacdtecnik zpisobil mnoho starosti.
Véta jednoduché s piidatnymi vyrazy: Vite, Josef byl iiplny zacdtecnik, ne?
Veétny ekvivalent: Koukej, Josef!
Véta slozena (= souvéti podiadné), hypotaxe: Josef ndm pisobil starosti, protoZe byl iplny zacdtecnik.
Nevétna konstrukce rozvita hypotakticky: 7esté si musime promluvit o Josefovi. Pripad, ktery ndm piisobi
starosti, protoie jde o iplncho zacdtecnika.
zacdtecntk a prdce mu nesla, at délal co délal.
Vypovédni spojeni (= souvéti souradné), parataxe: josef byl zacdtecnik, a proto ndm pisobil starosti.
Vypoveédni spojeni s nepravou vedlejsi vétou: Josef ndm zpiisobil mnoho starosti, aby se pak ui nikdy
neobjevil.
Vypovédni celek - juxtapozice: Josef ndm zpiisobil mnoho starosti, byl iplny zacdtecnik.
Apoziopeze: Josef, s tim teda bylo. ..
Elipsa: Byl Josef uiplny zacdtecnik? Ne. Ne, nebyl. Ne, diplny ne. (rzné stupné redukce odpovédi)
Vytykani, osamostatriovani: Fosef; ten ndm zpisobil mnoho starosti.
Byl to Fosef, kdo ndm zpisobil mnoho starosti.
Vy¢lenovani (parcelace): Zpiisobil ndm mnoho starostt, ten Fosef.
Priclenovani (kompletace): Byl (to) tiplny zacdtecnik. Ten Fosef.
Vsuvka, parenteze: Josef - byl iiplny zacdtecnik - ndm zpiisobil mnoho starosti.
Komentujici zavisla véta: Fak si jist¢ umite predstavit, Josef nam zpisobil mnoho starosti.

To uz se ulice rozsifovala v naves: mezi silnici a fadou domku prostiral se ted Siroky pruh travy

s fidce vysazenymi stromky, mezi nimiz bylo postaveno (pro dnesni slavnost) né¢kolik stankd,

%

u nichz se prodavalo pivo, limonada, burské ofisky, cokolada, perniky, parky s hot¢ici a oplatky;

v jednom stanku mél své stanovisté méstsky mléény bar: zde nabizeli mléko, syry, maslo, mlééné

koktejly, jogurt a kyselou smetanu; alkohol (kromé piva) se neprodaval u zadného stanku, ale
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presto se mi zdalo, ze vétsina lidi je opila; tladili se u stanku, prekazeli jeden druhému, lelkovali;
sem tam se n¢kdo nahlas rozezpival, ale byl to vzdy jen marny naprah hlasu (doprovazeny opilym
naprahem paze), dva tfi takty pisné, které hned utonuly v hluku ndmésti, do né¢hoz se z amplionu
ozyvala neprehlusitelné gramofonova deska s lidovou pisni.

(KUNDERA, Milan. Zert, Praha 1967, 5. 241-242)

A na podzim jsme se rozjeli do svéta. Ludvik odjel studovat do Prahy. Ja do Brna. Oba jsme
nechali doma dva opusténé lidi. Ludvik maminku, ja tatinka. Brno je nastésti od nas dvé hodiny
vlakem. Jezdival jsem na sobotu a nedéli domu. Za tatinkem a za kapelou. Ale Ludvika jsem po
maturité cely rok nevidél.

(KUNDERA, Milan. Zert, Praha 1967, s. 134-135)

Teprve kolem osmé hodiny jsem 3el ze schiize. Na namésti jsem uvidél Ludvika. Sel po druhé
stran¢ chodniku opa¢nym smérem nez ja. Skoro jsem se lekl. Co tu déla? Potom jsem zahlédl
jeho pohled, ktery na mné na vtefinu spoc¢inul a rychle zase uhnul stranou. Délal, Ze mne nevidi.
Dva staff kamaradi. Osm let v jedné lavici! A déla, Ze mne nevidi!

(KUNDERA, Milan. Zert, Praha 1967, s. 123)

Ptal jsem se ji, kde bydli, co dé¢la, jestli chodi ¢asto do kina. Rekl jsem ji, ze pracuju v dolech,
ze je to dfina, Ze se dostanu malokdy ven. Rikala, ze¢ je zaméstnana ve fabrice, ze bydli v inter-
natu, Ze museji byt v jedenact doma, ze do kina chodi ¢asto, protoze ji nebavi tancovacky. Rekl
jsem ji, Ze bych s ni sel rad do kina, az bude mit zase nékdy volno. Rekla, ze chodi radéji sama.
Zeptal jsem se ji, zda je to proto, ze se citi byt v zivoté smutna. Prisvéddila. Rekljsemji, ze mi
taky neni veselo.

(KUNDERA, Milan. Zert, Praha 1967, . 69)

Pomstili se mi tehdy jaksepatii, udélali ze mne stviru, bestii, dplna kampan, zacali slidit po
mém soukromém zivoté, to byla moje Achillova pata, Zena nemiize zit bez citu, to by nebyla
zena, pro¢ bych to zapirala, hledala jsem lasku jinde, kdyz jsem ji neméla doma, stejné jsem ji
hledala marné, jednou to na mne vypalili na vef'ejné schiizi, pry jsem pokrytec, pranytuju pry jiné
lidi, Ze rozvraceji manzelstvi, chtéla bych je vylucovat, vyhlazovat, ni¢it, a sama jsem manzelovi
nevérna, kde mtzu, tak to rikali na schiizi, ale za zady to tikali jesté hat, pry jsem pro vefejnost
jeptiska a v soukromi jsem kurva, jako by nemohli pochopit, ze ja pravé proto, ze vim, co je to
nestastné manzelstvi, ja pravé proto jsem piisna na jiné, ne z nenavisti k nim, ale z lasky, z lasky
klasce, z lasky k jejich domovu, k jejich détem, protoze jim chci pomoci, vzdyt ja mam taky dité
a domov a mam o né strach!

(KUNDERA, Milan. Zert, Praha 1967, s. 24)

Veelku tedy je s vyhradami mozno fici, ze rukopis, pfes mnohé nedostatky, zejména cetné na-
turalismy a celkovou ideovou neujasnénost, jevi stopy epického talentu a nebyl bych, v zasadé,
bude-li redakce ochotna s autorkou na rukopise dale pracovat, po prodiskutovani edi¢ni radou
proti jeho eventualnimu vydani, po zralé tvaze a pokud se do té doby neobjevi prace lepsi.
(SKVORECKY, Josef. Lvice, Praha 1969, s. 47)
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A co ja? Kam pijdu? Kam dojdu?
Kam? Ty to vi§, Karle Ledne. Je to neslusné slovo. Ale kam jinam chces dojit s tou zahadnou
sle¢nou Stiibrnou? A kam jinam chces$ vitbec dojit po té cesté svého zivota, kdyz se ti z néj vy-
tratilo desatero bozich prikazani?
Blbost, fekl jsem si. Moje basnicka praxe mé nakazila bombastem. Kam chci dojit? Do postele
sle¢ny Stribrné prece. Vic mé nezajima.

(SKVORECKY, Josef. Lvice, Praha 1969, s. 165)

»Tak honem!“ vzal jsem ji pod pazi a pomohl jsem ji vstat. Vstala poslusné, najednou byla jako
beranek. Ironicky jsem si uvédomil, Ze se ve mné probouzi ochrance slabsiho pohlavi, jako v téch
filmovych kycich, co to v nich vidycky zac¢ina prespolnim béhem. A co ma bejt? feklo cosi ve
mné. A ja dodal: Miluju sle¢nu Sttibrnou. Skoro vazné. A kdyz ¢lovék nékoho miluje, chee pro
ného néco udélat. Hemingway. Chtél jsem pro sle¢nu Stiibrnou prinést horky ¢aj, posadit ji na
lavicku pod kastany a vstoupit k ni do téch vyborné honorovanych sluzeb lasky. Jde to se mnou
teda rychle z kopce, sle¢no St¥ibrna. Tomuhle fikam trefa do ¢erného, vy krasna lucistnice. Vedl
jsem ji uzkou ulickou mezi kabinami k ¢islu sedm, k $tastnému zidovskému ¢islu, a tam jsem ji
horlivé slibil, prestoze takovy slib nevyzadovala, ze ptfinesu ¢aj na lavicku proti kabinam.
(SKVORECKY, Josef. Lvice, Praha 1969, s. 30-31)

Zakoukal jsem se do rukopisu, ale nevnimal jsem, co v ném stoji. Blumenfeldka. Jak to povidal
$¢f? Mlada zenska. .. v zivoté ji houby potkalo... je jak posedla... zlita kvili tomu pal edi¢ni rady
-acoji k tomu Zene? Co z toho, sakra, ma, prosazovat rukopisy o mravné narusenych divkach?
Bude se bit za néjakou zaéinajici spisovatelku, jako kdyby na tom zavisel osud svéta! o jednoho
spisovatele vic nebo min, co na tom. Svét stejné spéje k tepelné smrti vesmiru, a i kdyby ne, zivot
je kratky a mtize byt tak plny nepfijemnosti... Zamrazilo mé. Jaka budes, ty nebezpe¢na nova
dobo bez bezpe¢nych procest?
A co to je, co zene Blumenfeldovou? Sama nepiSe, coz je dnes skoro rarita. Ani doslovy. Veskeré
svoje literarni sklony vyléva na zalozky. A na prosazovani téch svych donkichotskych knih.
(SKVORECKY, Josef. Lvice, Praha 1969, s. 56-57)

dyz sme byli v ty nemocnici ne? sme tam $li ne? sme zaklepali a vylezla ta sestficka a / povida co
se mu stalo ne? / tak sme to vysvétlili a / prej Ze pockejte pride doktor ne? / tak sme tam cekali
prisel doktor a / co ste délal ne? / a Haniska ze sem se sekl sekerou do nohy prej / a a proc? /
prej nechténé / hm no tak pockejte no...

jak sme tam byli v ty Lysy / tata se na ni ptal / co jako tetka jo / jako co babka / a Jirka nam pra-
v¢ vypravoval / Ze chodila k doktorovi / a doktor fika a to méte nervy tamdle si vemte prasky /
avona byla uz z téch pragkt tak votravend / ze ji odvezli do Sadsky / a von se $el na ni podivat /
a dyz vidél v jakym stavu ta mama jeho je / tak Helena povidala no ja prej sem ho musela krotit /
von prej vlitnul k tomu doktorovi do kancelare / von sedél u stolu / von pa co si preje avon ze se
nestydite /v takovymdle stavu ta mama je / vy do ni cpete dvanact praskii za den a ty lidi spéj a vy
je uplné je voddélavate téma praskama / dyt se na ni / ta jenom lezi jako mrtvola ta si nedojde ani
na zachod / a nez sem sla / dyt to je hriiza / vite co ja si ji vezmu domu / no to prej nemizete
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1) Uvedené ukézky jsou vybrany z dila dvou velkych ceskych prozaikd, posledni dvé pak pochazeji ze
soucasnych korpust mluvené Cestiny. Charakterizujte je z hlediska textové syntaxe. V rozséahlych
vypovédnich celcich si vS§imejte jejich organizace, vzajemnych vztaht jednotlivych vypovédi. Hledejte
vsuvky, elipsy, parcelace, apoziopeze apod.

2) Lze vzdycky rozlisit promluvy vypravéce a promluvy postav? Rozliste v ukazkéach rec¢ primou, nepri-
mou, poloprimou, neznac¢enou primou. Zvlastni pozornost vénujte zplsobtim reprodukce cizi i vlastni
reci a tomu, jak jsou reproduktivni pasaze v psanych, resp. mluvenych projevech signalizovany.

6.5 Koherence, koheze

Tyto pojmy oznaduji spojitost, soudrZnost textu. Text ,drzi pohromadé”, protoZe je protkan, propojen
siti vztaht mezi ¢astmi jednotlivych vypovédi, pripadné i vyssich textovych jednotek. V jedné vypovédi
je pojmenovéna urcitd osoba nebo véc, v dalsich vypovéedich se odkazuje k témuz predmétu reci - ale
tfeba prostrednictvim Upliné jinych vyrazd; nebo se odkazuje k jinému predmétu redi, ale k takovému,
ktery s onim dffve zminénym Gzce souvisi, i to vytvari navaznost obou vypovédi. RozliSujeme navazovani
kontaktni (mezi sousednimi vypovédmi) a distantni (mezi vypovédmi od sebe v textu vzdalenymi).

Reference (odkazovani) k predmétliim reci mdze pritom byt
o individualini (ve sklenici na stole je mléko)
« generickd, druhova (mléko je zdravé)

Dale Ize rozlisit odkazovani
o exoforické (mimo text)
o endoforické (v ramci textu)

Pri odkazovani k urcitym predmeétdm reci (bud stéle k témuz, nebo k rdznym, ale spojenym néjakym
spole¢nym jmenovatelem) se uplatriujfi principy opakovani (téhoz vyrazu) a nahrazovani (synonymem,
antonymem, hyperonymem, hyponymem; zajmeny, zajmennymi pfislovci; obecnymi substantivy jako
clovek, véc; také napt. komparativem, p¥i srovnavaci referenci: stary - jesté starst). Pokud v textu opakované
odkazujeme k témuz predmetu reci, vytvareji vyrazy s touto funkcf tzv. izotopni (izotopické, anaforické,
identifika¢ni, koreferen¢ni, topikalni...) Fetézce, napi: Zena pred nami se ohlédla. Poznali jsme ji. Byla to
Firkova matka. Pani Novdkovd se na nds usmdla. . .

Podle toho, zda odkazujeme stéle k témuz, identickému predmétu reci, nebo k predmétdm rznym, ale
spojenym napf. prislusnosti ke stejné skuping, se rozlisuje

« identifikace (tuto funkci pIni koreference, opakovéni, synonyma, napf. chlapec - ten kluk...)

o alterace (napt. Psi se rozbéhli. Ten velky ndm brzo zmizel z dohledu. Ale jezevcika jsme jesté vidéli. ..)
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Pozor: |estlize n€kteri autori rozliSuji mezi terminy koherence a koheze, mysli se koherenci ,hloub-
kové"”, sémantické spojitost mezi ¢astmi textu, vyjadiend ¢asto pouze implicitné, kterou z textu pfi

interpretaci vyrozumivame. Koheze v tom pripadé znamena ,povrchovou”, explicitné vyjadirenou

spojitost jednotlivych ¢asti.

M. A. K. Halliday a R. Hasanov4, autofi klasické publikace Cohesion in English (1976), rozlisuji tyto

zékladni typy koheze:

koreference (referencni koheze): jednotka zastupovana i zastupuijici (antecedent - postcedent) po-
ukazuji k témuz predmétu reci; navazovat je mozno ob€ma sméry, ¢astéji k tomu, co uz bylo v textu
rec¢eno (anafora, anaforické navazovani), méné ¢asto k tomu, co teprve vysloveno nebo uvedeno
bude (katafora, kataforické navazovani: 1 jste to jesté neslyseli? Viera prece. . .); pri koreferenci se ¢asto
uplatriuje pronominalizace, nadhrada plnovyznamovych vyraz{ zajmeny

elipsa (jeji uplatnénf pri tésném svazani odpovedi s otdzkou bylo zminéno vyse)

substituce (v cestin€ nepfilis casta; nadvaznost se vyjadruje zastupné, vyrazy s velmi neurcitym vy-
znamem (sloveso délat v zastoupeni plnovyznamovych sloves, apod.)

konjunkce, spojkova koheze: explicitni signalizace vztahd pomoci konektorl - z¢asti podobné jako
v souveétné syntaxi (spojky, ¢astice, textové orientdtory, metarecové komentare...)

lexikalni koheze:

= reiterace (,opakovani”v rliznych podobach):

opakovani: Byl jednou jeden krdl. (Ten) krdl...

synonyma: V gardzi stdlo auto. Byl to silny viiz.

hyperonyma, hyponyma, kohyponyma: zelenina - mrkev, celer...

tfida - podtiida: lidé - zZeny, muzi...

metonymie: Dirigent byl s orchestrem spokojen. Jen flétny musel napomenout. ..

antonyma: mladi lid¢ - start, proni - posledni

zobecnujici vyraz: otdzka, problém, véc, zdlezitost, pricina, ditvod, cil, priklad... (odkaz i k celym Castem
textu, anaforicky i kataforicky: Rdd bych vam poloZil otdzku. .. - Vasi otdzku prosté nechdpu.)

v v Vv Vv Vv Vv Vv

= kolokace (sémanticka sprizn€nost, souvislost v 8irSim smyslu, ¢asty souvyskyt); vyvozovani souvis-
losti je umoznéno spole¢nymi znalostmi riiznych situaci: Nasli jsme volny stil. Vichnd prinesl jidelni
listek. Objednali jsme si nejdit pivo. ..

Mezi implicitni prostredky koheze pak Ize v ¢estiné pocitat i kongruenci, navaznost zaloZzenou na identité

gramatickych kategorii: Stard pani prechdzela po mistnosti. Pomalu se sehnula a zdvihla néco ze zemé. Pak se

na nds podivala. ..

Lucinka uz spi. Hanka jesté nepfisla.

Lucinka uz spi. Jesté neprisla.

Petr ma psa. Prisel s nim do skoly.

UZ7 to vi§? On uz zase nechal skoly.
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Ze zamku vysla princezna. Ta byla krasna! Jeji jméno bylo Slavéna. Slavéna byla nejmladsi dcerou
starého krale. A pravé ona se dnes méla stat obéti ukrutného draka.

A tady uz prichazi! Je to ona! Krasna Slavéna!

Nelibi se mi to. Uz cely tyden se neukazala. Ani nezavolala. ..
Mysleli jste tohohle chlapce? Ne, toho vétsiho.

Chcete tyhle papiry? Ne, ty druhé.

Koupil st kravatu. Ale zapomnél ji v obchodé.
Koupil si kravatu. Ale pak uvidél jesté jednu, mnohem hezdi.

Alena 1ika, Ze si kazdy den hodinu opakuje latku. Co myslis, je to potfeba? - Myslim, ze ano.
Ja to taky délam.

Lékar ptisel brzo. Ale stav nemocného byl kriticky. Horecka stale stoupala. Doktor zavrtél
hlavou...
Dnes nepijde do skoly. Je nemocny.

Zastavil jsem u pumpy. Natankoval jsem a nechal si umyt auto. A jesté jsem si koupil olej a dolil
vodu.

Opilec napadl fidi¢e tramvaje

Na ridi¢e noé¢ni tramvaje v hlavnim mésté zautocil agresivni opilec, kterému se prosté nechtélo

vystupovat na kone¢né zastavce. Cely ttok se odehral v patek po pul paté rano. Ridi¢ chtél opi-

1ého muze vykazat z tramvaje, ale ten na to reagoval kopanci a silnymi tdery do hlavy. Policie
y Sy . C e Ly W1y .

agresora zadrzela na misté, ale pro napadeného museli ptijet zachranari. ,Utrpél trznou ranu na

hlavé a zhmozdéniny, sdélila mluvéi prazské zachranky Jifina Ernestova.

UKOLY K INTERPRETACI TEXTU

1) Popiste uvedené ukéazky z hlediska koherence (koheze), spojitosti mezi jednotlivymi vypoveédmi;
pouzijte pri tom co nejvic osvojenych termind.

2) V posledni ukazce vyhledejte vsechny kohezni spoje, vyrazy, které na sebe navazuji, a retézce, které
v textu vytvareji.
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Interview - otazky a odpovédi:

)

2)

3)

4)

5)

6)

Bylo to zadostiu¢inéni? - Ano. Bylo to zadostiucinéni.
Vy jste se seznamili uz za icelem vzniku kapely, nebo to bylo opa¢né? - Uz jsme se sezna-
mili za tim téelem.

Kdy jste do Olympiku prisel?

Vidycky mé predstavuji jako vynalezce Olympiku nebo zakladatele, a to neni pravda. Byla
to kapela, kterd uz hrala, a ja jsem do ni prisel koncem srpna roku 1963.

Prvni éra Olympiku byla spojena se sélovymi zpévaky. Pro¢ jste se najednou rozhodli jit
jinou cestou?

Tehdy to byl svétovy trend. Obdivoval jsem Beatles, Rolling Stones, Animals a dalsi kapely
sedesatych let. Chtéli jsme jit jejich cestou.

Co se vam povedlo prosadit? - Zvysit pozitivni vnimani ministerstva verejnosti (...).

Co povazujete za nejvétsi problém? - Globalni zménu klimatu.

V ¢em vidite nejvétsi problém? - V hodnotovém zebiicku nas vsech.

Jste prisny i na sebe? - Jsem. Navic jsem bohuzel trochu pedant.

Zazila jste néjakou letni lasku?- Nepamatuji se na zadnou vyraznou.

Zazila jste jako dité prazdniny u more? - Asi v paté tiid¢ u teplého jugoslavského.

Jaka je vase vysnéna dovolena? - Pravé takova bez lidi (...).

Do kina snad chodite, co mate rad jako divak? - Filmy sleduju, mam rad hlavné ty pro
pamétniky, to se priznam.

Vase texty jsou silné autobiografické nebo to jsou pribéhy vasich kamaradek. Mate problém
s tim, ze to nékdo o vas ¢i o nich precte?

Kdy?7 je ¢lovék zasazeny nééim, co potiebuje ventilovat (...), musi to ven. Nékdo se z toho
zblazni, nékdo sni prasky. Ja se z toho nejdriv zbldznim, pak si beru prasky na spani a na-
konec se z toho vypisu. Je to skvéla terapie. Néco se mé hluboce dotklo a ja citila potiebu
sc k tomu vyjadrit. To je dobré na zacatku, ale pak ¢lovék musi, coz je nejtézsi, zapomenout
na to, co se opravdu stalo, a na to, ze se to tyka jeho osobné.

Rybarina mi vzdycky pfisla jako dosti osamélé posedavani na biehu s pokufovanim ci-
garka. Je to tak?

V poslednich deseti letech jsem opustil sedavou rybarinu, jezdim na pstruhy - vétsinou na
Sumavu (... Clovek brouzda fekou, neustale musi nahazovat, stifdat musky, snadno urazi par
kilometrii a o poklidném pokurovani nemuze byt fe¢. Navic nemyslim, zZe by rybarina byla
vylozené osaméla. Jezdime chytat s kamarady, vytahujeme se pred sebou a je to prima.

Mluvili jsme o Evaldu Schormovi, s jehoz jménem je spojeno i ispé$né monodrama, které
s vami nastudoval...
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Osam¢élost fotbalového brankare.

A je osamélejsi brankar, nebo popularni herec?

Teda vy mate otazky! Ja nejsem osamély! Ba ne, ja vam rozumim. Mate pravdu, popularita
je hrozna véc. (...) Co si s vami dnes dokazou udélat novinari, je neuvértitelné. Uz nejsou
dany zadné mantinely. Mazou cokoli - a vy jste jako kopaci mi¢. A jsme u toho brankate:
kazdy si miize kopnout. Brankar ma vyhodu, ze bud chytne, nebo ne. Vy se ale nechytate.
I bulvar ma mit svoje mantinely (...).

7) Jezdila jste jako dité na tabory? - Malo. (...)
Jak jste travila prazdniny? - Neuvéritelné. (...)
Je pro vas more dulezité? - Urcité. (...)

8) Nebojite se, ze se vam néco stane? - Ale ono se stalo!
Vzdyt hrajete klasiku: Chopina, Beethovena, Janacka. .. - Prehanite!
Je jesté néco, co byste chtéla dosahnout? Podivat se nékam, najit si tfeba jesté chlapa? -

Chlapa ne!

9) Jak je vidét, dulezitéjsi nez proslapavat potomkovi cestu je stat pii ném, i kdyz s jeho ko-
nanim docela nesouhlasime...
Presné tak. To pro mé bylo nejdulezitéjsi.

10) Nestane se, ze zpévak, ktery hraje v muzikalu, se tak trochu rozmélni na tikor své sélové
kariéry?
(...) Nemyslim si Ze bych muzikalem ohrozovala néjakou svou s6lovou ,kariéru®. Navic to
slovo nemam rada. M¢ to divadlo opravdu bavi.

1) Nemate strach, ze Klaus bude politiku ODS z pozadi neblaze ovliviiovat?
Neblaze ovliviiovat - to mi pripada jako termin, ktery nemohu prijmout.

12) Kdyz nevétite na dabla, pro¢ o ném délate filmy?
A vy véfite na upiry? Ja ne, a délam o nich filmy. Pak se nedivte, Ze se zabyvam také dablem.
Podle ¢eho se rozhodujete, jestli text, ktery ¢tete, zfilmujete?
Kdyz vidite hezkou divku, uvazujete, pro¢ se ve vas rodi touha vyspat se s ni? Analyzujete
ten stav? V restauraci si rovnéz vybirate, na co mate chut. (...) Ctu knizku a citim, Ze bych
se do toho chtél pustit, napsat na ten ndmét scénar.

UKOLY K INTERPRETACI TEXTU

1) V uvedenych ukdzkach z novinovych a ¢asopiseckych interview urcete, jak je v dialogu propojena
odpovéd's otazkou, ¢im vsim mdze byt utvarena jejich koheze - od doslovného opakovani kli¢ovych
vyrazl pres jejich nahradu zajmeny, synonymy, hyperonymy atd., az k odpovédim akceptujicim nebo
odmitajicim (kritizujicim) otdzku, nebo k odpovédim, které navazuji na otazku velice volng, spiSe
kontaktovym zpGsobem, protiotazkou aj.
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Dialog (konverzace) dvou mladych Zen

= > = P = > = > w W W > =

>

> w o >

> W

a pak sem $la, pak sem $la esté na vystavu bourat, vis, si privydélat nakou kacku

jo takle

to ja pomaham ty kamaradce, no ty, ty vod toho Michala

hm, jo, aha

tak voni bouraj, no tak aspon néco, vid, fikam, na pét hodin, voni sice nedavaj moc, padesat
korun na hodinu ale

kazd4 koruna dobra

ale ja sem si vydélala aspon na kredit, vid

no to vis Ze jo

a ted du ve stfedu du zase, na celej den, no tak vi§ co, néjakejch vosum devét stovek dobrejch
to vi$ ze jo, bud rada

ted nas tatinek onemocnél vod ¢tvrtka néjakou chiipku nebo néco

jo

ho boli v krku a angina fikala, Ze to neni, zejtra de na kontrolu, pak se nedivim tob¢, kdyz
si tady méla tatinka

dyt ho tady mam porad dyt to je hrozny

jo, no to uz ses na Betkovice, vid

ale ja ti nevim, vis, ja ti viibec nevim, jak se k tomu mam stavét, jestli mam mit vztek, protoze chlap

v sedmdesati letech mé esté kus zivota pted sebou a von vopravdu hnije v tom, v tom byté
nevadi ti to na tu hlavu? (vitr, ziclona ve vlasech)
né, vitbec, ani sem vo tom nevédéla
(smich) ja jen aby ti to nevadilo
von tak fikal, ,ja budu spat ve vobejvaku®, ja rikdm, tati, nebudes, jako my, to bysme vsichni
museli v devét zalezt do pokoji a bejt tam zavieny, jo
je to hrozny, ty jo, ted ti sko¢im do fe¢i, tatka tedko se stara vo babicku, ale ta je vopravdu
nemohouci, jako, jako babicku
tu pani, jak ty ji nemas rada
eee, ne, ne, ne, to je moje mamka, otec druhej ma svoji maminku a voni sou vod sebe jako,
von se tedkon vo ni jako stara, protoze se prest¢hoval vod mamky do eee domu
domu, takze ty mluvis vo tvejch rodicich
co déda umrel, no vo mejch, rikd mamka, zZe musi néco resit
no a co Kubik ve skole?
tak stfedné, jakz takz matiku, za¢iname bojovat s nasobilkou
no to my co se tyce ¢estiny a matiky, to je teda tragédie, no
pockej ty vyukovy programy, tam je nasobilka, to je perfektni, my uz to mame nahrany, ja ti
pucim to cédécko
vy to mate uz jako na pevnym disku stazeny, tak to je skvély
tak pod, ja ti to ukazu, ja to zapnu, pockej, ja si zatim najdu to cédécko
(Prazsky mluveny korpus)
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UKOLY K INTERPRETACI TEXTU:

1) V dialogu dvou mladych zen (kamarddek a sousedek) najdéte rlizné prostredky textové koheze
a navaznosti mezi replikami (opakovani vyrazd, pronominalizace, konektory a castice, elipsa aj.).

2) Vsimnéte sii vystavby rozhovoru, stridani témat (nékdy podminéného situacne¢).

6.6 Pragmatika textu

Pragmaticka lingvistika (pragmalingvistika) patii k obordim, jez se zacaly rozvijet v disledku komunikacné-
pragmatického obratu. Zabyvé se hlavné uzivanim jazyka se zamérenim na uzivatele a jejich vztahy. Byva
definovéna i jako studium ,vztahu jazyka a kontextu”, resp. ,schopnosti uZivatel& adekvatné spojovat
vypovédi s kontextem”. Stejné dlleZity jako ,kontext” je zde i pojem komunikaéni situace a jejich riiznych
aspektd ¢i slozek: cile, zaméry, strategie, postoje Ucastnikd + funkce jejich vypovédi a dalsich textovych

jednotek; i emocionéalnost, intenzifikace apod.

Pro pragmatické pristupy je ddlezité rozliseni dvou druhd vyznamu:
e vyznam ,doslovny” (explicitné vyjadreny jazykovymi prostredky)
e vyznam ,zamysleny”, implikovany

Kromé implikatur (implikovanych vyznam@) uvadi napr. S. C. Levinson jesté n¢které dalsi objekty zajmu
pragmatické lingvistiky, jako je
o deixe:
= Casoprostorova (zajmena, zajmenna prislovce vyjadrujici vztah k ,hic et nunc”)
= socialni (napr. osloveni, tykani - vykani, prostredky kontaktové a zdvorilostnf)
= textova (vztazeni vypovédi ke ko-textu”, k textovému okoli)
o presupozice: Lituji, ale nejelo mi auto. (neni tieba vyjadrovat presupozici, ze ,mam auto”); Festé jste

se nerozhodli, kam wlozit své penize? (reklama penézniho Gstavu nam vnucuje predpoklad, ze méme
penize a chceme je ulozit)

Pro vztahy Gcastnikd v dialogu zformuloval H. P. Grice tzv. princip kooperace a rozved! ho ve ¢tyri ,kon-
verza¢ni maximy” (pravidla vedeni racionalniho kooperativniho dialogu).
e Maxima kvantity: ,ekni dost”; ,nefikej vic, nez je momentalné nezbytné” (problém fatické
komunikace)
e Maxima kvality: ,nelZi”; ,nefikej nic, pro co nemas dostate¢né diikazy” (problém ,zbozné 1zi")
(predpoklada se i snaha

i

¢ Maxima relevance: ,rekni to, co je vdaném momenté dialogu relevantni
partnera interpretovat relevantni informaci, a to s co nejmensim Usilim)
e Maxima zpusobu: ,vyjadiuj se jasn€&, srozumitelng, presné, jednoznacné, ne dvojsmysiné”

K porusovani nékterych maxim dochazi v kazdodenni komunikaci bézné (kazdy dialog neni idealné ko-
operativni, jsou i dialogy konfliktni, ironické apod.). Na zakladé porusovani maxim Ize vykladat i nékteré

figury, jako je eufemismus, parafraze, hyperbola, litotes, ironie, metafora.
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Zdvorilost je zdvaznym pragmatickym tématem; G. N. Leech tu formuloval tzv. princip zdvofrilosti a také
ho rozved| do jednotlivych pravidel - sedmi zdvofilostnich maxim.

e Maxima taktu: ,snaz se o minimalni ztratu a maximalni prospéch partnera”

e Maxima ,velkorysosti”: ,snaz se o maximalni ztratu a minimalni prospéch sebe sama”
e Maxima ,uznani”: ,nekritizuj partnera, projevuj mu uznani, ocenéni”
e Maxima skromnosti: ,posiluj kritiku sebe sama, omez na minimum pozitivni hodnoceni sebe sama”
e Maxima shody: ,snaz se omezit na minimum neshody, maximaln¢ rozvijet shodu”
e Maxima sympatie (soucitu): ,snaZz se o maximalni rozvoj vzdjemnych sympatii”

o

e Pripadné maxima faticka: ,udrzuj hovor”, ,zabran mi¢eni” (v konverzaci)

miry zdvofilosti. Proti neprilis zdvorilému imperativu (ktery nedavé partnerovi moznost volby) i zplsobu
oznamovacimu je daleko zdvorilejsi uzit

e zpUsob podminovaci

e otazku

e zapor

o modalni sloveso (moct, smét)

o slova jako prosim, dékuji, omlouvdm se, té5T mé, bohuzel, je mi lito...:

Odvez mé domii. Odvezes mé domii. Chei, abys mé odvezl domii.
(Ty bys mé mohl odvézt domii.)

Odvezes mé domii? Miizes mé odvézt domii?

Odvezl bys mé domi? Mohl bys mé odvézt domii?

Nemohl bys mé (ndhodow) odvézt domii? Nevadilo by ti, kdybys. . .2

P. Brownové a S. C. Levinson jsou autory dal3i velmi rozsifené teorie zdvofilosti; ta je zaloZzena na face

t/zreatem'ng: Jneztratit tvar”, ,neohrozit tvar partnera”. Autofi rozlisuji zdvorilost pozitivni (vi‘elou, srde¢nou,
préatelskou, vstricnou) a negativni (chladnou, zdrZenlivou, distancovanou, formaini).

Knihovna slavistiky: Navod k pouziti - Jak si objednat knihu:

1) Vezméte si objednaci listek/listky a pristupte ke katalogu (to jsou ty skiiné se zasuvkami).
Vysunte zasuvku oznacenou piislusnym pismenem (za predpokladu, ze ovladate abecedu).

2) Jedna se o katalog autorsky, katalogiza¢ni listky (takové ty karticky) jsou tudiz abecedné
tazeny podle jmen autori a dale abecedné podle nazvi jejich dél. Vyhledejte listek s pozado-
vanym autorem a titulem (listek nevyjimejte - pokud tak uéinite, kniha se stava nedostupnou);
na listku najdete mimo jiné i rok vydani (pamatujte na to, ze ne vSechny knihy se ptjcuji domt)
a hlavné signaturu (shluk pismen a ¢isel v pravém hornim rohu katalogiza¢niho listku), ktera je
pii objednavani dajem asi nejdilezitéjsim. Signatura vypada asi takto: G¢ 915, 7-4256, I-11295,
F¢ a17. Signatura nevypada takto: S - 6041/62. Tak vypada inventarni ¢islo.
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3) Uchopite tuzku a na objednaci listck (maly listck papiru s predtisténymi kolonkami, ktery lezi v pii-
hradce vedle vydejniho okénka) napiSete (v tomto poradi a pokud mozno (itelné): Vase cténé jméno,
signaturu Vami pozadované knihy (¢asopisu), nazev knihy/¢asopisu a datum (aktualni). Ma-li dana po-
lozka vice svazkt (sebrané spisy, ¢asopisy apod.), nezapomente rovnéz uvést ro¢nik nebo ¢islo svazku.
4) Zasuvku s katalogiza¢nimi listky zasunte a vyplnény objednaci listeck vhodte do schranky,
nachazejici se po levé strané vydejniho okénka.

5) Knihovnici ptiblizné v dvou-/tfthodinovych intervalech odchazeji s objednacimi listky do
sklepa, kde se nachazi drtiva vétsina fondt. Tam knihu vyhledaji, zalozi do ni objednaci listek a vy-
nesou ji nahoru, kde ji zalozi do police pod pismeno, jimz za¢ina prijmeni objednavajiciho.

6) Objednavajici v idealnim pripadé prijde s dostate¢nym ¢asovym odstupem, pozdravi a fekne néco
ve smyslu ,mél/a bych tu mit knizku na jméno XYZ*. Knihovnik v idedlnim piipadé zalovi mezi
knihami na dané polici a knihu objednavajicimu poda. Mize se v§ak také stat, ze kniha neni k dis-
pozici (studuje ji nékdo jiny); v tom pripadé Vam knihovnik vrati pretrzeny objednaci listek.

7) Objednavajici se ujisti, Ze kniha splnuje podminky pro absenéni vyptjcku a vyplni vyptijéni
listek (kompletné). Vypajéni listky lezi na vydejnim okénku. Vyplnény vyputjénilistek poté preda

knihovnikovi spole¢né s knihou a platnym priukazem ke kontrole. A to je viechno.

UKOLY K INTERPRETACI TEXTU

1) Charakterizujte uvedeny text a uzité jazykové prostredky z hlediska pragmatickych aspektd (situace,
zamér pisatele, vztah k adresétovi, zdvorilost, mozné efekty...).

Z dopist Jana Nerudy Anné Holinové

Vecer jsem obdrzel Vs roztomily listek. Véru, Ze je duchaplnéjsi nezli deset éisel Prazskych novin.
Nesmim ale dité prechvalit, aby se nepokazilo. Jak p¢kné Vy umite Zertovat a jak uméle do 25 radek 38
chyb vplést. Musil bych zde stary narek znovu podit, totiz o tom, jak nase divky, co se tyka mater'ského
jazyka (stara frazi), nesmirné pokulhavaji. Nase divky mysleji (a¢ miize-li o né¢jakém mysleni fe¢ byti,
kde nenarodni a dvojité vzdélani véeho ducha potlacuje) - nase divky mysleji ¢esky a vyjadruji své
»myslénky“ némecky. Ze by nebylo pftilis skoda, kdyby psaly listy své vzdy némecky, jest arci pravda,

nebot jejich ,myslénky“ beztoho neznaji jinych predméti nezli zbytec¢nou lasku a rezii kuchynni.

Ta satira ve Vasem listu, totiz ptani k mym narozeninam, se mé nemile dotkla. Pamatuju se, ze
jsem nescislné¢krat pred vasnosti mluvil o zbytec¢nosti vielijakych prani podobnych a ze jsem se
vynasnazoval, abych slova sva také odtivodnil. Ze Vy, vazena sle¢no, prece prejete, je posméch,
kterého nezasluhuju, je diikaz, jak lise ptsobi slova ma. ..

(Odpovéd Anny Holinové: Ze Vy mé prani za posméch drzet aneb %e z toho soudit budete, jak si Vase
slova pamatuju, jsem si nepomyslela. Véite, Ze jsem pti psani toho listu na posméch nejmin myslela,
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a taky jsem skute¢né nevétila, Ze prani tak nenavidite. Ze nerad prejete, vim, Ze ale prani od druhého
za urazku drzite, mné znamy nebylo, a proto nejni my provinéni tak veliky, jak Vy ho délate.)

Bude-li tento list dlouhy, to nevim. Vymeéril jsem pro Vas ¢tvrt hodiny ¢asu (tolik jste jisté ani
neocekavala), a co se da za ten ¢as napsat, to bude. Ctvrt hodiny!

Je pravda, zZe jsem mohl vicekrat psat, nez jsem to uéinil (ackoli jeden list u Tvych rodi¢t opét
nékolik dni lezeti zistal); nechtél jsem ale proto psat, ze jsem zamyslel hned po svém piijezdu
z Litomysle k Tob¢ zaject, coz by doufam vydatnéjsi bylo byvalo nez pouhé psani.

Zda se, ze mné chces délat néjaké vycitky; prosim, toho nech. Mezi nami nestélo nikdy a nestoji
také posud zadné dévée jiné, vi§ to dobre, a prece mé dimnénkami obtézujes. Také své znamé
vyhrtzky ra¢ nechat, jiz opakovani jeji se mné hnusi. ,,Ja udélam sama konec véemu® - je to fraze
upfimné feceno protivna, a zadam, abych nebyl pouhym détinstvim takovym za blazna mén.
(NERUDA, Jan. Dopisy I, Praha 1963, s. 11, 17, 27, 61)

UKOLY K INTERPRETACI TEXTU

1) Charakterizujte Nerudovy dopisy Anné a vyuzijte pfi tom vyse uvedené poznatky o zdvorilosti. Ktera
pravidla (,maximy”) pisatel porusuje?

2) Je tu vse receno explicitn€, nebo Ize predpokladat néjaké implikované vyznamy?

3) Sjakym zamérem asi Jan Neruda psal své dopisy?
Abychom na Nerudu nevrhli nespravné svétlo, poznamenejme tu, Ze vsechny dopisy Anné nejsou
takové: vztah obou partnerl se béhem dlouhych let proménoval a jejich korespondence odrazi
kromé tryznivého obdobi pocatecniho a obdobi posledniho (kdy se oba partneri odcizuji, nastupuje
chlad a lhostejnost) téz klidné, vyrovnané stfedni obdobi, kdy jsou Nerudovy dopisy vyrazem laskavé
shovivavosti, ohleduplného préatelstvi a uprfimné starostlivosti.

A nyni porovnejte ,temperaturu” dopisti Anné s nasledujicimi dopisy J. Nerudy z roku 1862 jiné adre-
satce - Karoliné Svétlé:

Ach, kdybys jen nebyla tak krasnou, Ty ani sama nevis, jak jsi krasnou, Ty moje Svétla! Jen ja T¢
ocenim, jen ja Ti rozumim, ja, ten zavrzeny, i od Tebe zavrzeny vyvrhel! Ale budu poslusnym,
odkopni mne, urazim-li T¢ vice jedinym slovem, chci tenkrate poslusnym byti - prosim, drah4,
neopoustéj mne, od Tebe zavisi, aby splynuly jednotlivé okamziky v mote blazenosti, budu
s malem spokojen. - Nezapomen na mne, jsem-li toho hoden, klanim se Ti co idealu, co prvni
zené, na niz jsem chybicky nepoznal. Tys mi v§im, Tys jedinym triumfem mého zivota! Na blahou
shledanou v myslenkach i v skute¢nosti!
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... mavasen k Tob¢ se vyttibila, proménila se v lasku svatou, ¢istou lasku (...) Tato laska ucinila
ze mne to, ¢im jsi Ty, ted jsme si rovni. Ja Ti ji vic nabizeti nebudu, ale ja si ji také zakazati ne-
dam. Kdyz jsi ji neptijala, tedy ztstane leZet v srdci mém jako perla v lastute a v tichych, blahych
hodinach se k ni potopim a potésim se s ni. Ona je mym pokladem jedinym a jedinou pychou
mou. Kdybys nebyla pro mne nic jiného udélala, nez ze jsi ji ve mné zbudila, zasluhovala bys
za to, bych se Ti vééné klanél.

Pritelkyné, sto chyb mas v oc¢ich mych, ze mi nechces nic vice byti - ale zpomenu-li si na Tebe,
jak tak horlivé néco vykladas, jak zajisktis pii tom Tvyma bystryma o¢ma, jak je dokoran otevres,
pronesu-li néjaky paradoxon, an jak se jima usméjes a se mnou se radné vyvadis, tu bych Té
posprostu feceno snédl. Nemysli si, ze vidim v Tobé vzdy bohyni, Ty se mné né¢kdy zdas patnac-
tiletou holéinou a ja si prichazim tak stary a zkuseny proti Tob¢!

(Bourky. Pribéh Karoliny Svetlé a Jana Nerudly, Praha 2007, s. 23, 51, 52)

Z dopisu Karla Capka Vére Hriizové a Olze Scheinpflugové

Ajeste jednou soukromad, ba dokonce milostna korespondence - jiného z protagonistt ¢eské literatury, Karla
Capka. Prvni &tyfi z nasledujicich ukazek pochazeji z dopisti sle¢né Vere Hriizové (pozdéji pani Skoupilové),
s niz si Capek zacal dopisovat na konci roku 1920. Dalsi ukazky jsou pak z korespondence s here¢kou Olgou
Scheinpflugovou, s niZ si zacal psat v Upin€ stejné dobé a oZenil se s ni o mnoho pozdé¢ji, v r. 1935.

Vére Hruzové:

Nu budiz, v nedéli jedu na Tatry, Tatranskd Lomnice, hotel Lomnice, jak mi poradil pan
prof. Syllaba. Doufam, ze mi to bude télesné i dusevné na prospéch a krom toho ze dopisu
svou komedii. Nevérim na ten zazrak, ze byste se tam objevila Vy; na takové zazraky neni jesté
vynalezen karburator. Ackoliv kdybyste védéla, jaké budu mit pékné turistické kalhoty a svidna
lytka, ptijela byste tam, i kdyby to bylo na kostéti. Skoda %e nevim, kdy je filipojakubska noc;
dal bych si s Vami, ¢ernd ¢arodéjnice, rande. (1922)

Vzacna a vazena Véro,

psala jste mi tak samoziejmé o své budouci svatbé, jako by se rozumélo samo sebou, ze o tom
uz vim. Nevédél jsem pranic; i nezbyva mi nyni nez svolavat veskero pozehnani nebes na Vasi
hlavu i na hlavu vyvoleného, o némz jste mi zapomnéla napsat, kdo jest, jaké barvy atd. Kdybych
nyni psal, coze Vam pieji, mozna ze bych napsal veliké hlouposti. Ale je od Vas hezké, ze jste
ani v omilostnéném stavu zasnub nezapomnéla na své jiné ctitele. Jsem zvédavy ¢lovék: prosim
Vs, jak se to vlastné¢ stalo? Néco blizsiho byste mi o tom méla napsat. (1923)

A zatim Vy tedy pichate do krasného svatebniho pradélka, které ... po kterém mné vlastné nema
nic byt, a které neuvidim, a které, a se kterym, a ve kterém, a pro néz, ... a ze které¢ho, jak vidite,
se jaksi nemohu vyplést; proboha, zakazte mi to a feknéte mi, Ze... Ze... ja nevim co; ale at na
né uz nemyslim! at - at - at mi to da pokoj! Jak muzete byt tak bezbozna a psat mi takové véci?
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(...) to, to jste mi neméla psat, to je ukrutnost a vysméch a jd nevim co horsiho. (...) Primyslete
si k tomu vSechnu mou zufivost a jiné pocity, které se ani nedaji psat. (...) myslim na to vic, nez
je slusno; a nezadejte na mné, abych to rozvadeél. (1923)

(CAPEK, Karel. Korespondence I, Spisy 22, Praha 1993, s. 124, 127, 143, 145)

Olze Scheinpflugové:

Prijdte, prijdte, prijdte! Nevim, zda z nebe nebo z pekla pfisla dnes na mne ta blaznivost jako
nikdy dosud. Musim Vas vidét; kdybyste dnes neprisla, bylo by to strasné, nevim, co bych si
pocal. Neni mozno, Ze byste nemohla (...). Jsem zoufaly, jak pomalu utikaji minuty. Jesté pres
dvé hodiny do ¢tvrt na devét!

Olgo, hol¢icko, strapatée, pro véechno na svété prijdte, a prijdte hodné brzo! Olgo, Olgo, Olgo,
véera jste tikala, Ze uz nejsem blaznivy; dnes na mne piisel diikladny zachvat. Nejdrazsi, dnes
by bylo pfilis kruté, kdybyste nepfisla. (1920)

Olo, ma drahd, kdyz jsem Vas dnes nemohl vidét (...), musim Vam aspon par slov napsat - jednoduse
proto, ze zarlim. Proc jste mi nedala zpravu? Olo, nepfijel nékdo? Ne, nezlob se; ale kazda zmatena
nadé¢je ve mné vzdycky rozviji klubko téch nejtryznivéjsich myslenek; jsem protiva a nestastnik. Olo,
pro mtj klid: musim Vas zitra vidét (...). Prijd, Olo, a nedovol mi uz, abych se muéil! A vlastné neni
to zarlivost, je to jen stra$na uzkost: myslenka, ze bych T¢ najednou ztratil. Ne, ne! Olo! (1920)

A nyni, abych rovnou presel - bez oklik a slabosti - k hlavni véci: pise$ o nasem manzelstvi, a zajisté
¢ekas ode mne ptimou odpovéd. Béda, téikrat béda: ja ji nemam. Dosud ne, dosud nevim si rady,
dosud neni ¢isto a jasno v mé dusi. Boze, pomoz mi! Tak tedy predevsim nepochybuji viibec o Tobé;
nepochybuji o Tvé lasce - nejsem ji hoden, ale nepochybuji o ni, ani o Tvé tizasné velkodusnosti a obé-
tavosti, ani o Tvé vérnosti. To, o ¢em pochybuji, jsem ja sam; ale také nepochybuji o své lasce k Tobé,
nybrz - boze, jak to ci? (...) Véc je prosté ta, ze jsem néjak rozvracen, v tézkém vnitinim neladu; jisté
vycitilas, ze ma cesta byla jen tték pred timto osklivym stavem. Rik4 se tomu neurastenie; ale jeto
néco hrozné osklivého. Jsou to, dejme tomu, dny, kdy ¢lovek nesnasi hlas a blizkost nékoho jiného;
kdy by zrovna kficel odporem, kdyz se k nému nékdo priblizi. (...) Nevim, dovedes-li si predstavit
tyto stavy. (...) Dévée, to nejsou nalady, to je utrpent, to je nemoc, ktera se musi vylécit ... (1923)

Draha Olino,

domnivam se silné, Ze tohle psani nenalezi mné, nybrz nékterému jinému z mnohych Karld, nejspis
tomu porodnikovi; byl bych mu to ptimo poslal, ale zivou moci si nemohu vzpomenout na jeho
jméno; mam $patnou pamét pro jména. Soucasné jsem dostal druhé psani, které jisté patii mné
(...). Chteél jsem Ti jenom vratit to psanicko, co mi nepatfi (...). Pamatuj si, nikdy se nepise adresa
na zalepeny dopis, nybrz nejdtiv se napise adresa, pak si prectes, komu je dopis psan, a pak to das

vhodnym zpisobem dohromady. (1928)

Drahé Olinko,
to jsi zase, chudero, zkusila s t¢émi zuby. Nedopustil se na nich néjaké chyby dr. Schulz? Ale patti
Ti, Ze jsi se priotravila témi prasky. Tolikrat jsem T¢ prosil, abys jich tolik nebrala. - Ty sis ovéem
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Vv

nedala fici. Tak prosim T¢, méj na to pristé pozor. Viibec méj pozor na zuby a nech si je véechny
dukladné osettit; ale dffv se informuyj, ktery je v Praze nejlepsi zubatf, a pak si musi$ na to najit
dost Casu; ty jsi tak rozcourana, ze vidycky navstévy u zubare odkladas. Tak, tim je povinné
hubovani odbyto; ale moc T¢ dodatecné lituju za to trapeni, kterym jsi prosla. (1930)

(CAPEK, Karel. Korespondence Il, Spisy 23, Praha 1993, s. 37, 43, 147, 230, 252)

UKOLY K INTERPRETACI TEXTU

1) Pokuste se opét o pragmaticky zaloZené srovnani, snazte se postihnout:
= vztah autora k adresatkdm a vyvoj téchto vztah( v ¢ase
= situacni, funkéni (zdmerové) a strategické charakteristiky
= vyznamy vyjadrované explicitné a vyznamy implikované (na jejich poméru je zaloZzena i ironie)
Ltemperaturu”, emocionalnf intenzitu vyjadrovani

2) Muze tu byt fec i o zdvofilosti?

Zavéry dopisii K. Capka

1) (Jsem) (upfimné, nejsrdecnéji, cele...) Vas/Tviij
2) (Jsem) Vas vérny, uptimny, zcela...
3) (Jsem) Vas (uptimné, hluboce, nadmiru, plné...) oddany
4) Vam (hluboce, srde¢né, vdééne, pratelsky, viele...) oddany
5) Se srdeénym (nejuptimnéjsim, ...) pozdravem (Va$/Vam oddany)
S nejlepsimi (pratelskymi...) pozdravy (Vas/Vam oddany)
S pozdravem nejsrde¢néjsim
Zdravi Vas
Uptimné (co nejsrde¢néji, mnohokrat...) Vas zdravi/pozdravuje
Srdecné (elize nasledného zdravi, pozdravuje)
6) (Jsem/trvam) v (dokonalé, veskeré...) ucté (Vas/Vam oddany)
S (hlubokou, veskerou, neskonalou, nejoddangéjsi...) tctou
7) S projevem/vyrazem/ujisténim (nejhlubsi, plné, staré...) tcty
8) (Jsem) s (uctivym) ruky polibenim/polibenim rukou/ruky Vas

UKOLY K INTERPRETACI TEXTU:

1) Zhlediska pragmatického a zdvofrilostniho odstinéni zasluhuji zvlastni pozornost zavéry dopisti Karla
Capka (ale podobné by bylo mozno sledovat i poc¢ateéni osloveni); tyto zavéry jisté hodné vypovi-
daji 0 autorove vybrané zdvorilosti a také stylistické zdatnosti. Vyctete z nich i néco o zdvofrilostnich
normach prislusného obdobi (zhruba pred sto lety), lisi se tyto normy od dnesnich?
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2) Jak vypadaji zavéry vasich dopisd, pripadné e-mailG?

3) A kam byste na stupnici zdvorilosti (pozitivni/negativni) zaradili zavéry a podpisy z Capkovych
dopisti Olze Scheinpflugové? V letech 1920-1922 dopisy koncily napf-.:
Kaca, Tvij pitomy Caca, Tva Kacenka, Tvij Caca s tisici pusami, Naprosto Tviij Caca,
Nastotisickrat Tvij Caca, Srdeéné zdravi a liba Spatny Caca. ..

4) Odr. 1923 pak prestava hra s autorovym jménem a jeho inicialami:
Srde¢né zdravi a (ruce, obé ruce, rucicky, pacinky, koci¢i tlapky, kazdy prst, véechny prsty,

ruce a pusu, ruce i nohy, nozky) liba Karel / KC /K.

6.7 Teorie mluvnich (fecovych) aktt

Zaklady této teorie polozil filozof jazyka |. L. Austin (How to do things with words); o jeji rozvinuti se
zaslouzil zvlasté jeho pokracovatel ). R. Searle. Zamérili pozornost k tomu, Ze tim, Ze uzivame jazykové
znaky, néco ¢inime, délame, vyvolavame urcité Ucinky, zpasobujeme zmény kontextu a skutecnosti.

V rémci mluvniho (fecového) aktu rozlisili akt
e lokucni (proneseni vypovédi s uréitym obsahem)
o ilokucni (zamérné jednani, které se realizuje vyslovenim vypovédi: nékoho urézime, nékomu néco
slibujeme apod.)
o perlokuéni (vysledny efekt, icinky vyvolané recovym aktem)

Explicitnimi nositeli funkce rfecového aktu jsou tzv. performativni slovesa, ev. formule (¢imto se zavazuji,
Ze...); na nich je zaloZena napt. tato klasifikace mluvnich aktd:

o reprezentativa ({ordim, zjistuji, hodnotim)

o direktiva (Zdddm t¢, prikazuji vam)

o deklarativa (jmenuji vds, povétuji vds, odsuzuji vds, kitim t¢)

o komisiva (slibuji, zavazuji se, prisahdm)

o expresiva (lituji, dékuji, omlouvdm se, blahopreji)

Performativni slovesa plni svou funkci jediné v 1. osob¢ indikativu prézentu aktiva: slibuji; Zdddm; varuji
vds... S uzivanim performativnich sloves a formuli souvisi rozliseni vypovédi
o konstativnich (ty popisuji urcity stav véci a Ize rozhodnout, zda jsou pravdivé ¢i nepravdivé, napr.
Dmes sviti slunce.)
o performativnich (jejich vyslovenim se uskutec¢riuje urcité jednani, ale pravdivost / nepravdivost tu
nelze posuzovat)

Splnéni urcitych podminek pro tspésnou realizaci mluvniho aktu:

e podminky situa¢ni vhodnosti, nalezitosti (napr. oddavat, krtit, jnenovat velvyslance, vyhlaSovat vélky
maze jen osoba vybavena urcitymi kompetencemi, hodnostmi, spolecenskou pozici apod.)
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e podminky uprimnosti (kdyz partnera pred nécim varujeme, méli bychom byt uprfimné presvédceni,
ze prislusna akce neni v jeho zajmu, ze by mu mohla uskodit apod.)
e podminky pripravné, aj.

Neprimé mluvni akty (nepouzivdme performativni sloveso nebo formuli, ale funkci Fec¢ového aktu vyja-
drime neprimo a zalozime své vyjadreni na implikature; nepiimé vyjadrovani byva vétsinou poklddano
za zdvorilejsi):
o 1o jidlo je studené. (= Z&dam vés, abyste mi pFines| jiné, teplé.)
o Tady je privan. (= Zadam vas, abyste zaviel to okno.)
o MuiZete mi prosim rici. . .2 Mokl byste mi podat sil? (neptam se, zda partner ,méze”, ale o néco ho timto
neprimym vyjadrenim zadam)

Za neptimy mluvni akt, u néjz se lisi vyznam doslovné vyjadreny a implikovany, Ize pokladat i fe¢nickou otazku.
K neprimému a zdvorilému vyjadrovani Ize priradit i techniky oslabovéni, zmékcovani (mitigation, hedging).

Kolem nékterych aspektd teorie mluvnich aktd ovSem panuji urcité rozpaky. Postupné se ukazalo, ze
performativa jsou v bézné reci poméerné vzacna a ze ilokuce jsou vétSinou vyjadirovany implicitné. Nenf
jasné, zda je mluvni akt vazan na rozmér vypovédi, ¢i zda stejnou funkci mdze spinit i rozsahlejsi textova
jednotka. A velké diskuse byly vedeny o tom, zda Ize konceptu mluvnich aktd vyuzit i pfi interpretaci
umeéleckych, literarnich textd.

1) Zhodnotte riizné reakce na otazku Kde mdm tu bonboniéru? Jsou to skuteéné odpovédi na da-
nou otazku? Obsahuji néjaké implikatury? Jakou situaci, funkci, vztah tcastnikt dialogu byste
témto reakcim priradili?

a) Kdeze lonské snéhy jsou?

b) M¢l jsem hrozny hlad.

¢) Ujede mi vlak.

d) A co tvoje dieta?

¢) Rano byly u tebe v pokoji déti.

2) Uéastnik konkurzu se pta pracovnice prislugné firmy na vysledek konkurzniho fizeni. Jak posou-
dite z hlediska zdvorilosti a situacni primérenosti prvni odpovéd a jak druhou?
a) Nechapeme, proc jste se k nam vibec hlasil.
b) Mame urcité pochybnosti tykajici se vasi kvalifikace.

3) K jednotlivym Zadostem o pujcku opét priradte odpovidajici situace a vztah ucastnik.
Charakterizujte je z hlediska zdvofrilosti, pfimosti/neprimosti vyjadieni, implicitnosti/ explicit-
nosti, mozného Gcinku na adresata.

a) Hele, ptj¢ mi stovku.

b) Aleno, mohla bys mi pijcit stovku?

c) Lituji, ze vas musim obtézovat, ale nemohl byste mi pajcit sto korun?

d) Ale ne! Vzdyt u sebe nemam ani korunu! Zapomnél jsem rano zajit do banky.
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4)

5)

6)

8)

9)

P¥i charakteristice nasledujicich dialogickych sekvenci se zamérte na hodnoty funkéni, zamérové,
strategické, na neprimé vyjadrovani a presupozice.

: Mas$ néco dneska vecer?

: Ne, vlastné ne. Pro¢?

: Chtél jsem se zeptat, jestli bys se mnou nesla na veceti.

W o W

: Ale ano, rada.

: Mate lyzar'ské rukavice?
: Ano (hned vam ukazu).

= >

A: Tak co 11ka$ mym novym $atGm?
B: Odvazné jsou, to tedy urdité.

Vyhledejte vyrazy, které jsou vyraznymi nositeli zdvofrilosti.

a) Souhlasil byste s tim, Ze polovinu ceny zaplatite mésic pted dodanim zbozi?

b) Mésic pred dodanim zbozi dostanete fakturu na polovinu ceny.

¢) Polovinu ceny musite zaplatit mésic pred dodanim.

d) Litujeme, Ze to musime od vas zadat, ale podle nasich obchodnich zvyklosti je tfeba
polovinu ceny uhradit mésic pred dodanim zbozi.

Ktera vypovéd je konstativni a ktera performativni, ¢im se od sebe lisi?
a) Venku prsi.
b) Slibuju, Ze vam zitra ty penize vratim.

Opét charakterizujte vypovédi z hlediska teorie recovych aktt, zdvorilosti, stupné primosti
a neprimosti vyjadreni.

a) Zavira dvere.

b) Zavte ty dvete?

<) Z4dam vés, abyste ty dvere zavrel.

d) Zavtete ty dvere, nebo ne?

e) Prosim, (kdyby vam to nevadilo,) mohl byste (laskavé) ty dvere zaviit?

Jaké recové akty predstavuji nasledujici vypovédi? Jak se lisi jejich presupozice?
a) Kdyz mi budes$ krmit psa, ptjéim ti auto.

b) Kdyz mi budes krmit psa, nesmi§ zapomenout na. ..

¢) Kdyz mi bude$ krmit psa, musi$ dat pozor, at té nekousne.

d) Kdyz mi bude$ krmit psa, zabiju té.

Seradte tato pozvani od neformalnich k nejvice formalnim. Pro¢ se jedno pozvani (vyzvani) od
ostatnich vyrazné odlisuje?

a) Moc rad bych vas pozval na...

b) Pojd se mnou dneska...
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©) Nejeli byste se mnou v nedéli do...?
d) Prosim, smél bych vas pozvat na...?

€) Moc by mé tésilo, kdybyste se mohla ztcastnit. ..
f) Smim prosit?

g) Nechces se u nas vecer zastavit?

10) Do tabulky dopliite ke kazdému typu Fecového aktu vyjadieni formalni (pokud mozno zalozené
na explicitnim uZiti prislusného performativniho slovesa) a vyjadieni neformalni.

recovy akt formalni vyjadreni neformalni vyjadreni

souhlas

nesouhlas

vyzva

ocenéni

navrh

doporucenf

prosba

otazka

potvrzeni

blahoprani

zavazek

zakaz

prikaz

rada

omluva
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6.8 Neverbalni (mimojazykové) prostredky komunikace

Tyto prostredky se vyrazné podileji na lidském dorozumivani, dokonce zi'ejmé v komunikaci vyjadruji vétsi-

nu vyznamd. K prostredkdm jazykovym maji nékdy vztah doprovodny, doplikovy, jindy nesou nékteré za-

vazné vyznamy i samostatné. Velmi ¢asto jsou pevné svazany s urcitou kulturou nebo spolecenstvim.
Na mluveném vyjadrovani se podileji prostredky zvukové (n¢kdy se oznacuji jako parajazykové). Patri

k nim napf. barva, vyska, sila hlasu; intonace; dale tempo, rytmus, melodie reci a rtzné typy pauz.
Déle se zastavime u jednotlivych oblasti a prostrfedk mimojazykového vyjadrovani.

Proxemika je vzdalenost lidi pri komunikaci; rozliSuje se zéna intimni - osobni - sociélni - oficidIni. Dalezita
je i proxemika horizontalni - vertikaIni (fe¢nik mluvi k publiku na vyvySeném pédiu) nebo proxemika
stolu (jak jsou u néj Gcastnici komunikace rozsazeni).

Posturika se tyka polohy a drzeni téla, pozic, postojl, konfiguraci ¢asti téla (i to méa nékdy znaénou
vypovidaci hodnotu).

Kinetika znamena ,fe¢ téla”, zprostiedkovani informace prostrednictvim pohybd (k nékomu se nakla-
nime, od jiného se odtahujeme...).

Glazury znamenaji urcité télesné prizptsobovani, ,prizdobovani”; rozeznavéme
e plusové (naznacovani vétsi vysky, predstirani vétsiho télesného objemu)
e minusové (vzbuzovani dojmu drobnosti a ki'ehkosti, vzhlizeni k n€komu; Zenska koketerie)

Gestikulace oznacuje hlavné pohyby rukou, prstd (nékterd konvencni gesta maji ustalené vyznamy).

Haptika znamena komunikaci dotykem, hmatem (napr. podavani ruky; polibky aj.); projevem nervozity
byvéa sebehaptika (dotykdme se sami sebe).

Mimika je re¢ nejjemnéjsich pohybU tvare, obli¢ejovych svall; tvar je odrazem psychiky, takto vyjadruje-
me nejraznéjsi pocity. Pouzivame riizné grimasy, ,obli¢ejové formule” (konstelace pohybd raznych ¢asti
obli¢eje). Patri sem smich, Gsméy, plac, ale také velice vymluvna rec€ oci; délka a frekvence pohledd na

partnera ma vyznam i pro ¢lenéni komunikace.

Olfaktorika je rec¢ vini; vyrazné se uplatiuje zejména pri intimnim dorozumivani a malé vzdalenosti
partnerd v komunikaci).

ZdUraznovana byva i fe€ barev, které mohou u Ucastnik komunikace vyvolavat rlizné pocity a reakce.
Dlouholeti partnefi nebo lidé s vysokou schopnosti empatie si takto rozumi témér beze slov, bezdéky
kopiruji své pozice a pohyby. Neverbalni komunikace ma velky vyznam i pro zdvorilost, patri ke spole-

Censké etiketé. K zajimavym predmétiim studia v této oblasti patri mezikulturni rozdily v neverbaini
komunikaci, také napr. rozdily mezi zenami a muzi.

227 1



[ 6 | vysTAvBA TEXTU

1 A B 2 A

2




VYSTAVBA TEXTU |6 |

B [ T

229 m



[ 6 | vysTAvBA TEXTU

B 230






(6 [ vistvon ey
UKOLY K INTERPRETACI OBRAZKU

1

2)

3)

4)

5)

6)

Proxemika stolu:
UvaZte, o jakych vztazich partnerd a o jakém typu dialogu mezi nimi svédci rozmisténi A - B1, A- B2,
A - B3, A - B4 u obdélnikového stolu, resp. A - B1, A - B2, A - B3 u ¢tvercového stolu.

Posturika:

Co signalizuji, jaké postoje, pocity ¢i vlastnosti ¢lovéka vyjadruji postury (polohy téla, konfigurace
jeho &asti) u obrazkd 3 - 7?

Odhadnéte, jaké vztahy a vzajemné postoje Gcastnikl komunikace signalizuji jejich postury na ob-
razich 8 - 10; vénujte pozornost i napr. nasmérovani chodidel.

Kinesika:
Co prozrazuji pozice téla a pohyby o vlastnostech a rozpolozeni ¢lovéka na obr. 11, resp. o vzajem-

nych vztazich, postojich, typu dialogu partnerd na obrézcich 12 - 15?

Haptika:

Lidské vlastnosti, pripadné vztah k partnerovi miize naznac¢ovat i zpUsob podavani ruky. VSimejte si
na obrazcich 16 a) - d) vzdy levé ruky a odhadnéte, co znamena podani ruky a) s dlani obracenou
nahoru, b) ve svislé poloze, ¢) s dlani obracenou dold a d) podani pouhych koneckl prstd.

(Obrazky 1 - 16 prevzaty z publikace SKYARENINOVA, Olga. Recovd komunikdcia,
Bratislava 1995, s. 61-62, 70-72, 76-79, 88-91 a 107.)

Mimika:

Jaké city a pocity vyjadruje vyraz muzského obliceje na obrazcich 17 a) - d)?

Na obrazcich 18 a) - d) odhadnéte, co v jednotlivych pripadech vyjadruje svou mimikou J. E. Purkyné,
ktery se zajimal o ,citotvareni”, a pfiradte k obrazkdim jako slovni vyjadreni adekvatni citoslovce.

Gestikulace:

K vyhrdznym gestdm na obréazcich 19 a) - h) zkuste priradit priléhava slovni vyjadreni, nejlépe
v podobé frazémd (napt. Wtresu z tebe dusil).

A k urazlivym gestdm na obr. 20 a) - f) opét pripojte urdzlivé slovni vyroky, pokud mozno frazémy
(napt. Jsi padly na hlavu?). Vsimejte si i sméru pohybu rukou.

Gestikulace, sebehaptika:
Co vyjadruje zena na obrazcich 21 a) - g) posunky, pohyby rukou? Zkuste k nim priradit odpovidajici

slovni vyjadrent.

(Obrazky 17 - 21 prevzaty z publikace VAVRA, Vlastimil. Miuvime beze slov, Praha 1990, s. 11, 82, 83, 136, 137)
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6.9 Intertextualita, intertextovost

Tento jev patfi ke konstitutivnim vlastnostem textu; Zzadny text neexistuje izolované&, kazdy je mnohona-
sobné vztazen k jinym textdm. Patri k velkym zasluhdm M. M. Bachtina, Ze inspirativné vyzdvihl pravé
dialog rliznych hlast (voice) v textu; stopy jinych textd, cizich hlas(; to, ze kazdy text predstavuje dia-
log s existujicimi texty a zaroven anticipaci dalSich. Podle jeho prace Romdn jako dialog (Cesky 1980)
a dalsich studif je i monolog vzdy implicitnim dialogem. Do textu se rliznymi zpUsoby promita polarita
ja - jiny, druhy, cizi; dochazi v ném k interakci rliznych hledisek, perspektiv, hlast, text(, zanrd, styld.
Pro toto textové déni Bachtin pouzival terminy jako vicehlasi, mnohohlasi, polyfonie; heteroglosie,
hybridizace.

Lze rozlisit intertextovost
o ve smyslu Sirsim (jako vlastnost kazdého textu; vSe uz se jen opakuje?)
o ve smyslu uzsim (jako princip vystavby konkrétniho textu, event. jeho ¢asti)

Autorem ceské monografie o intertextovosti (s nazvem Intertextovost a utvdareni smyslu v textu, z r. 1996)
je J. Homola¢, ktery se hlasi k autor@m jako M. Glowinski, G. Genette. Genette pokddé za nadrazeny
pojem transtextovost a tu déle takto diferencuje:
o architextovost (navazovani na urcité zanrové schéma, vzorec, obecna pravidla)
e metatextovost: v navazujicim textu je pretext explicitné tematizovan (ne nutné citovan); text o textu,
vztah komentovani (i literarni véda, kritika...); téZ komentovani vlastniho textu, dialog s nim
o intertextovost: ¢ast pretextu (nebo jeho styl, princip vystavby...) se stava (resp. vyrazn€ nestava)
soucasti navazujiciho textu; dudleZity je vztah navazujiciho textu k pretextu, podil pretextu na kon-
stituovani smyslu navazujiciho textu
e paratextovost (paratextem ve vztahu k textu je napf. titul, motto, ilustrace...)
Uvadéji se nejraznéjsi formy, typy intertextl a nékdy se k nim prirazuje i kladné, zdporné nebo neut-
ralni hodnocenti:

plagiat citat aluze
klisé parafraze parodie
fraze excerpt pastis

- +

Mezi intertexty patfi i varianty, adaptace, remake. Hravé opakovani, napodobovani, obménovani, repro-
dukovani jinych textl, montdz jejich ¢asti - to vie je v soucasném umeéni casté a samozr'ejmé to navozuje
i etické a hodnotové problémy: jaka je hodnota kopie, co povazovat za plagiat, atd. Zalezi na tom, co se
prenasi, odkud (z jakého textu), kam (novy kontext), jak, pro¢ (motivace prenosu).

U citatu je duleZité, jak je vyznacen: v Gvahu prichézeji uvozovaci véty, uvozovky, vyrazy pry, ze, jak
7ikd; nakolik se prizplsobuje okolnimu kontextu (mira jeho kontextualizace). Citaty Ize i ironizovat nebo
si pohravat s pseudocitaty.
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Od citatu se lisi aluze (nardzka; neprimy ¢i implicitni odkaz k jinému textu, k historické udélosti apod.).
Jako aluze mUZe pUsobit i prevzeti motivu, fabule, Zanru nebo postupu z pretextu. Signdly aluze umoznuijf
identifikaci ciziho elementu v textu.

K fenoménu intertextovosti se vyjadrilo mnoho vyznamnych teoretikd, jako napr. U. Eco (,kazda kniha
vzdy mluvi o jinych knihach™); J. Kristeva (,v3echny texty jsou kfizovany jinymi texty”); ]. Barth, jehoz
prace ma nazev Literatura vycerpanosti (uz vlastné jen opakuje samu sebe).

N. Fairclough (1992) rozlisuje intertextualitu a interdiskurzivitu: intertextualita znamené autentickou
a explicitné vyznacenou pritomnost jednoho textu v jiném textu, zatimco interdiskurzivita znamena, Ze
do textu vstupuji urcité konvence spjaté s typem, Zanrem, stylem textu apod.

Vit Kremlicka: Lodni denik

Ma nejdrazsi... ja ziznim po tvé milosti tak, ze jsem jiz blizek $ilenstvi. Citit tvé objeti, laskat
tvé kucery, celovat tvé lice, hledét do tvych kukadel - neni pro mne vyssi slasti! Takze ted uz
jen otazka financi.

Je ti uréen hrdinsky udél, jsi vyvolen k titinskému ¢inu. Osvobodis lidstvo od temného sktdce!
Vsecky smysly méj napnuté. A nezapomen zavolat do prace.

Pies pobrezni duny, pésti v kapsach, jsem dosel k poloziicené hajence, kdyz slunce stalo na
polednach. Hajenka hdjenkou vsak vlastné nebyla, a poloziicena teprve ne; pro¢ vnucovat
skute¢nosti romanticky raz?

... Uvarime si houbovy gulas pro ¢tyfi osoby. Ve velkém hrnci osmahneme na veprovém sadle
nejméné pét cibuli jako pést, nakrajenych na kolecka. Az cibulka zesklovati, nasypeme do hrnce
na hrubé nudle pokrajené houby, jichz byl plny kosik; zamichdme, ptikryjeme poklici, houby
pusti $tavu. Zatim si pripravime brambory - oskrabeme je a nakrajime na kosticky. ..

Kosticky bandor vsypeme k houbam, sdostatek osolime, opepiime a pokminujeme. Tésime se,
az bude hotovo. Ohen budiz mirny. Prabézné podlévame bujénem az do chvile, kdy oblakem
vonnych par hrnec vydechne: ,Jiz je ¢as! Kruh se uzavel!®

Za dv¢ hodiny nam zac¢ina byt $patné od zaludku, potime se a toc¢i se nam hlava. Podlamuji
se nam nohy. V chalupé nenti telefon, abychom zavolali zachrannou sluzbu. Podlamuji se nam
nohy jesté vice, celkové je ndm doopravdy mdlo a zle. Kdo dojde pro pomoc? Takovy ¢lovék
mezi nami neni. Lezime, jak se kdo svalil, a zvracime hotkou pénu. Asi uz je pozdé, uz asi
mykotoxiny poskodily jatra a dale je poskozuji.

Je nam smutno, ze se lou¢ime se svétem tak nepifjemnym zptsobem. Do smutku je vsak
primisena trocha zvédavosti: jaké to bude? Ptej se détskych odi... Ptej se mékkych syra...

(KREM LICKA, Vit. Lodni denik, Praha 1991, s. 54-55, 79-80, 163)
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UKOLY K INTERPRETACI TEXTU

1) K jakym pretextdm asi poukazuji jednotlivé Gryvky z prézy V. Kremlicky? Nejde o to, abyste uvedli
konkrétni dila nebo autory, ale spiSe typy textd reprezentujici urcité obdobi, literarni smér nebo
konkrétni zanr. Jak autor s pretexty zachazi, jak je kontextualizuje?

Andrej Stankovi¢: Variace na de Amicise

Tlucée bubeniéek Mame plinky a bolaky
Entartete Kunst zahrajem si na vojaky
a svolava chlapce Entartete Kunst
Entartete Kunst Entartete Kunst

Andrej Stankovi¢: Captain Scott’s swan song

Slava nazdar vyletu
nezmokli jsme uz jsme tu
Uz jsme tady
mrtvi hlady
(STANKOVIC, Andrej. Osvobozeny Babylon - Slovensky raj, Praha 1992)

UKOLY K INTERPRETACI TEXTU

1) U prvnibasné A. Stankovice se snazZte identifikovat tfi pretexty: k jednomu odkazuje uz nézev basné¢,
k dalsim dv€ma poukazy v textu. Jak autor vyuzil této vyrazné intertextuality pri budovéani vyznamové
vystavby a celkového myslenkového vyznéni basné?

2) Stejné si pocinejte u druhé, kratické basné, kde vystacite s identifikaci dvou pretextl. VSimnéte si,
Ze ruku v ruce s intertextovosti jde u Stankovice i vicejazy¢nost.
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6.10 Procesy produkce a recepce textu

Pristupy psycholingvistiky, kognitivni lingvistiky, teorie komunikace vychazeji z toho, Ze Gcastnici komu-
nikace pri svém dorozumivani uplatiuji svou komunikaéni kompetenci, aktivizuji znalosti, zkusenosti,
modely ulozené v jejich predpokladové bazi.

Potrebuji k tomu zhruba tyto systémy znalosti:
e jazykové

Zu

o vécné, ,encyklopedické” (,Alltagswissen”)
e interaként:
= jlokucni
= znalosti komunikaénich norem
= znalosti metakomunikacni
= znalosti globalnich textovych struktur
e strategické
e specidlni dovednosti recepcni a interpretacni
e spolec¢né znalosti a zkusenosti s partnerem

Globalni textové struktury byvaji oznacovany napr. jako rdmec, schéma, skript, scéndr’, pldn, mentdini
model; tyto scénare aktivujeme v béznych, opakovanych zivotnich situacich (podle scénére ,navstéva
restaurace” vime, jak se v urcitém prostiedi chovat a co fikat). PFi kognitivnich, mentalnich procesech
spojenych s ,text processing” se uplatiuji mj. inference (dopliovani, vyvozovani chybéjicich prvkd,
implicitné navozenych vyznamu).

Relevance
Tento jev je velmi dUleZity pro produkci i recepci textu, specialné pro Uspésné vedeni dialogu. Podle
Griceovy maximy relevance mame v komunikaci vzdy sdé€lovat jen to, co je v dané situaci relevantni a co
se primo vztahuje k tématu. Nasim cilem by pfi tom mélo byt, abychom dosahli co nejvétsiho kontex-
tového efektu a abychom zarovert umoznili partnerovi, aby mohl na interpretaci vynalozit co nejmensi
kognitivni Usili. K tomu je tfeba empaticky se naladit smérem k partnerovi a optiméalné usporadat infor-
mace a vyznamy v textu. DUlezit4 je:

e hierarchizace, foregrounding/backgrounding (usporadani informaci podle zavaznosti)

o perspektiva, perspektivizace; fokusace; reliéfizace (rozliseni hlu pohledu)

1) Pozorujte sémanticko-pragmatickou relevanci umisténi &astice také ve vypovédi:
= On tam byl také.
= On tam také byl.
= Také on tam byl.
= Byl tam také on.
= Také tam byl on.
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2)

3)

Rozliste a pojmenujte syntaktické prostredky hierarchizace textu (odstupriovani diilezitosti):

a) R. 1926 dosahl habilitace a stal se zastupcem svého uditele. - Dosahnuv r. 1926 habilitace,
stal se... - Po dosazeni habilitace 1. 1926 stal se...

b) Tyto vyzkumy nemohly byt uznany, nebot nesplnovaly véechny podminky. - ... protoze/
vzhledem k tomu, ze nespliovaly podminky. - ... pro nesplnéni véech podminek.

¢) Zijeme v dobé, kdy jsou vysoko ocetiovany rozumové schopnosti. - Zijeme v dobé vysoko
ocenujici rozumové schopnosti.

d) Nem¢l uz moznost, aby tento experiment dovedl do konce. - Nem¢l uz moznost dovést
tento experiment do konce.

e) A. P. byl poslednim predstavitelem skoly... - A. P., posledni predstavitel skoly...

f) Architekt Filippi pfijel 1. 1601 do Prahy nendpadné a skromné jako vandrovni tovarys
a hned prvnimi pracemi si ziskal respekt odborniku i laika.
Architekt Filippi, ktery ptijel do Prahy r. 1601 nendpadné a skromné jako vandrovni
tovarys, si hned prvnimi pracemi ziskal respekt odborniki i laiki.

g) Byla uz tma, kdyz se nas hrdina vzbudil.

Nas hrdina se vzbudil, kdyz uz se stmivalo.

Srovnejte nasledujici vyjadieni podle toho, jak reaguji na situaci (pripadné na implikovanou
predchozi otazku), jak je odliSena dtilezitost informacnich jednotek, jak je uplatnéna perspekti-
vizace (pohled z perspektivy urcitého subjektu), empatie apod.
a) Jezdim kazdy rok na dovolenou do Hradce na tfi tydny.

Jezdim kazdy rok do Hradce na dovolenou na tii tydny.

Na tii tydny kazdy rok jezdim na dovolenou do Hradce.

Jezdim na dovolenou do Hradce na tfi tydny kazdy rok.

Do Hradce jezdim na dovolenou kazdy rok na tfi tydny.

Do Hradce, tam jezdim...

b) U baru sed¢l muz. Dvete se oteviely. Vstoupila zena s ditétem.
U baru sedél muz. Dvere se oteviely. Do baru vesla Zena s ditétem.
U baru sedél muz. Kdyz se dvete oteviely, vzhlédl. Uvidél, jak vesla zena a za ni dité.
Vstoupilo dité doprovazené Zenou a uvidélo muze sediciho u baru.

¢) Jan uhodil Marii.
Jan uhodil svou zenu.

(Jeji) manzel Marii uhodil.

d) Marii Stuartovnu, kralovnu skotskou, odsoudila k smrti anglicka kralovna.
Marii Stuartovnu, kralovnu skotskou, dala popravit anglicka kralovna Alzbéta.
Marii Stuartovnu, kralovnu skotskou, zavrazdila jeji sestfenice Alzbéta.

e) Policie zastrelila tfi demonstranty.
Tti demonstranti byli zastieleni.
Tti demonstranti byli zasti'eleni policii.
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Tti demonstranti zahynuli.

Tti demonstranti zahynuli po zasahu policie.

Tt demonstranti ptisli o Zivot.

Tt demonstranti piisli o zivot pri zasahu policie.

6.11 Typologie textu

RUzné pokusy o typologii textl vznikaji opakované, ale tézko mohou uspokojit pozadavky na to, aby
kazdy text bylo moZno v takové typologii jednoznacné zaradit. Autori téchto pokusd se snazi usporadat
do homogennich skupin (na zakladé rdznych soustav kritéri) riizné typy / druhy textd; srov. i terminy
Textsorten, Textklassen aj.
Urcitym voditkem pro typologizaci textd mohou byt typologie stylistické, které rozlisuji napr.:

e styly individualni a interindividualni

o styly funkéni (Prazska Skola): styly vécné vs. styl umélecky

o styly komplexni a simplexni (K. Hausenblas)

e slohové postupy a Utvary

o styl vysoky - stfedni - nizky

Dulezita je i diferenciace textd / promluv jednoduchych a sloZzenych, mluvenych a psanych (K.
Hausenblas, |. Hrbacek). Dale rozliseni (relativizované) dialogu a monologu; typy dialogt byvaji kla-
sifikovany samostatné, tady (ale i u jinych textovych typd) prichéazeji v tvahu typologie zaloZzené na
rysech internich (zpUsobech vystavby, jazykovych prostredcich) nebo externich (podle situaci: dialogy
konverzacni a institucionalni; dialogy face-to-face a dialogy zprostredkované, napt. telefonické; dialogy
rodinné, pratelské, milostné, pracovni, u¢ebni, interview, dialogy nakupni, rtizné konzultace a porady,
diskuse a besedy, pohovory s uchazeci o zaméstnani, vyslech, zpovéd...).

Objevuji se i typologie zalozené na
o registrech (soubory jazykovych prostredk( prirazené funkci projevu v urcité situaci)
e Zanrech (genologie)
¢ mluvnich / fecovych aktech
o funkcich textu (jejich pocet se oproti klasifikaci Buhlera a Jakobsona rozsiruje, pribyva napr. funkce
persvazivni, hodnotici, normativni, skupinove indikacni, a mnohé jiné)

Mezi dalsi zajimavé typologické pokusy patii napr. typologie M. Dimtera zalozené na Alltagswissen: autor
ziskal excerpci ze slovnikl velké mnozstvi oznaceni jako omluva, Zddost, zprdva, predpis aj., provedl
jejich sémantickou analyzu a systematické utfidéni a oprel tak svou typologii o spole¢ensko-historicky
etablovanou klasifikaci textd. B. Sandigova usporéadala bézné druhy textd do matrice podle kombinaci
rady priznakd (mluvenost, spontannost, vyrovnanost partnerd, ustalenost vystavby textu, vyskyt sloves-
nych c¢ast aj.). Repertoar priznakl je vsak zna¢né nesourody a navic je obtizné jednoznac¢né rozhod-
nout o vyskytu / nevyskytu urcitého priznaku u konkrétniho textu, tedy vepsat do matrice znaménko
plus nebo minus. Konecné napr. E. Werlich zalozil svij typologicky navrh na syntaktickych strukturéch,
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pfifazovanych v podstaté jednotlivym slohovym postuplm (syntaktické struktury priznacéné pro texty
vypravéci, popisné, argumentacni atd.).

Vypracovani spolehlivé typologie textd prilis nenapomohlo ani uzivani textovych vzoret - i kdyz napr. J.
Mistrik dovedl jejich zapisy aZ k velmi exaktni formé, k d@imysiné soustavé pismennych a ¢iselnych klasifi-
katora. ,Ovzorcovat” Ize viak v kazdém pripadé jen urcity vysek ze zivé komunikaéni reality; mnohé typy
textd se tomu vzpiraji, od kazdodennich nepripravenych mluvenych dialogli az po texty umélecké.

Josef Novotny: Alfa 62

V sobotnim odpolednim parasu vréim u Narodni boudy a ¢umim na orloj, ¢tytka v kouti a nikde
ani noha - n6 mé snad voplachnou z osumnactky na uslaplou ¢tyricitku. Kdyz vtom si to proti
mn¢é svisti Mirek ve svym predklonu jako kdyz furt hledd mareny na chodniku.

,Kam se ¢vachtas - Voblouku?“

»Noépocem - ja mam zas klapky, vono ¢umét na ty volavky kolem nema floka vole, to je lepsi
lustit pri¢né chodnik a pékné po svym vole,“ a podava mné bratrsky packu.

WVole - brzdi j6, nebo mné chces$ tu mou ploutev skubnout?* kviléi Voblouk.

»Nopocem, ty si dneska nakej sumak vole,“ a poustim mu tu jeho ploutev.

»Jakej sumak volevole, vidyt jesté nedrzela korblik, a ve strojovné mam primo malatno! Pécem,
jak té lopotim, Holandaku, taks mél ¢apnout nakou tu jézed brigadu, nebot ¢umim, jak sopti$
energii vole,“ nakopnul upocenej vzduch, no mné to nedalo.

»Hele brzdi jé, to ses zas nékde v haku votrel vo plagat a ted tady zvraci$ bublinky, c6? Tak
té¢ drobatko upozornim, ze mam do zelenyho jen trojku nedé¢l a jinak jsem byl v haku celej
furtoslap a dneska si hodlam drobatko prolejt hrdlo a nohou poradné Soupnout vo parket!
A doufam, ze to bere§!”

»Jasna paka vole ... hele zadna bourka, to ja jenom nemam slinu a tak $lapu nervézu ...,“ jede
Voblouk velky chapando, nebot sam ¢uchal, ze hamst na vokap.

»Jasna paka, mlasknem korblik a jedem pohodu! Vécodé...“ a rozhlizim se kolem. ...
sTambhle se pasiruje Skeble, Savec a Lubumba - tak hodime $ipku a jdem na to, ne?* oznamuje
Voblouk a uz krouzi za roh Narodni boudy.

»Lordi, jak to vypada dneska se stfelivem, bude honoracka anebo se jede dojizdak?® paci ze
vsech Luftak.

,Zizka,“ vréi Voblouk.

»laky,“ hlasi Savec.

»Ja to beru - hrad¢any,” zpiva Lubumba do ptijemného adivu viech.

»Tak jedem mensi honoracku,“ st¢k Savec a je na ném vidno, Ze pfimo doutna po korbliku.
Zofka pomalu obsazena, saga provokativné ¢ucej na podiu a tak se jen ¢ekd, az k nim dojde
dech. Lubumba zatdh komplet vlezny a usedame do nasi rezidence pobliz parketu.

S dopadem na zidli merglim kolem sebe, né u plotu zas stojej davy starsich vokount, co $eti'ej
stfelivo, a hned pod nima Astraci, Luxoraci, a nad nami parta z Tichace a Barikadnici. Takze
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Vs v/

voucetné nas Alfaka je zlatej vybér Prahy po kupé, coz dava tusent, Ze kon¢i ¢asek dovolencjch
a za¢ina zas Slapacka. S velkym hlomozem tahne Lubumba metr pény a ma zase tak naspulenou
hubu, aby nékde ten metr neublinkl, ze by tou hubou moh vod minuty délat narazniky u vej-
trasky. Vsichni bafli pénu az na Skebli ... ségra Savce, prvni dvojoto¢kova dama holandska. ..
... v prvnim kole... péna dostane tu spravnou $tavu, takze hned spadne pod ucho a nasleduje
takova ta blazena a neopakovatelna citovice. A presné v tenhle moment saga dostaly dech a mné
sc hned zacinaj zvedat prsty u nohou. Mrkdm na Skebli, ta hned 14ame krk a dem na to. ... Slapem
s packama dole a pékné si drzim vingl, pa¢ u holandska potrebuje télo drobatko dejchat. Vovéak
s paskou na ruce ¢mucha, jestli nedame packy hore, protoze tak voni jediné poznaj holandaka
a hned t¢ vedou z parketu, jenze my zmakli novej styl a vrtime to spodem, no a je ticha voda.
Jako endku ten Maliniiv ansambl, jinak odborné fe¢eno svédak, stréil ,,Bona sera, sinorina“ se
Zelenkou - teda musim fict, ze to v zadnym padé neni nas alfackej Gotik, ale jinak svédak jede,
takze kotel radosti $lapem az po vokraj, jenom musim davat majzla na ty packy dole, protoze
v tom e$té nejsem Gplné doma, chce to esté nakej ¢asek.
»Hele, Holandaku, pti tom odstuchu dej do toho min pary, nebo vyjedu tamhle k vokountim -
jasny?“ $tébeta Skeble v poslednim taktu Bony a hned mé tahne za ruku z parketu. ... Usedam
vedle Luftaka, kterej vasnivé hudruje. Lehce do néj Stouchnu:
,Co tak huéis vole?*
»Cé - kdo by vole mnoukal, kdyz celej subotnik hakuju majstrovi na fusce a von mi neda ani
mergli a to neni prvnic¢kal Chdpaniko, a ted néco strikej vole,” vréi na mé Luftak.

(vsouboru préz: NOVOTNY, Josef. Brejk z kruhu, Praha 1991, s. 11-13)

UKOLY K INTERPRETACI TEXTU

1) V uvedené ukazce se zamérte hlavné na lexikalni a slovotvornou slozku autorova vyjadrovani.
Posudte text z hlediska vzajemného vztahu procest produkce a recepce, pragmatickych aspektd,
faktord situacnich a Zanrovych.
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Ve Ve

Doplnujici cviceni

1) Prostrednictvim vybranych Uryvkd srovnejte tfi preklady Chateaubriandovy Ataly do ¢estiny, vzniklé
v réiznych obdobich. Pri srovnavani vyuzijte vyrazd vyznacenych tu¢né (hlavné jevy gramatické)
a vyrazd tisténych kurzivou (rozdily v lexiku). Zamyslete se nad nékterymi aspekty vyvoje cestiny
za témér 200 let. Zamérte se napr. na prechodniky (minulé a pritomné) u Jungmanna a na jejich
ekvivalenty v prekladech novéjsich.

Francois René de Chateaubriand: Atala
anch

Josef Jungmann, preklad z r. 1805: Laska dvou divocht na pousti (JJ). In J. Jungmann,
Preklady II, Praha 1958, s. 7-58.

Jaroslav Fort, preklad z r. 1927: O vasnivé lasce dvou divocht v pustiné (JF). In F. R. de
Chateaubriand, Atala - René, Praha 1927.

Oskar Reindl, preklad vyd. 1973: Laska indianské dvojice v pustinach (OR). In F. R. de
Chateaubriand, Atala - René, Praha 1973.

1) JJ, s. 206: Lopéz, projaty Gzasem, chce mne odvratit od umysla mého. Predstavil mi ne-
bezpecenstvi, v které jsem se vydaval, upadnouti znovu v ruce Muskogulgim. Nez vida,
ze hotov jsem podniknouti viecko, sam se rozplejvaje slzami a privina mne k sobé¢: ,,Jdi,“
zvolal, ,,synu ndtury velkomyslny, méj sobé tu drahou zvolnost ¢lovéka, kteréz Lopéz tobé
odniti nechce. (...) Buda v lesindch, pomni ¢asem na starého Spaniela, an t¢ choval hostin-
sky, a pamatuyj, aby se nesl k milovani podobnikii svych, ze prvni, kterés ucinil, zkuseni srdce
lidského zouplna bylo jemu pfiznivé.”

JE, s. 17-18: Omracen jsa tzasem, chtél mé Lopez odvratiti od mého umyslu. Vylozil mi
utrapy, jez podstoupim, vydavaje se v nebezpedi, ze znovu upadnu do rukou Muskogt; le¢
vida, ze jsem ke vSemu odhodlan, rozplyvaje se placem a tiskna mé v naru¢, zvolal: ,,Jdi, dité
prirody, a budiz zase svobodnym ¢lovékem - nechce té Lopez o svobodu olupovati! (...) Az
budes v svych hvozdech, pomni ¢asem na onoho starého Spanéla, jenz ti poskytl pohostinstvi,
a vzpomen si - abys v sobé budil lasku k bliZnim svym - ze prvni zkusenost, jiz jsi se srdcem

lidskym ucinil, dopadla tplné v jeho prospéch!®
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2)

3)

4)

OR, s. 40-41: Dobrak Lopez, zdrcen prekvapenim, snazil se mne mermomoci odvratit od mého
predsevzeti. Li¢il mi nebezpedi, v jaké se vydavam, upadnu-li znovu do rukou Myskogilg.
Kdyz vsak vidél, ze jsem ochoten cokoliv podstoupit, propukl rovnéz v plac, seviel mne
v narudi a zvolal: ,Jdi, dité¢ priredy! Uzivej opét naprosté volnosti svobodného ¢lovéka, o niz
t¢ stary Lopez nechce véru piipravit. (...) Az budes zase v lesich své domoviny, vzpomen né-
kdy na starého Spanéla, jenz ti poskytl pohostinstvi, a abys neochabl ve své lasce k bliZnimu,
pomni, Ze prvni zkusenost, jiz jsi nabyl o lidském srdci, vyznéla dokonale v jeho prospéch.®

JJ, s. 213: Bylo tedy nadarmo, ze kdy chodime po pousti, Atala vrhnouc se k nohoum mym,
znovu, bych ji opustil, dotirala na mne. Ujistovalt jsem, Ze se vratim na misto sam, jestlize
by ona zpécovala se privazati mne ke stromu mému. Prinucena povolila, nadéjic se pre-
mluviti mne jindy.

JE, s. 29: Marné tedy po nasich toulkach savanou Atala, vrhnuvsi se mi k noham, znovu mé
vybizela, abych ji opustil. Ujistil jsem ji, ze se sam vratim do tabora, kdyby odepfela privazati
mé zase k mému stromu; doufajic, ze mé po druhé presvéddi, byla nucena mi vyhovéti.

OR, s. 48: A tak, kdyz jsme se vraceli ze své kratké prochazky savanou, vrhla se mi Atala
nékolikrat marné k noham s prosbou, abych ji opustil a prchl bez ni. (...) Prohlasil jsem
co nejrozhodnéji, Ze neptijde-li se mnou, nebudu vahat vratit se do lezeni a privazat se tam
tfeba sam ke stromu, kdyby se mé snad zdrahala znovu spoutat. I nezbylo ji, chudérce zlaté,
nez jit zpét do tabora se mnou, ale utéSovala se nadéji, Ze se ji podruhé prece jen podari
mne premluvit. ..

JJ, s. 222: Ja, mdlobou jsa uchvacen, plapolaje zadosti a mnéje ztracena se byti v onéch

lesinach, nastokrate v iimyslu jsem byl obejmout milenku svou; nastokrate ji predstavoval
ysiu y ] np

jsem, abychom, zdélavse sobé stanek na pousti, tam pochovali sebe.

JE, s. 55: A ja? Byl jsem vycerpan uinavou, ale stale jsem plal touhou; pri pomysleni, Ze jsem
snad nadosmrti ztracen v téchto hvozdech, stokrat jsem se hotovil schviatit svou manzelku
v nérug, stokrat jsem ji navrhoval, abychom si tam na brezich postavili chysi a abychom
spolu zili v jejim skrytu.

OR,s. 66: Ja sam, utrmacen namahou, ale ustaviéné suzovan palcivou touhou i myslenkou,
ze budu snad nucen ziistat nadosmrti v téchto lesich, prisel jsem stokrat do pokuseni sevrit
Atalu ve svém nérudi, stokrat jsem ji navrhl, abychom si nékde na brehu postavili chatre,
kde bychom se trvale usadili a zili tam jen sami sobé.

JJ, s. 223: Jsouce stizeni péci a strachem, vystaveni nebezpecenstvi prijiti do rukou Indiim
nepratelskym, byti pohrizenu u vodach, ustknutu od hadi, sezranu od $elem, nachazejice
trudné potravu nuznou, a kam nohou se diti, nevédouce, nemohli jsme, zdalo nam se, u vétsi
se nalézati nesnazi, kdy jedna pithoda dovrsila zlobu tu.
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5)

6)

JE, s. 56: Jsouce kruseni starostmi a strachem, v nebezpeci, ze padneme do rukou nepratel-
skych Indidnii, ze budeme pohlceni vodou, ustknuti hady nebo roztrhani $elmami, tézko
shledavajice bidnou potravu a nevédouce jiz, v kterou stranu obratiti své kroky, myslili jsme,
Ze se nase utrpeni nemuze jiz zvétsiti - kdyz tu nenadale se dovrsilo.

OR, 5. 67: Zmozeni ustavi¢nym stradanim a strachem, vydani neustale v nebezpeci, Ze pad-
neme co chvili do rukou nepratelskych rudochii, ze utoneme ve vlnach, ze budeme ustknuti
jedovatymi plazy nebo rozsapani dravci, nalézali jsme s bidou skromnou potravu a uz jsme
ani nevédéli, kam obratit své kroky. Nase svizele byly tak vseobecné a nesmirné, ze se zdalo,
ze nemohou byt uz ani vétsi, kdyz vtom nenadala udalost dovrsila jejich miru.

JJ> s. 224: Velky duch to vi! okamzeni to vidél jsem jen Atalu, myslil jen ji. U koten smrku,
pod ktery jsme vbéhli, za $tit byl jsem ji télem svym; uddlo mi se za chvili uchraniti ji pred
litinou, ana skrze zprerazené ratolesti sula se na nas. Sedé u vodé pod stromem, drze milenku
svou na klin¢ a zahrivaje jeji nahé nohy krasné rukama rozkochanyma, byl jsem $tastnéjsi
nad mladou manzelku, ana ponejprv citi plésati zdrod v Zivoté svém.

JE, s. 58: Velky duch to vi: té chvile jsem vidél jen Atalu, myslil jenom na ni! Pod naklonénym
kmenem jedné btizy se mi podarilo skryti ji pred proudy lijavce; sedé pod stromem, drzel
jsem milenku na kliné, rukama jsem zahrival nahé jeji nohy a byl jsem $tastnéjsi nez mlada
manzelka, ktera po prvé citi zachvév plodu v svém Zivote.

OR, 5. 68: Velky duch je mi svédkem! V téch chvilich jsem vidél jen a jen Atalu a myslil toliko
na ni. Podatilo se mi ji ukryt pred proudy desté pod naklonény kmen statné biizy. Sedél jsem

rovnéz pod stromem, drzel své déveéatko na kolenou, hral jeji bosé nohy ve svych dlanich a byl
pii tom $tastnéjsi nez mlada matka, kdyz uciti poprvé, jak se ji v lLiné zachvél jeji plod.

JJ> s. 247-8: Uvidév takto vzjiti 1 zajiti slunce na tom misté zalosti, druhy den, jak uslysan
jest kiik pelikantiv, hotovim se opustiti ten hrob posvatny. Odtud co ode cile néjakého vysel
jsem, chtéje se dati drahou ctnosti. (...) Padna na kolena a co nejvroucnéji obejma hrob,
volam hlasité¢ (...) Potom prolévaje potoky slzi, rozzchnal jsem se s dcerou Lopézovou
a vytrhl se ze samotiny té, ziistaviv u kofen nadherné pamatky pfirozenosti pamatku jesté
spanilejsi: nizounky hrob ctnosti.

JE, s. 116-117: Kdyz jsem byl takto vidél vychazeti i zapadati slunce nad zalnym mistem,
pripravil jsem se, Ze nasledujictho dne, jak se po prvé ozve ¢ap, opustim posvatny rov.
Odchazel jsem od ného jako od mezniku, od kterého jsem se hodlal dati cestou ctnosti. (...)
Padna na kolena a vroucné objimaje hrob, zvolal jsem (...) Potom, prolévaje proudy slz,
rozloudil jsem se s Lopezovou dcerou a odtrhl se od téch mist, zanechavaje pod pomnikem
prirodnim pomnik vzneSenéjsi - rivek ctnosti.

OR, s. 109: Kdyz jsem spatril na tomto misté bolesti vychazet a zapadat slunce, chystal
jsem se hned nazitff opustit posvatny rov pri prvnim kfiku ¢apa. Odchézel jsem odtamtud
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jako od mezniku, od né¢hoz jsem chtél vyrazit na ctnostnou zivotni drahu. (...) Kdyz jsem
jesté jednou poklekl a padl na hrob s rozpjatymi pazemi, jako bych jej chtél privinout
cely ke svému zkormoucenému srdci, zvolal jsem na rozloucenou (...) S o¢ima plnyma slz
rozzehnal jsem se s dcerou Lopezovou; jen s nejvétsim tsilim jsem se prinutil opustit tato

mista, kde jsem na dpati prirodniho nahrobku zanechal pamatnik mnohem vzneSendjsi:
prosty hrob ctnosti.

ZADANI

2) Prostrednictvim vybraného Uryvku srovnejte tri preklady ruské prozy ze 70. let 20. stoleti (v tomto
pripadé pochéazeji viechny priblizné z téze doby a vsechny jsou dilem zkusenych a renomovanych
prekladateld@). Hrdina prézy zde praveé opousti vézeni a pfijizdi na navstévu do rodiny prostych
obyvatel ruského venkova; tomuto prostredi a typu postav odpovida i jejich vyjadFovani - spontanni,
neformalni, expresivni... Zamérte se na to, jak jednotlivi prekladatelé pojali dialogy postav, v jaké
mite vyuzili obecnou ¢estinu, pripadné dalsi nespisovné prostredky.

TEXT
Vasilij Suksin: Cervena kalina
1) Zdernka Psiitkova (Praha 1976)

Ptistoupila k nému jeho manzelka Zoja, prodavacka mistniho konzumu, rychld, mritna,
hubata Zenska.

»Za Ljubou pfijel ten... No, ten dalkat, ten dopisovej, vSak vi§,“ vychrlila na muze.

»Jo?“ zeptal se Petro bez zvlastni zvédavosti. Byl to statny chlap, porez, ale pordd zasmusily,
jako by vééné tonul v jakychsi podivnych myslenkach. ,No a co? Kopl do jedné pneumatiky,
pak do druhé.

JZe prej to je bejvalej oudetni a ze jako prisla kontrola... no, fikat si mizou co chtéji... Ale
na ty papule hned vidis, Ze je to lotr.”

»Jo?“ zase tak mrzuté a liné protahl Petro. ,,A co ma bejt?“

»Ale nic. Jenom ze si pro zacateck musime davat vétsi pozor. Jdi se na toho oucetniho podi-
vat! No jdi, jdi! To je oucetni, jako ze ja jsem Vasilisa Pfemoudra, vrazi ti kudlu pod zebra, ani
nemrknes, takovej oudetni!®

»Jo?“ Petro dal obchazel pneumatiky. ,A co ma bejt?*

»lak se na n¢ho jdi aspon podivat! No, jen jdi! To si nasla muzskyho, paneboze! Jdi se na
n¢ho kouknout, ted budeme s tim lotrem pod jednou stfechou.”

»No a co ma bejt!“

»Nic!“ zaje¢ela Zoja. ,Mame dceru, jestli to nevis! Skola&ku! Chlap zatracena, nic jinyho
neumi nez to svoje co ma bejt, co ma bejt. Kazdou chvili jsme tady s holkou na noc samotny,
to ma bejt! Pateze jeden dubovej, nedovtipnej! Zenu a dceru mu nékdo vodkrouhne, a von ani
neprida do kroku...“
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»Pijdes se vykoupat s nasim Petrem,” opakovala Ljuba, kdyz vypravovala Jegora do kou-
pele. ,Co ti dam na prevleceni? Jak je tohle mozny? Prijede na namluvy a nema ani pradlo na
prevleéeni! Copak to se délar“

»No, dyt se taky vratil z kriminalu, a ne z naky regreace, ne?!“ zvolal stary. ,Pane, a kolikrat
se stane, ze 1 z ty regreace ptijedou ¢isty jak slovo bozi. Tamhle Iljucha Lopatinovejch si jel do
lazni kuryrovat regma, celd krava na to padla, a kdyz se vratil, nesmrdél kopejkou.®

»~Tumas, vem si tohle, to je po mym byvalym... Aspon néco. Tteba ti budou.“ Vytahla z truhly
dlouhou bilou koéili a spodky. ...

sJak to, co mi vadil“ rozdilil se Jegor. ,To uz jsem takovej pes pribéhlej, ze se budu voblikat
do ciziho pradla? Ja mam penize, staci zajit do kramu a koupit si novy.“

2) Marcela Neumannova (Praha 1975)

Prib¢hla k nému zena Zoja, prodavacka z konzumu, rychla a neposedna.

sTak uz Ljubce pfijel... Jako ten dalkat,“ ozndmila okamzité.

»J0P“ netecné se zeptal Petro, hromotlucky chlapik, zamraceny, pohrouzeny potad do néjakych
svych myslenck. ,No a co?* Kopnul do jedné pneumatiky, pak do druhé.

»Povida, ze byl ucetni a Ze prej prisla revize a to a vono... A na hub¢é ma napsano, Ze je
bandita.”

»JoP“ zase nete¢né a liné fekl Petro. ,No a co?”

»Ale nic. Musime s nim bejt vopatrny prvni ¢as. .. Jen se béz kouknout na toho tcetniho! No
béz se kouknout! Takovej ti vrazi kudlu do zad, ani nepipnes. Péknej tcetni!®

,Jo?“ Petro jesté porad kopal do pneumatik. ,No a co?*

»Jen se béz na néj kouknout! Béz se kouknout! Ta si teda vybrala, to ti povim... Béz se na néj
kouknout, dyt my s nim tedka budeme muset Zit pod jednou stfechou.”

,No a co?”

»Nic,“ zaje¢ela Zoja. ,Na to, ze mame céru, kera chodi do $koly, jsi asi zapomnél. Ty furt

jen meles to svy: ,No a co?* A my kazdou chvili ziistivame v noci samy, to ti je jedno, ty pafeze
dubovej, co? Zenu s cérou mu podfezou, a von se ani nehne.”

JTed se plijdes s Petrem umejt,“ tikala Ljuba a ptipravovala Jegorovi véci. ,,Co ja ti jenom dam
na prevleceni? To jsou mi taky zpisoby, jede$ na namluvy a ani si s sebou nevezmes$ nahradni
pradlo. Copak to se délaP®

~Vod toho je vézeni vézeni, zvolal stary. ,To nejsou zadny lazné. I kdyz voni i z lazni lidi
prijizdéj pékné vocesany. Iljucha Lopatint byl se zanétem v laznich. Cela kravka na to praskla
a vratil se uplné voholenej.”

»Tadyhle jsou bejvaly muzovy... Snad ti budou.“ Ljuba vytahla z truhly dlouhou bilou kosili
a spodky. ...

»Sem ja nakej toulavej pes,“ urazil se Jegor, ,abych na sebe navlikal cizi pradlo? J4 mam prachy,
ja si mizu koupit.”
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Sooriuyicioncen
3) Vladimir Michna (Praha 1975)

Pristoupila k nému zena Zoja, prodavacka z vesnického obchodu, zenska s jasnym hlasem,
rychla a uspéchana.

»K Ljubce ptijel ten... ten jeji na dalku...“ sdélila mu hned.

»J0?“ projevil neptili§ ochotné zvédavost Petro, chlapik statny, zamraceny, ponoteny do néja-
kych svych myslenck. ,A co ma bejt?“ Kopl do pneumatiky, pak do druhé.

JRika, ze byl téetni, pak prisla revize a tak dal... Ale na hub¢ je mu vidét, Ze je to bandita.”

»JoP“ opét nechté a lenivé ekl Petro. ,A co mé bejt?“

»Jen se na néj jdi podivat. Musime s nim ze zacatku bejt opatrny... Jen se na toho tcetniho
jdi podivat! Jenom jdi! Ten do tebe vrazi ntiz a ani nemrkne, tenhle téetni.”

»Jo?“ Petro kopal dal do pneumatik. ,A co ma bejt?“

»Jen se na néj jdi podivat! Jenom jdi! Ta si nasla Samstra...! Jen se na néj jdi podivat - nemu-
zeme tu ted zit pod jednou stfechou.”

»A co ma bejt?*

»Nic!“ zvysila hlas Zoja. ,Mame dceru $kolacku, to ma bejt! Porad s tim tvym ,Co ma bejt?
Co ma bejt?” Ty comabejte, palice dubova. Zenu a dceru mu zapichnou a on ani nepiida do

kroku...“

»~Hned ptjdete spolu s Petrem,” fikala Ljuba, vypravujici Jegora do lazné. ,Co bych ti dala na
prevliknuti? Jaks to tak vyved - jede$ na namluvy a nemas ani rezervni pradlo? Co? Kdo takhle
piijizdi?

»laky ptisel z kriminalu,” zvolal déda. ,A ne z lazni. Z lazni tfeba piijedou ¢isti jako sklo. Tamhle
Iljucha Lopatin si jel 1é¢it zanét nervi, stalo ho to celou kravu a ptijel bez jedinyho groge.®

»Hele, to je po bejvalym muzi... Koneéné jsem to nasla. Snad ti to bude.“ Ljuba vytahla z truhly
dlouhou bilou koéili a spodky. ...

»Na co mi to je?” urazil se Jegor. ,,[jplné jak néjakej vandrak - jesté si navliknu cizi pradlo.

Vo«

Mam penize - tak ptjdem a koupime to v obchodé.

ZADANI

3) Knizku francouzského autora Raymonda Queneaua Stylistickd cvicenivoln€ prevedl do cestiny Patrik
Ourednik. Oba se pokusili jednoduchou vychozi historku prevést do stovky variant, zaloZenych na
raznych stylech, Zanrech i specifickych jazykovych prostredcich. Vybirdme nékolik ukéazek:

TEXT
Cili
Jednoho dne kolem poledniho jsem si na zadni plosiné preplnéného autobusu linky S povsiml

mladika s nezvykle dlouhym krkem a s kloboukem, na némz byl misto stuhy ozdobny prymek.
Nahle se mladik obofil na svého souseda a obvinil jej, ze mu $lape na nohy pokazdé, kdyz lidé
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nastupuji nebo vystupuji. Rychle viak hddku ukonc¢il, kdyz uvidél volné misto; vrhl se k nému
a posadil se.

O dv¢ hodiny pozdéji jsem ho zahlédl na Rimském nadvoii pred nadrazim Saint-Lazare.
Prochazel se s pritelem, ktery mu radil, aby posunul horni knoflik u svrchniku o par centimetrii
vys.

Exklamace

Hele! Poledne! Nejvyssi ¢as! Honem na autobus! To je lidi! to je lidi! jako ty sardinky! legranda!
a hele ho! chlapka! ten ksichtik! a ten krk! pétasedmdesat centou$tt! nejmin! a ten prymek! ten
prymek! ja ho nevidél! prymek! to je legranda! no tohle! prymek! kolem klobouku! prymek!
legranda! absolutni legranda! a hele ho! remca! ten s tim prymkem! na souseda! néco mu vykla-
da! slapal mu na nohy! slapal mu na nohy! ten druhy! ted si to rozdaji! no jasné! no ne! no jo!
na néj! vem si ho! kousni ho! vraz mu jednu! ubal mu ji! ale no tak! on to vzdal! ten chlapek!
ten s tim krkem! s prymkem! seda si! no vazné! seda si!

No tohle! no fakt! ne! vidim dobfe! to je on! tamhle! na Rimském nadvoid pred nadrazim! se
prochazi! sem tam! jesté s jednim! a ten mu fika! Ze by si mél prisit knoflik! no vazné! knoflik

na kabat! knoflik!

Idiomy

Jednoho dne jako stvoren¢ho jsem jel autobusem na kraj svéta k Champerretské brané. Opodal
postavalo stvorent jesté zelené, mléko mu teklo po bradé. Kost a kiize, krk jako sedm hladovych
let, hucku na tii facky, nadymalo se tam jako pav. Najednou mu néco prelétlo pres nos: pustilo
se do svého souseda, kterého uz pomalu obristal mech, ze pry mu $lape na nohy, jak je den
dlouhy. ,Reknu vdm to na rovinu,“ pravilo. ,Z toho by jedno dostalo mladé.” Jenomze ten
druhy snédl mozna mnoho kapusty, ale nebyl Zadny hej pockej - zmétil si to vysrkmaslo, jako
by spadlo z visné. A zaludska sedma obratila plece.

O dv¢ hodiny pozdéji, kdyz jsem se vracel pésky jako za vozem, jsem ji zahlédl na Rimském
nadvori. Byla jest¢ s jednou bez dvou za dvacet, ktera ji radila, aby si nechala zazit vystiih. Jako
by hrach na sténu hazela, futral na ni koukal jako tele na nova vrata.

Alexandrin

Mocny dav obcanil tisnil se toho dne

v autobusu linky S (na zadni plosing).

V tom shluku rozli¢ném postaval mlady ka-
¢aba, stfevo, manas, trotl, téz halama.
Na hlavé $irak mél, a hriizny pozerak

a priduseny hlas; a rudy byl jak mak.
Ubohy lidsky ¢erv! hlasal tam vefejné,
ze pan vedle néj pry chova se lezérné;

ze zivot ztrpcuje mu bolest mudiva

a nema v aumyslu byt zdupan zaziva.
Pan, takto obvinén, ze chlipnik je a ras,
jej ku podivu vsech nechtél vzit na potaz
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a mladik, zaskocen, zbésily jiz cele,
prchl proklinaje svého prznitele.
Kdyz vracel jsem se zpét poobédvav kratce,
zahlédl jsem tu véc v doprovodu radce.
Po Rimském nédvoii vlaéeli se spolu
drahny ¢as marnice v malicherném sporu.
(QUENEAU, Raymond. Stylistickd cviceni, Praha 1994)

UloZte si i vy podobné ,stylistické cvic¢eni”. Prevedte nésledujici zpravu z novin do jiného Zanru nebo
stylu - udélejte z ni tfeba b&€zné mluvené vypravovani (nespisovné, s vulgarismy apod.), nebo policejni
protokol, dopis ve formé stiznosti, basen, divadelni hru (scénku), pohéadku... Nebo zvolte knizni styl
s prechodniky, hybridni kéd plny anglicism nebo germanismd,, ... apod.

TEXT

Vitame Spacky v jarnich ulicich...

V Praze probiha jarni tklid, v parlamenté a v médiich se debatuje o opatfenich proti kouteni
a o omezeni jeho neblahych vlivi.

Chtél jsem se do téchto akei také zapojit - napominanim kurakt odhazujicich nedopalky na
stanicich prazskych hromadnych dopravnich prostfedkt. Samoziejmé: zadny ze tif oslovenych
neodhodil spacka do kose.

Nejhiire jsem dopadl u autobusu 133 na Florenci: osloveny mlady muz (s vlasy navoskovanymi
do kartace a svazkem kli¢i komihajicim se na $iroké barevné pentli) se na mé vrhl a zacal mé
kopat a tlouci, stfidaje vyktiky ,Ty vole a ,,Jdi do pr..., ty kreténc®. Nebyt zasahu prihlizejictho
atleta, asi bych ve svém pokrocilém véku skoncil v nemocnici. Masiruji naskakujici modriny
a smutné hledim na velkoplos$ny plakat nabizejici na stani¢nim piistfesku cigarety svétové
znacky (nechybi upozornéni, ze koureni vyvolava rakovinu). Radéji bych zde vidél oznameni:
Tuto stanici po kutacich uklizi vas prodejce cigaret svétové znacky.

(Podle deniku Metro)
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Terminologicky slovni¢ek

A

abreviace - zkracovani

abreviatura - zkratka

abstrakt - stru¢né shrnuti obsahu rozsahlejsiho textu

abstraktum - podstatné jméno abstraktni

adaptace - prizptsobeni formy slova ¢eskému jazykovému systému (pri derivaci)
aditivni - pri¢lefiovaci

adjektivum - pridavné jméno

adjektivizace - zpridavnéni, vytvoreni pridavného jména (napf. ze slovesa)
adjunkce - slaba zavislost (jeden ze zavislostnich vztah()

adnominalni - rozvijejici jméno

adverbalni - rozvijejici sloveso

adverbiale - prislove¢né urcenf

adverbializace - vytvoreni prislovce (napr. z pridavného jména)
adverbium - pfislovce

adverzativni - odporovaci

afix - predpona nebo pripona

afrikéta - hlaska polozaverova

agens - Cinitel déje

akcent - prizvuk

akronymum - inicialové zkratkové slovo

aktivum - rod cinny

aktualizace - ozvlastnéni vyjadreni neobvyklym nebo nové uzitym jazykovym prostredkem
aktuaini &lenéni vypovédi (ACV) - ¢lenéni vypoveédi na vychodisko a jadro
akuzativ - 4. pad

alofon - varianta fonému

alomorf - varianta morfému

alterace - odkazovani v textu k rliznym predmétim reci, ale se spole¢nym jmenovatelem
alternace - stridani hlasek

aluze - narazka odkazujici k jinému textu

alveodentéla - souhlaska zubodasriova

alveolara - souhléaska dasrfiova

alveoly - dasn¢

anafora 1- slovo odkazujici zp€t do textu

anafora 2 - opakovani stejného vyrazu na pocatku dvou sousednich vers nebo vypovedi
anakolut - vysinuti, vyboceni z vétné vazby

animatum - rod muzsky zivotny

antepozice - postaveni pred (jménem, ridicim ¢lenem)

antepréteritum - ¢as predminuly

antikadence - vzestup intonacni linie (v otazkéach zjistovacich)
antonymum - slovo s opacnym vyznamem
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antroponomastika - nauka o vlastnich jménech

antroponymum - vlastni jméno osobnf

apelativum - obecné jméno

apertura - otevienost

apostrof - odsuvnik

apostrofa - osloveni nepritomné, mrtvé, fiktivni osoby, nebo nezivé véci
apozice - pristavek

apoziopeze - odmiceni, preruseni vypoveédi

argot - hantyrka

argumentace - vyklad zalozeny na zddvodriovani, dokazovani
archaismus - zastaralé slovo, popf. zastaraly jazykovy prostredek
architektonika - celkova vystavba textu (ve vztahu k urc¢itému zanrovému schématu)
artikulace - ¢lankovani, tvoreni hlasek

asimilace - spodoba znélosti, popf. vyslovnosti

aspekt - slovesny vid

asyndeton - bezespojecné spojeni vét nebo vétnych clent

atrakce - vétna spodoba

atribut - privlastek

atribut inkongruentni - privlastek neshodny

atribut kongruentni - privliastek shodny

atribut verbalni - doplIné€k

augmentativum - slovo zvelicelé, zhrub¢lé

automatizace - ustaleni, zevSednéni jazykového prostredku vinou ¢astého uzivani
autosémanticky - plnovyznamovy

autosémantikum - slovo plnovyznamové

B

baze - zaklad

bilabiala - souhlaska obouretna
bohemistika - nauka o ¢eském jazyce

C
cardinale (pl. cardinalia) - ¢islovka zakladni
casus - pad

cirkumfix - pfedpona a pripona, jeZ jsou pouZity pri tvoreni slova zaroven
citat (citace) - doslovné prevzeti ¢asti jiného textu do textu jiného

D

dativ - 3. pad

deadjektivni - utvoreny z pridavného jména
deagentizace - odsunuti Cinitele déje z pozice subjektu
deikticky - ukazovaci

deixe - ukazovani, poukazovani
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deklinace - sklofovani

deminutivum - slovo zdrobnélé, zdrobnélina
demonstrativum - zadjmeno ukazovac
denominativum - slovo utvorené ze jména
dentéla - souhléska zubni

derivace - odvozovani

derivat - odvozenina

desubstantivum - slovo odvozené z podstatného jména
determinace - urcovanfi

deverbativum - slovo odvozené ze slovesa
diachronicky - vyvojovy

diachronni (pristup) - sledujici promény, zmény, vyvojové tendence v prébéhu casu
diakritické znaménko - rozliSovaci znaménko
dialekt - nareci

dialektismus - narecnf jev

dialog - rozhovor

diftong - dvojhlaska

disjunktivni (pomér) - vyluc¢ovaci

distinktivni (rys) - rozliSovaci

dudl -¢islo dvojné

dubleta (pl. dublety) - dvojtvar

durativum - sloveso trvacf

dysfemismus - slovo hanlivé

E

ekonomie vyrazu - Uspornost

elativ - nesrovnavaci komparativ

elipsa - vypustka

elize - vypousténi

emocionalni - citovy

endoforické odkazovani - odkazovani uvnitf textu, mezi jeho ¢astmi

enklitikon (pl. enklitika) - priklonka

enumerace - vycet

epanastrofa - opakovani téhoz vyrazu na konci jedné vypovédi a na zacatku druhé
epifora - opakovani téhoz vyrazu na konci sousednich vypovédi (vers)
epizeuxis - nékolikanasobné opakovani téhoz vyrazu ve vété (textové jednotce)
eticky (dativ) - dativ sdilnosti

etiketa - zdvorilost

etymologie - nauka o plvodu slov

eufemismus - zjemnujici, zmirfujici pojmenovani

excerpt - vytah z textu, vypisek

exoforické odkazovani - odkazovani v textu k mimotextovym skute¢nostem
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explikativni - vysvétlovaci
exploziva - souhlaska razena
expresivni zabarveni - citové zabarveni

F

familiarni - pouzivany v dlvérném styku

faticka funkce - kontaktova

fazové sloveso - sloveso vyjadrujici pocatecni nebo koncovou fazi pribéhu déje
femininum - rod Zensky

figury (Fecnické, stylistické) - dekorativni zplsoby vyjadreni zalozené na opakovani
finalni - koncovy

finitni (slovesny tvar) - urcity

flexe - ohybani

fonace - znéni, tvoreni hlasu

fon - hlaska

foném - nejmensi zvukova jednotka s rozliSovaci funkcf

fonetika - nauka o zvukové strance jazyka z hlediska vzniku, tvoreni a vnimani hlasek
fonologie - nauka o systémovych vztazich a funkcich zvukovych prostredkd
frazém - ustalené pojmenovéani s prenesenym vyznamem

frazeologie — nauka o ustalenych pojmenovanich s prenesenym vyznamem
frazovani - ¢lenéni véty na vétné Useky

frekventativum - sloveso opakovaci

frikativa - souhlaska trfena (spiranta)

fundace - vztah mezi slovem fundujicim a fundovanym

fundované slovo - slovo odvozené

fundujici slovo - slovo plvodni, primarni, zdkladové

funkéni styl - vztazeny k funkci, Gcelu urcité skupiny jazykovych projevi
futurum - budouci ¢as

G

generalizace - rozsifovani vyznamu (v lexikologii)
genitiv - 2. pad

genus - rod

genus verbi - slovesny rod

gestikulace - komunikace sdéleni pohyby rukou
glottis - hrtanova Stérbina

gnémicky prézens - pritomny cas vyjadrujici mimocasovost (s poucenim, v pfislovich)
gradace - stupriovani

gradadni - stupriovaci

grafém - pismeno

grafémika - nauka o grafickém systému jazyka
gramatika - mluvnice

B 252



TERMINOLOGICKY SLOVNICEK | |

H

haplologie - vynechani jedné ze dvou po sobé nasledujicich skupin hlasek

haptika - sdélovani informaci dotyky, hmatem

hendiadys - vyjadreni slozeného pojmu dvéma souznaénymi vyrazy souradné spojenymi
hiat - volné navazuijici vyslovnost dvou vedle sebe stojicich vokald z rdznych slabik
hierarchizace - usporadani ¢asti textu podle dulezitosti

historicky prézens - pritomny ¢as vyjadrujici minuly déj

historismus - slovo oznacujici zaniklou skute¢nost

homonymum - slovo souzvucné, stejné zngjici, ale bez genetické pribuznosti
homofonum - slovo, slovni tvar stejné zné&jici

homografum - slovo, slovni tvar stejné psany

horizontdlni ¢lenéni textu - ¢lenéni na ¢asti nasledujici za sebou v linearni posloupnosti
hovorové cestina - mluvené podoba standardu

hybridni (pojmenovani) - pojmenovéni tvorené z riznojazycnych prvki
hyperbola - nadsazka

hyperkorektni (tvar) - chybny, vznikly z prfehnané snahy o spisovnost
hyperonymum - slovo nadrazené

hypersyntax - nadvétnd, textova syntax

hypertéma - nadrazené téma, z néhoz se odvozuji témata urcité skupiny text
hypokoristikon - slovo domacké

hyponymum - slovo podrazené

hypotakticky - podradici

hypotaxe - zavislost, podradnost, podrazovani

CH

chiasmus - prekrizeni slovosledu; spojeni dvou vétnych struktur s opaénym slovosledem
chrématonomastika - nauka o nazvech lidskych vyrobkd

chrématonymum - jméno lidskych vyrobkd, uméleckych dél, instituci

|

identifikace - odkazovani ke stale stejnému (identickému) predmétu reci v textu
idiolekt - jazyk jednotlivce

idiom - ustalené spojeni slov s prenesenym vyznamem

ilokuce - slozka rec¢ového (mluvniho) aktu spocivajici v realizaci komunikacniho zaméru
imperativ - zplsob rozkazovacf

imperfektivni - nedokonavy

imperfektivum - sloveso nedokonavé

impersonalni - neosobnf

implikatura, implikovany vyznam - zamysleny, ale explicitné nevysloveny
inanimatum - rod muzsky nezivotny

indefinitum - zdjmeno neurcité

indikativ - zpGsob oznamovaci

inference - vyvozovani, domysleni (chybéjicich ¢lankd pri interpretaci)
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infinitiv - neurcitek, neurcity slovesny tvar

infinitni - neurcity

inchoativum - sloveso pocinavé

inicialova zkratka - zkratka z prvnich pismen viceslovného pojmenovani

inkluzivni plural - mluvéi 1. osobou pl. zahrnuje sebe a adresaty do jediné skupiny
instrumental - 7. pad

intence - zaméreni slovesa na jeho sémantické doplnéni

interdialekt - nadnareci

interjekce - citoslovce

interogativum - zajmeno tazacf

interpretace textu - zjisténi jeho vyznamu, porozuméni, zformovani smyslu
interpunkce - ¢lenéni textu pomoci délicich znamének

interpunk¢ni znaménko - ¢lenici, délici znaménko

intertextovost, intertextualita - vzajemné vztahy mezi texty

interview - medialni dialog (stridani otazek a odpovédr)

intonace - melodie

intranzitivum - sloveso neprechodné

inverze - obréceny slovosled

inverzivni (poréadek slov) - obraceny poradek slov

ironie - posmésné vyjadreni zalozené na protikladu vyznamu doslovného a implikovaného
iterace - opakovanf

iterativum - sloveso op¢€tovaci

izotopni (izotopické) retézce - spojeni vyrazQ, které k sob€ v textu vzadjemné odkazuji

]

juxtapozice - volné prirfazovani syntaktickych jednotek bez vyjadreni jejich vztahu

K

kadence - intonacni spad reci

kakofonie - nelibozvuk, disonance

kalk - doslovné napodobeni ciziho jazyka, jazykového prostredku
katafora - prostredek odkazujici dopredu v textu

kauzalni - pricinny, ddvodovy

kinetika, kinezika - re¢ téla, sdélovani informaci prostrednictvim pohyb
klisé - ustaleny, automatizovany, frazovity slovni obrat

kodifikace - zachyceni a uzakonéni pravidel, uzdkonéni normy
koherence, koheze - soudrznost, spojitost textu

kohyponymum - slovo souradné

kolektivum - podstatné jméno hromadné

kolokace - spojovatelnost slov

kolokabilni - spojitelny

kompatibilita - vyznamova spojitelnost

komparace - stupriovani
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komparativ - 2. stupen

kompetence komunikacni - souhrn predpoklad(l, schopnosti, znalosti, zkusenosti
kompletace - nastavovani vypovédi, pripojovani dodatkd, pridatnych vyrazt
kompozice 1 - skladani slov

kompozice 2 - organizace textu, usporadani jeho ¢asti a vyrazovych prostredkd
kompozitum - slovo slozené, slozenina

komunikace - dorozumivani

kondicionél - zptsob podmiriovaci

konektém - spojovaci morfém

konektor - prostredek spojujici véty v textu

kongruence - shoda

kongruentni (¢len) - shodny

konjugace - ¢asovani

konjunkce - spojka

konkrétum - podstatné jméno konkrétni (oznacujici smysly vnimatelné véci)
konotace - doprovodny vyznam vyplyvajici z kontextu a situace

konsonant - souhlaska

konsonanticky - souhlaskovy

konstriktiva - hladska Uzinova

konstrukce polovétné - vyjaddreni propozice nevétnou formou

kontaminace - smésovani, krizeni vazeb slov s rdznou rekci

kontext — okoli jazykového prostiedku v textu, sit textovych souvislosti, do nichZ je zapojen
kontextové postupy (formy podani reci) - re¢ priméa, neznacena prima, polopfimé, neprima
kontrast - usporadani do protikladnych poloh

konverzace - spolecensky rozhovor s kontaktovou funkci

konverzacni analyza - obor zabyvajici se vystavbou dialogu (z pozice jeho Gcastnik()
konverzacni maximy - pravidla Uspésného a racionainiho vedeni dialogu

konverze - prechod jednoho slovniho druhu k jinému (bez zmény slovotvorné struktury)
kooperace, kooperacni princip - plati pfi racionalnim vedeni dialogu

koordinace - prirazovani

kopula - spona

kopulativni (pomér) - sluc¢ovaci

koreference - odkazovani rliznymi vyrazy ke stale stejnému predmétu reci v textu
kvalifika¢ni (adjektivum) - jakostni

kvantita - délka

L

labia - rty

labiéla - souhléaska retna

labializovana (samohléska) - zaokrouhlena
labiodentala - souhlaska retozubna

langue - jazyk, jazykovy systém

laryngéla - souhlaska hrtanova
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larynx - hrtan

laterala - souhlaska bokova

lexém - jednotka lexikalniho systému, pojmenovani

lexikalni (zapor) - slovni

lexikografie - nauka o tvoreni slovnikd

lexikologie - nauka o slovni zasobé

lexikon - slovnik

lexikum - slovni zasoba

limitativum - zadjmeno vymezovaci

lingvistika - jazykovéda

litotes - ziemnéné, zmirnéné vyjadreni (¢asto za pomoci dvojitého zaporu)
lokal - 6. pad

lokuce - slozka re¢ového (mluvniho) aktu spocivajici v komunikacni realizaci vypoveédi

M

makrokompozice - celkovéa vystavba textu (ve vztahu k urcitému Zanrovému schématu)
makropropozice - shrnuti obsahu rozsahlejsi textové jednotky

manipulace - zdmérné uzivani jazyka k nekorektnimu ovliviiovani adresat
maskulinum - rod muzsky

maximy konverzacni a zdvorilostni - pravidla Gspésného a zdvorilého vedeni dialogu
meliorativum - slovo lichotivé zabarvené

melodie - intonace

metafora - preneseni vyznamu na zéklad€ vnéjsi podobnosti

metajazyk - uzivani jazyka k vyjadFovani o jazyce, jazykovych prostredcich

metatext - text o textu, text vztazeny k jinému textu

metonymie - preneseni vyznamu na zékladé¢ vnitfnich souvislosti

mikrokompozice - vystavba textovych jednotek (na Grovni mezivypovédnich vztah()
mimika - komunikace sdéleni prostiednictvim obliceje, jeho Easti

moce - prechylovani

modalni - zpdsobovy

modus - slovesny zplsob

momentalni / momentanni (verbum) - sloveso okamzité

monolog - souvisly jazykovy projev jediného mluvciho

morf - realizace morfému v konkrétni textové podobé

morfém - nejmensi vyznamova ¢ast slova s rozliSovaci funkcf

morfematika - nauka o morfémech

morfologie - tvaroslovi

multiverbizace - ndhrada jednoslovného pojmenovéani viceslovnym

N

narace - vypraveni

naratologie — nauka o uplatfiovani vypravéciho postupu v textech
narator - vypravec
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nazala - hlaska nosni

nazalizace - zména hlasky Ustni v nosni

negace - zapor

negativni zdvorilost - zdvorilost chladna, formalni, zdrzenliva
neologismus - nove vzniklé slovo, jazykovy prostredek
neutrum - rod stredni

neverbalni vyjadrovaci prostredky - mimojazykové
nocionalni (funkce) - pojmenovavaci

nominalizace - zmé&na slova ve jméno

nominalni - jmenny

nominativ - 1. pad

norma - souhrn zdkonitosti, pravidel, jimiz se ridi rec¢
numerale (pl. numeralia) - ¢islovka

numerativ - 2. pad po ¢islovce (tvar jména pocitaného predmeétu)
numerus - ¢fslo

(o)

obecnd cestina - nespisovny (substandardnf) jazykovy Utvar

objekt - predmét

objektivni slovosled - usporadani vypovédi v posloupnosti vychodisko - jadro
objektovy (genitiv) - predmeétovy

okluziva - hlaska zavérova

olfaktorika - rec¢ vani, uplatnéni vini a pachd v komunikaci
onomastika - nauka o vlastnich jménech

onomatopoia - slova zvukomalebna

onomatopoicky - zvukomalebny

onomaziologie - nauka o pojmenovani

opozitum - slovo opa¢ného vyznamu

oréla - souhlaska ustni

ortoepie - pravidla spisovné vyslovnosti

ortofonie - nauka o spravném tvoreni hlasek

ortografie - pravopis

oxyméron - spojeni slov, jejichz vyznamy jsou neslucitelné, odporuji si

P
palatéla - souhlaska predopatrova

palatalizace - mé&kcéeni

palatum - predni patro

paradigma - soubor tvard téhoz slova, zpUsob pravidelného tvoreni slov
paradigmaticky (vztah) - vztah mezi jednotkami téhoz druhu

paradox - zdanlivé nesmyslné vypoveéd, v rozporu s ustalenymi predstavami
parafraze - opis

paralelismus (syntakticky) - opakovani téZe syntaktické konstrukce vickrat za sebou
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paralingvalni, paralingvistické, parajazykové (prostredky) - doprovézejici re¢

parataxe - souradnost

parcelace - rozdéleni vypoveédi, premisténi ¢lenu jeji struktury do vypovedi dalsi

parenteze - vsuvka

parodie - posmé&sné napodobeni ciziho textu, zejména uméleckého dila

parole - re¢, konkrétni realizace jazykového systému

paronoméazie - spojeni slov se stejnym slovnim zakladem nebo slov zvukové podobnych

paronymum (pl. paronyma) - slova zvukové velmi podobnd, ovSem s rliznym vyznamem

participium - pricesti

partikule - ¢astice

partitivni (genitiv) - ¢astec¢ny

pasivum - rod trpny

pauza - prestavka

pejorativum - slovo hanlivé

perfektivni - dokonavy

perfektivum - sloveso dokonavé

performativni slovesa - ztélesnuji ilokuci pfi realizaci re¢ového (mluvniho) aktu

perlokuce - slozka recového (mluvniho) aktu spocivajici v dosazeni komunikaéniho efektu

persona - osoba

personalium (pl. personalia) - zdjmeno osobni

personifikace - zosobnéni, pripisovani lidskych vlastnosti vécem nebo abstraktiim

perspektiva, perspektivizace - modifikace sdéleni s ohledem na réizné funkce a subjekty

plagiat - nekorektni prejimanf ciziho textu

plurdl - ¢islo mnozné

plurale tantum (pl. pluralia tantum) - jméno pomnozné

plusquamperfektum - ¢as predminuly

polysémanticky, polysémni - mnohoznacny, viceznacny

polysémie - mnohoznacnost, vicezna¢nost

polysyndeton - spojeni, v némz jsou jednotlivé ¢leny, prip. véty spojeny vzdy spojkou nebo spojova-
cim vyrazem

posesivni - privlasthiovaci

posesivum - zdjmeno privlasthovaci

postfix - pripona

postpozice - postaveni za (jménem, Fidicim slovem)

posturika - komunikace informaci prostrednictvim pozic téla a jeho ¢asti

pozitiv - 1. stupen

pozitivni zdvorilost - zdvorilost neformalni, srdec¢na, vstricna

pragmatika - zaméreni na vztah jazykovych znak{ k uzivateldm, na uzivani jazyka

predikace - prisuzovani

predikat - prisudek

predikativum - prislovce stavové, prislovce v prisudkové pozici

prefix - predpona
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prefixace - odvozovani slova predponou

prepozice - predlozka

presupozice - predpoklad, ktery musi byt spln€n pri smysluplném uziti vypovedi
préteritum - ¢as minuly

prézens - ¢as pritomny

prézens historicky - pritomny cas vypravéeci, zpritomnujici dgj, ktery probéhl v minulosti
prézentni (kmen) - pritomny

primarni - plvodni, neodvozeny, zakladni

produkce textu - vytvareni a realizace textu

profesionalismus - prostredek pouzivany v odborné mluvé

proklitikon (pl. proklitika) - predklonka, nepfizvucné slovo

pronomen (pl. pronomina) - zajmeno

pronominalizace - nahrazeni plnovyznamového vyrazu zdjmenem pri odkazovani
pronomindlni - zajmenny

propozice - vétny obsah, obsahovy zaklad vét

proprium - vlastni jméno

proteticka hlaska - predsunuta hlaska

proxemika - vzdalenost mezi Uc¢astniky komunikace ovliviiujici jejich vyjadrovani
proziopeze - vypusténi zacatku vypoveédi

prirovnani - spojeni dvou predmétl na zakladé spolec¢ného znaku

R

recepce - prijem textu

reduplikace - zdvojenf

redundance - nadbyte¢nost

reference - odkazovani

reflexivni - zvratny

reflexivum - sloveso nebo zadjmeno zvratné

registr - soubor jazykovych prostredkl prirfazeny urcité situaci, sfére komunikace
regresivni (asimilace) - zpétna (spodoba)

rekce - rizenost, silna zavislost

relace - vztah

relaéni (adjektiva) - vztahova (pridavna jména)

relativum - zajmeno vztazné

relevance - zavaznost informace (pro rdzné Ucastniky komunikace)
reliéfizace - odstupriovani dlleZitosti sdéleni

réma - jadro vypovedi

replika - zakladni jednotka dialogu (to, co pronese bez preruseni jeden mluvci)
respirace - dychanf

restriktivni — omezujici

rétoricka (fec¢nickd) otazka - vyjadruje vlastné tvrzeni, nevyzaduje odpoveéd
rétorika - recnictvi
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S

segmentace - ¢lenénf textu

sekundarni (predlozka) - odvozena, nevlastni

sekvence - vyssi jednotka dialogu, slozena ze dvou nebo vice replik

sémantika - nauka o vyznamech jazykovych prostredkd

sémaziologie - nauka o vyznamu pojmenovani

semiokluziva - souhléska polozavérova

singular - ¢islo jednotné

singulare tantum (pl. singularia tantum) - jména majici pouze jednotné ¢islo
situace komunika¢ni - souhrn okolnosti, v nichZ probiha dorozumivani

slang - sociolekt, mluva prislusnikd urcité zajmové skupiny

smysl textu - vysledek konkrétni interpretace

sonanta - souhléska slabikotvorna

sonora - souhlaska znéla

specifikace - zuzovani vyznamu (v lexikologii)

spiranta - souhlaska tfena

standard - reprezentativni podoba jazyka, spisovny jazyk

stratifikace jazyka - rozvrstveni jazykovych prostredkd

styl - sloh

stylém - stylové aktivni, priznakovy prostredek v textu

stylizace - proces vybéru a usporadani vyrazovych prostredkd pri produkci textu
stylistika - nauka o stylu, slohu

subjekt - podmét

subjektivni slovosled - usporadani vypoveédi v posloupnosti jadro - vychodisko
subordinace - podrazenost

substandard - nereprezentativni podoba jazyka, nespisovny jazyk (obecna ¢estina)
substantivizace - zpodstatriovani, vytvoreni podstatného jména (napr. ze slovesa)
substantivum - podstatné jméno

substantivum verbale - podstatné jméno slovesné

substituce - nahrada

sufix - pripona

sufixace - odvozovani slov pomoci pripony

superlativ - 3. stupen

supletivismus — zmény uvniti tvaru slova (¢lovek vs. lidé)

synekdocha - pojmenovani celku ¢asti (pars pro toto) a ¢asti celkem (totum pro parte)
synchronni (hledisko) - zkoumajici zmény, vyvojové tendence z hlediska pritomnosti
synonymum - slovo souznacné

synonymie - souznacnost

synsémantikum - slovo neplnovyznamové

syntagmaticka (predikace) - skladebni (prisuzovani)

syntakticky (¢len) - vétny

syntax - skladba

syntagma - skladebni dvojice
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syntetické personalizace - snaha plsobit vyjadrenim na rozséhlou skupinu, ale vzbudit iluzi jedine¢ného,
osobniho adresovani (v reklamé)

T

takt - skupina slabik mezi dvéma prizvuky

tautonyma - slova souznacéna pouzivana v réiznych vrstvach jazyka

tektonika - vystavba textovych jednotek (na Grovni mezivypoveédnich vztahd)

téma (vypovédi) - vychodisko vypovédi; kmenotvorna pripona

téma textu - koncentrace textového obsahu, hlavni myslenka rozvijend v textu

tematické posloupnosti - vztahy mezi tématy a rématy jednotlivych vypoveédi v textu

tempo (Feci) - rychlost

temporalni - ¢asovy

tempus - slovesny ¢as

termin - odborny nazev

terminativum - sloveso vyjadrujici konec d¢je

terminologie - odborné nazvoslovi

text — smysluplny sled vét

textém - textova jednotka

textovy vzorec - zapsani schématu, modelu vystavby textu

timbre - zabarveni ténu, hlasu

toponomastika - nauka o vlastnich jménech mistnich

toponymum - vlastni jméno mistn{

transflexe - odvozovani slov pomoci koncovky

transformace - prevod priméarni konstrukce téze propozice v sekundarni konstrukci

transgresiv - prechodnik

transkripce - prepis

transliterace - prevod z jedné soustavy pisma do druhé

transpozice - funkéni zména jazykového prostredku; jedna ze slovotvornych kategorii (vyznam z(stava,
méni se slovnédruhova prislusnost)

tranzitivni (sloveso) - prechodné

tropy - zpUsoby obrazného vyjadreni, zalozené na prenaseni vyznamu

typologie textl - tridéni podle druh(, typU, vyraznych spole¢nych znakd

U

univerbizace - zména viceslovného pojmenovani v jednoslovné
uzuélnost - obvyklost

Uzus - uzivani jazykového prostredku

\'

valence - schopnost slovesa (adjektiva, substantiva) vazat na sebe dalsi ¢leny
variety - Utvary narodniho jazyka

velara - souhlaska zadopatrovéa

velum - zadni patro
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verbalizace - zména slova ve sloveso

verbalni - slovesny; slovni

verbonominalni - slovesné jmenny

verbum - sloveso

verbum finitum (VF) - urcity slovesny tvar

verbum infinitum (Vinf) - neurcity slovesny tvar

vertikaIni ¢lenéni textu — odstupriovani ¢asti hlavnich a doprovodnych, podle ddlezitosti

vibranta - souhlaska kmitava

vokal - samohlaska

vokalizace - zmé&na v samohlasku

vokalizace prepozic - pridani samohlasky k predlozce koncici na souhlasku (z vyslovnostnich nebo
rytmickych ddvod()

vulgarismus - slovo hanlivého, hrubého vyznamu

vypoveéd - realizace véty (vétného vzorce) v textu, jazykovém projevu

vypovéd konstativni - popisuje stav véci, mize byt pravdivd nebo nepravdiva

vypoveéd performativni - jejim vyslovenim se uskutecniuje jednani, nelze rozliSit pravdivost /

nepravdivost

z
zeugma - sprezeni, zanedbani vazeb

N¢

zanr - druh, typ textu
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Poznamka: V oddilech Stylistika a Viystavba textu jsou zdrojové publikace uvedeny primo u textl
urcenych k interpretaci.
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